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ZUM 22. NOVEMBER 1949

Verehrter Herr Oberbibliothekar,

den Aufgaben des Leiters einer wissenschaftlichen Bibliothek sind Sie
nach so allgemeinem Utteil und mehr und mehr so weithin sichtbar ge-
recht geworden, daf3 es uns nicht méglich war, Ihnen die Anspriiche der
Offentlichkeit an Ihrem Go. Geburtstage ganz zu ersparen, wie Sie es fiir
sich gewiinscht hatten. Wir sind uns zwar bewuflt, daB es uns als Gliedern
Thres Mitarbeiterstabes nicht zukommt, dariiber zu reden, was die Basler
Bibliothek und andere Institutionen Thnen zu verdanken haben. Dafiir
werden auf den folgenden Blittern gewichtigere Zeugen auftreten. Aber
es ist uns ein herzliches Anliegen, Thnen heute, wo sich die Pforte eines
neuen Jahrzehnts vor Thnen auftut, gemeinsam unsere aufrichtigsten Gliick-
wiinsche auszusprechen. Gestatten Sie uns auch, Ihnen in dieser Feierstunde
einmal 6ffentlich zu sagen, wie hoch wir es schitzen, unter Ihrer begeistern-
den Leitung unserem Berufe zu leben. Dankbar fiihlen wir uns Ihnen ver-
pflichtet fiir das wohlwollende Interesse, das Sie uns als Vorgesetzter ent-
gegenbringen, wie fiir die menschliche Anteilnahme, mit der Sie dem priva-
ten Schicksal des einzelnen von uns begegnen. Unsere herzlichen Gliick-
wiinsche begleiten Sie in den heute angetretenen Lebensabschnitt.

Zur Genugtuung gereicht es uns, daB wir nicht allein und nicht mit lee-
ren Hinden kommen miissen. Die «Festschrift Karl Schwarber», die wir
Thnen heute iiberreichen kénnen, méchte unsern Dank und unsere Wiinsche
bekriftigen. Mit freudigster Bereitschaft haben aber bei ihr auch andere
schweizerische Institute ihre wissenschaftliche Beisteuer geleistet. Wir
hoffen, daB die bescheidenen Friichte unserer Bemithungen, bereichert
durch die auswirtigen Beitrige, Ihrem Namen Ehre machen werden.

Von verschiedenen Seiten sind uns Worte der Enttiuschung dariiber ge-
duBert worden, daB der Kreis der Mitarbeiter der Festschrift so eng gezo-
gen wurde. Sowohl in der Schweiz wie im Ausland bedauerten es Gelehrte
und Fachgenossen, an der Ehrung eines um die Pflege der wissenschaft-
lichen Beziehungen so verdienten Mannes sich nur durch Nennung des
Namens in der Tabula gratulatoria beteiligen zu kénnen. Die Zusammenset-
zung der Kontribuenten der Arbeiten wird Sieselbst, verehrter Herr Jubilar,
gewiB nicht erstaunen, sie bedarf aber nach auBen einer Erklirung. Neben
Threr eigenen Bibliothek sind in dem Buche nur jene Institute vertreten,
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in deren Aufsicht Sie seit Jahren titig sind, oder denen Sie in einer beson-
dern Funktion, wie in der Jury des Neubaus der Zentralbibliothek Solo-
thurn, Thre groBe Erfahrung zur Verfiigung stellen. Mit dieser Abgrenzung
war freilich der schmerzliche Verzicht auf gewichtige Beitrige von vielen
Thnen nahestehenden angesehenen Bibliotheksleitern der Heimat und des
Auslandes verbunden. Wenn diese fehlen, fillt die Verantwortung allein
auf uns.

Mit Befriedigung diirfen wir feststellen, daf3 die Aufgabe, die finanziellen
Mittel fiir die Festgabe zu beschaffen, sich fiirwahr nicht als schwierig er-
wies. Ihr Name wirkte dabei wie ein Zauberwort. Schon als im engsten
Kreise von dem Vorhaben einer Festschrift gesprochen wurde, erfolgten
spontane Angebote, und wo wir uns an die maBgebenden Minner unserer
industriellen GroBbeniitzerfirmen zunichst nur mit der Bitte um Rat
wandten, war der materielle Grund auch schon gelegt. Die vielen mit
Namen von Privaten und Institutionen ausgefiillten Subskriptionskarten
bewiesen schlieBlich, einem wie weitreichenden Bediirfnis, Thnen éffent-
lich zu danken und Gliick zu wiinschen, die geplante Liste der Gratulanten
entsprach.

So ist es eine ansehnliche Schar von Freunden und Bibliotheksverwand-
ten, die sich an Ihrem Go. Geburtstag mit dem Personal des von Ihnen
geleiteten Institutes vereint. Dazu gesellen sich aber auch viele Ungenannte,
die bei Ihnen Rat suchten, dazu manche, von denen nur Ihre nichsten Mit-
arbeiter wissen: gar zahlreich sind die, die Sie in den weiten Bogen Ihrer
tatkriftigen Hilfsbereitschaft eingeschlossen haben.

DaB die guten Wiinsche aller es vermdchten, jeden Schatten tiber Threm
neuen Jahrzehnt fernzuhalten!

Der Redaktionsausschuf3




Es ist der Redaktion eine angenchme Pflicht, allen, die durch ihre wert-
volle Mithilfe die Herausgabe der Festschrift erleichtert haben, den auftich-
tigsten Dank auszusprechen. Wir sind Herrn Prof. Dr. Rud. Tschudi, dem
Prisidenten der Bibliothekskommission, verbunden fiir das Wohlwollen, mit
demer den Plan der Publikation geférdert hat. Herr Prof. Dr. Dr. h.c. A. Stoll
unterstiitzte als Prisident der Direktionsfirma der Chemischen Interessen-
gemeinschaft bereitwillig die Beteiligung der vertretenen Firmen, und die
Herren Direktoren Dr. Dr. h. c. Max Hartmann, Dr. Rud. C. Vetter und
Dr. Theod. Voltz setzten sich fiir unser Unternechmen freundlichst ein.
Herr Dr. Pierre Bourgeois, Direktor der Schweizerischen Landesbibliothek
und Prisident der Vereinigung Schweizerischer Bibliothekare, stand uns
mit Rat und Tat von Anfang an helfend bei und vermittelte besonders die
auswirtige finanzielle Unterstiitzung. So durften wir als erneute Beweise
der Verbundenheit mit unserem Institut und seinem Leiter bedeutende
Zuwendungen von den Direktionen folgender Firmen dankbar entgegen-
nehmen:

Sandoz A.G., Basel, Chemische Fabrik

Ciba Aktiengesellschaft, Basel

J. R. Geigy A.G., Basel

Chemische Fabrik F. Hoffmann-La Roche & Cie. A.G., Basel

Nestle Alimentana A.G., Vevey
Durand & Huguenin A.G., Basel.

Herzlicher Dank gebiihrt auch dem Verlage Benno Schwabe & Co. und
allen, die in so groBer Zahl uns gestattet haben, ihren Namen als Gliick-
wi'mschende aufzufiihren in der

TABULA GRATULATORIA

Prof. Dr. Wilhelm Altwegg, Basel
August am Rhyn, Luzern

Der Regierungsrat des Kantons
Basel-Stadt

Prof. Dr. Emil Abderhalden, Ziirich

Marcel Adler, Lausanne

Charles Affolter, Basel

Prof. Dr. Arthur Allgeier, Freiburg
1. Br.

Dr. Leo Altermatt, Direktor der Zen-
tralbibliothek, Solothurn

L’Art Ancien S.A., Ziirich

Dr. Emil Audétat, Prisident des
Stiftungsrates der Stadtbibliothek,
Biel

Heinrich Auer, Direktor der Caritas-
bibliothek, Freiburg i. Br.

Prof. Dr. Franz Babinger, Miinchen
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Prof. Dr. Josip Badali¢, Directeur de
la Bibliothéque de I’ Académie you-
goslave des sciences et des beaux-
arts, Zagreb

Hans Baer, Betriebswirtschaftliches
Institut der ETH, Ziirich

Theo Baeschlin-Osse, Basel

Prof. Dr. Heinrich Barth, Riehen

Prof. Dr. Walter Baumgartner, Basel

Prof. Dr. Marcel Beck, Winterthur

Dr. Josef Beckmann, Erster Biblio-
theksrat, Freiburg i. Br.

Dr. Stephan Berger, Basel

Friedrich und Gertrud Bernet-Wille,
St. Gallen

Dr. Christoph Bernoulli, Basel

Dr. Jos. Bick, Generaldirektor der
osterreichischen Nationalbibliothek
i.R. u. Generalinspektor der staatl.
Bibliotheken Osterreichs i. R.,
Piesting

Rudolf Bigler, Stadtbibliothek, Burg-
dorf

Dr. Maria Bindschedler, Basel

Prof. Dr. Dr. h. c. Robert Bing,
Basel

Prof. Dr. Gustav Binz, alt Ober-
bibliothekar, Basel

Hans Bischoff, Basel

Drt. Fritz Blaser, Luzern

Dr. Eugen Blocher, Bundesrichter,
Pully-Lausanne

Werner Blocher, Basel

Dr. h.c. Martin Bodmer, Cologny-
Genf

Dr. med. Simon Bollag, Basel

Prof. Dr. Edgar Bonjour, Basel

Dr. Marc-Auguste Borgeaud, Biblio-
théque publique et universitaire,
Geneve

Dr. phil. Konrad Bornhauser, Richen
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Dr. Pierre Bourgeois, Direktor der
Schweizerischen Landesbibliothek,
Bern

Dr. Auguste Bouvier, Bibliothéque
publique et universitaire, Geneve

André Bovet, Directeur de la Biblio-
théque de la Ville, Neuchitel

Carl Walther Brenner, med. dent.,
Basel

Hans Brenner-Eglinger, Basel

Hans Brodbeck, Buchdrucker, Basel

Barthélemy Brouty, Bibliothéque
nationale suisse, Berne

Brown-Boveri & Cie., A.G., Baden

Prof. Dr. A. Bruckner, Reinach

Jost Brunner, Basel

Dr. med. Ernst Buchmann-Besson,
Basel

P.-D. Dr. med. Heinrich BueB3, Basel

C. Burckhardt-Sarasin, Basel

Prof. Dr. Daniel Burckhardt-Werthe-
mann, Langenbruck

Dr. Felix Burckhardt, alt Direktor
der Zentralbibliothek, Ziirich

Karl A. Burckhardt-Koechlin, Basel

Librairie B. Burstein, Lugano

Hermann Buser, Schweizerische
Volksbibliothek, Bern

Dr. Gisela von Busse, Notgemein-
schaft der deutschen Wissenschaft,
Bad Godesberg

Dr. Gian Caduff, Kantonsbibliothek,
Chur

Edward Carter, Counsellor of Li-
braries and Museums, UNESCO,
Paris

Herbert Maurice Cashmore, Emeritus
City Librarian, Birmingham

Angelo Cesana, Basel

Antonio Avv. Cettuzzi, Lugano

Rudolf Christ-de Neufville, Basel




Dr. med. Hans Christoffel-Schmidt,
Basel

Maria Ciolina, Bern

Dr. Elof Colliander, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Dr. Alfred Comtesse, Monthey

Prof. Dr. O. Corsten, Direktor der
Universitits- und Stadtbibliothek,
Koln

Prof. Dr. Oscar Cullmann, Basel und
Paris

Dr. Svend Dahl, Reichsbibliothekar,
Kopenhagen

Juliette L. Dargent, Bibliothéque
Royale, Bruxelles

Prof. Dr. A. Debrunner, Bern

Dr. Ernst Degen, Binningen

Henri Delarue, Directeur de la Biblio-
théque publique et universitaire,
Genéve

Philippe Delhaye, Professeur 2 la
Facult¢ de théologie de Lille,
Namur

Eugen Dietschi-Kunz, Olten
Dr. Hugo Dietschi, alt Stinderat,
Olten

Rich. Doetsch-Benziger, Basel

Dr. Riccardo Donati, Locarno

Willy Dreyfus, Montreux

Dr. Eugénie Droz, Geneve

J. Dublanc, Betn

L. Dupont Lachenal, Bibliothécaire de
I’ Abbaye, St-Maurice

Marc Dykmans, Bibliothécaire des
Facultés S. J., Louvain

Dr. Heinrich Eggenberger, Basel

Dr. Robert Egloff, Basel

Dr. Joseph Ehret, Basel

Dr. Josef Elmiger, Hochdorf

Dt. Franz von Ernst, Internat. Direk-
tor, Bern

Frangois Esseiva, Directeur de la
Bibliothéqueuniversitaire,Fribourg

Dr. Albert Fabritius, Kopenhagen

Dr. Marino Fallet-Scheurer, La Chaux-
de-Fonds

Dr. Hans Fehrlin, Direktor der Stadt-
bibliothek (Vadiana), St. Gallen

Dr. Olof von Feilitzen, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Dr. Ernst Fischer, alt Pfarrer, Basel

Dr. Robert Flatt-Halter, alt Rektor,
Basel

Dr. Lothar Forcart, Basel

Prof. Dr. Ludwig Forrer, Direktor
der Zentralbibliothek, Ziirich

Dr. Leonard Forster, Cambridge

César Frachebourg, Bibliothek der
Generaldirektion p1T, Bern

Alfred Frauendorfer, Ziirich

August Frei, alt Turninspektor, Basel

Dr. Josef Frey, Kantonsbibliothek,
Luzern

Kurt Frey-Studer, Basel

P.-D. Dr. Hans-Peter Friedrich, Basel

Albin Fringeli, Nunningen

Prof. Dr. Harald Fuchs, Basel

Pfarrer Friedrich Carl Fulda, Maien-
feld

Donald Galbreath, Baugy sur Clarens

Prof. Dr. J. Gantner, Basel

Prof. Dr. Paul Ganz, Oberhofen am
Thunersee

Frédéric Gardy, Directeur honoraire
de la Bibliothéque publique et uni-
versitaire, Genéve

Dr. Otto GaB, Kantonsbibliothekar,
Liestal

Prof. Dr. Alfred Gigon, Basel

Dr. Julie GoeBler-Sieber, Zollikon

Dr. Anders Grape, Direktor i. R. der
Universititsbibliothek, Uppsala
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Dr. Emil Gratzl, Miinchen

Pierre Grellet, Membre de la Com-
mission de la Bibliothéque natio-
nale, Chailly-Montreux

Dr. Erik Gren, Universititsbibliothek,
Uppsala

Dr. Hermann GroBer, Schweizeri-
sche Landesbibliothek, Bern

Dr. Hermann Gschwind, Riehen

Anton Guldimann, Lostorf

Prof. Dr. Wilibald Gurlitt, Freiburg
i. Br.

Ernst Gut-Scherer, Basel

Dr. Hans Gutzwiller, Rektor, Arles-
heim

Prof. Dr. Max Gutzwiller, Mitglied
der Kommission der Kantons- und
Freiburg

Universititsbibliothek,
1. Ue,

Heinrich Haas, Prato (Fitenze)

Dr. Karl Higler-Zeller, Chur

Dr. Fritz Hagemann, Prisident der
Kuratel der Universitit, Basel

Docteur A. Hahn, Bibliothécaire en
chef de la Faculté de Médecine,
Paris

Dr. Severin Hallberg, Direktor der
Stadsbiblioteket, Géteborg

Felix Handschin, Basel

Robert L. Hansen, Direktor der Sta-
tens Bibliotekstilsyn, Kopenhagen

Otto Harrassowitz, Buchhandlung
und Antiquariat, Leipzig

Dr. Alfred Hartmann, Basel

Direktor Dr. Dr. h. c. Max Hartmann,
Basel

Johannes Hasler, Basel

Dr. med. Alfred Hauser, Basel

Marjatta Havu Martola, Helsinki

Dr. Paul Hedinger, Basel

Gustav Helbing-Bernoulli, Basel
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Heinz Helbing, Zentralprisident des
Schweizerischen Buchhindler- und
Verleger-Vereins, Basel

Dr. Ernst Helmreich, Miinchen

Dr. Robert Hercod, Directeur du
Bureau international contre l’al-
coolisme, Lausanne

Dr. A. Héritier, Basel

Wilhelm Herzog, Schriftsteller, Basel

Fritz HeB, Direktor des Schweizeri-
schen Vereinssortiments, Olten

Dr. J. H. HeB, Vetleger, Basel

Dr. Harald J. Heyman, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Frau M. His-Eberle, Basel

K. E. Hoffmann, Schriftsteller, Basel

Dr. Wilhelm Hoffmann, Direktor der
Wiirttembergischen Landesbiblio-
thek, Stuttgart

Hug & Co., Musikalienhandlung,
Basel

Walter Hug, Binningen

Prof. Dr. Karl Jaspers, Basel

Dr. Erika Jenny, Riehen

Dr. Heinrich Iselin, Riehen

Dr. M. Iselin-Wenk, Riechen

AlbertIsler, Zentralbibliothek, Ziirich

Dr. Rudolf Jud, Basel

Uitgeverij Dr. W. Junk, Den Haag

Prof. Dr. Werner Kaegi, Basel

Dr. Otto Kaiser, Dornach

Rose Kaufmann, Basel

Dr. Leo M. Kern, Bibliothekar, Leht-
beauftragter, Bern und Freiburg

Prof. Dr. Léon Kern, Bundesarchivar,
Bern

Dir. Adolf Keuerleber, Basel

C. Keuerleber-Binkert, Basel

Dr. Tonnes Kleberg, Direktor der
Universititsbibliothek, Uppsala

Dr. Hans Koegler, Basel




Max Koelliker, Basel

Dir. Dr. A. Kolb, Bibliotheque de
I'Université, Nancy

Dr. F.K. H.KoBmann, Direktor:
Bibliotheek & Leeszalen der Ge-
meente Rotterdam, Rotterdam

Wilhelm Kradolfer, Basel

H. P. Kraus, New York

Dr. G. Kiiry-Strauch, Basel

Dr. Hans Kiiry, Basel

Dir. Dr. Carl Kiithmann und Dr.
Hedwig Kiuthmann, Hannover und
Grenzach

W.S. Kundig, Livres Anciens, Genéve

Herman de la Fontaine Verwey,
Direktorder Universititsbibliothek,
Amsterdam

Dr. Fernand Lang, Basel

Herbert Lang, Bern

Dr. Siegfried Lang, Basel

Eugenie Lange, Schweizerische Lan-
desbibliothek, Bern

Alfred La Roche, Basel

Dr. Friedrich Lautenschlager, Direk-
tor der Badischen Landesbibliothek,
Karlsruhe

Dr. Hans Leemann, Delegierter des
Verwaltungsrates Sandoz AG.,
Basel

P. Leemann-van Elck, Goldbach-
Kiisnacht

Prof. Dr. Paul Lehmann, Miinchen

Dr. Karl Lelbach, Direktor der Uni-
versititsbibliothek, Bonn

Prof. Dr. Ernst Levy, Seattle (Wash.)
U. S A

Prof. Dr. Hans Lewald, Basel

Prof. Dr. Geotrg Leyh, Tiibingen

Dr. h. c. Hans Lichtenhahn, Basel

Lic. Sune Lindqvist, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Dr. Hermann Loeb, Basel

Ronald Loesch, Bonn

Dr. Marcus Low, Basel

Pfarrer Erwin Ludwig, Arlesheim

Prof. Dr. H. Liideke, Basel

Dr. Karl J. Lithi, Bibliothekar,
Bern

Adolf Liithy, Buchhindler, Solothurn

Rudolf Luttringshausen, Komponist,
Basel

Ch. Maier-Bader, Antiquariat, Basel

Albert Malche, Conseiller des Etats et
professeur 2 I'Université, Genéve

Dr. med. Erwin von Mandach, Schaff-
hausen

Burkhard Mangold, Basel

Dr. E. Martz, Arlesheim

Dr. med. M. Massini, Basel

Ernst Mathys, alt Bibliothekar sBB,
Liebefeld

Dr. Albert Matzinger, Basel

Leo Melitz-Leininger, Basel

A. Menzi-Biland, Basel

Albert Merckling, Montagnola

Prof. Dr. Wilhelm Merian, Basel

Prof. Dr. Karl Meuli, Basel

Dr. Hans Meyer-Scholer, Binningen

Traugott Meyer, Schriftsteller, Basel

Dr. Wilhelm Jos. Meyer, Schwei-
zerische Landesbibliothek, Bern

Prof. Dr. L. C. Mohlberg, Rom

Dr. Ernst Mohr, Prisident der
Schweizerischen Musikforschenden
Gesellschaft, Basel

F. Monteleone, Bibliothéque can-
tonale et universitaire, Fribourg

Esther Mosimann-Stumm, Basel

Pfarrer Dr. Alexander Miiller, Pfef-
fingen

C. A. Miller, Obmann der Burgen-
freunde beider Basel, Basel




Konrad Miiller, Stadtbibliothek, Biel

Ejnar Munksgaard, internationaler
Verlag und Buchhandlung, Kopen-
hagen

Prof. Dr. Walter Muschg, d.Z.
Rektor der Universitit, Basel

Louise Nef, Basel

Dr. med. A. Neftel, Biel

Dr. Axel Nelson, Universititsbiblio-
thek, Uppsala

N. V. Martinus Nijhoff, Libraire-
Editeur, La Haye

Dr. Theodor Nordemann, Basel

Dr. Ingrid Odelstierna, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Dr. Emil Oprecht, Ziirich

Dr. G. Oswald, Basel

Chr. Overstolz, Basel

Alexander von Passavant, Basel

The Rev. Professor A. F. Scott
Pearson, Belfast

* Albert Paust, Bibliotheksrat, Deut-
sche Biicherei, Leipzig

Isidoro Pellegrini, Basel

Prof. Dr. B. Peyer, Ziitich

Dr. Eduard Peyer, Basel

Dr. med. C. R. Pfister, Basel

Dr. Friedrich Pieth, Chur

Joseph Piller, ancien conseiller des
Etats, Professeur 2 I'Université,
Fribourg

Dr. Jos. Prijs, Basel

Dr. Philippe Quinche, Basel

Dott. Adriana Ramelli, Direttrice
della Biblioteca Cantonale, Lugano

Prof. Dr. Friedrich Ranke, Basel

Dr. Friedrich Rebmann, Basel

Dr. Fritz Redenbacher, Direktor der
Universititsbibliothek, Erlangen

Dr. Dr. h. c. E. Refardt, Basel

Friedrich Reinhardt, Basel
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Dr. phil. h. c. Werner Reinhart,
Winterthur

Prof. Dr. Josef Rest, Direktor der Uni-
versititsbibliothek, Freiburg i. Br.

Dr. Karl Reucker, Basel

Marcel Reymond, Bibliothéque can-
tonale et universitaire, Lausanne

Dr. Walter Rickenbacher, Basel

Ernst Rickli, Bibliothek der General-
direktion pTT, Bern

Dr. Rudolf Riggenbach, Basel

W. Ritter, Gemeindeschreiber, Cham

Hans Rohr, Ziirich

Heinrich Rosenthal, Buch-und Kunst-
antiquariat, Luzern

Charles Roth, Bibliothéque cantonale
et universitaire, Lausanne

Dr. Paul Roth, Staatsarchivar, Basel

Prof. Dr. Dr. h. c. Ernst Rothlin, Basel

Dr. Emil Rothpletz, Basel

Dr. med. Wilh. Riitimeyer, Basel

Prof. Dr. Aloys Ruppel, Mainz

Dr. Gustav Ryhiner, Basel

Prof. Dr. Edgar Salin, Basel

Prof. Dr. Arnold von Salis, Ziirich

Lic. Hans Sallander, Universitits-
bibliothek, Uppsala

Dr. Jonas L:son Samzelius, Univer-
sititsbibliothek, Uppsala

Dr. h. c. Alfred Sarasin, Basel

B. Sarasin-La Roche, Basel

H. Sarasin-Koechlin, Basel

Madame S. Sarasin-Warnery, Basel

Prof. Dr. Karl Schefold, Basel

Dr. P. Scherrer, Oberbibliothekar
ETH, Zirich

Prof. Dr. Werner Scherrer, Basel

Dr. Rud. Schlosser, Basel

Gottfried Schmid, Winterthur

Dr. Jos. Schmid, Staatsarchivar,
Luzern




Prof. Dr. Karl Ludwig Schmidt, Basel

Ger Schmook, Direktor des Archief
en Museum voor het Vlaamse Cul-
tuurleven, Antwerpen

Dr. H. Schneider, Basel

R. und I. Schneiderfranken, Lugano

A. Schnell, Ziirich

Dt. Paul Schoch-Bodmer, St. Gallen

Dr. Karl Schénenberger, St. Gallen

Benno Schwabe, Arlesheim

Dr. Rudolf Schwabe-Winter, Basel

H. Schwarber, U.-Illnau

Marie Schwarzmann, Buchhandlung,
Basel

Klaus Graf von Schwerin, Davos-
Dotf

Graphische Kunstanstalt Schwitter
AG., Basel

Dr. Paul Sieber, Zentralbibliothek,
Zirich

Prof. Dr. Andreas Speiser, Basel

Dr. P. Speiser, Basel

Dr. Ruth Speiser, Basel

Frau M. Spengler, Basel

Prof. Dr. O. SpieB3, Basel

Prof. Dr. Ernst Staechelin, Basel

Prof. Dr. Felix Stachelin, Basel

Dr. Paul Stalder, Magden

Prof. Dr. Johann Jakob Stamm,
Wabern/Bern

Dr. Rud. Steiger, Zollikerberg/Ziirich

Felix Steiner, Basel

Dr. h. c. Emanuel Stickelberger, Utt-
wil am Bodensee

Prof. Dr. Dr. h. c. Arthur Stoll,
Arlesheim

Gertrud Strahm, Basel

Dr. Siegfried Streicher, Arlesheim

Dr. Hans Stricker, Rektor, Richen

Henri Stucki, Basel

Dr. Alfred Stueckelberg-Merian, Basel

Dr. Josef Stummvoll, Generaldirektor
der Nationalbibliothek, Wien

Dr. Eugen Sulz, Direktor der Stadt-
bibliothek, Essen

Swets und Zeitlinger, Boekhandel,
Amsterdam

Prof. Dr. Willy Theiler, Bern

Prof. Dr. Hans Thieme, Gottingen

Prof. Dr. Rudolf Thommen, Basel

Paul van Tichelen, Brasschaat-lez-
Anvers

A. Damasus Trapp, New York

Prof. Dr. Rudolf Tschudi, Basel

Henry Tschudy, Buchdrucker,
St. Gallen

Dr. Heinrich Uhlendahl, General-
direktor der Deutschen Biicherei,
Leipzig

Dr. Erik Undritz, Basel

Mario Uzielli, Liestal

Jan F. Vanderheyden, Président de la
Vlaamse Vereniging van Biblio-
thecarissen en Bibliotheekbeamb-
ten, Leuven

Verlag fiir Recht und Gesellschaft
A.G., Basel

Dr. Rudolf C. Vetter, Direktor, Richen

Nella Santovito Vichi, direttrice
della Biblioteca Nazionale, Roma

Dr. Eduard Vischer, Glarus

Prof. Dr. Wilhelm Vischer, Basel

Dr. Erwin Voellmy, Basel

Dr. Samuel Voellmy, Basel

Dr. med. August Voirol, Basel

Prof. Dr. Peter Von det Miihll, Basel

Prof. Dr. Louis Vonderschmitt, Basel

Prof. Dr. Joris Vorstius, Betlin

Prof. Dr. H. G. Wackernagel, Basel

Prof. Dr. J. Wackernagel, Basel

Prof. Dr. V. F. Wagner, Richen

Dr. Erik Waller, Stockholm
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Marguerite Walser-Escher, Basel

Dr. Gustaf Adolf Wanner, Basel

Dr. Hans Waser, Stadtarchivar,
Zirich

Direktor Eduard Wegmann, Basel

Dr. Fritz Weil3, Basel

Rudolf WeiB-Hesse, Olten

Wepf & Cie., Basel

K. Werner, Buchdrucker, Basel

Lena Wichser, Basel

Dr. Ernest Wickersheimer, Adminis-
trateur de la Bibliothéque Nationale
et Universitaire, Strasbourg

Dr. Helen Wild, Zentralbibliothek,
Zirich

Paul Wild, Basel

Dr. Gustav WiBler, Tégertschi

Dr. Ruth Witzinger, Basel

Prof. Dr. Ernst Wolfflin, Basel

Dr. O. Wohnlich, Trogen

Prof. Dr. Gerhard Wolf-Heidegger,
Basel

S. Wiirder, Buchhandlung, Zofingen

Msgr. Dr. Eduard Wymann, Staats-
archivar, Altdorf

Prof. Dr. Bernhard WyB, Basel

Pfarrer Eberhard Zellweger-Wieland,
Basel

K. A. Ziegler, Antiquariat, Ziirich

Karl Zink, Buchhandlung und Anti-
quariat, Miinchen

Adolf Zinsstag, Basel

BIBLIOTHEKEN UND GESELLSCHAFTEN

Aargauische Kantonsbibliothek,
Aarau

Universiteitsbibliotheek, Amsterdam

Stadsbibliotheek, Antwerpen

Vlaamse Vereniging van Bibliotheek-,
Archief- en Museumpersoneel,
Antwerpen

Staats- und Stadtbibliothek,
Augsburg

Staatliche Bibliothek, Bamberg

Schweizerische Bibliophilen-Gesell-
schaft, Basel

Schweizerische Musikforschende Ge-
sellschaft, Basel

Allgemeine Lesegesellschaft, Basel

Staatsarchiv Basel-Stadt

Schweiz. Wirtschaftsarchiv, Basel

Schweiz. Landesbibliothek, Bern

Schweizergeschichtliches Seminar der
Universitit, Bern
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Stadt- und Hochschulbibliothek,
Bern

Stiftungsrat der Schweizerischen
Volksbibliothek, Bern

Universititsbibliothek Bonn

Bibliothéque de la Ville, Colmar

Hessische Landes- und Hochschul-
bibliothek, Darmstadt

Landes- und Stadtbibliothek, Diissel-
dorf

Stiftsbibliothek, Engelberg

Stadt- und Universititsbibliothek,
Frankfurt a. M.

Thurgauische Kantonsbibliothek,
Frauenfeld

Universititsbibliothek, Freiburgi. Br.

Bibliothéque cantonale et universi-
taire, Fribourg

Bibliothéque des Nations Unies,
Genéve




Bibliothéque publique et universi-
taire, Genéve

Landesbibliothek, Glarus

Universititsbibliothek, Gottingen

Universititsbibliothek, Greifswald

Staats- und Universititsbibliothek,
Hamburg

Stadtbibliothek, Hannover

Universititsbibliothek, Jena

Bibliothek der Technischen Hoch-
schule, Karlsruhe

Universititsbibliothek, Kiel

Det kongelige Bibliotek, Kagbenhavn

Universitits- und Stadtbibliothek,
Koéln

Bibliothéque de la Ville, La Chaux-
de-Fonds

Bibliothéque Royale, La Haye

Bibliothéque cantonale et universi-
taire, Lausanne

Deutsche Biicherei, Leipzig

Universititsbibliothek, Leipzig

Bibliothéque de I’Université, Li¢ge

Kantonsbibliothek Baselland, Liestal

Bibliothekarisches Seminar der Uni-
versitit, Lodz

Bibliothéque de I’Université Catho-
lique, Louvain

Biblioteca Cantonale, Lugano

Universititsbibliothek, Lund

Biirgerbibliothek, Luzern

Kantonsbibliothek, Luzern

Universititsbibliothek, Mainz

Manchester Public Library,
Manchester

Bayerische Staatsbibliothek,
Miinchen

Universititsbibliothek, Miinchen

Universititsbibliothek, Miinster

Bibliothéque municipale, Mulhouse

Bibliothéque publique de la Ville,
Neuchatel

Stadtbibliothek, Olten

Universitetsbiblioteket, Oslo

Bodleian Library, Oxford

Institut de recherche et d’histoire des
textes, Paris

Biblioteca universitaria, Pavia

Stadtbibliothek, Schaffhausen

Georg Fischer A.G., Eisenbibliothek,
Schaffhausen

Kantonsbibliothek, Sitten

Zentralbibliothek, Solothurn

Stadtbibliothek (Vadiana), St. Gallen

Stiftsbibliothek, St. Gallen

Kungl. Biblioteket, Stockholm

Bibliothéque nationale et universi-
taire, Strasbourg

Universititsbibliothek, Tibingen

Universititsbibliothek, Uppsala

Washington University Libraries,
Washington

Universititsbibliothek, Wien

Stadtbibliothek, Winterthur

Stadtbibliothek, Zofingen

Bibliothek des Obergerichts des Kan-
tons Zirich

Stadtarchiv, Ziirich

Zentralbibliothek, Ziirich

Stadtbibliothek, Zug







UNIVERSITAT BASEL

Verehrter Herr Jubilar!

Im Namen der Universitit entbiete ich Thnen zu Threm
sechzigsten Geburtstag die Gliickwiinsche und den Dank
fiir Thr bisheriges Wirken als Leiter der Basler Universi-

titsbibliothek. Sie haben es verstanden, dieses Amt mit

Threr jugendlich pulsierenden Personlichkeit zu etfiillen,

und Sie dienen ihm mit einer Hingabe und einem Kénnen,
hinter denen eine echte geistige Leidenschaft steht. Wer
immer in Basel wissenschaftlich arbeitet, hat in der wohl-
tuenden Atmosphire unserer Bibliothek auch etwas von
Ihrem heiter-menschlichen Wesen gespiirt. Mégen Thnen
und uns noch viele Friichte Ihrer Unermiidlichkeit be-
schieden sein !

Prof. Dr. Walter Muschg
d. Z. Rektor




KOMMISSION DER OFFENTLICHEN BIBLIOTHEK
DER UNIVERSITAT

Sehr geehrter Herr Oberbibliothekar,

Der Tag, an dem Sie das sechzigste Lebensjahr vollenden, bedeu-
tet fiir Sie gewill kein Innchalten in Threm unermiidlichen Schaffen;
uns aber miissen Sie gestatten, Thnen ein Wort wirmsten Dankes zu
sagen fiir alles, was Sie an der Spitze des vornehmsten Institutes un-
serer Universitit geleistet haben.

Das reiche Erbe, das Sie am 15. Mirz 1935 antreten durften, ha-
ben Sie nicht allein treu behiitet und mit fester Hand verwaltet, son-
detn, den schwierigen Zeitliuften zum Trotz, weit {iber den gewohn-
ten Rahmen hinaus gemehrt und durch neue Einrichtungen fiir die
wissenschaftliche Arbeit noch fruchtbarer gemacht.

Ohne unsere eigenen Mittel, die kaum fiir die nétigsten Anschaf-
fungen neuer Werke ausreichen, ihrem Zwecke zu entfremden, ha-
ben Sie es immer wieder verstanden, mit besonderen Zuwendungen
unserer Gonner rechtzeitig zuzugreifen, wenn sich Gelegenheit zur
Erwerbung wertvoller Sammlungen bot. So gelang es, um nur die
beiden bedeutendsten Gewinne zu nennen, einen groflen Teil des
handschriftlichen Nachlasses der Mathematiker-Familie Bernoulli
drei Jahre vor dem Kriege aus Gotha heimzuholen und die ganze,
2500 Binde zihlende, dgyptologische Bibliothek des 1946 verstor-
benen Neuenburger Professors Gustave Jéquier als ausgezeichnetes
Riistzeug fiir ein Gebiet, das bisher hier nicht gepflegt worden war,
unsern Bestinden einzuverleiben.

Hatten Ihre Vorginger durch die Herstellung des Alphabetischen
Zettelkatalogs die Beniitzung der Bibliothek erleichtert, so 6ffnete
zu ihrer allseitigen sachlichen Erfassung der unter Ihrer Leitung ge-
schaffene Schlagwortkatalog einen neuen Weg.

Fiir die Erforschung der Geschichte der Universitit und des Basler
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Buchdrucks wurden in Threr Amtszeit feste Grundlagen gelegt: der
Basler Akademikerkatalog mit besonderem Ortsregister; der Basler
Drucker- und Verlegerkatalog; die Bibliographie der hier erschie-
nenen hebriischen Drucke, die erste vollstindige Darstellung eines
Ausschnittes aus der Basler Druckgeschichte; kunstgeschichtliche
Aufnahmen der Erzeugnisse der Basler Offizinen in der ersten Hilfte
des 16. Jahrhunderts. Eine der wichtigsten Quellen jener Glanzzeit,
die Amerbachkortespondenz, wird vorbildlich ediert; Thren Wage-
mut, sie, bisher drei stattliche Binde, im eigenen Verlag der Uni-
versititsbibliothek herauszugeben, hat der Erfolg belohnt.

Auch die ErschlieBung anderer Bestinde — des juristischen Nach-
lasses der Amerbache, der medizinischen, der islamischen und der
hebriischen Manuskripte — haben Sie wesentlich geférdert. Der Ka-
talog der wertvollsten Abteilung, die unsere Pergamenthandschrif-
ten von Werken der Patristik und der Scholastik enthilt, wurde, zum
Teil auf Grund der eingehenden Beschreibungen, die Thr Herr Amts-
vorginger bis in die letzten Jahre hinein verfaBt hat, zur Druckle-
gung vorbereitet.

Neben diesen der Forschung dienenden Arbeiten, iiber die Sie
alljihtlich fesselnden, aufschluBreichen Bericht erstatteten, erfiillten
Sie auch die schone Pflicht, gelegentlich weiteren Kreisen das Schaf-
fen groBer Minner in Handschriften, Dokumenten, Drucken und
Bildern anschaulich zu machen. Die Gedenkausstellungen fiir Eras-
mus, Paracelsus, Vesal, Mendelssohn, Goethe legten zugleich Zeug-
nis davon ab, mit welcher Hingabe und Sachkunde unter Ihrer ver-
stindnisvollen, den Mitatbeitern eigene Initiative gewihrenden
Oberleitung die Vorsteher der Fachabteilungen sich den ihnen an-
vertrauten Gebieten widmen.

Die durch den Krieg geforderten MaBnahmen, Luftschutz und
Evakuierung unersetzlichen Gutes, fiihrten Sie umsichtig und rei-
bungslos aus, so daB die Nutzbarkeit der Bibliothek selbst in den
bewegtesten Zeiten nie ernstlich beeintrichtigt war.
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Um so schwerere Sorgen bereitete die wachsende Raumnot. Der
Plan fiir die Erweiterung unseres Hauses war unter Ihrer stindigen,
maBigebenden Mitarbeit schon vor acht Jahren bis zur Baureife ge-
diehen. Da er, vor allem mit Riicksicht auf die Finanzlage des Staa-
tes, noch nicht verwirklicht werden konnte, schlugen Sie rasch ent-
schlossen eine zweckmiBige Zwischenlosung vor; sie fand die Zu-
stimmung der Behérden und wird nun Biichermagazine und Verwal-
tungsriume von der driickenden Enge befreien.

Wie Sie hier im unmittelbaten Bereich mit nie erlahmender Tat-
kraft und weitem Blick fiir IThre Bibliothek sorgen, so verdanken wir
Thnen auch das steigende Ansehen unseres Institutes in der wissen-
schaftlichen Welt. In schweizerischen und internationalen Vereini-
gungen bekleiden Sie leitende Stellungen. Die Hochschitzung, die
Sie genieBen, und die freundschaftlichen Beziehungen, die Sie mit
Thren in- und auslindischen Kollegen verbinden, haben nicht wenig
dazu beigetragen, da3 unsere Bibliothek manche durch den Krieg
entstandene Hemmnisse und Schranken zu iiberwinden vermochte.

Nur auf ein paar Marksteine am Wege, den Sie beschritten haben,

konnten wir hinweisen. Vom Schonsten — wie Tag fiir Tag IThre
Schaffensfreude und IThre Pflichterfiillung als Vorbild wirken und es
jedem Ihrer Mitarbeiter leicht machen, der Bibliothek sein Bestes zu
geben — wollen wir nicht reden.

Wit danken Ihnen und begleiten Sie in Iht neues Lebensjahr-
zehnt mit unseren herzlichsten Gliickwiinschen.

Im Namen der Bibliothekskommission
der Prisident
Rudolf T'schudi




COMMISSION DE LA
BIBLIOTHEQUE NATIONALE SUISSE

En ce jour anniversaite ot le Dr. Karl Schwarber regoit tant de
félicitations et de veeux, la Commission de la Bibliothéque nationale
désire lui apporter 2 son tour le juste tribut de ses hommages.

Vingt années durant, nous avions eu 2 notre téte le Dr. Hermann
Escher dont chacun se rappelle encore la magnifique autorité. Aptes
lui, le professeur Edouatd Fischer nous prodigua trop peu de temps,
hélas, les trésors de bonté et de sagesse dont il était riche. Pour suc-
céder A ces éminents savants, le Conseil fédéral porta son choix sut
le Dr. Schwarber, qui était notre collegue depuis 1937. Digne suc-
cesseur. Celui que, tous, nous désirions. Nommé président de notre
Commission par arrété fédéral du 12 mars 1940, il ne tarda pas 2 y
rendre des services qui dépassaient les espoirs que sa réputation avait
fait naitre.

Au bénéfice d’une longue expérience 2 la Bibliothéque universi-

taire de Bale, servi plus encote par une vision aigué des réalités, par
une rate puissance de travail et des dons de négociateur jamais en
défaut, le Dr. Schwarber a d’emblée su assurer les meilleurs contacts
entre le Département de I'intérieur et la Bibliothéque nationale, qui
lui est, pour une bonne part, redevable de la grande compréhension
qu’elle rencontte en toute circonstance auprés des autorités.

Chargé, entre autres, par le chef du Département, d’enquétes et
de rapports sur des problémes relatifs aux bibliothéques, méme en
dehors du rayon d’action de la nétre, il a chaque fois formulé des
avis irréfutables, grice A ses connaissances techniques étendues, qu’il
fiat question de reproduction photographique des documents ou de
construction de bibliothéques.

Mentionnons enfin I'intérét trés vif que porte le Dr. Schwatber
aux relations internationales. Il a brillamment représenté, en plu-
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sieurs occasions, les bibliothéques suisses, notamment au Comité
international des bibliothéques.

Au collegue d’une exquise urbanité, 2 I’humaniste qui perpétue
la grande tradition biloise, 2 I’administrateur intelligent d’un patri-
moine spitituel qui représente une valeur inestimable pour la Suisse,
la Commission de la Bibliothéque nationale est heureuse d’adresser
aujourd’hui l¢ témoignage de son affection, de son respect et de sa
gratitude.

Au nom de la Commission,
le vice-président,
Albert Malche




VEREINIGUNG
SCHWEIZERISCHER BIBLIOTHEKARE

Sehr verehrter, lieber Herr Kollege !

Wir alle wissen, daB Sie Ehren- und Dankesbezeugungen im Inner-
sten abgeneigt sind — wenigstens wenn solche auf Sie gemiinzt wer-
den. Denn andern verdienten Kollegen widmen Sie gerne eine lau-
datio, mit warmer Anerkennung nicht zuriickhaltend. Erlauben Sie
deshalb auch Thren Freunden, die nur aus dem Kalender glaubhaft
zu machende Tatsache Thres zwolften Lustrums zum Vorwand zu
nehmen, um einem lang gehegten Wunsche nachzugeben und Ihnen
aufrichtig und herzlich zu danken. Ich hére Thre Frage: wofiir ? Die
Antwort ist leicht: dafiir, daB Sie Karl Schwarber sind. Denn ihn
brauchten wir, diesen vielseitigen Mann, der das Vorangegangene
beherrscht und lebendig erhilt und gleichzeitig das Kommende kla-
rer erkennt als irgend einer. Der sowohl iiber das Missale speciale
Constantiense und die Bibliothek des Erasmus Neues zu sagen hat
wie auch iiber den Mikrofilm und den Bau moderner Bibliotheken.
Diesen Wegbereiter, dem, wenn er in die Zukunft blickt, nur das
faustische Wort gilt: im Anfang war die Tat, der aber in der Ver-
gangenheit die sicherste Grundlage fiir sein Werk zu finden weiB3,
weil er das, was er ererbt von seinen Vitern, erworben hat und
es besitzt.

DaB Sie einmal Prisident unserer Vereinigung wurden, war selbst-
verstandlich. Sie erhielten damals, ich weil nicht mehr von wem, das
treffende Pridikat «mit Virtuositit und Eleganzs. Thre Prisidialjahre
1943-1946 fielen in die denkbar schwierigste Zeit vor und nach
Kriegsende, in die Zeit, da die Vergangenheit nicht mehr, die Zu-
kunft noch nicht herrschte. Gerade damals brauchten wir Sie als
Pontifex, der Briicken zu schlagen wuflte zwischen der untergegan-
genen und der kommenden Welt. Und mit Virtuositit und Eleganz,
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von den pessimistischen Berichten unseres verehrten Sickelmeisters
nicht im geringsten eingeschiichtert, unternahmen Sie, und beizei-
ten, was zu unternehmen war. Das « Ende Feuer» war noch eine Hoff-
nung, als bereits Tonnen von Biichern fiir die kriegsversehrten
Bibliotheken bereit lagen; kaum war es erklungen, als Sie, zusammen
mit Threm gleichgesinnten Kampfgenossen Marcel Godet, unsere
endlich wieder gedffneten Grenzen tiberschritten, um Ausschau zu
halten, worauf denn eine neue, bessere Welt aufzubauen wire. Threm
Takt und Ihrer tiefen Menschenliebe ist es zu verdanken, daB sich so
rasch mit dem aus allen Fugen geratenen, unserem Geistesleben aber
so wichtigen Deutschland wieder verheiBungsvolle Beziehungen an-
kniipfen lieBen. Dabei sichern Ihnen Ihre kosmopolitischen Welt-
und Sprachkenntnisse ebenso bei Galliern und Anglosaxonen auf-
merksames Gehér. Auch innerhalb der Landesgrenzen schlugen Sie
Briicken: die harmonische Verbindung zwischen Bibliothekaren und
Dokumentalisten ist zum guten Teil Thr Werk, und Sie konnten es
vollbringen, weil Sie beide Gebiete iiberlegen beherrschen.

Ihre Verdienste um die Vereinigung Schweizerischer Bibliothekare
sind zahlreich. Doch ist es noch zu friih, sie alle aufzuzihlen, denn sie
werden sich ohne Zweifel in den kommenden Jahren noch vermeh-
ren. Wir erwarten noch vieles von Thnen und wissen, daB wir nicht
enttiuscht sein werden. Wir sehen Sie ja vor uns, tatkriftiger denn
je, und wir z6gern deshalb nicht, Thnen schon jetzt auch fiir das Kom-
mende Dank zu sagen.

Der Prisident der
Veteinigung Schweizerischer Bibliothekare
Pierre Bourgeois




INTERNATIONALER VERBAND
DER BIBLIOTHEKARENVEREINE

Lieber Karl Schwarber,

Unsere Freundschaft ist nicht alt. Aber Deine Bibliothek rechne
ich zu meinen alten Bekannten. In meinen jungen Volontirtagen, als
Graesels Bibliothekslehre meine Bibel war, war es immer meine
Freude, die Abbildungen und Grundpline des damals funkelnagel-
neuen Gebiudes der Universititsbibliothek in Basel anzusehen und
zu studieren. Sie galt ja als das letzte Wort in der Bibliotheksarchi-
tektur. Ich sehnte mich oft danach, das Bibliothekspalais, besonders
die anmutige Gartenfassade, einmal mit eigenen Augen sehen zu
diirfen. Bevor mein Wunsch viele Jahre spiter in Erfillung ging,
hatte die Bibliothek das Schicksal aller schénen Zweckbauten erlit-
ten. Sie war zu eng geworden, aber man striubte sich, das geschlos-
sene Aullere umzugestalten. Das ist nun eben ein Fluch, daB das,
was einmal einer Bibliothek zur Zierde gereichte, im Laufe der Zeit
sich zu einer Hemmung entwickelt. Die Universititsbibliothek Basel
ist lingst aus ihrem Kleid hinausgewachsen. Es war als ein reizendes
Stilkleid fiir eine junge Dame gedacht. Nun ist sie eine arbeitsfrohe
Hausfrau der Wissenschaft geworden. Sie hat wirklich Anrecht auf
eine mehr praktische Kleidung. Es war deshalb im vergangenen Som-
mer fiir uns Teilnehmer an der Tagung des Internationalen Biblio-
theksausschusses eine Freude, mit eigenen Augen konstatieren zu
kénnen, daBl die Regierung auch in dieser Beziehung ihrer kulturellen
Pflichten bewuBt sei. Ein besseres Geburtstagsgeschenk koénntest Du
Dir kaum wiinschen.

Daf3 das Haus zu klein geworden ist, daran bist Du selbst schuld.
Gewill hast Du auf soliden Grundlagen Deiner Vorginger bauen
kénnen, aber das Tempo hat sich gesteigert, die Arbeit sich verbrei-
tert. All die Verzeichnisse und Kataloge, von denen Du jihrlich in
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den Bibliotheksberichten erzihlst, sind groBe Aufgaben, die nach
meinem Wissen nirgends in der Bibliothekswelt mit so minimalem
Personal durchgefithrt werden. Die Universititsbibliothek Basel
nimmt ihren Platz unter den schlagkriftigsten wissenschaftlichen
Bibliotheken in Europa ein.

Deshalb war es auch natiirlich, daB3 der Internationale Verband der
Bibliothekarvereine gern einmal in Basel zusammenzutreten wiinschte.
Der Vorstand wullte ja auch, dal, wenn Du die Vorbereitungen
iibernihmest, wir sicher sein konnten, daB fiir alles vortrefflich ge-
sorgt sein werde. Wir sind auch nicht enttduscht worden. Die Ta-
gung in Basel wird zu den am besten organisierten gehéren. Zu mei-
nen personlichen Gliickwiinschen mochte ich deshalb als Prisident
der IFLA einen besonderen Dank beifiigen. Macte virtute esto!

Du kannst die Worte Goethes auf Dich beziehen:

Weite Welt und breites Leben,
Langer Jahre redlich Streben,

Stets geforscht und stets gegriindet,
Nie geschlossen, oft geriindet,
Altestes bewahrt mit Treue,
Freundlich aufgefaB3tes Neue,
Heitern Sinn und reine Zwecke —
Nun! Man kommt wohl eine Strecke.

Oslo, September 1949 In Freundschaft fest
Dein Wilhelm Munthe




SCHWEIZERISCHE
BIBLIOPHILEN-GESELLSCHAFT

Hochverehrter, lieber Herr Jubilar!

Als es vor einem halben Jahrzehnt darum ging, den Vorort der
Schweizerischen Bibliophilen-Gesellschaft nach Basel zu verlegen,
da waren Sie es, der mit dem frischen Antrieb, der Sie so oft wagen
und gewinnen liBt, alle Bedenken zerstreute; Sie betonten die ver-
pflichtende bibliophile Ubetlieferung der Stadt Hieronymus Tschek-
kenpiirlins und Frobens und sicherten Thre Mitatbeit zu.

Dies Versprechen, das den Ausschlag gab, haben Sie in reichem
MaBe eingeldst. Keine Vorstandssitzung, keine Beratung hat seither
stattgefunden, die Sie nicht mit wertvollen Anregungen und Rat-
schligen befruchtet hitten. Ihr Gedanke war es, den Zusammenhang
der Mitglieder durch eine Zeitschrift zu férdern; und daB unsere
«Navis stultifera» neben den Beitrigen von Laien — Biicherfreunden
und Sammlern — solche von buchwissenschaftlicher Bedeutung brin-
gen darf, verdanken wir IThren Bezichungen, Thren Fingerzeigen und
nicht zuletzt Threm personlichen Einsatz. Wohl die gewichtigsten
dieser Abhandlungen entstammen Ihrer gewandten Feder. Ob es sich
darum handelt, den Stapellauf von Sebastian Brants Narrenschiff zu
schildern, Ritsel um einen Wiegendruck zu entwirren oder nach
einer alten Handschrift Fahrten eines Jerusalempilgers zu begleiten:
immer verstehen Sie es, selbst sprode Stoffe farbig zu gestalten, sie
mit Leben und Spannung zu durchsetzen. So kommt nicht nur der
anspruchsvolle Fachgelehrte auf seine Rechnung; auch der Durch-
schnittsleser, der vor wissenschaftlichen Untersuchungen oft eine
schwer zu iiberwindende Scheu hat, folgt Ihrer Darstellung mit Ge-
nuf3 und Gewinn.

Thre groBen Verdienste um die Entwicklung der Basler Hoch-
schulbibliothek wetden in dieser Festschrift von anderer Seite ge-
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biihrend gewiirdigt werden. Uns sei gestattet, nur eine Seite Ihrer
Titigkeit zu streifen, die, welche Ihrer aus vollem warmem Herzen
stromenden Liebe zum schénen Buche entspringt. Wir wissen aus Ez-
fahrung, daB8 es keine Selbstverstindlichkeit ist, wenn ein Biicher-
wart ein begeisterter Freund jener besondern Késtlichkeiten ist, die
sich durch Herkunft, Seltenheit, Druck, Bildschmuck und Einband
auszeichnen. Sie kennen wohl jeden einzelnen dieser Schitze in dem
Ihrer Obhut anvertrauten Gute und dufnen ihren Bestand mit sicherer
Hand. Es ist jedesmal eine Freude, dabei zu sein, wenn Sie mit dem
Besitzerstolze des Privatsammlers, dem ein giinstiger Wind ein be-
gehrtes Stiick ins Haus weht, eine Anschaffung dieser Art fiir Thre
geliebte Universititsbibliothek vorweisen; und — wiederum hnlich
dem Privatsammler — machen Sie gerne darauf aufmerksam, mit
welch bescheidenem Aufwand Thnen als gutem Haushalter die Bet-
gung des Fundes gelungen ist; darin sind Sie nimlich ein Gliickskind.

Ein Jubeltag bietet AnlaB zu Gliickwiinschen. Und da miissen wir,
so seltsam es sich ausnimmt, zu allererst uns selbst dazu begliick-
wiinschen, in unserem Vorstande und zu unsern geschitztesten Mit-
arbeitern einen Mann von Ihren Kenntnissen, Threr Liebe zur Sache
und Threr stets hilfsbereiten Giite zihlen zu diitfen. Danach mag
der andere herzliche Wunsch nicht ganz selbstlos erscheinen, so auf-
richtig wir ihn darbringen: der, es méchte Thnen, hochverehrter und
lieber Herr Jubilar, ein goldener Lebensherbst in gesegneter fréh-
licher Schaffenskraft geschenkt werden.

Fiir die Schweizerische Bibliophilen-Gesellschaft
Emanuel Stickelberger




SCHWEIZERISCHE VEREINIGUNG
FUR DOKUMENTATION

Sehr geehrter, lieber Herr Doktor !

Es ist mir eine groBe Ehre und eine ganz besondere Freude zu-
gleich, Thnen zum heutigen Tage im Namen der Schweizerischen
Vereinigung fiir Dokumentation unsere aufrichtigen Gliickwiinsche
entbieten zu diirfen. Da aber das Leben einer solchen Vereinigung
durch Statuten geregelt ist und sie daher ein recht anonymes Wesen
zu sein pflegt, fiige ich gleich auch meine eigenen, von Herzen kom-
menden Wiinsche bei.

In all den Jahten, in denen ich im Vorstand der Vereinigung mit-
arbeiten durfte, habe ich Sie an unseren Versammlungen als einen
Prominenten aus dem Stande der Bibliothekare kennengelernt, der
neben seinen fachlichen Qualititen auch das Menschliche und Per-
sonliche mit Liebe pflegt. Wenn man, wie der Schreibende, in seinem
beruflichen Leben soviel mit Maschinen und andern toten Dingen
zu tun hat, so wei3 man diese menschlichen Seiten in weit stirkerem
Mafe zu schitzen, als dies vielleicht sonst der Fall wire. Sie, liecber
Herr Doktor, haben es immer verstanden, die trockene Materie durch
einen SchuB kostlichen Humors aufzulockern, und um den miissen
wir andern die Basler recht beneiden.

Berufenere Leute werden die fachlichen Leistungen wiirdigen, die
Sie in den vielen Jahrzehnten vollbrachten. Ich aber mochte Thnen
in aller Schlichtheit fiir das Menschliche darin danken und Thnen von
ganzem Herzen wiinschen, daBl Thnen noch recht viele Jahre guter
Gesundheit und tiichtigen Wirkens geschenkt sein mogen.

Ihr ergebener Ulrich Vetsch

Prisident der Schweizerischen
Vereinigung fiir Dokumentation




ALLGEMEINE LESEGESELLSCHAFT
BASEL

Hochgeehrter Herr Jubilar !

Wenn Thnen die groB3e und stolze Universititsbibliothek an Threm
Ehrentag den wohlverdienten Dank ausspricht, datf die bescheide-
nere, aber nicht weniger licbenswerte Schwester, die Allgemeine
Lesegesellschaft Basel, nicht zuriickstehen. Freudigen Herzens reiht
sie sich den Gratulanten an und spricht Thnen den schuldigen Dank
aus fiir all das, was Sie zu ihrem Besten geleistet haben.

Schon bevor Sie die Allgemeine Lesegesellschaft unter ihre Mit-
glieder rechnen durfte, haben Sie ihr als treuer Ratgeber zur Seite
gestanden. Seitdem Sie aber am 17. Oktober 1936 ihr Mitglied ge-
worden sind und nun schon nahezu zehn Jahre ihrer Literarischen
Kommission angehéren, ist kaum eine wichtige Frage entschieden
worden, ohne daB3 zuvor Thr Rat gehort worden wire. Thre reiche
Erfahrung in allen Dingen, die das Bibliothekswesen anbelangen,
hat es als natiirlich erscheinen lassen, dal3 man sich an Sie wandte,
wenn irgend eine Frage fachminnischer Art zu l6sen war.

Dabei war es fiir unsere Gesellschaft besonders wichtig, da3 Sie
ihr als Vorsteher der Universititsbibliothek jederzeit sagen konnten,
was an Biichern anzuschaffen sei und was nicht, da doppelte An-
schaffungen unterblieben und daB8 Sie dadurch die Gesellschaft vor
unnétigen Geldausgaben bewahrten. Aber auch in allen praktischen
und buchtechnischen Fragen war Ihr Rat unentbehtlich, und stets
dutfte unsere Gesellschaft auf Ihre Hilfsbereitschaft zihlen, wenn
es sich darum handelte, einen zweckmiBigen Bucheinband zu finden,
einen neuen Sachkatalog zu iiberpriifen, einen Vertrag mit einem
Angestellten abzuschlieBen, eine Amtsordnung zu erlassen oder eine
gute Formulierung fiir irgend eine Bestimmung zu finden. Und
nicht weniger waren Sie Berater bei Verhandlungen mit Mietern
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und in Steuerfragen. DaB der Austausch der Zeitschriften zwischen
der Universititsbibliothek und unserer Gesellschaft unter Threr Auf-
sicht allzeit reibungslos vonstatten ging, versteht sich von selbst.

Besondern Dank aber schuldet Ihnen die Allgemeine Lesegesell-
schaft fiir die Verwaltung der Vaterlindischen Bibliothek und der
iibrigen Deposita auf der Universititsbibliothek und fiir die alljihr-
liche Berichterstattung iiber die Entwicklung und Beniitzung dieser
Abteilungen. Die Vaterlindische Bibliothek hat es Threm wachsamen
Auge zu verdanken, wenn sie fortlaufend durch die wichtigsten
Neuerscheinungen bereichert wird.

Am schénsten aber kommt Ihre Mitarbeit in den Sitzungen unserer
Literarischen Kommission zur Geltung. Ihr stets anregendes und
liebenswiirdiges Wesen, Ihre freundliche Hilfsbereitschaft, nicht zu-
letzt aber Ihre umfassende Belesenheit in der wissenschaftlichen und
in der schénen Literatur macht allen Mitgliedern die Zusammen-
arbeit mit Thnen zur Freude.

So kommt es denn von Herzen, wenn wir Thnen, hochgeehrter
Herr Jubilar, fiir Thre vortreffliche Arbeit danken und Thnen die
besten Gliickwiinsche iibermitteln und wenn wir mit dem Dank auch
den Wunsch aussprechen, auf Ihre wertvollen Dienste noch lange
Jahte zihlen zu diirfen.

Namens der Allgemeinen Lesegesellschaft Basel
der Prisident
Hans Gutzwiller




STAATSARCHIV
DES KANTONS BASEL-STADT

Verehrtester Herr Kollege,

Soweit meine Erinnerungen zuriickreichen, haben wir uns stets
als «Herr Kollege» angesprochen. Ob dies bei unseren Vorgingern im
Amte ebenso gehalten wurde, weill ich nicht und méchte das auch
nicht untersuchen. Gewif3 sind sich Bibliotheken und Archive keine
wesensfremden Institute, sondern sind oder sollten «Kollegial-
Institute» sein. Mancherorts in der Schweiz ist der Kantonsbiblio-
thekar denn auch gleichzeitig Staatsarchivar. Aber in Basel fiihrten
unsere beiden Institute doch stets ein getrenntes Dasein. Ja, das Ar-
chiv trat, als ihm Rudolf Wackernagel um die Jahrhundertwende das
eigene stattliche Heim an der Martinsgasse geschaffen hatte, gelegent-
lich als kleiner Rivale zur Bibliothek auf den Plan, dann nimlich,
wenn der Regierungsrat iiber die Zuweisung einer ihm geschenkten
Biichergabe zu entscheiden hatte. Bei uns selber, verehrtester Herr
Kollege, bestanden auf diesem Gebiete wohl kaum Meinungsver-
schiedenheiten. Sie haben loyal stets der kleineren Handbibliothek
des Archivs das gelassen, was dorthin gehért, und ich natiirlich um-
gekehrt. Wir gonnen einander also jedem das Seine.

Zu einer Schicksalsgemeinschaft verbanden sich unsere beiden
Institute vor zehn Jahren, als der zweite Weltkrieg ausbrach. Da-
mals gingen wir bei den FliichtungsmaBnahmen des uns anvertrauten
Kulturgutes gemeinsam vor. Wir sicherten uns rechtzeitig in der
Innerschweiz einen Archivraum zur Unterbringung unserer Kostbar-
keiten. Am spiten Vormittag des 1. September 1939, einige Minuten
bevor ich selber die direkte Mitteilung erhielt, telephonierten Sie mir
als Kollege und Freund, daB8 im Augenblicke der Evakuierungs-
befehl ergangen sei. Nun nahm unsere Fliichtungs-Aktion, auf ge-
trenntem Geleise, ihren programmatischen Verlauf. Der «Vertrag
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tiber die Unterbringung von Sammlungsgegenstinden der Uni-
versititsbibliothek und des Staatsarchivs Basel im Kloster Engel-
berg», der in der Folge am 16. Oktober 1939 unterzeichnet wurde
und die Unterschriften von Abt Dr. Leodegar Hunkeler, Regierungs-
rat Dr. F. Hauser und Regierungsrat G. Wenk trigt, wurde von
Ihnen entworfen, klar und exakt, wie alles, was aus Ihrer Feder flieBt.

Meinen Dank und Gliickwunsch kann ich nicht schlieBen, ohne
noch einer mehr persdnlichen Sache zu gedenken. Von den manchet-
lei Kommissionen — z. Zt. ist es die Kommission zur Herausgabe der
Universititsmatrikel - in denen wir gemeinsam, als Kollegen, arbei-
teten, will ich jetzt nicht reden, um nicht zu lange zu werden. Aber
dafiir, daB3 meine «Aktensammlung zur Geschichte der Basler Refot-
mation», die ich aus den Hinden meines verstorbenen akademischen
Lehrers Emil Diirr tibernommen habe, im Verlage der Universitits-
bibliothek erscheinen darf, gebiihrt Thnen noch ein herzliches Wort
des Dankes. Sie iibernahmen und leiteten die «Propaganda» fiir das
Unternehmen, wie wenn es sich um Ihre eigene Publikation gehan-
delt hitte.

Verehrtester Herr Kollege! Die gewaltige Arbeit, die Sie im Dien-
ste Thres stets groBer werdenden Institutes leisten, ist bewunderungs-
wiirdig. Jeder, der darum weiB, muf3 Thnen dankbar sein fiir diese
Titigkeit. Das Staatsarchiv Basel, das der Universititsbibliothek und
Thnen persénlich so vieles verdankt, schlieBt sich aufrichtigen Her-
zens der Reihe der Gratulanten aus IThrem engeren Berufskreise an
und wiinscht Thnen auch fiir die Zukunft alles Gute, Kraft und Ge-
deihen.

Ich verbleibe, verehrtester Herr Kollege,

Ihr hochachtungsvoll griiBender
Paul Roth

3 Festschrift Schwarber







DIE VON STAALSCHE HISTORIENBIBEL
DER ZENTRALBIBLIOTHEK SOLOTHURN

Von Leo Altermatt

EINLEITUNG

Im September 1763 schenkte die Familie von Staal, nach dem Beispiel
anderer Donatoren aus der fithrenden Oberschicht der Ambassadorenstadt,
der neu gegriindeten Stadtbibliothek Solothurn 719 Binde ihrer wihrend
Generationen zusammengetragenen Familienbibliothek. Unter diesen «zum
Nutzen des Publici» gespendeten Werken befand sich neben den prichtigen,
reich verzierten und durch viele Deckelprigungen gekennzeichneten Re-
naissancebinden des Humanisten und Stadtschreibers Hans Jakob von
Staal d. A. (1539-1615) ein dickleibiger Foliant. Es ist die vor Staalsche
Historienbibel, die heute als sorgsam gehiitete Raritit der Zentralbibliothek
Solothurn gehort. Obwohl der Kodex zu den wertvollsten Manuskripten
dieses Instituts gehort, ja als seine bedeutendste Handschrift angesprochen
werden darf, ist bisher nur ein kleiner Kreis von Fachleuten und Interessen-
ten mit dem eigenartigen Werk vertraut oder auch nur bekannt geworden,
und abgesehen von Hans Vollmer! hat sich die Forschung iiberhaupt noch
nicht mit dieser vorlutherischen Bibel beschiftigt. Eine nihere Beschreibung
und Kennzeichnung dieser Handschrift mittelalterlicher Prigung und mittel-
alterlichen Geistes in Form einer bescheidenen Gabe an den hochverehrten
Jubilar, den nimmermiiden Mehrer der Basler Universititsbibliothek und
den stets hilfsbereiten Kollegen, diirfte darum vielleicht berechtigt er-
scheinen.

1. HERKUNFT UND GESCHICHTE DER HANDSCHRIFT

Die Geschichte der von Staalschen Historienbibel (zitiert SHB) hingt
aufs engste mit den Geschicken der Solothurner Stadtschreiber- und Schult-
heiBenfamilie von Staal zusammen.

Die von Staal belegen die engen Beziechungen, die wihrend Jahrhunderten
zwischen dem Elsa3, Siiddeutschland und der Schweiz bestanden haben.
Sie zeigen zugleich, wie rasch in fritheren Zeiten initiative Personlichkeiten
sich in Solothurn akklimatisierten, wie bald ihnen die Fremde zur geliebten

1 Vollmer, Hans. Materialien zur Bibelgeschichte und religitsen Volkskunde des Mittelalters.
Bd. 1—4. Berlin 1912-1929. (zit.: Vollmer, H.) S. Bd. I, 10 Anm., 12, 92-93.
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Heimat wurde, in der man dem eben Zugewanderten vertrauensvoll die
hochsten Ehrenimter verlich.

Die von Staal waren urspriinglich elsdssische Edelleute und in der zwei-
ten Hilfte des 13. Jahrhunderts Hausgenossen von StraBburg. Durch revo-
lutionire Unruhen zu Beginn des vierten Jahrzehnts des 14. Jahrhunderts
von dort vertrieben, lieB sich ein Vertreter der von Staal in Wangen, im
wiirttembergischen Allgiu, nieder. Ein Neffe des dortigen Biirgermeisters
verlieB nach der Familientradition die oberschwibische Reichsstadt. Er
wanderte mit seiner aus Isny im Allgiu stammenden Ehefrau Verena
Ballaufin oder Balloffer siidwirts und lieB sich um die Mitte des 15. Jaht-
hunderts in der St. Ursen-Stadt nieder. Es war dies Hans von Staal (ca. 1419
bis 1499), der sich auch vom Staal, zum Stall oder nach der Mode der Zeit
latinisiert de stabulo, a stabulo nannte. Die Nachkommen freuten sich an
dieser Namensform, und ihr GroBter, der oben erwihnte Hans Jakob d. A,
trieb damit nach Humanistenart sein Spiel, wenn er am 1. Februar 1602 dem
Schaffhauser Chronisten Jakob Riieger selbstbewult schrieb:

«A Stabulo quamvis generis cognomina ducam,
A Stabulo mores, noris, abesse meos!»

«Wenn auch der Name meines Geschlechts dem Stalle entstammet,
Meine Sitten, Du weif3t, haben nicht Stallesgeruch».?

Hans von Staal, der Zugezogene und Stammvater der Solothurner Linie
des Geschlechts, erwarb sich das Biirgerrecht der Aarestadt; nur drei Jahre
spiter, Anno 1453, ibertrug man dem angeschenen, gebildeten und welterfah-
renen Neuburger die Wiirde eines Stadtschreibers. Wihrend 46 Jahren be-
kleidete er dieses Amt. Er schrieb Protokolle und Briefe, war im Dienste
seiner Heimatstadt auf zahllosen Gesandtschaften titig, und der person-
liche Freund und Verehrer des Bruders Klaus besiegelte auf der Tagsatzung
zu Stans die Bundesurkunde vom 22. Dezember 1481. Aber auch manche
vornehme Herren, Fiirsten, Konige und Kaiser gebrauchten seine Dienste
wihrend des politischen Hochbetriebes der Burgunderkriege und in der
Folgezeit; sie verlichen ihm fiirstliche Auszeichnungen, allerlei Titel, Wap-
penbriefe, Lehen, Pensionen oder graviertes Silbergeschirr und hielten da-
durch den «fiirnembsten, allerliebsten Friind» warm. Es ist wahrscheinlich,
daB der von einem tief christlichen Sinn erfiillte Stadtschreiber die Histo-
rienbibel auf einer solchen diplomatischen Mission im ElsaB oder in Siid-
deutschland erwarb und sie bei der tiglichen Hausandacht verwendete. Der

1 Zentralbibliothek Solothurn (zit.: ZBS): Sig. S I 202, p. 104.
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Name des von Staalschen Ahnhertn ist allerdings in der SHB nicht zu fin-
den. Wohl aber hat sich der Hiine seiner 22 Kinder, der Sohn Hans Jakob
der Groftel, gleich auf der Vorderseite des ersten Buchblattes in einem hand-
schriftlichen Besitzvermerk verewigt. Es steht da in senkrechter, kriftiger
deutscher Minuskel geschrieben: «Das buoch ist min Hanns Jacobs vom
Stall// Johannsen vom Stall, Stattschribersz//Sun zuo Solothurnn». Daran
lehnt sich, mit Tinte gezeichnet, ein Schild mit dem von Staalschen Wappen:
Vom obern Schildrand her wichst eine Greifenkralle (6,7:5,8 cm). Einen
ihnlichen, sorgfiltig ausgefiihrten Vermerk in lateinischen Minuskeln trigt
die glatte obere Schnittseite der Handschrift?.

GroBeres SelbstbewuBtsein spricht aus dem anderen Besitzvermerk, der
auf den gleichnamigen Sohn des eben erwihnten Bucheigentiimers zuriick-
geht. Hans Jakob I1., der dem Stande Solothurn im beginnenden 16. Jaht-
hundert als GroB- und Jungrat wie als Landvogt diente, lieB im Jahre 1519
die leer gebliebene Vorderseite des Blattes 314, zu Beginn des zweiten Teiles
der SHB, mit einer in Tusch gezeichneten und illuminierten Wappentafel
(23,9:15,3 cm) schmiicken. Als Wappenbild entwickelt sich auch hier vom
obern Schildrand her eine goldene Greifenkralle, die sich vom Schwatz des
Schildes wirksam abhebt. Ein halbrechts gerichteter Biigelhelm bereichert
das Wappen. Aus dem Wulst wichst frontal der schwarzgekleidete Rumpf
eines birtigen Mannes, der einen Kranz von Rosen auf dem Haupte trigt.
Die tuchartige Helmdecke variiert zwischen Gold und Schwarz. Der obere
Teil der von einer feinen und einer starken Linie rechteckig umrahmten und
rot grundierten Tafel trigt in versilberter Kapitale die Inschrift: «Hanns
Jacob vomm Stall//15/19». Doppelpunkte trennen die einzelnen Worte der
Eintragung voneinander. Die Buchstaben H und A von Hans sind ligiert;
Doppelbuchstaben werden durch eine dariibergesetzte horizontale Linie
angedeutet.

Die Tage des lebensfreudigen Ratsherrn, der sich um die Jahrhundert-
wende mit Kunigunda Gibelin verheiratet hatte, waren gezihlt. Er starb
schon im nichsten Jahr. Die SHB gelangte von ihm durch Erbschaft auf
die markantesten Vertreter des Geschlechts, auf den schon mehrfach er-
wihnten Hans Jakob von Staal d. A., dann auf dessen Sohn, den Schult-

1 Hans Jakob von Staal immatrikulierte sich am 10. Januar 1483 an der Universitit Freiburg i.
Br. (s. Mayer, H. Matrikel der Universitit Freibutg, S. 75). 4 Jahre spiter vermihlte er sich mit
Brigitta Kiel von Sursee, wurde Mitglied des GroBen und Kleinen Rates, 1499 Kriegsrat bei den
Eidgenossen in Schwaderloh, 1501 Vogt zu Falkenstein und Leheninhaber der Schlgsser Dels-

berg und Ramstein. Er starb aber schon im beginnenden 16. Jahrhundert, ca. 1503, als Altrat.
2 ¢«Dis Buch ist min Hanns Jacobs//vom Stall».
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heiBen Johann Jakob d. J. (1589-1657). Das Werk blieb fortan geheiligtes
Familiengut, bis es zu Beginn der Aufklirung wie andere «in zimblicher An-
zahl gesammlete volumina groBmiithigist» in 6ffentlichen Besitz iiberging.

2. DIE HANDSCHRIFT S II 43
a) Der Einband

Der Kodex der SHB steckt in einem gotischen, unlingst von Meisterhand
restaurierten Einband aus der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts. Braunes
Rindsleder bekleidet die schweren, 12 mm dicken und 38,8: 26,5 cm groflen
Holzdeckel, die oben und unten leicht abgeschrigt sind, auf der Seite aber
eine scharfe Kante aufweisen. Die von auBlen nach innen und von innen
nach auBlen durch den Holzdeckel gezogenen, gut verpfropften Biinde zeich-
nen sich auf dem unverzierten Riicken als fiinf dick herausgearbeitete, ge-
schlitzte Wulste ab. Das Kapital, an dem gewisse Lagen des Buches an-
gehingt sind, setzt sich aus Hanffiden zusammen. Der Schnitt ist ungefirbt.
Weilles, beschricbenes Pergament fiittert die Innenseite der Deckel aus.
Der vordere Spiegel wurde durch ein deckelgroBes, heute losgelostes Per-
gamentblatt, an dessen Stelle ein gewShnlicher Papiervorsatz getreten ist,
gebildet. Ein etwas zu kleines Pergament und ein unterlegtes Papier be-
decken die hintere Schmuckfliche.

Auf beidenDeckeln bilden je zweifache, blind gezogene Linien einen recht-
eckigen Rahmen, dessen innerer Teil keinen Schmuck aufweist. Das Mittel-
feld wird ebenfalls durch zweifache, sich kreuzende Linien in nicht verzierte
Rauten zerlegt. Fiinf bliitenformige, zum Teil erneuerte Messingknépfe,
die in den Ecken und in der Mitte der Deckel befestigt sind, schiitzen den
Band vor Beschidigung. Zwei erneuerte LangriemenschlieBen, deren Leder-
binder die Hilfte des Vorderdeckels iiberspannen und mit den an ihren En-
den angebrachten Osen auf eingelassene Messingstifte gesteckt werden,
halten den 10,7 cm dicken Buchblock zusammen.

b) Der Schreibstoff und die Einrichtung des Buches

Es handelt sich bei der SHB, die nach Herkunft und Ausstattung zur
Gruppe der sogenannten Volkshandschriften gehort, um ein Papiermanu-
skript von 450 unpaginierten Folioblittern. Hans Vollmer! spricht von 453
Blittern, was wohl auf eine irrtiimliche frithere Foliierung zuriickzufiihren

1 Vollmer, H. I. g2f.
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ist; denn seine Angaben iiber von ihm erstellte photographische Bilder
decken sich bis Folio 30 mit der heutigen Zihlung. Es kénnen also im Buch-
anfang keine Blitter ausgefallen sein. In den iibrigen Manuskriptteilen folgt
sich aber Kapitel auf Kapitel ohne jegliche Textliicke. Die Abweichung in
der Blattzihlung riihrt somit nicht von einer Verstimmelung des Kodex
her; sie ist vielmehr auf ein Versehen zuriickzufithren. Der heutige Umfang
der SHB entspricht demnach der urspriinglichen Blattzahl. Das Manuskript
ist vollstindig und in allen Teilen liickenlos erhalten. Die Lagenunter-
suchung bestitigt dieses Resultat. Je fiinf Doppelblitter sind regelmiBig
zu einer Lage zusammengefa3t. Die 45 Quinternen des Riesenbandes er-
bringen eindeutig die festgestellte Blattzahl. Wie bei vielen anderen mittel-
alterlichen Handschriften fehlen die Kustoden; dagegen sicherten die so-
genannten Reklamanten die richtige Aufeinanderfolge der Lagen. Diese
Textverbindungen, in der inneren Ecke am unteren Rand der letzten Lage-
seite angebracht, fielen jedoch durch Beschneiden beim Binden der Hand-
schrift groBtenteils weg. Nur wenige Reklamanten sind ganz erhalten!; von
den meisten blieben aber deutliche Schriftspuren zuriick.

Zu den erwihnenswerten Merkmalen einer Handschrift gehren auch
die Wasserzeichen. In der SHB finden sich zwei beliebte und vielgestaltige
Formen dieser Herkunftszeichen und Qualititsmarken: Der Ochsenkopf
und das gotische «p». Der Ochsenkopf, der wenigerals Familienwappen denn
als Symbol des Lukas angesehen zu werden pflegt, zeigt sich in Vorder-
ansicht; er ist zweidugig, einnisig und trigt zwischen den geraden, aufwirts
gerichteten Hornern eine Stange, der ein Stern aufgesetzt ist. Das Wasser-
zeichen findet sich nur einmal, und zwar auf Blatt 14 in der Gr6Be von 76: 27
mm. Das gotische, unten gegabelte «p» liegt in zwei Varianten vor; zum einen
ohne jede Beigabe (fol. 1-9,16); GréB8e §8:22mm; zum andern mit aufge-
setzter Blume (77:22 mm)2. Von Blatt 17 an findet sich ausschlieBlich diese
Form des Wasserzeichens®. Das ca. 100 g schwere, gut geleimte, klangvolle
Handpapier zeichnet sich durch schéne Glitte, durch GleichmiBigkeit der
Bogen untereinander und des einzelnen Blattes in bezug auf Stirke und sau-
beren Stoff aus. Es ist etwas grob, aber sauber gerippt; die Querdrihte des
Siebes sind aufgeniht, und die Rippen sind auch in der Aufsicht erkennbar.
Der weitaus groBSte Teil des Papiers stammt aus derselben, uns leider

1 So fol. 20v, 30Y, 80V, 320V.

2 Vgl. Briquet, C. M. Les filigranes. 2m¢ éd. (Leipzig 1923), Bd. III, Nr. 8591. Die an-
deren Wasserzeichen der SHB fehlen bei Briquet.

8 Vollmer, H. 1. 92, spricht auch von einem glockenformigen Wasserzeichen. Eine derartige
Form lieB sich nirgend finden.
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unbekannten Papiermiihle. Vielleicht ist es nicht ganz abwegig, sie, dem ¢p»
des Wasserzeichens entsprechend, in Piemont zu suchen.

Die Blitter selbst messen 38:26 cm. Einfache, eingeritzte Blindlinien, die
in senkrechter und waagrechter Richtung iiber die ganze Seite verlaufen,
fassen den beschriebenen Raum (25,2:17,5 cm) ein. Dieselben einfachen
Linien begrenzen auch die beiden Textspalten, die je 7,5 cm breit sind und
sich um eine Zwischenspalte von 2,5 cm Breite gruppieren. Da innerhalb
der beiden Spalten besondere Zeilenlinien fehlen, schwankt die Zeilenzahl
eines Blattes zwischen 30 und 34; 32- und 33zeilige Blitter bilden indessen
die Regel.

Als besondere Eigenart des Manuskriptes darf noch die durchgehende
Querfalzung der Bogen auf einer Hohe von 19 cm erwihnt werden. Diese
deutlich erkennbaren Falzlinien auf halber Buchhéhe haben mit der Be-
schriftung nichts zu tun. Das Papier muB urspriinglich fiir andere Zwecke
zubereitet und vor der Beschriftung lagenweise in Strazzenform gefalzt
worden sein, wie die recht verschiedenartigen, bald feinen, bald groben, die
Eintragung erschwerenden Falzbriiche zeigen.

¢) Die Schrift
Eindeutiger als das duBere Kleid der Handschrift orientiert eine Unter-
suchung des Schriftbildes und der Schriftformen iiber das Alter der SHB.

Betrachten wir die Handschrift als Ganzes, so zeigt sich uns eine kriftige,
klare und ibersichtliche Schrift, in der die festen Vertikalstriche, die gebro-
chenen Rundungen, aber auch betonte Ober- und Unterlingen dominieren.
Die von einem Zug in die Breite beherrschten Buchstaben sind enge an-
einandergeriickt. Der Unterschied zwischen Grund- und Haarstrichen hebt
sich deutlich ab. Alle diese Merkmale kennzeichnen die Schrift als gotische
Minuskel', die aber deutliche Anklinge an eine Kursive aufweist. Die Ober-
lingen von b, d, h, 1 sind mit runden Schlingen und Schleifen ausgestattet.
Sie geben der Schrift eine eigenartige Rundung, erméglichen eine Verbin-
dung mit den benachbarten Schriftzeichen und vetleihen ihr einen fliissigen
Duktus. Aus derselben Tendenz heraus wurden die spitzen, zuweilen auch
runden Bogen, welche die Schifte der in die Breite gezogenen m, n und u
miteinander verbinden, hidufig durch zarte, von unten links nach oben rechts
verlaufende Diagonalstriche ersetzt. Da dieses kursive Moment die Untet-

1 Vgl. dariiber: Foerstet, Hs. AbriB8 der lateinischen Paliographie (Bern 1949), S. 175ff. -

Bretholz, B. Lateinische Paliographie. 3. Aufl. (Leipzig und Betlin 1926). In: A. Meister. Grund-
riBl der Geschichtswissenschaft, Bd. 1, Abt. 1.
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schiede von u und n verwischte, setzte der Schreiber jenem Buchstaben zu-
weilen den bekannten Haken auf. Dieselbe Verkiimmerung wesentlicher
Formteile griff in vereinzelten Fillen auch auf die Buchstaben ¢, e und t
iiber und erschwert dem Ungeiibten das Lesen. Im allgemeinen setzt aber
das c-Hikchen oben im rechten Winkel an den Schaft an, wihrend das e-
Hikchen spitz verlduft, also schrig steht. Dabei ist die Schleife stets ge-
schlossen. Der Querbalken des t aber schneidet den Schaft. Das Hikchen
sitzt demnach unter dem oberen Schaftende und entwickelt sich bloB3 von
der rechten Schaftseite aus. Der Buchstabe reicht normalerweise iiber die
obere Mittellinie hinaus und ist unten gleich dem c stets umgebogen. Die-
selbe Form zeigt auch das Doppel-t. Als typische Buchstaben seien ferner
hervorgehoben:

i: Es erscheint stets mit dem i-Punkt.

a: An Stelle des zweibauchigen a des 14. Jahrhunderts ist durchgingig
die einstockige kursive Form getreten. Der Bogen ist bis zum oberen Ende
des geraden Schaftes gezogen.

d: Das runde d mit ovaler Schleife hat die gerade Form vollstindig ver-
driingt; es trittaber in Konkurrenz mit dem schleifenlosen, schrigbalkigen d.

g fillt durch die schwungvolle, stets offene Linie der unteren Rundung
und durch das oben in rechtem Winkel ansetzende Verbindungshikchen auf.

2+ BEs zeigt sich ohne jeglichen Zierstrich.

r: findet sich nur in gerader, nicht in runder Form. Vom senkrechten,
unten stark nach rechts gebogenen Hauptstrich zweigt der Schulterstrich
oben in spitzem Winkel ab.

s: prisentiert sich in zwei Formen. Das oben und unten geschlossene,
einer gebrochenen arabischen 8 gleichende, runde s steht am Wortende,
wihrend der Anlaut das lange s verlangt, das mit dem dhnlich gebildeten £
verwandt ist.

# und »: Im Inlaut treffen wir durchgingig u, am Wortanfang aber, un-
bekiimmert um die lautliche Differenzierung, stets v («vnd» und «vatters).

Die Umlaute 6 und ii werden durch ein kleines e oder durch zwei Punkte,
die man iiber die Grundzeichen setzt, angedeutet.

w: Die Oberschleifen greifen zuweilen tiber die Mittellinie hinaus, so daf3
der Buchstabe einem Doppel-1 oder einem -1b gleicht und Verlesungen nicht
ausbleiben.

z: endlich ist durch die schleifenlose Unterlinge gekennzeichnet.

Was die Handschrift noch besonders charakterisiert, sind die Bogenver-
bindungen, die, wie andere Uberbleibsel einer fritheren Schriftentwicklung,
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in eine spitere Zeit hiniibergerettet wurden. StoBen zwei Bogenbuchstaben
zusammen, so verbinden sie sich in der Art, daB der gemeinsame Bogen fiir
beide Buchstaben gilt. So entstehen jene merkwiirdigen Buchstabengebilde,
wie sie der gotischen Schrift eigen sind. Es schob sich z. B. beim Wort
«do» (fol. 3167) der hintere Bogen des d in die vordere Rundung des o hin-
ein. Indem die beiden Buchstaben eng zusammenriickten, schoben sich die
gleich verlaufenden Bogenteile ineinander, und es kam zu einer sogenannten
Buchstabenverschlingung. Dieselbe Absicht, die Schrift durch Zusammen-
riickung der Buchstaben eines Wortes fliissiger zu gestalten, verraten auch
die Worttrennungsstriche am Zeilenende, die hiufiger gesetzt werden, als
dies in fritheren Zeiten der Fall war. Dabei verst68t die Worttrennung nur
in wenigen Fillen gegen die Regel.

Im graphischen Gesamtbild fallen auch die stark umgeformten Versalien
auf, die hiufig am Satzanfang, meist aber auch bei Eigennamen gesetzt wer-
den. Eine geringe Rolle spielen demgegeniiber die Abkiirzungen. Am Zei-
lenschluB tritt bei Platzmangel die Suspension ein, indem m und n am Wort-
ende wegfallen und — wie oben bereits in anderem Zusammenhang ver-
merkt worden ist — durch einen kleinen Abkiirzungsstrich, der iiber den
verkiirzten Wortteil gesetzt wird, angedeutet werden!. Auch Interpunktions-
zeichen fehlen vollstindig.

Durch diese eigenartige Verbindung einer Buchschrift und einer fiir
den Bedarf des Alltags zugespitzten Kursive entstand im 15. Jahrhundert
eine neue fliissige Schriftart, die das feierliche Geprige der Textura ver-
loren hat, sich aber durch sorgfiltige Kalligraphie zu einer eleganten Zier-
schrift zu entwickeln vermochte. Karl Loffler? bezeichnet sie als Buchkursive;
Joachim Kirchner® nennt sie Oberrheinische Bastarda, und er belegt sie auf
Tafel 20* durch Schriftproben, die elsissischen und alemannisch-schweizeri-
schen Handschriften entnommen sind. Das eine dieser Manuskripte, das um
1430 in der Werkstatt des Diebold Lauber in Hagenau entstanden ist und
die Legenda aurea des Jacobus de Voragine enthilt (Abb. 32), stimmt im
Schrifttypus mit der SHB iiberein. Das Solothurner Manuskript stellt aber,
da in ihm das kursive Element noch entschiedener vertreten ist, eine ent-
wickeltere Form der Oberrheinischen Bastarda dar. Die Handschrift muf3
also spiter als das elsissische Gegenstiick entstanden sein, vermutlich im

1 So: Abrah@as = Abrahams; mésch = mensch; ka = kam. Selten sind andere Abkiirzungen,
so vnd) = under.

% Loffler, K. Einfilhrung in die Handschriftenkunde (Leipzig 1929), S. 123.

8 Crous, Ernst und Kirchner, Joachim. Die gotischen Schriftarten (Leipzig 1928), S. 19f.

4A a 0.
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siebten oder achten Jahrzehnt des 15. Jahrhunderts, die A. Bruckner in den
Scriptoria medii aevi Helvetica, Bd. 4 (Genf 1940), Tafel 44, mit Proben von
dhnlichen Manuskripten der Zentralbibliothek Ziirich belegt!.

Herkunft und Alter des Kodex diirften damit festgelegt sein: Die SHB
entstand in der gweiten Hilfte des 15. Jabrbunderts, vermutlich in einer welt-
lichen Schreibstube des Elsaff oder Siiddeutschlands. Das Alter der Hand-
schrift galt bisher als sehr umstritten. Franz Jakob Hermann (1717-1786),
der Griinder und Mehrer der Stadtbibliothek Solothurn, der seinerzeit das
prichtige Geschenk entgegennehmen durfte, glaubte — vielleicht in Uber-
einstimmung mit der von Staalschen Familientradition - die «Historia
Biblia» sei um ca. 1430 geschrieben worden?. Hans Vollmer® pendelte nach
der anderen Seite und wies die Handschrift dem «Ende des 15. Jahrhunderts»
zu. Die eingeklebten Vorsatzblitter in den beiden Spiegeln der SHB be-
stitigen und prizisieren indessen den paliographischen Befund vollauf. Die
groBe lateinische Notariatsurkunde des vorderen Spiegels ist stark ver-
blichen und nur noch stellenweise lesbar. Sie trigt das Datum 1434 und er-
wihnt Johann Conrad Hunt, Kaplan, als Zeugen aus der Diézese Passau,
ebenso den Bischof von Brixen, Papst Eugen IV. und als Schreiber den
Geistlichen Gerhard von Myllingen. Die frither festgeklebte Seite des
Pergaments ist zum Teil neu iiberschrieben und trigt den Vermerk «par
Rochialis [parochialis] Ecclesiae in Langenpreising (Frisingensis)». Fiir die
Datierung der SHB fillt dieses Dokument auBer Betracht, da es durch eine
jungere StraBburger Urkunde vom 5. August 1457 {iberholt wird. In dieser
deutschen Pergamenthandschrift des hinteren Spiegels, die auch nur mit
Hilfe des Quarzlichtes gedeutet werden konnte, ist von einer Allmendaus-
marchung und von der Verleihung eines gewerblichen Wasserrechtes durch
die Stadt StraBburg, in deren Namen Heinrich Meiger, Ammeister, Hans
Bockel, Hans und Steffan Sturm, Klaus Linser, Hans Halmet, Klaus Heil-
mann, Hans Vorlisch u. a. zeichnen, die Redet. Da dieses Dokument zum
Originaleinband gehort und die SHB sicherlich bald nach der Fertigstellung
des Manuskriptes ihr heutiges Kleid erhalten hat, ist einwandfrei erwiesen,

1 Es handelt sich vor allem um Cat. C. 28. fol. 296 von 1474, dessen Buchstaben zwar kleiner,
im Gesamtcharakter aber mit der SHB nahe verwandt sind.

% Vgl. Sachkatalog der Stadtbibliothek Solothurn, Abt. Manuscripta, p. 6 (ZBS: Sig. S II 104).

3 Vollmer, H. L. g2.

4 Lt. Schreiben von L. Wittmer, archiviste de la ville de Strasbourg, datiert: 3. Juni 1949, feh-
len dort leider die Expeditionstregister fiir die Allmendstiicke dieser Zeit (Protokoll-Liicke). Ein
Doppelstiick der Originalausfertigung liegt nicht vor. Fiir diese Mitteilung sei L. Wittmer bestens
gedankt.
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daB die SHB #icht vor 1457 gebunden werden konnte. Der Kodex diirfte
vielmehr eine Anzahl Jahre jiinger sein. Sicherlich gibt das Datum 7457 den
frilhest moglichen Zeitpunkt fiir die Erstellung des Einbandes und wohl
auch der Fertigstellung der Handschrift selbst. Beide Urkunden gehoren
dem oberdeutschen Kulturkreise an, in dem wir die Ursprungsstitte der
SHB zu erblicken haben. Der Schreiber selbst wird schwerlich festzustellen
sein, und es ist schon vieles erreicht, wenn es gelingt, die Schreiberwerkstatt
oder die Schreibschule zu ermitteln. Eines steht aber auler Zweifel und ist
undiskutierbar: Hans von Staal d. A. hat mit der Abfassung nichts zu tun'.

d) Die sprachliche Eigenart der Handschrift

Ebenso eindeutig wie Schrift und Vorsatzblatt weist auch die Sprache ins
alemannische Gebiet, und im besonderen nach dem Niederalemannischen des
Elsaff. Das Mittelhochdeutsch der SHB zeigt folgenden Lautstand und
Lautwandel:

A. Vokale. An kurgen Vokalen sind vorhanden: a (kraft), e (geslehte), i,
im Anlaut auch j (junc), o (got), u, im Anlaut als v wiedergegeben,
(stunde, vnd), & (sie sollent), i (die liffte). An Jangen Vokalen begegnen:
4 (nu hat), é (ére), 1 (wisheit, wip), 6 (jor), @ (ein stle), oe (trdsten), ae,
geschrieben e, entspricht aber dem offenen Laut & (die mére, gedéhtnisse).
Dagegen findet sich i# = i nicht: ahd. triuwa, mhd. triuwe = SHB trawe;
mhd. siu (sie, si) = SHB s0. An Diphthongen verzeichnen wir: ei (menschheit),
ou (tougen), 6u (frbude). Wie in den bayrisch-Gsterreichischen Mundarten
sind auch die alten Diphthonge ie, uo, iie, die als Diphthonge, nichtals einfache
Lingen zu sprechen sind, erhalten (sie dienent, bich, die wiiste). Selten
findet sich y: (by, Moyses, hymel, ein lynin gewant, symelbrot, ein ysens
spanbett).

Der Umlant entspricht den Verhiltnissen der Normalsprache: a > e oder
i (kraft, krefte; hangen, hengen), 0 > 6 (tohter, ddhterlin), u > i (sun,
siine), 4 > ae (gebiren, gebaerde), 6 > oe (tére, toerisch), & > iu (his,
hiuser), ou > éu = eu (ahd. troumjan, SHB tréumen), uo > iie (buoch,
biiechlin). Umlaut bewirkten auch die Ableitungssilben -lich, -lin (tohter,
dohterlin; glas, gleselin; mhd. heileclich, SHB heiliklich; mhd. gewalteclich,
SHB gewaltiklich); ebenso sch vor a: dsche, tische, wischen.

1 Eugen Tatarinoff verweist in einem kurzen Feuilleton des «Solothurner Tagblatt» vom Jahre
1912, betitelt: «Eine merkwiirdige Historienbibely, auf den Kodex. Dabei iduBert er die durchaus
naive Ansicht, der solothurnische Stadtschreiber habe in den MuBestunden «diese Historienbibel
geschrieben, um sich und seine Familie zu erfreuen». Ein bloBer Schriftvergleich zeigt, wie ab-
surd der bloBe Gedanke ist, Hans von Staal habe die «Bibel» selbst geschrieben.
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Den Umlaut verhinderten: w nach ou (frouwe), f, b, m nach @, uo, ou
(rmen, simen, erlouben, toufen, koufen).
Der Ablant zeigt folgende Reihen:
1. (RN - e L snide, sneit, sniten, gesniten
R RN AR lihe, léch, lihen, gelihen (€ vor h, w und im Auslaut)
II. iu fliuge, floug, flugen, geflogen
iu kiuse, kés, kurn, gekorn (6 vor t, d, s, h)
i u(o) twinge, twang, twungen, getwungen
V.1 o(u) spriche, sprach, sprochent, gesprochen
Nosi g é gibe, gap, gbbent, gegében;
izze, a3, Ossent, gézzen
VI. a(e)uo a(o) wvar, vuor, vuoren, gevarn
VII. ou ie ie ou loufe, lief, liefen, geloufen
(Urspriinglich reduplizierende Verben)
Spezifisch niederalemannisch ist die Verschiebung des mhd 4 > 4:
mhd. SHB mhd. SHB
wirheit worheit gnade gndde
simen s6men jar jor
jamer jomer abeldz ablosz
sie wiren sie worent sie giben sie gbbent
Ebenso bleiben die alten Lingen 7 #nd u erhalten?:
ahd. mhd. SHB
lib lip an irem libe
hwiz wisheit wissheit
sal stl an ein stle
fiant vient die viende
Nur in einzelnen Fillen wird 0 entsprechend dem Bayrischen zu ou di-
phthongiert:
mhd. SHB
plken botcken (nhd. pauken)
«vnd singen vnd ist ein boucke vnd ein pfiffe vod
ein harpfenny.
Ebenso wandeln sich Diphthonge zu Monophthongen: SHB zwentzig
neben mhd. zweinzic.

! Diese Eigenarten hitten Vollmer (a. a. O., 1. 93) davor bewahren sollen, die Mundart der

SHB als schwibisch zu bezeichnen, wird doch im Schwiibischen demgegeniiber 4 > au diphthon-
giert und altes i > ei.
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B. Konsonanten. Sie werden in folgender Weise eingeteilt:

Dentales Labiales Gutturales

t E ¢ Stimmlose Tenues
d g Stimmbhafte Mediae

s Harte

% (gelispeltes B, das in j Weiche
der SHB als sz wieder-
gegeben ist)

z (ts) Affrikaten

] Mutae

} Spirantes

n Nasale
Liquidae
Halbvokale
Hauchlaut

Die hochdeutsche Lautverschiebung (5.—7. Jahrhundert) weist die Sprache
der SHB vorerst eindeutig ins oberdeutsche Sprachgebiet. Im Inlaut und
im Auslaut nach Vokalen werden die westgermanischen einfachen t, p, k zu
harten Doppelspiranten 33, ff, hh, die im Auslaut vereinfacht wurden, ver-
schoben:

ahd. mhd.

t> 3z got. itan ezzan ezzen
P> f got. slépan slaffan slifen
k > cheh  alts. mikon mahhén machen

Im Anlaut, im Inlaut nach Konsonanten und in der Gemination wurden
t, p, k nur bis zur Affrikata verschoben:

ahd. mhd.

t > g got. tiuhan ziohan ziehen
P > pf alts. plégan pflégan pflegen
% bleibt aber in unserem Manuskript wie im Mitteldeutschen unverin-
dert (cein git essen von eim veisten kitzi»). Die Sprache der SHB unter-
scheidet sich damit deutlich vom Hochalemannischen und Héchstalemanni-
schen, wo k zum VerschluBlaut ch oder gar zum Reibelaut kch wird. Diese
dialektische Abweichung innerhalb des Oberdeutschen ist ein weiteres
Kennzeichen des Niederalemannischen.

Im Konsonantismus gelten die Auslautgesetze immer noch in weitgehen-
dem Mafle:

a) Jede Media (g, b, d) wird im Silbenauslaut, ebenso wenn noch ein zur
gleichen Silbe gehdriger Konsonant folgt, zur Tenuis (c, p, t): tac — tages;

47




wip — wibe; kint - kindes. Vielfach ist die Angleichung an den Silbenauslaut
schon durchgefiihrt: tag, kunig, ving (zu vienc).

b) Ein v wird in derselben Stellung zu f: hof — hoves. Bereits angeglichen
ist «bulfer».

¢) h > ch. Dabei bleibt die Orthographie in den Verbindungen ht und hs
unverindert: s¢hen — sach; die naht, das gesleht; machen — mahte.

d) Ein w im Silbenauslaut fillt weg: mhd. gri - griwes, SHB gr6 —
growes; mel — melwes; ruo — riwe.

e) Dagegen wird die Gemination im Auslaut und vor Konsonanten nicht
vereinfacht; der alemannische Schreiber liebte geminierte Laute, die meist
unter dem EinfluB eines folgenden Konsonanten entstanden: die gebotte
gottes; das marck; der vatter; sie béttetent in an; ertrencken; starcke; ein
notter; mit krefften; sie luffen; frintschafft.

Im Gegensatz zum Auslautwechsel findet im Inlaut Assimilation statt:
n > m vor Labial: eineme > einme > eime > eim. Hiufig ist die Assimila-
tion im Satzzusammenhang: warumb issestu? warumb hastu vns ver-
smehet ? was tlstu ? hie bistu.

In den anlautenden Verbindungen sl, sm, sn, sw bleibt s erhalten; nur
vereinzelt tauchen bereits sch auf: das gesleht, die slangen, das swert, die
smertzen, sie swureat.

Beispiele von Dissimilation: marter: martel; klobelouch: knobelouch.
Wie im gesamten Oberdeutschen werden auch hier alle weichen Ver-
schluB- und Reibelaute g, d, b durch den Verlust des Stimmtones den harten
Lauten angenihert. Darum schwankt die Orthographie, und es steht anlau-
tendes k neben g, p neben b, t neben d: doner: SHB tonder.

Der grammatische Wechsel zwischen Konsonanten einer und derselben
Waurzel zeigt sich in folgenden Formen:

h — g: slahen: sluog; d - t: snide: sneit; f — b: diirfen: darben; s — r: er
was: si worent.

Das Elsissische liebt auch die Metathesis, die Lautversetzung, indem ein
Vokal und ein Konsonant ihre Stelle vertauschen. Erinnern wir an die Ord-
nungszahl drei, die in der SHB regelmiflig die Form dire statt «dritte» auf-
weist. Dieselbe Umkehrung der Reihenfolge zweier oder mehrerer Laute
findet sich bei:

swstm. burne (burn, born) statt brunne: «der burn des lebens».

swv. burnen: «ein burnende lamps statt «brennende lamp»: «vnd hies das
Gberige verburneny.

Weniges bleibt von der Formenlehre zu sagen. Weibliche Eigennamen
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auf -en werden schwach dekliniert: «als Marien; den drien Marien». Fremd-
klingende Personen- und Lindernamen flektieren nach dem Lateinischen:
«ihren brieff Ignatio sante, vil volckes von égipto mit in was in égipto;
g6n Gallilea». Als Negationspartikel erscheint unmittelbar vor dem Verb
«en». Dazu tritt oft «dehein, kein», zum Teil in der urspriinglichen Be-
deutung «irgend ein», zum Teil pleonastisch «kein». «Vnd er kein enfant
(Prit. vom stv. vinden) noch wuste, der es bas gezemen.

Die Verben konjugieren im Plural Praesens nach mhd. Art und haben die
Endungen -en, -et,-ent, oder sie weisen in allen Personen -en# auf. Auch im
Konjunktiv Praesens wie im Praeteritum Indikativ und Konjunktiv kann
der ganze Plural auf -ent ausgehen. Beispiele: «Wir sullent das von got zu
einem wortzeichen han. — Das ir twern heren nit bewart hant. — Das aller
beste, das ir habent. — Gebent mir einen kempfen. — Als sie Joseph gebuttent.
— Als si das schéne wip s6hent. — Stichent mir ein worsagerin. »

e) Die Ausstattung der Handschrift

Das Bild, das wir von der 4uBBeren Form der SHB bisher entworfen ha-
ben, wire unvollstindig, schenkten wir nicht auch dem Buchschmuck beson-
dere Beachtung. Denn gerade diese dsthetischen Beigaben sind es, die der
mittelalterlichen Handschrift ein besonderes Geprige geben, ihr je und je
Freunde geworben und den Kodex in weitgehendem MaBe vor dem Unter-
gang bewahrt haben.

Blittern wir im Folianten, so fallen uns auf jeder Seite zahlreiche rote
Strichlein auf, die teils senkrecht oder schrig zur Zeile stehen, gewisse
Buchstabenkéorper durchschneiden oder den Wortzwischenraum belegen,
teils aber parallel zur Zeile verlaufen und einzelne Worte, Satzteile, zuweilen
gar ganze Sitze unterstreichen. Diese einfachen Rubrica gliedern die Hand-
schrift. Die Strichelung tritt in gewissem Sinne an die Stelle der fehlenden
Satzzeichen, der Punkte und Kommata, aber auch der modernen Sperrung
und Alineas. Sie hebt also bedeutende Worter (Erzengel, Engel, Cheru-
bim) oder gewisse Abschnitte hervor, bezeichnet Einschnitte, férdert die
Ubersichtlichkeit und bringt Abwechslung und Farbe in den langen, zwei-
kolumnigen Text. In vielen Fillen besorgte der Schreiber die Arbeit des
Rubrikators. Bei der SHB scheint dies nicht der Fall zu sein. Anfinglich ver-
wendet der mit dem Text wenig vertraute Rubrikator die Rot-Strichelung
selten; in manchen Fillen deckt sie sich mit den Bibelversen, oder sie be-
zeichnet den Satzanfang. Allmihlich werden die Rubrica aber zu einer eigent-
lich schmiickenden Beigabe, die ganz mechanisch dort angebracht wird, wo
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es die Buchstaben und Zwischenriume erlauben. Es sind vor allem die run-
den und breiten Buchstabenformen, die zur dekorativen Ausschmiickung
einladen, die Minuskeln und Majuskeln der A, B, C, D, N, S, V, W. Die
«Y¥nd, $o, Do, Danne, wanne» stechen fast auf jeder Seite hervor. Die Ru-
brizierung ist im {ibrigen recht ungleichmiBig und wenig sorgfiltig durch-
gefiihrt. Es gibt Seitenteile, bei denen jede Zeile eine Strichelung aufweist,
wihrend andere Textteile ohne rote Farbe bleiben, obwohl es an entspre-
chenden Buchstaben nicht fehlt. Der SchluB3 eines Kapitels, eindring-
liche Textteile, Eigennamen und besonders akzentuierte Worte sind oft
durch rote Unterstreichung hervorgehoben: «Das ist Cristus. — Wanne
Jeremias verbarg in. — Vind der heilige geist, amen».

Dieselbe Farbe, die dem Rubrikator den Namen gab, verwendete der
Schreiber auch fiir die Auszeichnungen, die sich am Kopfe jedes Kapitels
befinden, fiir die Kapitelnummer, fiir die Kapiteliiberschriften und fiir die
Initialen, die jedes Kapitel einleiten. Die Schriftziige der roten Uberschrif-
ten stimmen mit denjenigen des Textes iiberein. Es war also wohl dem Schrei-
ber vorbehalten, diesen Teil des Handschriftenschmuckes auszufiihren. Die
Initialkunst aber war sicherlich dem Rubrikator {ibertragen, wie die kleinen,
im freigelassenen Initialraum handschriftlich vermerkten Leitbuchstaben
zeigen. Damit die Anfangsbuchstaben der einzelnen Kapitel den Blick auf
sich ziehen, zeichnete man sie durch besondere Gréf3e aus. Der Rubrikator
billigte ihnen normalerweise eine Hohe von vier gewohnlichen Zeilen zu
und verzierte sie durch zarte Mittel- und Randstriche.

Mit weit groBerer Sorgfalt sind die beiden groSen Zierinitialen R («Richer
got von himelrich ...») und M («Maria, miter, edele, kusche maget») aus-
gefiihrt, die das Alte und das Neue Testament einleiten!. Sie fiithren in eines
der interessantesten und reichsten Gebiete mittelalterlicher Buchkunst, in
die alte Initialornamentik. Uber alle praktischen Aufgaben hinaus wurden
die beiden Buchstaben kunstvoll gestaltet. Es war die Freude an der schonen
Form, sicherlich aber auch das religiése Empfinden und Verlangen, damit
Gott zu dienen und den Leser fiir die Lektiire des heiligen Textes vorzuberei-
ten, die den Kiinstler anregten. Bei beiden Initialen beherrscht ein ranken-
artiges Pflanzenornament, das beim R durch die Schattenstriche der schwar-
zen Federzeichnung kérperhaftes Aussehen gewinnt, wihrend es beim zarter
gehaltenen M rein ornamental wirkt, den Buchstabenkérper. Die wachsende
Zierranke entfaltet sich iiberall dort, wo ihr der Buchstabenschaft die M&g-

1 Hohe des eigentlichen Buchstabenk&tpers ohne Umrandung 14,5 cm; Breite 14 bzw. 12,3 cm.
S. fol. 15* und 3157,
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lichkeit gibt, in ippigster Pracht, wendet sich hieher, dreht sich dorthin und
stoBt mit ihren Spitzen bis ins Innere der Bogenteile vor. Das Rankenwerk
selbst bleibt, soweit wir die modellierende Tuschténung nicht beriicksich-
tigen, ohne Farbe. In um so lebhafterem tiefem Blau und feurigem Blut-
rot erstrahlt der Buchstabengrund, so daf sich das im Licht funkelnde ot-
namentale Gebilde in prachtvoller Art vom farbigen Polster der Unterlage
abhebt. Gemahnt dieses treibende Rankenwerk mit der bunten Folie der
Zeichnung noch ganz an die romanische Initiale des 11. und 12. Jahrhun-
derts, so fithren Buchstabenfiillung und Buchstabenumrahmung ins Zeit-
alter der Gotik. Ein regelmiBiges geometrisches Muster, das sich aus lauter
quadratischen, von einer einheitlichen Blattform beherrschten Flichen zu-
sammensetzt, belebt den weinrot gehaltenen Innenraum des weit ausholen-
den, kriftigen R. Anders das ausgebauchte, zartgestaltete M, dessen Mittel-
linie bis an den Buchstabenfu heruntergezogen ist. Ein reich verschlungenes
pflanzliches Spiralmotiv mit eng bewachsenem schematisiertem Blitterwerk
oder Frichtekranz dominiert in den beiden violett geténten Innenflichen
des Buchstabens. Es verleiht der Initiale einen weiblich-keuschen, der Neuen
E angepaften Charakter. Ein den beiden Randlinien aufgesetztes, den Buch-
staben umsiumendes und umspielendes Geschnérkel von buschigen oder
reich profilierten roten Linien, in dem die Ansitze zur Randleiste liegen, ver-
leiht den Initialen eine belebende Frische.

Noch grofleres Kiinstlertum verlangte der reiche Bilderschmuck der SHB,
der den Bibeltext illustriert, darum einen wesentlichen Bestandteil der Bilder-
handschrift ausmacht, aber auch als Werk eines unbekannten Miniaturisten
besondere Aufmerksamkeit verdient.

Die SHB zihlt 71 meist ganzseitige Miniaturen. Alle diese Bilder, aus-
genommen die oben beschriebene, in spiterer Zeit und von anderer Hand
geschaffene von Staalsche Wappentafel (Bild 5o), verdanken ihre Entste-
hung primar keineswegs Zsthetischen Absichten. Die 70 biblischen Minia-
turen wollten nicht die farbige Welt, wie sie das Auge des Kiinstlers auf-
nimmt, moglichst getreu wiedergeben. Sie stellten sich vielmehr in den
Dienst des Lehr- und Erbauungsbuches, indem sie den Text illustrierend
erliuterten und ihn durch die bildliche Darstellung in der Seele des Lesers
verankerten. Diesen Zweck, dem sich die Buchillustration der sogenannten
Volkshandschriften! unbedingt unterzuordnen hatte, diirfen wir nicht aus
dem Auge verlieren, wenn wir den Federzeichnungen, die meist mit viel

1 Vgl. Boeckler, Albert. Die Buchmalerei (Handbuch der Bibliothekswissenschaft. Hrg. von
Fritz Milkau. Leipzig 1931, Bd. 1, S. 239.)
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Kunstfertigkeit erstellt und ansprechend bemalt sind, gerecht werden wol-
len. Wir miissen ferner in Betracht ziehen, daB3 Schrift und Bild mit aller
Wahrscheinlichkeit in einer elsissischen Schreibstube entstanden sind. Text
und Miniaturen wurden dort nach Vorlagen kopiert. Dabei fiel es selbst
dem genial veranlagten Kiinstler, der sich nur in den seltensten Fillen und
wohl nur voriibergehend fiir eine solche rasch zu bewiltigende Arbeit ge-
winnen lieB3, schwer, mit der kiinstlerisch-handwerklichen Tradition der
Werkstatt oder mit den festgewurzelten Anschauungen und dem Empfin-
den der Biichetliebhaber zu brechen. Der Miniaturist war motivlich, tech-
nisch und zeitlich in weitgehendem MaBe eingeengt; seine Leistung wurde
eher nach der Zahl der fertigen Miniaturen oder Handschriften als nach der
Qualitit der bildlichen Darstellungen bewertet. Diese Gegebenheiten blie-
ben nicht ohne EinfluB auf den Charakter des Bildes. Sie zwangen zu ra-
schem Zeichnen und Malen, und wie leicht fiihrte diese Eile zu fliichtiger,
wertvermindernder Arbeit] Dieselben Voraussetzungen driickten dem Bild
den Stempel des Schablonenhaften auf, sobald ein phantasiearmer und tech-
nisch unbeholfener Kiinstler sich sklavisch an die skizzierten Vorlagen hielt.
Die forcierte Produktion verlieh der Bildserie anderseits, sobald ein Mann
von Format Feder und Pinsel fiihrte, wie dies bei der SHB der Fall war,
eine wohltuende Frische, eine bestrickende Naivitit, zuweilen auch eine
urspriingliche Drastik, die zu bewundern wir nicht miide werden.

Eine solche erzihlende und verdeutlichende Kunst muB3 das Schwerge-
wicht auf das Figiitliche legen. Bei den vielen handelnden Personen wird
die Kontur vielfach nur angedeutet. Wenige geradlinig verlaufende Schat-
tenlinien, Strichelchen und Farblagen lassen die Form leicht anschwellen
und wieder abklingen. Es ist vor allem das Kostiim, das auf diese Art eine
gewisse Modellierung erhilt. Dabei ist die Tracht keineswegs einheitlich
dargestellt. Die Majestit Gottes, Christus, die Erzviter, Propheten und
Engel erscheinen in weitem, stoffreichem, bis auf die Fiile oder gar auf den
Boden herabreichendem blauem oder rotem Gewand. Es ist tief und locker
gegiirtet und weist weite Armel auf. Nicht selten tragen diese Gestalten
einen langen Schleppmantel oder einen sich vom Rock abhebenden Mantel-
kragen. In derselben alten Tracht aus der Friihzeit des 15. Jahrhunderts
stecken meist auch die guten Konige, nur daB die Armel ihres Gewandes
hiufig vorn zugespitzt sind. Verwandt ist das Gewand der ziichtigen Frauen.
Ihr langer, faltenreicher, hochgegiirteter Rock wird schleppenartig nach-
gezogen. In einer Art Ubergangstracht der vierziger Jahre des 15. Jaht-
hunderts zeigen sich gewisse Minnergestalten: Ein lockerer, blusenartiger,
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bis auf die Oberschenkel reichender Rock, aus rotem, griinem oder braunem
Stoff geschaffen, bedeckt den Oberkérper; rote Striimpfe und schmale
Schnabelschuhe verleihen den biblischen Gestalten Zierlichkeit und Behen-
digkeit. Jiinglinge und jugendliche Minner aber prisentieren sich in der
modernen Tracht der sechziger Jahre des 15. Jahrhunderts. Ein knapp an-
liegender, stark in die Taille geschnittener Rock, der bis unter die Knie
fillt, einen tiefen Einschnitt zum bequemen Gehen aufweist, und zuweilen
durch eine anders gefirbte Borte belebt wird, charakterisiert in Verbindung
mit den langen farbigen Striimpfen und den Schnabelschuhen das modisch
orientierte, weltgewandte Mannsvolk. Zuweilen gibt aber der Kiinstler diese
traditionellen Formen bildlicher Gestalt auf. Er beschrinkt sich nicht mehr
auf das Typisch-Schematische, sondern st6Bt in eine neue, reale Welt vor,
indem er von der typisierenden zu einer stirker individualisierenden Dat-
stellung iibergeht. Der Kiinstler schafft durch reichere Zeichnung und
durch erhéhte Farbenwirkungen ein konigliches Brokatgewand ; er schmiickt
den Herrscher mit einer reich verzierten Krone und einem kunstvollen
Stab (Bild 59).

Derselbe Dualismus beherrscht die Korpergestaltung. Die meisten Men-
schen werden im Dreiviertelprofil vorgefithrt. Haar und Bart sind rein
ornamental stilisiert, bald gekriuselt, bald in kurzen, dann in lingeren strih-
nigen Locken geordnet. Ornamental gebildet sind auch die Linien von Kinn
und Hals, von Auge, Nase und Mund und meist auch die eng aneinander-
gelegten Finger. Es fehlt anderseits aber auch nicht an Gesichtern,
in denen die typische Allgemeinform durch eingehend durchgebildete
Gesichtsziige abgelost wird. Wir finden ausdrucksvoll gestaltete Augen;
es begegnet die bekannte Doppellinie des Nasenriickens, wie sie uns aus
Holzschnitten des 15. Jahrhunderts vertraut ist; der lange Bart Josephs wird
geteilt. Eine Bogenlinie bezeichnet das Kinn. Nach innen hochgezogene
Augenbrauen, lissig gesenkte Mundwinkel, eine in Falten gelegte Stirn
vermdgen mit Hilfe des durch rote Pinselstriche modellierten Gesichtes gar
verfeinerte Affekte zum Ausdruck zu bringen. Welch eine Sprache sprechen
anderseits auf vielen Bildern die beweglich-langfingerigen Hinde! Jede gei-
stige Spannung, jede seelische Regung offenbart sich in einer ausdrucks-
vollen Handbewegung. Im Spiel der Hinde erkennen wir die Menschen wie
sie sprechen, gespannt zuhéren oder zusehen, wie sie bitten (Bilder 31, 39,
62), anklagen (Bild 10), sich verteidigen, flehen (Bild 2), héhnen (Bilder 7,
21, 65), zustimmen (Bilder 9, 18, 28) oder abwehren (Bilder 20, 56). Wir treffen
die Gestalten in einem freudig erregten (Bild 3 5) oder in einem verzweifelten
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Moment, begegnen ihnen in trauernder oder erschrockener Haltung. Die
ausdrucksvolle Sprache, die iiberall an Stelle einer verallgemeinernden,
symbolhaft andeutenden Darstellung zu treten beginnt, schafft eine persén-
liche Typik, die auf die stehenden Attribute einer frithern Zeit in weit-
gehendem MaBe verzichten kann. Es begegnet in der Reihe der Bilder das
dralle Knibchen (Bilder 10, 13), der schmucke, aufrechte Jiingling (Bild 25),
der stolze Ritter und Degen (Bilder 29, 31), der selbstbewuBte Jiingling (Bild
25), die vornehme Dame (Bild 48), der Geistliche mit der Tonsur (Bild 40),
der Heilige mit dem Nimbus (Bilder 66, 67, 68, 70), der ehrwiirdige Prophet
(Bilder 22, 69), der alte Mann mit dem runzeligen Gesicht (Bilder 16, 17), der
auf die Seelen versessene Teufel in Menschengestalt (Bild 65).

Aber nicht nur allerlei Elemente einer fortschrittlichen Kunstiibung lassen
sich feststellen. Ganze Bilder verraten in ihrer lebenswahren Darstellung
die Denkungsart einer neuen Generation. Die Verkiindigung Marii (Bild
56) zeigt, wie selbst eine handlungsarme, feierliche Szene lebendig erfaBt
werden kann, wenn sie ein Kiinstler schafft, der mit seinem Material um-
zugehen weill und der sich seiner Stilmittel bewuBt ist. Gotische Innigkeit
beseelt die betende Maria, die alles Licht auf sich vereinigt. Ihr ovales, aus-
drucksvolles Gesicht, die halb offenen Augen, das gewellte Haar, ebenso
das durch reiche Schattierung belebte, jedoch dem Gesamtbild untergeord-
nete Gewand sorgen fiir Zierlichkeit in der Durchbildung der Einzelform,
aber auch fiir dramatische Bewegung und verleihen der Begnadeten eine
seltene Wiirde. Maria zur Seite kniet der Engel. Sein mit Goldborten reich
verziertes Gewand und das prichtig modellierte Fliigelpaar runden die
Miniatur ab, die mit groBer Liebe geschaffen und durch Beseelung und rei-
chen Aufwand aus dem Rahmen des Ublichen herausfllt.

Bei aller Betonung des Figiirlichen ist aber die monumentale Auffassung
der Einzelfigur, wie sie die frithe Gotik kannte und liebte, aufgegeben zu-
gunsten einer Bildvorstellung, die den natiirlichen Zusammenhang wieder-
geben will. Die Gestalten sind nicht einfach, wie dies bei verwandten
Werken der Fall ist, ohne jede Raumandeutung in einen Rahmen hinein-
gestellt. Der Kiinstler bringt die handelnde Person vielmehr mitihrer Umwelt
in Beriithrung, setzt sie mit Landschaft wie mit Architektur in Verbindung
und bereichert die Szene durch allerlei Gerite. Das neue Wirklichkeits-
streben 16ste die iiberlieferte Stilform noch weiter auf. An Stelle der weich
geschwungenen, klangvollen Linie der hohen Gotik treten vielfach kom-
plizierte Liniensysteme mit Schraffierung in Strich- und Kreuzlagen, die
Schattenflichen andeuten und der Einzellinie ihre Eigenbedeutung nehmen.
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Die Farbe fiillt nur noch zuweilen in anmutigen, flichenhaft aufgetragenen
Tonen den ganzen UmriB. Auch sie wird da und dort in den Dienst der
Modellierung gestellt. Der Kiinstler spart mit voller Absicht Lichter aus,
trigt die Farben bald satt, bald verdiinnt auf, ja er verwendet zur plastischen
Gestaltung gar zwei verschiedene Farbténe. Durch alle diese Mittel erstrebt
er eine riumlich reichere Durchbildung der Formen. Er erahnt die Welt des
kubisch-dreidimensionalen Daseins und glaubt sie zuweilen zu erkennen.
Es gelingt ihm aber keineswegs, den Flichencharakter zu durchbrechen,
abgesehen davon, daB der altertiimliche Stil immer wieder sich auswirkt.
Es lag auBerhalb der kiinstlerischen Intention, unter den verschiedenen,
auseinandergelegten Raumschichten eine perspektivisch berzeugende
GroBenrelation herzustellen.

Die zahlreichen Bilder der SHB spielen sich ausnahmslos auf dem im
Mittelalter iiblichen Landstreifen ab'. Es ist eine an den Rindern doppel-
linig umrissene und an den Umgrenzungsflichen meist rétlich, gelb oder
braun gefirbte Szenerie, die sich in der Form eines linglichen Ovals, eines
Drei- oder Rechtecks entwickelt. Griine Gras- und Blitterbiischel (Bilder 18,
25), Maiglocklein (Bild o), tulpenartige Blumen (Bilder 18, 25), allerlei stili-
sierte Pflanzen, unter denen funfblittrige, rosettenihnliche Bliiten in Blau
und Rot hervorstechen (Bilder 5, 17, 26), Reben mit reifen Trauben (Bild 7),
Fruchtbiume mit leuchtenden, rotwangigen Apfeln (Bilder 3, 4,47, 63), ganz
naturalistisch gezeichnete Palmen (Bilder 63, 66) und prichtige, mit Friichten
behangene Eichen (Bilder 18, 38), aber auch hochgewachsene Laubbdume, die
einen stark veristelten Stamm und eine Krone aufweisen, die entweder aus
einem Biischel groBer, immer gleich stilisierter, hellgriner Blitter (Bilder s,
20, 22, 26, 27) oder aus wildzusammengeballten, ganz unregelmiBig angeord-
neten Laubmassen besteht (Bilder 13, 16, 17, 40, 41, 44 usw.), bedecken ippig
wuchernd das Innere des Bodenstreifens. Das vorgetiuschte Stiick Erdober-
fliche weitet sich nach hinten oft zu einer Felslandschaft aus. Rotbemalte
Felsmassen, die meist gleichmiBig terrassiert sind und in steilen Abhingen
abfallen (Bilder 2, 10, 13, 22, 24, 34, §3) erweitern sich zu verschiedenartigen
Bergformationen. Schlosser kronen die hochsten Higelriicken (Bild 17);
Stidte dehnen sich im Hintergrund am Fufle eines Abfalls aus (Bild 57);
Biume und einzelne Hiuser werden von Hohenziigen iiberschnitten (Bilder
24, 57); Fliisse durchziehen das reich gegliederte Gelinde (Bilder 27, 64, 68).
Stets von Ufern umsiumte Meere, die symbolhaft durch Fische gekenn-

1 Vgl. Kautsch, Rudolf. Diebold Lauber und seine Werkstatt in Hagenau. SA. aus dem «Cen-
tralblatt fiir Bibliothekswesen», Jg. 12 (Leipzig 1895), S. 22
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zeichnet werden (Bilder 1, 6, 23, 48, 49), breiten sich in der engflichigen
Ebene aus und beweisen eindeutig, daB das Streben nach groBerer
Wirklichkeit sich keineswegs mit dem unbedingten Realismus der neuen
Zeit deckt.

Schreckt der Kiinstler vor dem Versuch zuriick, eine sozusagen unbe-
grenzte Landschaftsform, wie wir sie im Meer erkennen, nur ausschnittweise
vorzufiihren, so wihlt er diese mehr stellvertretende als abbildende Darstel-
lung regelmiBig bei stidtischen Siedlungen. Das Symbol der mittelalterlichen
Stadt war die mit Tor und Tiirmen bewehrte Stadtmauer. Sobald die Szene
vor die Stadt oder an den Eingang einer Stadt verlegt wird — und dies ist das
Normale, kein Bild fiihrt ins Innere der Stadt selbst —, begniigte sich der
Miniaturist mit dieser summarischen Darstellung. Gewdhnlich sind es we-
nige Gebiude, die von einer meistenteils hohen Ringmauer umschlossen
werden (Bilder 11, 40, 46, 53, 60, 66). Zuweilen iiberschneidet das hochge-
wolbte romanische Stadttor die dahinter liegenden Ziegeldicher (Bilder 11,
28). Da und dort beherrscht die Spitze des Zeitglockenturmes oder der auf-
gesetzte Dachritter irgendeines Stadtturmes souverin das Dicherfeld. Wie
es sich gehort, griiBen von der Hohe die Farben der Stadt oder des Landes.
Ist es ein bloBer Zufall, daB die Wetterfahne beim Bild 28 das Wappen des
UnterelsaB3, in dem Hagenau liegt, trigt: den silbernen Schrigbalken in
rotem Felde ? Oder weist nicht auch dieses Signum auf die Werkstatt Diebold
Laubers hin? Das Unvermdgen des Kiinstlers zeigt sich nirgends besser, als
wenn der Stidter von seinem Territorium aus einen Vorgang beobachtet,
der sich aulerhalb des Kastrums abspielt. Bei Jesu Einzug in Jerusalem
(Bild 66) schaut ein durch den bekannten spitzen Judenhut gekennzeichne-
ter Hebrier von einem Gebiude aus, das durch eine Palme verdeckt ist, dem
ungewohnten Schauspiel zu. Der Baum verdeckt den Juden bis auf Knie-
héhe; der tibrige Teil des Korpers iiberragt das Blitterdach, so da es aus-
sieht, als wiichse der verwunderte Israelit aus der Krone der Palme heraus.
Wie das stidtische Gebiet, so sind regelmiBig auch der Garten Eden und Da-
niels Lowenzwinger durch eine Ringmauer von der AuBenwelt abgetrenat.
Ein rund- oder spitzbogiges Eingangstor gewihrt Zutritt (Bilder 3, 4, 44, 47).

GroBere Gestaltungskraft verrit der Kiinstler bei der Darstellung von
Innenrdumen. Wir blicken in Abrahams Schlafstube, indem die vordere
Hauswand durch eine Art Torbogen, der freien Durchblick gestattet, er-
setzt wird. Rundbogenfenster mit Butzenscheiben, eine Renaissancetiire
mit feiner Schlosserarbeit zieren die Hinterwand des Gemaches. Rote und
griine Ziegel bilden das Dach des Hauses, dem es an riumlicher Tiefe nicht

56




fehlt. Im Vordergrund der Kemenate steht ein breites, sofaihnliches Lager.
Die unfruchtbare Sara bettet den graubirtigen Abraham mit seiner lockigen
Dirne ein und gibt ihnen resigniert den Segen (Bild 9). Denselben Einblick
in Wohnriume und Kirchen gewihren die Bilder 12, 15, 33, 52, und es
fehlt bei diesen architektonischen Gebilden gar der gelb, blau oder rot und
griin bemalte Bogenzwickel in der Vorderwand nicht. Selbst kompliziertere,
durch Details belebte Innenriume mit Durchsicht locken den Kiinstler.
Bild 54 zeigt die Geburt Marii. Durch einen halbgetfineten roten Vorhang
erblicken wir im Hinterteil des Hauses das Bett der jungen Mutter. Die Fiille
des Lichtes fillt indessen auf die Teile der Szene, die den Bibeltext beleben
sollen, auf Frau Anna, die am Rande des Bettes sitzt, und auf die mit dem
Nimbus gezierte Neugeborene im Vordergrund, die eben von der Hebamme
gebadet wird.

Nicht iiberall hat sich aber der Stilwandel derart radikal vollzogen. Neben
den Miniaturen mit einer véllig neuen Bildanlage begegnen altertiimliche
Kompositionen, welche die Bilderfolge variieren und durch die Unmittel-
barkeit der Schilderung die SHB beleben und bereichern. Bedenkenlos wird
der schwerfillige Holzsessel des blinden, segnenden Isaak ohne weitere Um-
rahmung auf die griine Aue hinausgestellt (Bild 16). Jakob triumt seinen
symbolhaften Traum von der Himmelsleiter, die mit den auf- und abstei-
genden Engeln, umgeben von dem in den Liften frei schwebenden Gott
Vater, mit aller Sachlichkeit dargestellt wird, auf offener Heide (Bild 17).
Konig Pharao etlebt das Gleichnis von den sieben fetten und den sieben
mageren Jahren (Bild 19), das die Kunst in eine naiv gedachte Wirklichkeit
verwandelt, die in dieser Form das Vorstellungsleben des mittelalterlich-
neuzeitlichen Menschen erfiillte und sein Denken und Handeln weitgehend
bestimmte, in Gottes freier Natur. Auf dem sorgfiltig hergerichteten, mit
farbigem Linnen geschmiickten Bett legt er das miide Haupt nieder. Derselbe
Pharao liBt den reich verzierten Konigsthron beim Empfang des jugend-
lichen Moses irgendwo auf dem Landstreifen einer blumigen Wiese aufstel-
len (Bild 21), und nicht anders handelt Kénig Salomon (Bild 39). In gleicher
Weise empfingt Maria die Botschaft des Engels auf einem Erdausschnitt
unter freiem Himmel (Bild 56), was nicht hindert, die Szene mit einer wohl-
geformten Vase mit blithenden Blumen auszuschmiicken! Fern von allem
Treiben erscheint der kaiserlichen Majestit die reine Magd Maria mit ihrem
Kinde in strahlendem Stern (Bild 59), und unter Gottes freiem Himmel
nimmt schlieBlich auch Christus mit seinen plastisch gestalteten Jiingern
das Abendmahl ein (Bild 67). Aber gerade der freie Himmel, von dem ich
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sprach, ist nicht oder nur hochst selten vorhanden. Nur wenn sich ein Teil
der Szene in himmlischen Gefilden abspielt (Bilder 1, 31, 70), wird der Himmel
in Form von blauen, flockenartigen Wélkchen, die nach oben in blaue Strei-
fen tibergehen, dargestellt. Meistenteils ist nur die freischwebende himm-
lische Figur (Gott Vater, die Engel, Maria) von einem bliulichen Wolken-
kranz umgeben (Bilder 6, 10, 11, 13, 14, 17, 24, 42, 44, 56, 58, 59, 6o, 61). Der
Himmel erhilt rein symbolische Bedeutung und wird keineswegs in die
Landschaftsgestaltung einbezogen.

Die Miniaturen, die meist biblische Motive des Alten und Neuen Testa-
ments von der Erschaffung der Welt bis zur Auferstehung Jesu, zur Aus-
gieBung des Heiligen Geistes und zu dem verheiBenen Jiingsten Gericht
enthalten, kennzeichnen sich so nach Entstehung und Stil als das Werk
einer elsissischen Schreib- und Malschule der Ubergangszeit des 15.
Jahrhunderts. Es sind saubere, von freier Hand oder mit Lineal gefillig aus-
gefiihrte Federzeichnungen, die mit Aquarellfarben in frischen, leuchtenden
Ténen ausgemalt sind. Unter diesen hellen, durchsichtig aufgetragenen
Farben stechen Hellgriin (Farbe des Wassets, der Fenster und der Kleider-
tiberwiirfe), Dunkelgriin (Farbe des Bodens und des Laubwerkes), Blutrot
(Farbe der Felsen und des Mauerwerkes), Karminrot (Farbe vieler Récke
und der Strimpfe), Blau (Kleidung der Maria, Farbe der langen Récke)
und Gelb (Farbe der Engel, der Locken, der Baumstimme, der Stroh- und
Turmdicher) hervor. In der bunten Bilderserie begegnen Miniaturen, die
noch ganz flichenhaft komponiert sind. Nur die Umrisse werden durch
auffallend kriftige und gleichmiBig starke Linien angedeutet. Von einer
zeichnerischen Behandlung der UmiriBllinie ist keine Rede, und auch im
Innern beschrinkt sich diese iltere, idealisierende und typisierende Zeich-
nung auf das Allernotwendigste. Bei nackten Gestalten fehlt jede besondere
Muskulatur (Bilder 2, 3), und die Gewohnheit, blo3 schematische Typen zu
schaffen, lieB sich beim Werkstattbetrieb kaum beseitigen. Andere Bilder
aber iiberraschen durch die Neigung zur Individualisierung der Gestalten,
durch die Freude am Beiwerk, durch die dramatische Bewegung und durch
eine noch vielfach unbewuBt geschaffene Tiefe, die unbestreitbar ein Raum-
gefiihl voraussetzt. Es ist der neue Geist, der sich auch in der traditions-
gebundenen und damit konservativen Schreibstube duBerte und eine sorg-
filtig gearbeitete, lebensvollere Miniatur verlangte. Dieses Streben nach
Wirklichkeit zeigt sich in schénster Form in Bild 57, bei der Geburt Christi.
Statt des iiblichen Strohdachs auf vier Pfihlen ist in der Weihnachtsszene
der SHB eine tatsichliche, nach der Natur geschaffene und in die Landschaft
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hineinkomponierte Hiitte aufgebaut. Sie steht im Vordergrund des Bildes,
am FuBe eines Berges. Vor der steinernen Zwischenwand sitzt Joseph,
aufgeregt und ergriffen, an einem hélzernen Tisch im hintern Teil der Hiitte.
Eine brennende Kerze erhellt notdiirftig den Raum, dessen Boden mit
krautigem Gras bewachsen ist, und dessen Dach ein offenes Kaminloch
trigt. Am Eingang zur Hiitte kniet betend Maria vor dem auf dem
Boden ruhenden nackten Jesuskind, das vom groBen (Mandorla) und
kleinen Nimbus umgeben ist. Ein Rind und ein Esel, die den Kopf
in die Krippe strecken, schauen staunend dem ungewohnten Ereignis zu.
Das im Hintergrund ansteigende felsige Terrain trigt am Bildrand eine
gut befestigte Stadt, und auf héchster Hohe thront die Kirche. Gras-
flichen, saftige Kriuter, verkiirzte Baumgruppen beleben die himmellose
Landschaft. Eine neue Zeit hat ihre Forderungen gestellt: Personliche
Typik, wie wir sie bei Maria sehen, verbindet sich mit individueller
Gestaltung, wie sie Josephs ausdrucksvolles Gesicht, die freiere Anlage
seiner Haare und des Bartes zeigen; allerlei genrehafte Ziige, ein reicheres,
gut beobachtetes Detail bei Mensch und Tier, in Haus und Feld, aber
auch riumlich kompliziertere Motive dringen sich vor und sprengen den
Rahmen einer Illustration, die bloB textlich bedingt war. Welch ein weiter
Weg eigener Entwicklung fithrt von den ersten Bildern der SHB, von den
Schopfungs- und Paradiesszenen, bis zur Geburt Christi! Linie und Fliche,
die dort noch ganz die Darstellung beherrschen, werden mehr und mehr
zuriickgedringt zugunsten des Raumes und des Kérpers. Die Kunst des
unbekannten Meisters wandelt sich von der lingst verblaBten mittelalter-
lichen Idealitit zu nahezu portrithaft individualisierten Typen und zu
einem in die Sphire des Realismus vorstoBenden korperlich-plastischen
Stil.

Wer ist der Schopfer dieser Bilder? Irgendwelche Hinweise mangeln.
Wir diirften aber kaum fehlgehen, wenn wir die um 1470 entstandene SHB
dem Hagenaner Kreis des Diebold Lanber oder seines Nachfolgers zaweisen. Mehr
1aBt sich aber vorliufig nicht feststellen, und es wire zu gewagt, irgendwelche
Kombinationen aufzustellen. An die 5o recht verschiedenartige Arbeiten
der Lauber-Werkstatt haben sich erhalten. Die Ausstattung weist trotz ihrer
Verschiedenheit iiberraschende Ahnlichkeit auf. Drei weitere, der SHB ver-
wandte Historienbibeln dieser Werkstatt befinden sich in der Schweiz.
Alle drei Werke liegen in ostschweizerischen Bibliotheken. Es handelt
sich um:

a) Die Ziircher Historienbibel der Zentralbibliothek Ziirich. Sig. Ms. C 5.
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Mit 73 Bildetn im Alten und 21 Bildern im Neuen Testament!. Ca. Mitte
15. Jahrhundert.

b) Die Frauenfelder Historienbibel der thurgauischen Kantonsbibliothek in
Frauenfeld. Sig. Y 19. Der Foliant stammt aus dem Augustiner-Chorherren-
stift Kreuzlingen und entstand um 1450. Mit 80 Bildern von der Schépfung
bis zu Salomons Richterspruch im Streit der beiden Miitter um das Kind?.

c) Die St Galler Historienbibel der Stadtbibliothek Vadiana St. Gallen.
Sig. Ms. 343 c und d. Zwei Foliobinde aus der Mitte des 15. Jahrhunderts.
Mit 168 Bildern inkl. des Wappenbildes (Bd. 1:121, Bd. 2:47 Bilder)3.

Die meist halbseitigen Miniaturen der im allgemeinen gut erhaltenen
Ziircher Historienbibel sind motivlich der SHB nahe verwandt, verraten aber
geringere Gestaltungskraft, zeigen wenig Nuancierung, wirken rein flichen-
haft und sind das Werk eines phantasiearmen Kiinstlers. Die Bilder haben
keinen eigentlichen Erdstreifen, ruhen ohne weitere Umrahmung auf einem
griinen, meist nur recht schmalen Bodenstiick; Grasbiischel oder Blumen
fehlen darauf. Nur einzelne Biume mit grob schematisierter, flichenhaft
angedeuteter Krone und hochst selten eine kleine, unwirkliche Felspartie
bringen etwas Leben in die Darstellung. Fast alle Szenen spielen sich auf
freiem Feld ab, sind ohne jede Beziechung zu Landschaft und Raum und
zeigen ein Land ohne Himmel und Sonne. Das Meer ist regelmiBig eng
begrenzt und durch schwimmende Fische belebt. Stidtische Bilder sind
immer vor das Stadttor verlegt, und die Stadt wird stellvertretend durch
wenige Gebiude dargestellt. Viele Miniaturen zeigen denselben Bildinhalt
wie die SHB; es fehlt aber, abgesehen vom kiinstlerischen Unvermégen,
das belebende und bereichernde Detail. Erinnern wir bloB an die dhnlich
komponierten Bilder von der Geburt Christi (fol. 347%) und vom Einzug
Jesu in Jerusalem (fol. 370"). Anderseits weist die Ziircher Historienbibel
Bilder auf, die in der SHB fehlen: Die Kreuztragung (fol. 378%), die Geif3e-
lung Christi (fol. 3767), Ende und Begribnis der Maria (fol. 3917, 393") und —
das letzte Bild des Kodexes - der Empfang unserer lieben Frau im Himmel
(fol. 398"). Die mit Liebe gezeichneten, aber im Typus immer wiederkehren-
den Gesichter, die meist gekreuzten, langfingerigen Hinde und das durch
wenige Striche angedeutete altmodische Kleid, das bis auf die Knéchel

1 Vgl. Mohlberg, Cunibert. Mittelalterliche Handschriften. Katalog der Handschriften der
Zentralbibliothek Ziirich (Ziirich 1932), Bd. 1, S. 14. — Vollmer, H. I. 10 Anm., 12, 120, 124f.

2 Vgl. Isler, Egon. Aus den Schitzen der thurgauischen Kantonsbibliothek. Eine Historien-
bibel aus dem 15. Jahrhundert, Handschrift aus Hagenau im ElsaB. (In: Thurgauer Jahrbuch

1947/48, Jg. 23, S. 16-20.) — Vollmer, H. I. 10 Anm., 108f., 110, 124.
3 Vgl. Vollmer, H. I 11,12, 85ff.,, 111. — Kautsch, R.2.2. O. S. 59-62.

6o




reicht oder auf dem Boden nachgezogen wird, sind schematisiert. Der Sinn
fiir GroBenverhiltnisse und fiir Raumwirkungen fehlt. Starke Umrisse be-
grenzen die meist unbeholfene Zeichnung, in der ein helles Weinrot
(Mauern, Gebiude und Kleidung), Gelb (Baumstimme, Haare, goldene
Tore), Blau (Dicher, Kleidung), Griin (Landstreifen, Baumkrone, Klei-
dung), besonders aber Braunrot (Kleidung, Bettiiberwiirfe) als Farben do-
minieren.

Die Frauenfelder Historienbibelist motivlich und technisch der SHB ebenfalls
eng verwandt, steht aber noch ganzauf der alten idealisierenden und schemati-
sierenden Stilstufe. Geringe Anfinge einer individualisierenden Typik zei-
gen sich. Die Bilder wirken flichenhaft, obwohl auch gewisse Anfinge einer
Raumentwicklung sich nicht abstreiten lassen. Normalerweise grenzt ein
dicker farbiger Rahmen das Bild ab. Der eigentliche Erdstreifen fehlt. Die
Figuren stehen entweder auf einem farbigen Bodenstiick, dessen Streifen
nicht iiber die Kniehdhe hinausreicht, oder aufeinem erweiterten Bodenstiick,
das eine Art Hintergrund schafft, ohne bewuBte Tiefenwirkung hinter den
Figuren. Die Bilder sind rasch, unbeholfen und gréber gezeichnet, entbeh-
ten aber den Reiz des Naiven nicht. So etwa in Kapitel 165 (fol. 98"), wo
in Pharaos Land Regen und Hagel im wahren Sinne des Wortes aus um-
gekehrten, weinrot gefirbten Himmelskriigen auf die Erde fallt. Die Mi-
niaturen dokumentieren eine primitivere Kunstauffassung und verleihen
dem Kodex den Charakter einer typischen Volkshandschrift. Die Farben
wirken weniger saftig und sind zarter gehalten. Weinrot beherrscht das Bild.
Hellgriin und Gelb schaffen eine gewisse Abwechslung. Der Zusammenhang
mit der Lauberschen Schule und Tradition und damit mit der SHB dringt
sich bei allen Unterschieden im Detail wie in der Gesamthaltung auf. Die
Frauenfelder Historienbibel ist aber dlter als die SHB, die einem moderneren
und kraftvolleren Kiinstler den Ursprung verdankt.

Noch groBer ist die Verwandtschaft der SHB mit der Sz. Galler Historien-
bibel. Dieselben Motive werden zum Teil nach der gleichen mittelalterlichen
Vorlage und demselben Volksempfinden gestaltet; aber auch hier arbeiten
Zeichner und Maler mit viel primitiveren Mitteln, als dies bei der SHB der
Fall ist. Anderseits tauchen in der bilderreichen St. Galler Historienbibel
viele Miniaturen auf, die bei der SHB fehlen. Denken wir an die Judith-
Geschichte, die durch zwei Bilder vertreten ist (Bd. L. 258", 264), oder an
die Jugend- und Leidensgeschichte Jesu (Bd. IL. 617: Jesus hilft Joseph
als Simann bei den Ackerarbeiten; II. 88": Die Kreuztragung; II. 86":
Jesus vor Pilatus; I1. 917: Die Kreuzigung u. a. m.). Auch diese Bilder sind
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schematisiert; Individualisierungsversuche sind selten; in der Raumgestal-
tung wirken sie vielfach unbeholfen. Erinnern wir blo8 an die Stadthiuser
bei Bild I. 17", die ganz holzklétzchenmiBig der Stadtmauer aufgesetzt sind.
Die Kontur wirkt kriftig wie bei der SHB, wihrend die Frauenfelder Hi-
storienbibel weiche Umrisse kennt. Der Erdstreifen ist iiberall angedeutet
wie bei der SHB. Das vorherrschende schmale Bodenstiick erweitert sich
nur vereinzelt zu einer offenen Landschaft. Beide Typen der Baumgestaltung,
wie sie die SHB zeigt, sind auch bei der St. Galler Historienbibel vertreten.
Im gesamten steht sie aber auf einer primitiveren und anspruchsloseren
Kunststufe. In der Farbe herrscht ein weniger intensives Weinrot vor, als es
die Frauenfelder Historienbibel bietet. Daneben erscheinen helles Gelb-
griin, Grau, Rotbraun und ein fleckiges Blau.

Die SHB ist von diesen Handschriften der jiingste und wenigstbebilderte,
dafiir aber der besterhaltene Kodex. Kunstgeschichtlich betrachtet prisen-
tiert er sich unter den vier erwihnten spitmittelalterlichen Volkshandschrif-
ten in deutscher Sprache als das interessanteste und ansprechendste Werk
dieser Ubergangszeit des Hagenauer Kreises.

f) Der Inhalt der Handschrift

Wie Textangaben und Bildbeschreibung zeigen, handelt es sich bei der
SHB um einen biblischen Text. Die Initialseite (fol. 157), die nach der vorher-
gehenden Zusammenstellung der Kapiteliiberschriften in Form eines Re-
gisters den Text eroffnet, umschreibt den Buchinhalt in folgender Art: «Hie
hebet sich an die bibel der alten E, noch dem latin in tiitsch gemacht, blés-
lich noch dem texte, vnd ouch die niiwe E gar gerecht vad gut». Der zweite
Teil des Kodexes verdeutlicht den Inhalt noch genauer, wenn es heiBt (fol.
315%): «Hie vohet an das leben her Joachims, unser liecben frowen vatter,
vnd frowe Anna, vnser lieben frowen muter, vnd sancta Marien vnd irs lie-
ben kindes Jesu Christi, vad ist das die nawe E». Eindriicklich wird in der
zierlichen Hauptiiberschrift versichert, der Kodex enthalte bloB den Text
der alten und neuen E1, also des Alten und Neuen Testaments, wie er sich
im Buch der Biicher, in der Bibel, bietet. Um jeden Verdacht der Hiresie,
die fiir Ubersetzer, Schreiber und Leser schwere kirchliche und auch welt-
liche Strafen nach sich ziehen konnte, auszuschalten, beteuert der Uber-
setzer, dafd er sich bei dieser verdeutschten mittelalterlichen Bibel genau an
den lateinischen Text der Vorlage gehalten und sich keinerlei Abweichun-
gen oder Willkiirlichkeiten gestattet habe. Und auch im Texte selbst nimmt

1 Mhd. é oder éwe = Recht, Gesetz, Glaubensnorm, Testament.
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der unbekannte Dolmetscher immer wieder Bezug auf die geheiligten Bii-
cher. So schreibt er fol. 35": «Noé lepte, das ist ein worheit, noch der sint-
flut drd hundert jor vnd gewanne, als ich gelesen han, noch sinen ersten
stnen.» Oder noch deutlicher vernehmen wir es fol. 47°: «Das het mit wor-
heit verkundet die heilige geschrift, das es also sie». Ebenso fol. 317": «Als
vns nii die geschrifft der bibelen seit, so hette her Joachim vnd frowe Anna
gar vil schoffe vnd rinder». Die Wahrheit wird noch besonders bekriftigt,
indem die evangelische Ubetlieferung durch Aussagen der Kirchenlehrer
bestitigt wird (fol. §3: «Dovon spricht sanctus Augustinus ...»). In der
Uberzeugung, daB der Interpret ein gottgefilliges Werk verrichte, ruft er zu
Beginn der «niwen E» (fol. 3157) in etwas schwiilstigem Stile den Beistand
Marias an, damit er das zweite Buch zur Ehre Gottes vollenden konne:
«Maria, muter, edele, kiische maget, ein erldserin aller der welte vnd ein
firbitterin aller sinder vnd sunderin, verlich mir, frowe, giite synne, das ich
das biich vollbringen mige, do inne ich dich vnd din kint geloben mige vad
ich armer diener gnode dovon gewinne von Jhesus, dime lieben kinde; das
hilffe mir, wise meisterin, das ich hie beschribe alles, das die geschrifft von
diner lieben heilikeit saget vad von dime lieben kinde, das du doch, luter
maget, geboren hast unbeflecket reine vnd kiische, als der vatter von himel-
rich es wolte haben vnd er kein enfant noch wuste, der es bas gezeme, danne
dir. Darumb wil ich alles das hie beginnen zi schriben, das ich von dir vnd
von dime kinde vnd der milben Eke, sit das got geboren wart, funden han in
allen biichern, die ich ie gelesen han. Harumb verlich mir die synne vnd ver-
nunfft, das ich das bich volbringen muge; das verlich mir, reine maget
Mariay.

Welches ist die lateinische Vorlage, auf die sich der Ubersetzer im ersten
Teil des Werkes ausdriicklich beruft? Es kann dies nur die Vulgata sein.
Ein Vergleich bestitigt die Annahme und zeigt, daB sich das Alte Testa-
ment im groflen und ganzen wortgetreu an die Vulgata anlehnt, die Vers-
form aber zugunsten einer prosaischen Bearbeitung aufgegeben ist. Aber
auch andere Quellen, so die Historia scholastica des Petrus Comestor, der
um 1175 Kanzler der Pariser Kirche war!, die Werke des jidischen Ge-
schichtschreibers Flavius Josephus, des Reichenauer Abtes Walafrid
Strabo, des Chronisten Gottfried von Viterbo, des Vincentius von Beauvais,
der alte Alexanderroman, der das ganze Mittelalter beherrschte, das Alexan-
derlied des Pfaffen Lamprecht und das Alexanderlied wie die Weltchronik
des Rudolf von Ems diirften dem Kompilator gedient haben. Auch

1 Vollmer, H. II. S. XIVf.
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bildliche, ins VolksbewuBtsein iibergegangene Darstellungen religiGser
und profaner Art becinfluten sicherlich die Textgestaltung. Anders die
«niwe E», die ¢gar gerecht vad gut» abgefaBt ist. Wie schon die Ubet-
schrift des oben zitierten zweiten Buches zeigt, wird hier nicht der ge-
samte neutestamentliche Text verwertet. Die «neue E» begniigt sich mit
einer Auswahl und beschrinkt sich auf eine fithrende Gestalt. Es ist aber
nicht Christus, der in den Mittelpunkt der Betrachtung gestellt ist, son-
dern die Mutter Gottes. Das Leben Mariid, wie es hier als Ausdruck der
tief im Volk verwurzelten und im Mittelalter in unzihligen Formen bliihen-
den Marienverchrung von dem steirischen Kartiduser Bruder Philipp in der
ersten Hilfte des 14. Jahrhunderts in poetischer Form besungen wurde,
diente als Quelle. Der Bearbeiter 16ste auch Philipps beliebtes, in Versen
gedichtetes Marienleben in Prosa auf und formte es in eine volkstiimliche
Sprache um. Diese Gewichtsverlagerung in der «neuen E» bringt uns zum
BewuBtsein, daB sich die SHB keineswegs auf den Kanon der Bibel, auf die
verbindlich anerkannten Biicher der Heiligen Schrift aufbaut, sondern trotz
der steten Beteuerung, «als seit vas die geschrifft fir ein gantze worheit»
(fol. 417), eigene Wege geht und die Apokryphen auswertet. Da die Evan-
gelien iiber das Jugendleben Marias nichts berichten, die Mutter Gottes erst
als verlobte Braut Josephs aus dem Geschlecht Davids vorgestellt wird
(Matthaeus 1,18; Lukas 1,26f.), die SHB aber der Jugendgeschichte
Marias nicht weniger als 14 Kapitel (Kapitel 8-21) reserviert, muBiten die
sparlichen Angaben der kanonischen Biicher aus der weitverbreiteten
frithchristlichen Erbauungsliteratur, wie sie die Apokryphen des Neuen
Testaments bieten, erginzt werden. Nicht anders verhilt es sich beim Alten
Testament.

Nicht alle Werke dieser Literaturgattung verwerten die gleichen Quellen
und enthalten dieselben Zusitze und Einschiebsel. Theodor Merzdorf!
gruppierte die ihm bekannten Handschriften nach diesen duBleren und inne-
ren Merkmalen, und Vollmer 2 schloB sich ihm an, soweit dies anging. Die
SHB gehort mit der St. Galler Historienbibel zur Klasse 1°, wihrend die
Frauenfelder und die Ziircher Historienbibel in die Gruppe II* fallen. Die
Reihe I®, die sich aus Bestandteilen der Klassen I* und II* zusammensetzt,
wird durch ein dreiteiliges Vorwort (Signum der Klasse IT?) eingeleitet (fol.

1 Merzdorf, J. F. L. Theodor. Die deutschen Historienbibeln des Mittelalters nach 40 Hand-
schriften zum ersten Male hrg. (In: Bibliothek des Litterarischen Vereins in Stuttgart, Bd. 100
und ro1. Tiibingen 1870.) - (Zit.: Merzdorf I und I1.)

2 Vollmer, H. I. 6.
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15*-16")!: «Richer got von himelrich vad ertrich, obe allen krefften swebet
din krafft. Darmb so lobet dich billich alles, das do ist. Wanne du bist ein
anhaber (Anfang, Beginn) aller wiszheit. Darimb so saget man dir billich
lop vad danck vnd mit der gottes wiszheit ist dir grosser ere gesaget, got,
herre. Wanne din ewiges wort ist ein vrhap (Anfang, Ursprung, Ursache)
alles hordes vnd der erden. Vnd din hoher, wiser rat, der hat in der minnikli-
chen wiszheit bestrichen. Vnd die selbe wiszheit noch nie kein angenge noch
ende entpfangen het vnd stot ouch niemer me one endes frist. Vad ist we-
rende ewiklichen dinen krefften vnd mit diner heiligen gottelichen maht.
Vnd darnoch so bringestu das schéne licht des tages vnd hest das vader-
scheiden mit den firmamenten gantze vnd gar ...»

Ohne nihere Bezeichnung leitet der folgende Abschnitt das Alte Testa-
ment ein. Der Pentateuch erzihlt eingangs aber nicht das bekannte,
den heidnischen Kosmogonien verwandte Sechstagewerk. Das erste
Kapitel trigt vielmehr den Titel: «Wie got sunne vad mon beschiff vad
die engel dar in» (fol. 17°). Es gilt als Charakteristikum der Handschrif-
tengruppe I* und beginnt?: «Do got in siner magenkrafft (Macht, Majestit)
swébete vnd alle ding in siner wiszheit hat vad brohte sd in liehten schin zit
gnoden vnd schiff den himel wunniklichen mit der sunnen, mon vnd ster-
nen. Domit schiff er den in hohen eren vnd geschuff dar in nin kére der
engel, die dinen got vad wonent by ime vnd sint botten. Vnd etteliche sint
ime neher. Die sendent die andern Engel in botschafft. So sint etteliche engel
gewaltiger danne die andern». Die hier eigenartigerweise erwihnten Engel
tauchen mit Luzifer und anderen Dimonen auch im zweiten, dritten und
vierten Kapitel auf, und es wird darin nach jiidischen Apokryphen eine
ausfiihrliche Engellehre geschaffen. Erst in Kapitel finf (fol. 18") setzt die
Genesis ein mit dem eigentlichen Schépfungsbericht, den meist kurzen Et-
zihlungen vom Paradies und Siindenfall, von Kain und Abel; die Urviter
von Adam bis Nog& werden vorgefiihrt; wir erleben die Sintflut. Dann folgt
in neun Kapiteln (fol. 33%-36%) der sogenannte Noé-Einschub aus der
Handschriftengruppe I1* 3 mit den Titeln: «30 Wie die cristenheit von Jhe-
rusalem ist komen. — 31 Wie Japhetes kinde sint genant. — 32 Weliche von
Cam sint geboren. — 33 Wie Ranaamus sline besossent Cananea das lant
mit gewalt. — 34 Wie die zehen siine mahtent berhafftig die zehen geslehte. —
35 Von wem die Juden heiBent Ebreischen. — 36 Der ziim ersten Astromie

1 Merzdorf I1. 595-597. Eine kritische Ausgabe des Textes fehlt leider.

2 Merzdorf I, 1074,

3 Merzdorf I1. 606—610.
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fant in dem gestirne. — 37 Wie Noé starp vand wie vil der zal was dovon et-
kam. — 38 Hie starp Nog, der in der arcken was vnd ging sin gesleht gar
nit vff.» Die Volkertafel und der Turmbau von Babel setzen in Kapitel 39
die Genesis nach der Handschriftenklasse I* fort, um in den folgenden Ab-
schnitten 40-57 im groBen Jinderkundlich-geschichtlichen Zusatzy, gleich wieder
auf die Handschriftengruppe II* iiberzuspringen!. Der Einschub ist inter-
essant genug, um erwihnt zu werden: «Kapitel 40 Von Meinrot, dem risen,
wie der Babilonie buwete. — 41 Von dem paradise. — 42 Von dem lande,
dar inne die lite hant hundes kdpfe vnd wilder tiere hiite. — 43 Von dem
lande, dar inne die lite hant keine képpfe vnd stont in die ougen an den
ahsseln. — 44 Von dem lande, dar inne man nit anders vindet danne groBe
lintwurme, lowen, trachen vnd grofle slangen. — 45 Von dem ersten teile
der welte. — 46 Von dem dirten teil der welte. — 47 Wo Sems lant an hebet.
— 48 Von swoben lande. - 49 Wie die ldte vor ziten one heilige E lebe-
tent. — 5o Wie Jupiter vad Achias wurdent angebetten fur abgétte —
s1 Wie Abraham die dra besten kunigrich zi teile wiirdent, die vff ertrich
worent vad ouch die lant geteilt wurdent. — 52 Von dem kunige Nino, wie
der richsete vad das lant stifftet mit sinem gewalt. — 53 Wie Ninus lies ein
Bilde machen noch sinem toten vatter. — 54 Wie Tributa, Ninus stin, wart
vertriben von Semerana, der kidnigin. — 55 Wie Semerana, die kunigin,
ertdtet wart von irem sine, darumb das st wolte, das er solte mit ir der
minne pflegen. — 56 Von der dirten welte Abraham. — 57 Wie Abraham
hin weg fir, do Thare tot was gelegen». Der Stammbaum Sems beschlieBt
die Urgeschichte. Die Patriarchengeschichte mit Abrahams, Isaaks, Esaus
und Jakobs Geschlecht beendet die Genesis (fol. 95). Es folgen die vier
iibrigen Biicher Mosis, die deren Helden als Erretter seines Volkes und als
Stifter der jlidischen Religion zeigen. In den Propheten, dem zweiten Teil
des Alten Testaments, horen wir im Buch Josua von dem Nachfolger von
Moses, vom Fiihrer des israelitischen Volkes, das er in das gelobte Land
geleitet (fol. 130"ff.), im Buch der Richter (fol. 137°ff.) von den Kimpfen mit
den auswirtigen Feinden und den Rettern Israels, die das gottliche Walten
illustrieren sollen. In den vier Biichern der Kénige (fol. 156" ff.) treten Kénig
Samuel, der Seher und Priester, dem sich Gott kundtut, Saul, der Griinder
des nationalen Staates in Israel, besonders gut beleuchtet David, der Kénig,
Feldherr und Staatsmann Israels von groBem AusmaB, der gottbegnadete
Singer und Dichter?, und der weise Salomon, unter dem sich das Reich zur
hochsten Bliite entfaltete, in den Vordergrund. In einem Zusatz aus Petrus
1 Merzdorf I1. 612-638. 2 Seine Psalmen s. fol. 2077 — 208",
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Comestor «De judicio meretricum» vernchmen wir in Kapitel 332 «Wie
Salomon vrteilty (fol. 212"ff.)}, und im Kapitel 350 lernen wir Salomons
Gedichte in deutscher Ubersetzung kennen (fol. 225¥-2317)2 Dieselben
koniglichen Biicher erzihlen die Geschichte Israels und Judas von derT'ren-
nung beider Reiche (fol. 23 17ff.) bis zur Zerstérung Samarias und Jerusalems,
wobei die Taten des babylonischen Konigs Nebukadnezar ausfiihrlich be-
handelt werden (fol. 244%-253"). Von dem dritten Teil des Alten Testaments
wertet die SHB das Hohe Lied (siche Salomon), das Buch Daniel (fol.
245"ff.), das Buch Job, in dem das Problem behandelt wird, wie sich das
Leiden des Gerechten und Frommen mit der géttlichen Gerechtigkeit ver-
trage (fol. 276"-286"), und das Buch Esther (fol. 297"ff.) aus. Aber auch die
Apokryphen werden zu Ende des Alten Testaments in reichem Malle bei-
gezogen: Das Buch Judith, das die mutige Tat der jlidischen Heldin an
Nebukadnezars Feldherrn Holofernes zur Glaubensstirkung und Erbauung
ausschmiickt (fol. 256'-269"), der Gesang der drei «Kinder» im Feuerofen
(fol. 247"-248"), das Buch Tobias, das die Schicksale des schwer gepriiften,
in die Gefangenschaft nach Ninive gefiihrten gleichnamigen Helden be-
singt (fol. 269"-276"), und Zusitze zu Esther. Das geschichtliche Interesse,
das bisher bei jeder Gelegenheit geweckt wurde, wird befriedigt, indem der
sogenannte Ubersetzer die Schicksale des jiidischen Volkes nach dem Unter-
gange seines Staates berichtet. Dies gibt ihm Gelegenheit, den Helden vor-
zufithren, der Hunderte von Stidten eroberte, als Sieger durch Asien bis
zum Himalaja zog, und dessen Wundertaten von den Zeitgenossen und den
nachfolgenden Jahrhunderten, besonders aber im Mittelalter, nie genug be-
sungen und erzihlt werden konnten: Alexander den GroBen. Er «was der
gewaltigeste kunig, der vor je was odernoch ist», den das Wunder ins Mir-
chenhafte hob. Thm sind (fol. 286"-293") folgende zehn Kapitel gewidmet:
«434 Von kunig Allexander, wie der vnderstunt, das paradise zii gewinnen.
- 435 Wie der man, der im venster sas im Paradise, des kiniges botten einen
stein gap. — 436 Wie kanig Allexander vil gewihtes gegen dem steine vif die
woge leite. - 437 Wie der kunig Allexander vil fréuden mit frowen hette
vnd bisunder so firte er die eine mit ime, wo er hin fir. — 438 Wie sich die
selbe schéne frowe an iren herren ergap. — 439 Wie sich kdnig Allexander
in das mere lies vnd siner schénen frowen die ketten in die hende gap. -
440 Wie die schéne frowe von eim heiden vber redet wart, das si die ketten
lies fallen in das mer. — 441 Wie sich kanig Allexander tet zwene griffen ge-
gen himel firen. — 442 Wie kdnig Allexander zi Israhel in den tempel kam
1 Merzdorf 1. 401 Anm. 2 Merzdorf 1. 423ff.; 11. 433 .
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vnd got opferte vnd lies den Juden den sibenden jorzins abe. — 443 Wie
der kanig Allexander die zehen gesleht in Israhel in die gefengnisse ver-
sperrete mit gottes hilffe, vmb das su die gildin kelber an bettetent ...» Es
folgen zu gleichem Zwecke die Taten des persischen Konigs Aswerus
(Ahasverus, Assuerus = Xerxes ?) (fol. 293"ff.), wo es an allerlei geschicht-
lichen Unwahrscheinlichkeiten nicht fehlt, des Ptolemius II., genannt
Philadelphus (285-247), der als Konig des mazedonisch-griechischen Rei-
ches auch iiber Palistina herrschte (fol. 303ff.). Die SHB berichtet von den
Kimpfen mit den Seleuziden, besonders von Antiochus IV., von dessen
syrischem Feldherrn Lysias (fol. 306") und von dem Befreiungskampf der
Makkabier. Kapitel 463 «Wie Josias fiir das volck got opferte von hoffart,
darumb verhenget got, das er vssetzig wart vnd starp» zieht den SchluB-
strich unter das Alte Testament mit der frommen Ermahnung: «Darumb
séllent wir alle zit demitig sin vnd stllent vns vor aller hoffart hiiten, liplich
vnd geistlich, vnd sullent got vor ougen haben. So wirt vas das ewige
leben. Das vns das allen wider fare, das helffe vas der vatter vad der sdin
vnd der heilige geist. Amen» (fol. 308").

Die Nriwe Ee, die «von dem leben vnser lieben frowen vnd irs lieben kin-
des» (fol. 308") berichtet, erliutert einleitend den Stammbaum, wie ihn die
Bildtafel 51 (fol. 314") darstellt: Aus den Herzen des Nazareners Joachim,
des Vaters der Gottesmutter, und Annas, der Mutter Marii, wachsen zwei
kriftige Zweige, die zur himmlischen Konigin und darauf zum Gekreuzig-
ten fithren. In behaglich-breiter Erzihlung wird das Leben des Ahnherrn
und der Ahnfrau, um die sich ein eigentlicher Annakultus entwickelte, auf
Grund des Protoevangeliums des Jakobus und seiner lateinischen Traban-
ten geschildert. Im achten Kapitel gebiert Frau Anna das Marienkind (fol.
320"), und damit winden die kanonischen Biicher und die biblischen Apo-
kryphen der Begnadeten einen farbigen, duftenden Blumenstrau3 nach dem
andern. Die Erzihlungen kiinden von der Gottesmutterschaft, dem Grund-
begriff der gesamten Mariologie. In Kapitel 36 wird «got geboren von der
reinen maget Marien vor der stat vader eim berge in einer hilen» (fol. 337").
Evangelische Berichte und legendire Ziige der Apokryphen und der Lo-
giensammlungen, die als freies Spiel andichtigen Fabulierens zu werten
sind, verleihen der Kindheit Jesu plastische Gestalt, beleuchten das offent-
liche Wirken, schildern die letzten Lebenstage, aber auch Auferstehung und
Himmelfahrt Christi und die AusgieBung des heiligen Geistes. Das Buch
berichtet dana «Von der groBen klage, die Maria tet» (fol. 386°-388"),
«Von vaser frowen leben, wie su sich hielte noch vnsers herren vffarty» (fol.
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396"f.), von ihrem Ende, wie sie «mit libe vnd mit sele z& himel far» (fol.
404"), beim ersten bis neunten Tor empfangen, schlieBlich von den Heiligen
und von Gott selbst aufgenommen ward. Kapitel 179 «Von dem ende Crist»,
dem Antichrist, welcher der Wiederkunft Christi und dem Weltende als
warnendes Vorzeichen vorangeht (fol. 409"f.) und Kapitel 180 «Von dem
Jungsten tage vnd wie got an dem Jungsten zi geriht sitzet» (fol. 410"—4127)
beschlieBen den zweiten Hauptteil des Kodexes. Ein bezeichnender Anhang
(fol. 412¥—450") ist iiberschrieben: «Das sint die cappittel vnd sagent wie das
volck von Israhel in das gelopte lant zoch vnd glichet sich einem menschen,
der von der welte sich zhet vad got noch volget, was der ouch trucks, li-
dens vnd an rehtens haben mis». In diesem abschlieBenden Teil unternimmt
der Verfasser den Versuch, Israels Zug nach Palistina symbolisch zu deuten.
Einem Gesprich zwischen Jiinger und Meister sind gleichsam die Worte
zugrunde gelegt: « Jacob, du solt dir nit furchten, wanne ich wil dich z
einem groBen gesleht machen. Darumb gang abe in Egipto lant, wanne
ich wil mit dir abe gon vnd wil dich wider dannen firen in das heilige
gelopte lant». Jede sinnfillige Erscheinung, jeder Vorgang ist ein Symbol
des Géttlichen; im Irdischen manifestiert sich das Uberirdische. Darum die
Mahnung an den Blinden, Unwissenden und Irrenden, die ewige Wahr-
heit anzurufen, das Kreuz auf sich zu nehmen und den rechten Weg zum
himmlischen Jerusalem zu wandeln. ¢ Darumb, das es dir ein hilffe sige vad
ein exempel, so wil ich dir geschrift davon sagen», antwortet der weise Mei-
ster dem unwissenden Jiinger (fol. 427°).

Textproben, Textanalyse und katechetische Textdeutung des Anhanges
diirften zur Geniige gezeigt haben, daB es sich bei der SHB weder um eine
gewdhnliche Bibel noch um eine Bilderbibel, wie die mit kurzen Erliu-
terungen versehenen bildlichen Darstellungen zur Heiligen Schrift heien,
handelt. Die SHB ist vielmehr der Typus einer ganz bestimmten Gruppe
von Literatur des ausgehenden Mittelalters, der sogenannten Historien-
bibeln. Es sind dies Prosatexte, die den biblischen Erzihlungsstoff moglichst
vollstindig und frei bearbeitet in volkstiimlicher Sprache darbieten!; hiufig
sind die kanonischen Schriften dutch apokryphe Zutaten jiidischer und
christlicher Herkunft und durch profan-geschichtliche Erginzungen er-
weitert, Zahlreiche Generationen kannten das Buch der Biicher, dessen Vet-
breitung in der Volkssprache die alte Kirche eher einschrinkte als begiin-
stigte, nur in dieser Form. Die Historienbibeln waren wihrend des 13., 14.
und besonders wihrend des 15. Jahrhunderts in Klostern und bei vorneh-

1 Vgl, Vollmer, H. L. 5.

69




men, gebildeten Laien stark verbreitet. Der Kodex fand in den Klosterkon-
venten, aber auch im Kreise der Familie hiufige Verwendung. Durch Vor-
lesen vertiefte man die Bibelkenntnis, die durch Predigt, Mysterienspiele,
durch die Biblia pauperum, durch das Speculum humanae salvationis und
durch selbstindige bildliche Darstellungen aller Art vermittelt wurde. Die
Handschrift entwickelt in anschaulicher Form ein Stiick Religionsunterricht,
indem sie das Walten Gottes am Spezialfall des auserwihlten Volkes do-
kumentiert. Neben diesem lehrhaft-erbaulichen Zweck erfiillte aber die
Historienbibel noch eine andere Aufgabe, die uns bewuf3t wird, sobald wir
das Hauptgewicht auf den ersten Teil des Begriffes Historienbibel verlegen.
Das Werk fithrt zum Anfang der Welt- und Menschengeschichte zuriick,
zeigt in zeitlicher Aufeinanderfolge, ohne Riicksicht auf ursichlichen Zu-
sammenhang, die Entwicklung des Menschen in den sechs verschiedenen
biblischen «welten» oder Zeitaltern und regt damit zum geschichtlichen
Denken an. Die Vorviter Christi, um die sich der Bibelinhalt auch in der
SHB gruppiert, zeigen deutlich, welch groBes Interesse genealogischen
Fragen im Mittelalter entgegengebracht wurde. Es ist bekannt, daB die
mittelalterlichen Chronisten ihre Werke, gleichgiiltig ob es sich um eine
Reichs-, Stadt- oder Klostergeschichte handelte, mit der Erschaffung der
Welt und des Menschen beginnen und die Genealogien der Imperatoren
und anderer hochgestellter Personlichkeiten bis auf Adam zuriickfiihren.
Die Erwihnung der Schépfungsgeschichte und das Erscheinen Adams in
Chroniken und Heldenreihen ist geradezu charakteristisch fiir die mittel-
alterliche Denkweise. Adam ist der erste Mensch. Thm folgen Noah und
Christus. In ihnen verkorpert sich der mittelalterliche Gedanke von
der Einheit des Menschengeschlechts. Die Monogenese blieb selbst den hu-
manistischen Geschichtschreibern ein Axiom. Noch Hartman Schedels
«Liber chronicarum» (1493) stellt den weltgeschichtlichen Stoff in sechs
Zeitaltern dar, basiert auf der Schopfungsgeschichte, und Adam wird
im Portrit vorgefiihrt. Dasselbe unternimmt Sebastian Miinster im Refor-
mationszeitalter, und erst die Aufklirer brachen mit dieser festgewurzelten
Anschauung.

So betrachtet, gewihrt die SHB neben allem Kulturkundlichen tiefe Ein-
blicke in das Seelen- und Geistesleben des mittelalterlichen und im besonde-
ren des vorreformatorischen Menschen. Sie zeigt uns den Menschen, der
im Trubel der Welt nach dem héchsten Wert des Daseins sucht und das
Hochste und Letzte, Erlosung und Seligkeit, in der Offenbarung findet.
DaB} der Weg, der zu diesem Ziel fiihrt, nicht immer derselbe ist, beweist
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eindriicklich die Bibliothek des Humanisten Hans Jakob von Staal d. A.
mit ihren verhiltnismiBig reichen Bestinden an Bibelausgaben im Urtext
und an geschichtlichen Werken aus dem israelitisch-jiidischen Kulturkreis.
Der von Gott ergriffene Leser der Historienbibel, wie wir ihn in Hans von
Staal kennengelernt haben, setzte unbedingtes Vertrauen nicht nur in die
Giiltigkeit der Werte, in den Glauben, wie ihn die Propheten verkiinden,
sondern auch in die Schriftvermittlung. Der kritische Hans Jakob von Staal
d. A. aber suchte als Humanist das Gottesetlebnis in sich selbst zu erzeugen,
indem er die Ergebnisse der wissenschaftlichen Forschung verwertete und
zu den eigentlichen Quellen religioser Erkenntnis zuriickkehrte. In den
beiden Typen spiegeln sich zwei gegensitzlich orientierte Zeitalter, und die
SHB wird damit selbst zu einem Symbol Gottes und der Menschheitsent-
wicklung.







QUELQUES CONSIDERATIONS SUR LES BIBLIOTHEQUES
SUISSES DANS LA VIE INTERNATIONALE

Par Pierre Bourgeois

Trois grandes organisations internationales s’intéressent aujourd’hui aux
bibliothéques: la Fédération internationale des Associations de bibliothé-
caires (FIAB), la Fédération internationale de Documentation (FID) et
I’'Unesco. Pour la premiére, ce domaine est un fief qu’elle administre en sou-
veraine. Pour les deux autres, c’est un champ d’action fort important, mais
le centre de gravité de leurs intéréts se situe au-dela de ses frontieres. Les
trois groupements procédent parfois selon des concepts différents. En Suisse,
leurs plans d’action se rencontrent dans un pays quadrilingue, a structure
fédéraliste, image de ce que sera peut-étre I’Europe de demain. Aussi les
expériences que nos bibliotheques suisses ont faites, durant ces premieres
années d’aprés-guerre, dans leurs relations internationales peuvent-elles
présenter un intérét débordant le cadre national. Nous avons noté les quel-
ques réflexions trés personnelles qu’on va lire dans 'unique désir de fournir
notre modeste contribution 4 un meilleur équilibre des forces qui cherchent
a tirer des bibliothéques le plus grand bien possible pour ’humanité. Nous
ne prétendons nullement avoir épuisé le sujet; nous avons simplement vou-
lu dégager, au risque de les schématiser un peu, certains aspects du probleme
nous paraissant mériter quelque attention.

La participation des bibliothéques suisses aux travaux de la FIAB n’a
jamais posé de problémes et fut dés le début des plus actives. Nous n’avons
point 4 en refaire ici I’histoire, mais le fait méme que pendant douze années,
dont les années cruciales de la guerre, la présidence fut confiée 2 M. Marcel
Godet prouve bien que nos bibliothéques s’intégrent parfaitement 2 cette
organisation. Elles y retrouvent Pesprit fédéraliste dans lequel elles sont habi-
tuées 4 collaborer entre elles dans le cadre de notre Association des biblio-
thécaires suisses (ABS). Comme la FIAB, celle-ci groupe des bibliothéques
des caractéres les plus divers: scientifiques et universitaires, monastiques,
cantonales ou régionales de conservation, d’études et de lecture (Einheits-
bibliotheken) et populaires. A toutes ces bibliothéques, ’ABS propose des
tAches communes, sans toutefois chercher 2 leur imposer des méthodes trop
uniformes qui souvent s’avéreraient incompatibles avec leur structure et
leur mission individuelles. Mais cette enti¢re liberté dans I'union a produit
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les plus beaux résultats parmi lesquels nous citerons, 2 titre d’exemples, le
prét interurbain et le catalogue collectif suisses. Il est caractéristique que ce
dernier ait pu prendre corps sans que les 250 bibliothéques s’y rattachant
adoptassent pour cela des régles de cataloguement communes.

De méme, dans la FIAB, chaque association nationale peut trouver des
idées et des impulsions précieuses, quitte 2 les adapter 2 ses conditions
propres. Ainsi, la lecture publique en Suisse a indiscutablement profité des
expériences faites 2 I’étranger. L’essor splendide des bibliothéques muni-
cipales de Genéve et de Lausanne doit certainement beaucoup 2 la public
library anglo-saxonne. A c6té d’elles, des bibliotheques telles que la Pesta-
lozzi-Bibliothek de Zurich se rapprochent plutét des Volksbibliotheken
allemandes, tandis que la Bibliothéque pour tous est une création spéci-
fiquement suisse. Toutes ces bibliothéques ne seraient point aujourd’hui
des instruments aussi excellents si les contacts établis grice a2 la FIAB
n’avaient point facilité chez nous la connaissance des efforts faits en d’autres
pays en faveur de la lecture publique. Mais I’idéal qui est 2 la base de celle-ci,
nos bibliothéques ont su le transposer dans un mode parfaitement conforme
aux conditions particuli¢res de chaque région de notre pays.

11 est significatif que, parmi les travaux de la FIAB, ce soient les études
des méthodes de travail (normalisation, unification des régles du catalo-
guement etc.) qui progressent avec le plus de difficulté. Les bibliothéques
sont tributaires de leur passé et ne peuvent s’en détacher aisément, méme
si les vérités d’hier sont devenues les erreurs d’aujourd’hui. Il a fallu qu’une
pluie d’acier et de phosphore s’abatte sur I’Allemagne pour que, dans les
ruines, puissent s’élever des voix préconisant des changements de méthodes.
Avant, aucune bibliothéque allemande tant soit peu importante n’elit songé
a abandonner les «PreuBische Instruktionen», bien qu’elles portent indis-
cutablement le sceau du 19e siécle et répondent de moins en moins aux exi-
gences des lecteurs de nos jours!. Et le «<numerus currens» si décrié dans
I’Allemagne d’avant-guerre, trouvera son rdle i jouer dans la reconstruc-
tion. Dans les pays épargnés par contre, les bibliothécaires hésitent 2 rompre
avec les traditions qui ont forgé leurs instruments de travail, méme lorsque
ceux-ci deviennent lourds 2 manier. Peu d’entre eux ont le courage et Pesprit
d’entreprise dont a fait preuve notre éminent collégue M. Karl Schwarber
lorsqu’il dota sa bibliothéque d’un nouveau catalogue par matiéres.

L cf. Frauendorfer, Sigm. v.: Internationale Einheits-Katalogisierung. Hemmnisse und Méglich-
keiten. In: Die &sterreichische Nationalbibliothek. Festschrift Dr. Josef Bick. Wien 1948, S. 335
bis 347.
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S’il ne s’agit point d’une création nouvelle comme le microfilm et la micro-
fiche, 'introduction d’une méthode uniforme sur le plan international est
Paffaire de plusieurs générations. D’autres entreprises de la FIAB par contre,
empiétant moins sur ’activité individuelle et faisant appel a I’esprit de libre
collaboration, ont déja porté des fruits remarquables. Le prét international
en est un modele: pour le réaliser, ’on s’est volontairement abstenu de créer
un réglement trop rigide, se bornant a établir quelques principes de base
que chaque bibliothéque pouvait accepter!. L’échange international des
publications universitaires en est un autre bel exemple. Presque totalement
arrété par la guerre, il est en bonne voie de renaitre de ses cendres grice a
Pimpulsion décisive qu’a su lui donner récemment M. Karl Schwarber?.

A la FID bien plus qu’a la FIAB, la collaboration des membres implique
’adhésion 4 des méthodes communes. Cela provient en partie de ce qu’elle
a pris naissance en dehors de bibliothéques publiques et a, dés son origine,
entretenu des relations beaucoup plus étroites avec les bibliothéques et cen-
tres de documentation spécialisés de 'industrie et de I’administration. Et
ceux-ci, en raison de leur moindre envergure et du fait qu’ils ne s’adressent
point 2 un large public ayant ses habitudes, sont beaucoup moins liés au
passé que les grandes bibliothéques scientifiques et publiques. Cependant,
bon nombre de nos bibliothéques universitaires suisses s’intéressent 2 1’ac-
tivité de la FID ayant, elles aussi, 2 faire de la documentation scientifique et
technique. En effet, si en d’autres pays — comme dans ceux de langue an-
glaise p. ex. — les bibliothéques universitaires ne sont point publiques et par
conséquent quasi inaccessibles a I'industrie, elles sont, en Suisse, largement
ouvertes 4 tout chercheur scientifique, et I’industrie y puise une trés grande
partie de sa documentation. A la Bibliothéque universitaire de Bile, sous la
direction de M. Karl Schwarber, on estime qu’en moyenne un millier de vo-
lumes se trouvent, chaque jour, étre prétés simultanément, 4 ’industrie.
Une situation analogue existe dans les autres villes universitaires possédant
une industrie développée, comme Zurich et Geneéve. En outre, I'industrie
du pays entier fait largement appel au prét interurbain, facteur trés important
de la recherche industrielle grice au Catalogue collectif suisse. La Biblio-
theéque de I’Ecole polytechnique fédérale, qui s’est adjoint un centre de do-
cumentation modele, est devenue I'un des pivots de la documentation

1 cf. Godet, Marcel: Le prét international des livres et manuscrits. — Publ. de PABS N° XV,
Berne, 1937. v. notamment p. 26.

2 cf. Actes du Comité internat. des Bibliothéques, 14¢ session, Londres 1948. — La Haye,
1949. p. 31.
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technique en Suisse et son role dans le développement de I’ Association suisse
de documentation (ASD) a été décisif.

C’est dire que nos bibliothéques scientifiques suivent pour la plupart de
fort preés les travaux de la FID, notamment pour autant qu’ils concernent
des procédés nouveaux pouvant s’ajouter A leurs activités anciennes sans
bouleversement profond. Sur huit bibliothéques universitaires, six sont
membres de ’ASD, section nationale de la FID. Leur réle y est extrémement
utile, car elles établissent la liaison entre bibliothécaires et documentalistes,
assurant ainsi ’unité d’action et ’emploi judicieux des moyens disponibles.
En outre, elles font profiter les centres de documentation et les bibliothéques
spécialisées de leur grande expérience, les préservant parfois de s’aventurer
dans des chemins mal carrossables. Car la FID s’attaque souvent 2 ses pro-
blémes dans un esprit novateur qui ne peut que gagner a étre mis en pré-
sence des expériences et des réalisations du passé. Mais nos bibliothéques
publiques tirent elles aussi un grand bénéfice de ces contacts, car il leur vient
de la FID, tres instruite des exigences de la documentation moderne, des
impulsions nouvelles qui peuvent les sortir d’orniéres devenues imprati-
cables et les mener 2 une appréciation plus juste des besoins de ’avenir. De
cette maniére, celles de nos bibliothéques qui sont 4 la fois membres de
PABS et de PASD - et elles sont parmi les plus importantes — deviennent,
par l'intermédiaire de ces associations, un point de contact entre les organi-
sations internationales correspondantes: FIAB et FID. Elles sont en quel-
que sorte un laboratoire d’essai dont les expériences, bien interprétées,
peuvent avoir une portée internationale.

A ces deux organisations, nées d’initiatives privées et vivant uniquement
des cotisations de leurs membres, vient s’ajouter aujourd’hui I’Unesco,
puissante aussi bien en raison de son caractére officiel que par les moyens
financiers dont elle dispose. Son but essentiel, nous le connaissons: créer les
fondements spirituels d’une paix stable en favorisant I’entente et la compré-
hension mutuelle des peuples dans le domaine de la science, de la culture et
de ’éducation. Elle ne groupe point, comme les deux organisations précé-
dentes, bibliothéques et centres de documentation, mais, trouvant dans ces
institutions des instruments de tout premier ordre, elle cherche 2 aiguiller —
nous allions dire: 4 organiser - leurs activités vers les fins qu’elle se propose.
Dans beaucoup de pays, elle doit aussi créer du nouveau, soit que la culture,
dans le sens ou elle 'entend, n’y ait encore guére pénétré, soit qu’il s’agisse
de reconstruire dans les ruines laissées par la guerre. Mais partout, elle
cherche en toute premiére ligne 2 atteindre les grandes masses, et c’est pout-
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quoi elle voit dans la public library du type anglo-saxon I'un des leviers
les plus efficaces pour son action.

Un jour, I'un des plus éminents bibliothécaires américains, Harry M.
Lydenberg, auquel la Public Library de New York doit pour une bonne
part d’étre prima inter pares en son pays, nous posa de but en blanc la ques-
tion: «Que faites-vous, en Suisse, pour que le livre aille vers le lecteur ?»
Nous lui parlimes, et non sans quelque fierté, de la Bibliothéque pour tous
et de nos bibliothéques populaires et ouvriéres, grandes et petites. Mais
lorsque nous abordimes le chapitre de nos bibliothéques publiques scien-
tifiques et cantonales, nous vimes bien vite que notre réponse était loin de
satisfaire notre interlocuteur, car la bonté habituelle de son regard ne put
celer une certaine déception. La raison nous en apparut bien plus clairement
lorsque nous efimes, quelques semaines plus tard, la bonne fortune d’étre
I’hote de I’ American Library Association et de visiter une cinquantaine de
bibliothéques des caractéres les plus divers.

C’est alors que nous comprimes que le terme de «public library» est pro-
prement intraduisible dans nos idiomes. Certes, nous avons adopté, pour la
commodité du langage et pour éviter toute confusion avec notre «biblio-
théque publique» signifiant tout autre chose, le terme de «bibliothéque de
lecture publique», mais ce n’est 12 qu’un pis aller, une simple convention ne
parlant qu’a celui qui en connait d’avance le sens.

Hermann Escher!, revenant des Etats-Unis, notait, il y a une trentaine
d’années, que P'une des principales différences entre les bibliothéques améri-
caines et les notres était la séparation existant, chez nous, entre bibliothéques
scientifiques et bibliothéques de culture générale non universitaires (Bil-
dungsbibliotheken). A cette différence, nous voudrions ajouter celle que nous
avons déja mentionnée: la séparation trés nette, aux Etats-Unis, comme en
Angleterre d’ailleurs, entre bibliothéques universitaires et bibliothéques
de lecture publique. Et nous approuvons enti¢rement Hermann Escher qui,
tout en admirant les impressionnantes réalisations américaines, ne voyait
aucune raison pour nous de chercher 2 les imiter. Car il ne s’agit point 1 d’une
simple question de structure et d’organisation, et ce n’est pas en nous rap-
prochant de I'exemple américain que nous rendrions les meilleurs services a
nos lecteurs. La divergence entre les bibliothéques des deux pays a des racines
bien plus profondes. Son origine réside dans le mode de vie et dans la tradition
culturelle des deux pays, et surtout dans ’organisation de leur enseignement.

1 Escher, Hermann: Stellung und Aufgabe der Bibliothek in den Vereinigten Staaten von Ame-
rika. — S.-A. aus «Wissen und Leben», Jg. 1920/21, H. 5 und 6, S. 26.
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Les bibliothéques, c’est une vérité premiére, sont inséparablement lides
a ’enseignement. Nous ne pouvons songer 4 développer ici, dans toute son
ampleur, ce sujet bien connu de nos lecteurs. Illustrons simplement par un
exemple comment une différence dans la structure de I’enseignement se ré-
percute dans le monde des bibliothéques. Chez nous, ’enfant, et surtout
Penfant suivant les écoles moyennes, se détache beaucoup plus tard de sa
famille que le jeune anglo-saxon. L’un reste normalement au foyer jusqu’a
I’dge du bachot ou de la maturité, l'autre le quitte au moins 4—5 ans plus
tot pour aller habiter son college. Il en résulte que la lecture de nos adoles-
cents s’exerce sous I'autorité paternelle et est avant tout centrée sur la biblio-
théque familiale existant presque toujours dans nos classes moyennes, tandis
que leurs camarades d’outre-Atlantique et d’outre-Manche doivent étre
pris en charge par la college library ou la public library, ot la lecture des en-
fants et des «teen-agers» est un grand probléme. Ce n’est point dire que nos
bibliothéques se désintéressent de la lecture des jeunes, loin de 13, mais elle
doivent 'approcher sous un tout autre angle.

Une autre cause trés importante de divergence réside dans ce qu’on pout-
rait appeler la politique des bibliothéques des deux pays et dans leur attitude
différente devant le probléme de I'instruction des masses et de la diffusion
des connaissances. Il est facile de s’en rendre compte en lisant les relations
pénétrantes publiées par Hermann Escher! et Marcel Godet? au retour de
leurs voyages aux Etats-Unis en 1919 et 1933, relations auxquelles nous
n’'aurions que peu de choses 2 ajouter. Si nous reprenons ici certains
aspects du probléme, c’est qu’il nous semble se poser, 4 I’heure actuelle, avec
plus d’insistance que dans les années ol furent écrits ces deux récits. En
effet, si alors les relations entre nos bibliothéques et les bibliothéques améri-
caines étaient amicales mais quelque peu distantes, elles tendent de nos jours
a se resserrer de plus en plus, et 'Unesco s’y emploie de son mieux.

L’Unesco s’adresse 2 tous les peuples de notre malheureuse planéte, aux
plus cultivés comme aux plus arriérés, les appelant tous 2 I’ceuvre commune.
Ceci, soit dit en passant, est trop facilement oublié sous les latitudes de la
vieille Europe ol ’on est parfois trop prompt 2 méjuger certaines de ses entre-
prises qui, telles que son action en faveur de ’éducation de base (fundamental
education), peuvent paraitre de moindre intérét chez nous mais prennent

1 Escher, Hermann: loc. cit., et: Amerikanisches Bibliothekwesen. Beobachtungen und Studien.
- Tibingen, 1923.

% Godet, Marcel: Bibliothéques américaines. Impressions et réflexions. in: Ass. des bibliothé-
caires suisses. Nouvelles. N. 8. N° 39, 31 janv. 1935, p. 369-387.
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toute leur valeur en d’autres continents. Comme nous I’avons déja souligné,
'Unesco cherche 2 atteindre les grandes masses, jusqu’aux couches les plus
profondes. Il est naturel que la public library anglo-saxonne lui apparaisse
comme un instrument idéal, car c’est précisément dans ce but qu’a été créé
ce type de bibliothéque, I'un des principaux éléments du fameux «melting
pot» dans lequel devaient s’assimiler le plus rapidement possible tants d’élé-
ments hétéroclites venus des quatre coins du monde. Si des bibliothéques
de ce genre avaient leur place et leur raison d’étre aussi chez nous, nous ne
saurions pourquoi elles ne s’y seraient développées aussi bien et en méme
temps qu’aux Etats-Unis. Car nous ne sommes pas moins désireux ni beau-
coup moins empressés que nos amis américains 4 aplanir 4 tout un chacun le
chemin de la vérité et du savoir. Mais nous procédons d’une maniére diffé-
rente et avons encore d’autres points d’appui que les bibliothéques, tels que
notre presse, fort consciente de ses responsabilités dans ce domaine,
nos universités populaires, nos centrales ouvridres de formation post-sco-
laire (Arbeiterbildungszentralen), nos groupements privés 4 buts culturels
et bien d’autres encore. C’est pourquoi le 19e siecle nous a donné un autre
type de bibliothéque, complétant mieux nos bibliothéques universitaires et
publiques: la bibliothéque de culture générale, secondée par la bibliotheque
populaire. Car 12 o1 la public library, et avec elle I'Unesco, parle d’adult edu-
cation — encore un terme intraduisible pour nous et qui ne saurait en aucun
cas étre rendu par «éducation des adultes» — nous parlons précisément de
culture générale (Bildung) et de formation post-scolaire.

Nous ne pouvons étudier ici les causes de cette évolution différente, mais
nous tenions a la mettre en évidence. Car c’est autour de ces deux concepts:
public library et adult education, qui hantent tous les projets de I’Unesco et
qui nous rendent souvent si difficile la réponse a4 ses nombreux question-
naires, que risquent de se créer quelques malentendus entre elle et nous.
Nous en acceptons avec reconnaissance I’esprit, qui est d’améliorer le sort
des peuples par le savoir et la culture, et c’est avec joie que nous saluons les
initiatives de I'Unesco. L’on travaille mieux lorsqu’on se sait appuyé par des
amis et la grande autorité de I’'Unesco donnera plus de poids 4 nos propres
efforts. Mais nous devons agir avec nos moyens et selon nos traditions a
nous si nous voulons obtenir les résultats qu’on attend de nous. Et nos
bibliothéques pourront, de leur cété, rendre d’appréciables services a
I’Unesco en luimontrant le chemin qui conduit 4 ’esprit et au cceur de nos
populations.

Des trois organisations passées en revue, les bibliothe¢ques suisses re-
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coivent des dons précieux: idées et impulsions nouvelles, et surtout la possi-
bilité de participer a ’'ceuvre commune des nations, selon la vieille tradition
de notre pays situé au carrefour de I’Europe et lié a trois cultures différentes.
Dans bien des cas, FIAB, FID et Unesco auront 4 agir de concert. Pour que
leur collaboration porte les meilleurs fruits possibles, il ne leur suffira point
de convenir du but a atteindre, il leur faudra s’entendre également sur I’es-
prit dans lequel il est 2 poursuivre et sur le réle revenant 2 chacune d’elles
dans I’action commune. Nos bibliothéques pourront les éclairer de leur ex-
périence de I’action fédérative dans laquelle s’unissent, chez nous, autour
d’un idéal commun, des populations de langues et de confessions différentes.




JACOB BURCKHARDT IN ROM
PROLEGOMENA ZUR BIOGRAPHIE

SEINER ITALIENISCHEN WANDERJAHRE UNTER VERWENDUNG
UNBEKANNTER ZEITUNGSBERICHTE BURCKHARDTS

Von Max Burckhardt

Von den drei Studienaufenthalten des jiingeren Jacob Burckhardt in
Italien — seine Studentenreise vom Sommer 1838 nicht einbezogen — hat
jeder seinen ganz besonderen Charakter, entsprechend der personlichen Lage,
in der sich Burckhardt jeweilen befunden hat.

Nehmen wir den letzten und lingsten vorweg, der vom Mairz 1853 bis
zum April 1854 gedauert hat. Er ist derjenige, dessen Ziel von Anfang an
am klarsten bestimmt und dessen Verlauf daher am leichtesten zu iiber-
blicken ist. Lingst weil man, daB eine fatale Wendung in Burckhardts
beruflicher Laufbahn ihm vorausgegangen ist und daBl der Zwang, ein
weitschichtiges, aber ungleichmiBiges Material von Notizen und Beobach-
tungen zu einem italienischen Kunstfiihrer zu verarbeiten, ihn veranlaBt
hat. GroBtenteils erst unterwegs ist so der «Cicerone» entstanden, der, wie
burckhardtisch er uns auch in jeder Zeile scheinen mag, doch nach Charak-
ter und Durchfithrung keineswegs ein nach dem Geschmack seines Verfas-
sers vorbildliches Buch geworden ist. Uber die ihm wohl bewuBten Liicken
und Mingel des Werkes hat Burckhardt schon damals und spiter frohlich
gespottet und doch auch dankbar bekannt, dal gerade diese Publikation
bei seiner Berufung an das Eidgendssische Polytechnikum keine geringe
Rolle gespielt hat. Daf3 die Niederschrift des «Cicerone» so rasch vonstatten
gehen muBte, hat die Italienreise von 1853/54 zu einer pausenlosen Strapaze
werden lassen. Das iibrige besorgte einmal der heie Sommer in Rom und
Neapel, dann wiederum die Kilte Oberitaliens zu Ende des Winters 1854
und drittens der Umstand, daB Burckhardts PaB im Friihjahr 1854 abgelau-
fen war und sein Inhaber auf venezianischem Gebiet sich der bestindigen
Kontrolle der 6sterreichischen Militirkommandos ausgesetzt sah!. Schlie3-

1 Vgl. die Briefe Burckhardts an den Ratsherrn Andreas Heusler vom 31. Oktober 1853 (un-
gedruckt), an Friedrich Theodor Vischer vom 19. Dezember 1854 (abgedr. in Corona, Jg. VII,
1937, S. 500), an Sal. Vigelin vom 15. Februar 1863 (abgedr. im Basl. Jahrb. 1914, S. 53ff.), an
seinen Neffen Carl Lendorff vom 24. August 1883 (ungedruckt). Der betr. PaB, der dritte unter
den im NachlaB (Staatsarch. Basel, Priv. Arch. 207, Nr. 36) befindlichen, wurde ausgestellt in
Basel am 4. Mirz 1853 und war ein Jahr giiltig. Er lief ab, als Burckbardt auf der Emilia nach Bo-
logna kam, um seine Tour mit einer Rundreise ins Venezianische abzuschlieBen. In Padua hielt
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lich aber erreichte der Autor mit seinem Manuskript heil die Schweizer
Grenze und trug aullerdem als besonderen Gewinn der langen, in Florenz
verbrachten Wintermonate den Plan zu einem neuen Werk mit nach Hause,
wo es dann bei Gelegenheit der ruhigen Ziircher Jahre ausreifen sollte.

Die beiden fritheren italienischen Aufenthalte — Sommer 1846 und Winter
1847/48 — liegen so nahe beisammen, da8 man geneigt oder beinahe ge-
zwungen ist, sie in Verbindung miteinander zu betrachten und die letzte
groBe Berliner Zeit vom Herbst 1846 bis zum Spitjahr 1847 fiir ein eher zu-
filliges Zwischenspiel zu halten. Im Gegensatz zum Jahr der Niederschrift
des «Cicerone» hingen die fritheren Reisen mit einer allgemeinen Wendung
in Burckhardts Wesen zusammen. Die unmittelbar vorangehende, nicht ganz
gliickliche Titigkeit als Redaktor und junger Dozent in Basel und noch mehr
das weiter zuriickliegende, aber stets noch nachwirkende, lange und un-
geheuer intensive Studium in Deutschland geben ihr ohnehin die kriftige
Folie. Man sucht sich um so eifriger ein Bild von jenen inneren Wandlungen
des jungen Burckhardt zu machen, als die Beschaffenheit der Quellen nun
gerade fiir diese und die folgenden Jahre keine ganz ideale ist.

Zwar fehlen zunichst noch nicht die Briefe an den Kinkelschen Freundes-
kreis, wohl aber vollig diejenigen an Franz Kugler; trotzdem ist es méglich,
Burckhardts eigene, von Kugler deutlich abzweigende Entwicklung als
Kunsthistoriker zu verfolgen!. Aber es fehlt damit ein Stiick der politi-
schen Diskussion, die Burckhardt damals mit Deutschland gefiihrt hat, nim-
lich das Gesprich mit demjenigen deutschen Freund, dem Burckhardt zeit-
lebens in Verehrung treu verbunden geblieben ist und dem er auch deshalb
mehr hat anvertrauen mogen, weil jener selbst dem Bereich der eigenen
Illusionen lingst entwachsen war. Ein weiterer, wohl noch schwererer Ver-
lust ist zu bedauern. Ludwig Pastor hatte anliBlich seiner Audienz beim
alten Burckhardt diesen gefragt, ob er auBBerhalb des «Cicerone» — der man-
che fiir Burckhardt interessante personliche Notiz enthilt — tiber seine ita-
lienischen Reiseeindriicke Aufzeichnungen besitze, und dabei vernommen,
diese Impressionen seien in den Briefen an den Vater niedergelegt®. Nach-
der dsterreichische Zollbeamte es fiir nétig, in den PaB zu notieren: ¢avvertito di procursi (I) un
nuovo passaportos; doch konnte Burckhardt trotzdem noch einen vierzehntigigen Aufenthalt
in Venedig einschalten.

1 Vgl. hiezu Walther Rehm, Jacob Burckhardt und Franz Kugler, in der Basl. Ztschr., Jg. 41,
1942, S. 155ff., und spezieller Fritz Kaphahn, Jacob Burckhardts Neubearbeitung von Kuglers
Malereigeschichte, Histor. Ztschr., Bd. 166, 1942, S. 24ff.

2 Vgl. Ludw. v. Pastor, Ein Besuch bei Jacob Burckhardt, Sonnt. Bl.d. «Basler Nachrichten»,
Jg. 14, Nr. 10 vom 7. Miirz 1920,
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dem die personliche Korrespondenz des Antistes groBtenteils der Vernich-
tung anheimgefallen ist, kann das reine und bedeutende Verhaltnis zwischen
Vater und Sohn nur noch geahnt werden. Mit seiner auf so vieles gerich-
teten Aufmerksamkeit wird der noch riistige, in Geschichte und Kunst be-
wanderte Antistes die Briefe gelesen haben aus dem ihm sympathischen,
aber durch eigene Anschauung nicht bekannten Land und dabei stindig die
Entdeckungen des Sohnes mit ruhiger, aber warmer Teilnahme haben ver-
folgen kénnen. Was sonst an Briefen aus der italienischen Reiseperiode sich
erhalten hat, ist leider nur eine Reihe von schénen und wertvollen Bruch-
stiicken. Das genaue Itinerar liefern die Pisse des jungen Reisenden, zu
denen sich als reichste und anschaulichste Erginzung einige Skizzenbiicher
gesellen. SchlieBlich enthilt eine ganze Kollektion von Notizheften den
Ertrag von Beobachtungen, der sich auf den mehr oder weniger systemati-
schen Rundgingen in Kirchen und Museen tiglich einstellte.

Als Burckhardt im Oktober 1847 von Berlin her in ein paar Riesenspriin-
gen iiber Wien und Triest wieder in Italien eintraf, muBte er zunichst ein-
fach das nachholen, wozu es im vorausgegangenen Jahr nicht mehr gereicht
hatte. Auf den ersten Blick ist zu sehen, daB diese Liicke Rom und nur Rom
gewesen ist. Kaum einmal in der langen Zeit von Mitte Oktober 1847 bis
Mitte April 1848 hat er die Stadt auf ein paar kurze Tage verlassen, und dies

zunichst im Unterschied zu spiter!. Aber auch im Gegensatz zu 1846. Mag
auch die erste Ankunft in Rom in der Erinnerung stets einen besonderen
Platz behauptet haben, so hat damals doch der iiberraschende Ruf Kuglers
sofort alle die weitgespannten, mit Karl Fresenius besprochenen fritheren
italienischen Reisepline zerrissen, nach denen ein erstes Vierteljahr Rom,
dann ein Sommeraufenthalt in Neapel und hierauf nochmals ein ganzer
Winter in der Tiberstadt vorgesehen war. Jetzt, wo Kuglers Appell ertént
war, besaB Burckhardt kaum die Geduld mehr, den Ausgang des Conclave
in Rom abzuwarten; dann ging er fiir vierzehn Tage nach Neapel, fiigte dar-
an einige Wochen im Juli in Florenz und widmete schlieBlich den ganzen
August der Besichtigung von Ravenna, Venedig, Padua, Vicenza, Verona.
Seine Weiterreise nach Berlin fiihrte ihn iiber Basel, wo er gehérigen

1 Ende Oktober 1847 besuchte er Tivoli, s. das Skizzenbuch im NachlaB, a. O. Nr. 30, BL. 14*
und den Brief an Hans Lendorff vom 6. Oktober 1893 (ungedruckt); Mitte Februar war er fir
einige Tage in Frascati und am Albanersee, vgl. seinen vom 18. Februar 1848 datierten Bericht
an die «Basler Zeitung» (abgedr. in Corona, Jg. IX, 1939, S. 217); iiber die Rolle der damaligen

«wahren Meditation» s. den Brief an Robert Griininger vom 13. April 1875 (gedr. Basel 1918; in
der Briefausgabe Fritz Kaphahns, 1935, S. 372fF.).
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Abschied nahm; soeben war sein Vater zum zweitenmal Witwer ge-
worden.

Dem iuBern Kontrast der beiden Reisen entspricht der Unterschied der
Verfassung Burckhardts, der beim zweiten Mal seiner eigentlichen Beru-
fung wie dem kiinftigen Beruf entschieden nihergeriickt scheint!. Zwar ver-
leiht das vom preuBischen Kultusminister Eichhorn ausgesetzte «Warte-
geld» dem romischen Winter von 1847/48 in symbolischer Weise den Cha-
rakter eines Provisoriums, wie auf der andern Seite Burckhardts Freunde
in Basel ihn keineswegs aus den Augen lieBen. Nur daB Burckhardt selbst
jetzt durchaus nicht mehr gesonnen war, seine momentane Freiheit und
Unabhingigkeit leichten Sinnes daran zu geben. Die politischen Gewichts-
verschiebungen, soweit sie den Standort seiner zukiinftigen Wirksamkeit
becinflussen konnten, wartete er zunichst ruhig ab. Sie fielen eindeutig aus,
zuerst zugunsten Basels, dann zuungunsten Berlins. Die Unruhe in Italien,
deren Symptome er so anschaulich geschildert hat, hitte ihm allenfalls den
Riickweg abschneiden kénnen, und so machte er sich schlieBlich gemichlich
auf den Heimweg, einzig unter Verzicht auf einen nochmaligen Abstecher
nach Neapel?. Denn das Wichtigste war fiir ihn: in Rom gewesen zu sein
und hier nach seiner Lust und eigenen Plinen gearbeitet zu haben. Dieses
ganz bestimmte Verlangen, das ihm nach der ersten unmittelbaren Beriih-
rung mit Rom in seinem Berliner Exil besonders hatte bewuf3t werden miis-
sen, war ihm nun erfiillt worden.

Wie viel problematischer sicht dagegen die erste Reise nach Rom aus!
Vor dem Hintergrund der deutschen Studienjahre und der Basler Redak-
torenzeit ist sie als groBe Wendung in Burckhardts innerer Entwicklung
gedeutet worden, besonders als die Wendung zum Siiden, doch mit vélliger
Durchsichtigkeit erst neuerdings als die grofle, entscheidende Losung von
der Politik3. Es widerspricht diesem ihrem Charakter nicht, wenn ihr ein
lingeres Unbehagen vorangegangen ist, in welchem der inskiinftige Zu-

1 Meine Darstellung in Corona, Jg. IX, 1939, S. 107, Einleitung zu Burckhardts Berichten tiber
die rémische Revolution von 1848, bedarf hier der Erginzung und Korrektur,

2 S, Burckhardts PaB vom 16. April 1847, im NachlaB bei Nr. 36. Der Aufbruch in Rom ge-
schah am 15. April, der Ubertritt in die Schweiz am 3. Mai; vgl. auch den Reisekalender im Nach-
1aB bei den Akten unter Nr. 1. Immerhin scheint der jetzt im Zeichnen besonders Geiibte auBer in
Umbrien unterwegs nirgends mehr skizziert zu haben, bis er in Lugano war. Der Verzicht auf
Neapel im Brief an Wolters vom 11. Mirz 1848 (ungedr., Staatsarch. Basel, Priv. Arch. 208, 1).

8 Vgl. Werner Kaegi, Freiheit und Demokratie in der geistigen Welt Jacob Burckbardts um
das Jahr 1848 (Accad. Nazionale dei Lincei, Fondaz. Alless. Volta, X, Convegno «Volta» pro-
mosso dalla Classe di Scienze Morali, Storiche e Filologiche. Tema: il 1848 nellastoria d’Europa),
Roma 1949, S. 23-26.
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fluchtsort vorerst unbestimmt bleibt, bis dann die richtige Motivierung fiir
Rom sich mit plétzlicher Gewalt einstellt!. Da Burckhardt in Basel bis we-
nige Tage vor seiner Abreise mit der Redaktion der Artikel fiir Brockhaus
in Anspruch genommen war, hat es auch zu einer speziellen Priparation fir
Rom nicht mehr gereicht. Die ersten romischen Wochen miissen dann ein
iiberreiches Gemisch von hertlichen Eindriicken, Jubel, Nachdenklichkeit
und auch wieder Sehnsucht nach den fernen Freunden gewesen sein®. Dem-
entsprechend bunt gestaltete sich anfangs Burckhardts tagliche Beschifti-
gung. Erst mit der Anfrage Kuglers hat sich das geindert, indem es nun-
mehr galt, den Aufenthalt in Italien fiir die vorgesehene Neuauflage der
kunsthistorischen Handbiicher auszuniitzen. So ist auf der mehrmonatigen
Kunsttour zuerst nach Neapel und dann zuriick iiber Florenz, Ravenna und
Venedig jene Serie von zehn Notizheftchen entstanden, die den ersten gro-
Ben Sammelertrag der italienischen Reisen und einen Teil des Grundstockes
fiir den «Cicerone» ausmachen?. Nur I und II betreffen Rom; III umfafB3t
Neapel, IV-VI die Strecke Rom-Florenz, VII Ravenna, VIII-X Venedig.
Ein genauer Vergleich dieser Hefte mit dem Text der zweiten Auflage von
Kuglers Handbiichern konnte die feinen und griindlichen Beobachtungen
erginzen, die Walther Rehm auf Grund des Druckes der beiden Auflagen
bereits durchgefiihrt hatt. Hier konnen wir nur hervorheben, wie fruchtbar
z. B. der viertigige Aufenthalt zu Anfang August in Ravenna gewesen ist,

wo Burckhardt die reichste Erginzung zu seinem schon in Rom lebhaft be-
triebenen Studium des christlichen Basilikabaues und dessen mittelalter-
lichen Mosaikenschmuckes gefunden hat®. Nachtriglich betrachtet, wiirde
so dieser erste Aufenthalt nichts anderes bedeuten als die lingst fillige sy-

1 Vgl. die verschiedenen Briefe an Gottfried Kinkel vom Januar 1846, an Hermann Schauen-
burg vom 28. Februar/s. Mirz 1846 (alle abgedr. bei Kaphahn, Briefausgabe 1935, S. 1411f.), wo-
zu Kaegi, a. O., S. 24f.

2 Hiezu die Briefe an Karl Fresenius vom 21./22. April 1846 (abgedr. Hist. Ztschr., Bd. 141,
1930, S. 3114f.) und an Wilhelm Wackernagel vom 10. Mai 1846 (abgedr. in «Du, Dezemberheft
1948, S. 78). Die damalige Produktion Burckhardts fiir den « Maikifer» mul als verschollen gel-
ten; das Brouillon des Gedichts « Auf dem Aventin», datiert vom 10. Mai 1846, liegt noch im
NachlaB bei den Heften unter Nr. 36.

3 Im NachlaB (Staatsarch. Basel, Priv. Arch. 207) unter Nr. 36.

4 Vgl. Walther Rehms o. erw. Aufsatz in der Basl. Ztschr., pass.

5 Das erwihnte Heft VIII, mit zahlreichen feinen Notizen, sauber gezeichneten Grundrissen
und Detailaufnahmen ist eines det eindrucksvollsten Zeugnisse von Burckhardts Schaffenskraft.
Neben seinem erstaunlichen Gedichtnis muB er ein iibernormal scharfes Auge besessen haben,
wobei sich die Beobachtungen auch sofort in Formulierungen verwandelten. Man halte daneben,
was er noch nach Jahtzehnten als Erinnerung an Ravennas Klima und damalige Miickenplage zu
erzihlen wuBte, s. die Briefe an Sal. Végelin vom 22. April 1862 (abgedr. Basl. Jahrb. 1914, S.48),
an Otto Markwart vom 16. Juli 1891 (ungedr.), an Eduard Paulus vom 7. Juni 1867 (ungedr.).
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stematische Besichtigung der italienischen Kunstwerke, die Burckhardt im
Original vorher noch nicht kanntel. Aber das dndert nichts daran, daB die
von Anfang an mit der Reise verbundenen Intentionen viel allgemeiner
gewesen sind?.

Im Herbst 1847 dagegen, nach der Riickkehr von Berlin, trat die kunst-
geschichtliche Orientierung als Reisezweck vollig in den Hintergrund. Die
Neuredaktion von Kuglers Biichern war abgeschlossen, ja Burckhardts
Kunstforschungen setzten jetzt zeitweilig aus oder spezialisierten sich auf-
fillig. Was sicher als aus dieser Zeit stammend ermittelt werden kann, sind
zwei Hefte mit sehr detaillierten Notizen {iber die Grabmiler und den son-
stigen Skulpturenschmuck namentlich in den Renaissance- und Barock-
kirchen Roms. Der Ansatz zur systematischen Verarbeitung dieser Beob-
achtungen liegt vor in dem von Walther Rehm wiederentdeckten Aufsatz
von Ende 1847%.

Womit hat sich Burckhardt damals sonst noch beschiftigt ? Zunichst hat
er in Rom sehr viel gezeichnet. Etwa fiinfzig von den erhaltenen Skizzen,
reichlich zwei Drittel aller seiner italienischen Zeichnungen, in teilweise
héchst sorgfiltiger Ausarbeitung, fallen in jenen Winter, Nie mehr spiter
hat es ihn verlockt, seine delineatorischen Fihigkeiten derart zu erproben?.
Einerseits kam es ihm auf die peinlich genaue Wiedergabe der Detailbil-
dung der Gebiude, z. B. einer antiken Mauer, an, anderseits wollte er durch-
aus nicht nur bloBe Baudenkmiler aufnehmen, sondern suchte durch die
sorgfiltige Wahl des Standorts, durch die Gestaltung des Vordergrundes
wie des fernen Horizontes das ProspektmifBige zu betonen, ja eine persén-
liche Stimmung anzudeuten; so kénnte man sich manche Skizze als an

1 Den Plan zu «einem Jahr Italien» fithrte er schon lang im Schild, s. die Briefe vom etsten
Halbjahr 1842, Ges. Ausg. der Briefe, Bd. I, Basel 1949, Nr. 59, 63, 64.

2 Man erkennt dies etwa auch am Charakter der Empfehlungen, die Joh. Jac. Bachofen dem
jungeren Kollegen und Mitbiirger an verschiedene wichtige Leute in Rom und Neapel mitgege-
ben hat; vgl. Bachofens Briefe vom 20. Mirz 1846 an Emil Braun, vom 20. Mirz 1846 an Wilhelm
Henzen und vom 21. Mirz 1846 an Agostino Gervasio (Photokopien im Bachofen-Nachl. der
Basler Universititsbibliothek), hiezu Karl Meuli im Nachwort zu Bachofens « Muttertechts, Ges.
Ausg., Bd. III, Basel 1948, S. 1050; Bened. Croce, 11 Bachofen e la storiografia afilologica (Atti
della R. Accad. di Scienze Morali e Politiche di Napoli, vol. 51, Nap. 1927/28), S. 170, S. 15 des
Sep.-Abdrucks.

® « Andeutungen zu einer Geschichte der christlichen Skulptur », Kunstblatt 1848, Nr. 33 und 35,
wiederabgedr. in der Zeitschrift «Italien», Jg. IT, H. 11 (Okt. 1929) und Jg. III, H. 1 (Dez. 1929).

4 Diese Skizzenbiicher im NachlaB als Nr. 30 und 31. Die Skizzen im Biichlein Nr. 31 waren uz-
spriinglich auf Blittern eines Zeichenheftes und wurden nachtriglich in ein Album eingeklebt,
zum Teil in dieses lose eingelegt. Es ist somit moglich, daB Burckhardt noch mehr gezeichnet und
nur das Bessere aufbewahrt hat.
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Stelle eines Gedichtes entstanden denken!. Was ihn aber damals hauptsich-
lich innerlich erfiillt und begliickt hat, wird die Titigkeit gewesen sein, von
der er dem Ratsherrn Heusler hie und da schreibt: die Lektiire antiker
Autoren habe - seit dem Friihjahr 1847 — wieder eingesetzt, sie schreite fort
als Quellenlektiire zur antiken Geschichte zum Zwecke allgemeiner kultur-
geschichtlicher Studien, die vielleicht einmal literarisch zu verwerten seien®.
Nachdem er einmal dem Zuhause entriickt war, verschaffte ihm nun Rom
als Anschauung und als Atmosphire die Moglichkeit zu fruchtbarer Lek-
tiire und zu «ruhigem Produzieren»?. Hier konnte er sich denn zum ersten-
mal ausschlieBlich der antiken Geschichte widmen; was an Kollektaneen
erhalten ist, deutet ebenfalls wesentlich auf dieses Jahr?. Als ihn dann zu
Ende des Winters Heuslers Ruf nach Basel holte, da hatte er das Material
zum groBen Teil beieinander fiir seine erste vierstiindige Universititsvor-
lesung mit vorwiegend antikem Stoff, die «Geschichte der rémischen Kai-
serzeity vom Wintersemester 1848/49. Mit derjenigen iiber antike Kunst-
geschichte vom folgenden Winter und einer weitern tiber die Archiologie
der christlichen Kunst vom Sommer 1850 bildet sie die wichtigste Etappe
zur Entstehung des «Constantiny und wohl iiberhaupt den ersten grofien
Schritt in der Bearbeitung dieses Gegenstandes®.

Ausgiebig hat Burckhardt in der am 7. November 1848 vorgetragenen
Einleitung die Wah! des Themas begriindet und hervorgehoben, worin des-
sen besonderer Reiz und seine Bedeutung liege. Insbesondere glaubt er sich

rechtfertigen zu miissen deswegen, daB seine Darstellung dem Endstadium
der antiken Welt gelte. Es gehe aber gerade um die besondere Situation der
Spitantike. Einmal habe man es zu tun mit einer aus zahlreichen individuel-
len Elementen zu einer Einheit zusammengeschweiiten Zivilisation. In ihr
hitten die Griechen als Tausch gegen die verlorene Freiheit die geistige

1 Die Mitgliedschaft Burckhardts beim Deutschen Kiinstlerverein bezeichnet wohl lediglich
die Tatsache seines dortigen gesellschaftlichen Verkehrs; vgl. Friedrich Noack, Das Deutschtum
in Rom, Bd. II, 1927, S. 114.

2 Vgl. die Briefe an den Altphilologen Eduard Schauenburg vom 25. Mirz 1847 («zum ersten-
mal geht es so recht con amore ins Altertumy, abgedr. bei Kapbahn, Briefausgabe, S. 178) und an
den Ratsherrn Heusler vom 9. Juli 1847 (ungedr.).

3 ebda.

4 Heute werden sie im NachlaB nicht rein chronologisch, sondern zugleich in systematischer
Ordnung aufbewahrt; doch geht diese Anordnung meist noch auf Burckhardt selbst zuriick, der
sie zum praktischen Gebrauch so getroffen hat.

5 Es sind im NachlaB folgende Nummern: Geschichte der romischen Kaiserzeit 127, bei welcher
die im Text wiedergegebene Einleitung liegt; Antike Kunstgeschichte 144; Archiologie der
christlichen Kunst 161.
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Herrschaft tiber den Orient und iiber Rom erhalten, das seinerseits seine ein-
heimisch-grizisierte Bildung den Vélkern des Westens mitgeteilt habe
gemill der Lebensform des Orbis terrarum. Zwar bedeute dieses grof3e
historische Schauspiel den Untergang des Individuellen, Liberalen; wenn
man aber dies als Einwurf gegen das Thema auffasse, so sei zu bedenken,
daB8 dieses Individuelle sich bereits ausgelebt habe und daB zugleich
damit der hohe Plan der Weltregierung sich erfiille. Denn ein Haupt-
punkt der Darstellung werde die Verwandlung der heidnischen Gesellschaft
in eine christliche sein, und dadurch sei das Thema im wesentlichen als ein
Stiick Kulturgeschichte aufzufassen. Der Gewinn werde fiir den Theologen
eine Erginzung der Kirchengeschichte sein, fiir den Historiker aber bestehe
er in der Anregung zum Studium der Antike. Denn bis in die schlechtesten
Zeiten hinein bewahre das antike Leben seine schénen Ziige, trotz demallge-
meinenbiirgerlichen und politischen Zerfall, durch den die Ubergangsepoche
gekennzeichnet sei, im Gegensatz zu der mythischen Schénheit der griechi-
schen Anfinge oder der historischen Schénheit der Bliitezeit. Endlich liege
in der Blickwendung gerade auf das Ereignis des Untergangs ein beson-
derer Wert. Das Altertum und in dessen Ruinen das Christentum seien beide
auf die germanischen Nationen iibergegangen, woraus die neue Zukunft
der Welt erwacht sei. R6misches Recht und Rémische Kirche hitten noch-
mals die Welt erobert; dies alles in allem bedeute die groBte Erinnerung der
Weltgeschichtel.

Damit, daB8 Burckhardt sich dem antiken Stoff vom Ende her nihert, be-
wegt er sich von seinen bisherigen geschichtlichen Darstellungen aus —
Karl Martell, Alamannen — nach riickwirts, indem diese beim letzten Aus-
klang der Antike beginnen; auch seine ersten Basler Vorlesungen hatten
von der Antike bisher nur in kurzen Einleitungen gesprochen. DaB der vi-
suelle Eindruck der romischen Triimmerfelder bei der Wahl des ersten
groBen Themas aus dem Altertum eine Rolle gespielt hat, ist nicht von der
Hand zu weisen, wie ja auch der Anblick von Kéln oder Florenz zu andern
Zeiten dhnlich auf ihn eingewirkt hat. Viel wesentlicher schon ist sein altes
Interesse fiir das Ende der antiken Religionen, wie er es Gottfried Kinkel

! Die zehn Jahre spiter Burckhardt gegeniiber bekundete Abneigung Bachofens (vgl. dessen
Briefe vom 1. Juni 1859 an Wilhelm Henzen, Photokopie im Bachofen-NachlaB der Basler Uni-
versititsbibliothek, und vom 13. Januar 1860 an Heinrich Meyer-Ochsner, Orig. in dessen Nach-
laB in der Zentralbibliothek Ziirich) hitte schon jetzt offenbar werden kénnen, wenn man bedenkt,
daB eben um 1849/50 die mythischen Friithzeiten der rémischen Geschichte Bachofens Thema bil-
deten. Fiir ihn war die Darstellung eines historischen Niedergangs eben a priori ein unwiirdiges
Programm.
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bei AnlaB8 von dessen «Geschichte des Heidentums» bezeugt hat!, und wie
er es in den « Alamannen» anklingen 1iB8t; man darf hiebei auch an seine stete
Vorliebe fiir Tacitus erinnern. Schlieflich aber wird das Untergangsmotiv
iberhaupt in diesen Jahren seines Lebens sein stindiger Begleiter und zum
erstenmal deutlich im Zusammenhang mit der historisch-politischen Be-
trachtung der eigenen Zeit. Die historische Figur, deren er sich zur Illu-
stration der gegenwirtigen und gewi3 auch der eigenen Situation mit Vor-
liebe bedient hat, ist eine solche der ausklingenden Antike, der heilige Se-
verin, worauf man stets hingewiesen hat. So zahlreiche Dichter und Histori-
ker der «Untergang Roms» bis unmittelbar vor Burckhardt gefunden hatte,
dieser war fihig, den ungeheuern ProzeB jener historischen Wandlung nun
nochmals in neue Visionen zu fassen.

Doch wenden wir uns noch einer weitern Beschiftigung Burckhardts zu,
die uns von seiner Betrachtung der romischen Vergangenheit wieder in das
Rom seiner eigenen Zeit fiihrt. Kénnen wir auch nur ein neues Bruchstiick
des Ergebnisses dieser Titigkeit vorlegen, so war sein zufilliger Fund
doch ein AnlaB zu dieser Studie. Im iibrigen wird an diesem Beispiel evi-
dent, in wie reicher Weise bei Burckhardt Betrachtung des Altertums und
Beobachtung der Gegenwart nebeneinander hergehen und sich gegenseitig
durchdringen, ohne da3 es zu einer allzu vereinfachenden Kontrastierung
von Vergangenheit und modernem Leben gekommen wire.

Auch nach dem Verzicht auf seine Redaktorstelle hat Burckhardt ein
positives Verhiltnis zum Journalismus bewahrt, ja in der Stellung eines frei
verpflichteten Korrespondenten einer und zweier Zeitungen sich offensicht-
lich ganz wohl gefiihlt. Josef Oswald verdanken wir die Entdeckung einiger
Berichte in der «Kolnischen Zeitung», in denen Burckhardt das damalige
romische Leben uns lebhaft vorfiihrt; ferner sind bekannt die Schilderun-
gen vom Anfang der romischen Revolution von 1848 in seinem eigenen frii-
heren Blatt, der «Basler Zeitung»?. Aber schon wenige Wochen nach seinem

1 Vgl. die Briefe an Kinkel vom 7. Dezember 1842 und vom 7. Februar 1843 (abgedr. Ges.
Ausg. der Briefe, Bd. I, Basel 1949, Nr. 71 und 74).

2 Die letztern abgedruckt in Corona, Jg. IX, 1939, S. 112-127 und 217-233; die Berichte in der
«Kolnischen Zeitung» bei Josef Oswald, Unbekannte Aufsitze Jacob Burckhardts aus Paris,
Rom und Mailand, Basel 1922. Einzig die Korrespondenz aus Mailand vom Friihjahr 1847 mul3
wegen der Datierung Verdacht erwecken; eine oberitalienische Reise 146t sich in den Tagen zwi-
schen dem 1. und dem 22, Mirz 1847 nicht nachweisen und ist recht unwahrscheinlich, damals,
wo Burckhardt so intensiv fiir Kugler gearbeitet hat. Stilistisch sprechen auch bei diesem Artikel

alle Griinde fiir Burckhardts Autorschaft, ja die Einzelheiten der erwihnten Reiserouten passen
ausgezeichnet zu Burckhardts Itinerar. Wir kénnen die Losung des Ritsels hier nicht geben.
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Abschied von Basel hat er seine Anhinglichkeit an die Zeitung des Ratsherrn
Heusler dadurch bekundet, daB er dem fiir diese Mitteilungen besonders
empfinglichen Basler Publikum aus eigener Anschauung iiber ein Drama
berichtete, das nun freilich in Rom das breiteste Interesse beanspruchte und
mindestens fiir Italiens Geschichte von fataler Bedeutung zu werden ver-
sprach: die Papstwahl des Jahres 18461,

Nicht weniger als das romische Volks- und StraBenleben bildete das Be-
gribnis Gregors X VI. und das beginnende Conclave zunichst ein eindrucks-
vollesund pittoreskes Schauspiel. Die gewichtige Rolle der Symbolik, das
reich variierende Zeremoniell, den tippigen Schmuck der Gewinder und Ge-
rite aufzuzihlen und zu beschreiben, bereitete dem Berichterstatter das grofite
Vergniigen, freilich ohne daB man in irgendeinem Moment an eine Er-
griffenheit des Schreibers zu denken geneigt wire. Wenn es ein besonderes
Interesse Burckhardts an einem spezifisch katholischen Element dieser
Feiern gab, war es dasjenige fiir die Liturgie. Zu deren Verstindnis und
vollem GenuB befihigte ihn schon die friiher gepflegte musikalische Ubung;
in Rom aber hatte er die Kulte der Osterwoche besonders hiufig und auf-
merksam verfolgt?. Dariiber hinaus wird man keine innere Teilnahme am
katholischen Gottesdienst erwarten diitfen; auch die AuBerungen iber
Gregor XVI., in den Zeitungsberichten durchaus diskret, lauten niheren
Freunden gegeniiber alles andere als respektvoll.® Es wire in der Tat selt-

sam gewesen, wenn der damalige Freund Kinkels und der Briider Schauen-

1 Nachdem einmal die auf S. 89, Anm. 2, genannten Zeitungsaufsitze Burckhardts bekannt
watren, lag es auf der Hand, auch den Jahrgang 1846 der «Basler Zeitung» speziell fiir die hier in
Frage kommende Periode nachzupriifen. Von den regelmiBigen, etwas eintdnig-pedantischen
Meldungen aus Rom heben sich die wenigen, meistens als besondere Korrespondenz gekenn-
zeichneten Artikel Burckhardts deutlich ab. Wir haben uns daran gehalten, nur die nach Da-
tierung und Stil fiir Burckhardt gesicherten Aufsitze abzudrucken. Aus Platzgriinden geben
wir zum Text nur die allernétigsten Erlduterungen bei einigen wichtigen Personlichkeiten und
Ereignissen. )

2 Vgl. Burckhardts Brief vom 29. Mirz 1840 aus Berlin (Ges.Ausg. der Briefe, Bd. I, Nr. 46)
mit der Erwdhnung des Musikhistorikers v. Wintetfeld, dazu bei Oswald, a. O., S. 125ff., den
Aufsatz iiber die Osterwoche in Rom. Als Bestitigung zum letztern findet sich im NachlaB unter
den Notizheften (Nt. 36) cin in gelben Saffian geschlagenes Doppelblatt, wo Burckhardts Notizen
mit den im Zeitungsbericht erwihnten Festdaten genau iibereinstimmen.

3 Vgl. Burckhardts Gedicht «Ein Stiick Rom bei Tage», geschrieben fiir Hermann Schavenburg,
der es ohne Zustimmung Burckhardts in der «Westphalia» (Nr. 26 vom 27. Juli 1846) drucken
lieB (s. Werner von der Schulenburg, Der junge Burckhardt, Basel 1926, S. 222-225). Die Form
spricht durchaus fiir Burckhardt, einen weitern Stiitzpunkt liefert das Datum, indem Burckhardt
in den Tagen vom 23. Mai an in den Albaner Bergen geweilt hat (Skizzenbuch im Nachlaf3, Nr. 29,
Bl 127f1.); zum letzten offentlichen Auftreten Gregors XVI. im Lateran an Himmelfahrt 1846 vgl.
Jos. Schmidlin, Papstgeschichte der neuesten Zeit, Bd. I, 1933, S. 682, Anm. 3.
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burg im Urteil liber diesen Papst sich von der Meinung der rémischen Be-
volkerung allzuweit entfernt hitte.

Nichtsdestoweniger hat das Conclave seine Aufmerksamkeit gefesselt,
weil es schlieBlich einen Mann auf den pipstlichen Thron erhob, der, im
Gegensatz zu seinen Vorgingern und Nachfolgern, die politischen Wiinsche
der Zeit und im besondern seiner Nation im Rahmen seines geistlichen und
fiirstlichen Amtes zu verwirklichen bestrebt war. Burckhardt stimmt nicht
nur den verwaltungstechnischen Reformen Pius’ IX. zu, er begrii3t ganz be-
sonders das grofle Amnestiedekret, in dem die Stimme eines Regenten er-
tont, wie er den Idealen des Volkes entspricht. Pio nono wird so zur In-
karnation des Liberalismus, behilt jedoch durchaus den Hintergrund der
ehrwiirdigen Tradition, die er vertritt. Nicht ohne Absicht wird er so den
schweizerischen Lesern der « Basler Zeitung» vorgefiihrt, den konservativen,
damit sie in einem Katholiken xar’ &oyijv eine wiirdige liberale Personlich-
keit erkennen, den radikalen als Beweis dafiir, daB auch das geistliche Amt
kein Hindernis bildet zur Verfolgung politisch fortschrittlicher Ziele. Bei
allem bleibt der Papst als verehrungswiirdige und sympathische Einzel-
person im Mittelpunkt; er ist nicht als Werkzeug oder Opfer verborgener
und anonymer Michte beurteilt, sondern steht immer da als selbstindig
freier und bewufter Wille.

Dennoch liBt Burckhardt von Anfang an skeptische Tone verlauten. Er
wullte wohl, warum. In seiner Titigkeit als Redaktor hatte er das Treiben
der vorangegangenen zwei Jahre geniigend kennengelernt, um an der
Harmlosigkeit der radikalen Theoretiker zu zweifeln; sein Wort vom Wahn-
sinn des Mazzinismus ist deutlich genug. Er kannte aber auch die histori-
sche Struktur des Kirchenstaates und konnte den Moment im voraus be-
rechnen, wo hier so gut wie anderswo autoritativ-absolutistische und kon-
stitutionell-liberale Elemente sich auf ewig scheiden muBlten; an den Papst
als Prisidenten einer rémischen Volksrepublik hat er wohl nie geglaubt.
Dafiir registrierte er stets als einen zusitzlichen Faktor der Unsicherheit
die Gefihrdung des Kirchenstaates durch eine auswirtige Macht wie das
konservative Osterreich.

SchlieBlich hat ihm der Verlauf der Dinge, wie sie sich in Italien von 1846
bis 1849 abwickelten, in seinen Ahnungen recht gegeben. In seinen spiteren
Berichten vom Winter 1847/48 an die «Basler Zeitung» ist das Wachsen der
revolutioniren Spannung in Rom genau vermerkt!. Kiihl, aber mit innerer
Beteiligung, hat er das Experiment einer Konstitution fiir den Kirchenstaat

18. 89, Anm. 2.
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beobachtet und in jeder Phase, bis zum Abbruch seiner Rolle als Augen-
zeuge, dem Papst immer wieder eine Chance gegeben. Die Katastrophe der
papstlichen Reformpolitik war ihm dann eine kriftige Bestitigung mehr fiir
das endgiiltige Auseinanderbrechen der alten politischen Organismen und
fiir den allgemeinen Zustand, der ihn selbst den Abschied von der Politik
hat nehmen lassen. Dem Abschiedsbesuch, den er bei seiner letzten Rom-
reise im Herbst 1883 dem Grabe Pius’IX. abstattetel, liegt mehr als nur eine
wehmiitige Erinnerung zugrunde; dort kommt nochmals zum Ausdruck,
was ihn, Burckhardt, an politischer Haltung, Hoffnung und Enttiduschung
mit jenem Papst von ferne innerlich verbunden hat.

Basler Zeitung, Jg. 16
Nr. 133 vom 8. Juni 1846

Rom. 1. Juni, Nachmittags 2 Uhr. (Cor.) Soeben verbreitet sich die Nachricht,
daB Se. Heiligk. Papst Gregor XVI. heute vormittags 9 Uhr im vatikanischen
Palast infolge einer Krankheit von wenigen Tagen verschieden sei. Ein mehr-
jéhriger, bisher kiinstlich offen gehaltener Schaden soll sich plétzlich geschlossen
und so den Tod herbeigefiihrt haben. Da Osterreich und Sardinien ihre MaBregeln
schon seit Wochen getroffen haben, so scheint fiir die Ruhe des Landes vorderhand
keine Besorgnis obwalten zu diirfen. Unter den Kandidaten des heil. Stuhles nennt
man vornehmlich die Kardinile Fransoni, Acton und Micara.

Nr. 137 vom 12. Juni 1846

*Rom. 4. Juni. Vergangene Nacht ist die Leiche des Papstes von der sixtini-
schen Kapelle nach der Capella Paolina gebracht worden, nachdem gestern noch
cine groBBe Menschenmasse dorthin gestromt war, um ihn auf dem Paradebette
zu sehen. Manche behaupteten, es habe statt seiner eine Maske dagelegen, weil der
Korper sehr schnell in Verwesung libergegangen sei. Uber die Natur seiner letzten
Krankheit erfihrt man noch immer nichts Bestimmtes, und selbst das Diario ro-
mano? hat in seinem vorgestrigen (iiberaus kiimmerlichen) Nekrolog nichts dar-
iiber vorzubringen gewuBt: einem allgemeinen Geriichte nach war es ein Zu-
sammentreffen mehrerer alter Leiden (u. a. des Naseniibels) mit einer beginnenden
Wassersucht. — Rom zeigt bei diesem Anla3 unglaublich wenig Riihrung. Noch

1 Es sei hier nochmals die Stelle aus dem als Ganzes ungedruckten Brief an Gustav Stehelin
vom 26. August 1883 zitiert (vgl. Corona, IX, S. 111): «Heut abend machte ich mich auf den
Weg nach San Lorenzo fuori le mura ... Von einem Voriibergehenden erfuhr ich, daB8 Pio IX. in
der Basilica selbst begraben sei, und kehrte nochmals dahin zuriick und lieB mich an sein Grab
indie Krypta fithren. Ich kann Thnen nicht sagen, wie mir da zumute wurde, am Grab des Mannes,
den ich schon als Kardinal unmittelbar vor der Beerdigung Gregors X VI. und dann hundertmal
in seinem Glanz und in seinem glinzenden Elend gesehen.»

2 Das damalige offizielle romische Nachrichtenblatt.
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am Montag Nachmittag, als schon alle Welt das Ereignis wuBte, sah man auf den
StraBen zunichst beim Vatikan (wo der Tote lag) dieselben Gruppen von Karten-
spielern und horte dasselbe Geschrei des Morraspiels wie an jedem andern Tage.
Die hohern Stinde setzten sich ebenfalls iiber den Anstand hinweg und fuhren ge-
putzt den Corso auf und nieder, als wire nichts vorgefallen. Dies geschieht nach
einem mehr als 15jihrigen Pontifikat, welchem man tiberdies zahlreiche Verbes-
serungen verdankt und dessen gute Absichten oft nur an den Untergebenen ge-
scheitert sind. Wo man indes keine Rithrung findet, da bemerkt man wenigstens als
Ersatz die Furcht. Es soll in den hohern Regionen eine innerliche Bangigkeit wegen
der nordlichen Provinzen herrschen, die sich nur allzusehr gerechtfertigt finden
diirfte. Allerdings 148t sich voraussehen, daB Osterreich, welches geriistet am Po
steht, auch diesmal wieder die Sache ins Geleise bringen wird, aber ein schlimmer
Moment kénnte doch leicht bevorstehen, wenn z. B. das versammelte Conclave
wie im Jahre 1831! durch die Nachricht von einem Aufstande in der Romagna er-
schreckt werden sollte. Das Conclave wird diesmal etwas frither als gewohnlich,
den 13. d., eroffnet, und schon sind im Quirinal zahlreiche Arbeiter mit Einrich-
tung der Zellen und der Wahlkapelle beschiftigt. Der Kardinal-Kimmerer, von
den Schweizern in groBem Kostiim begleitet, fiahrt in der Stadt herum; er ist ge-
genwirtig Herr von Rom und darf selbst Miinze schlagen lassen (wenn dies die
gegenwirtige Ebbe in der pipstlichen Schatzkammer gestattet). Uber das waht-
scheinliche Resultat des Conclaves wird Thnen wohl die Augsburger Allgemeine
Zeitung die biindigsten Vermutungen bringen. Dal das allgemeine Urteil meist
den Kardinal Fransoni fiir den Stuhl Petri designiert, hat folgende Utrsachen.
Papst Gregor X VI. war bekanntlich aus dem &sterreichischen Italien, von Belluno,
und es ist sonach, einem natiirlichen Gebrauche gemiB, zu erwarten, daBl diesmal
ein anderes Gebiet Italiens beriicksichtigt werde. Toscana fillt weg, weil es gegen-
wiirtig keinen Kardinal besitzt, und es bleiben von den gréBern Staaten nur Nea-
pel, Sardinien und der Kirchenstaat iibrig. Letzterer hat gegenwirtig nur sehr we-
nige bedeutendere Kardinile, deren Ernennung nicht irgendein Grund im Wege
stinde, wie z. B. bei Lambruschini und Mattei ein bisheriges hohes Staatsamt, bei
Micara seine bekannten Reformideen usw. Neapel aber kann mit seinen vier oder
finf Kardinilen nicht gegen die e/f sardinischen aufkommen, unter welch letztern
Fransoni die erste Stelle einnimmt. Er riickte schon bei der letzten Wahl (1831)
sehr weit vor und soll sich seitdem immer als titiger, gutdenkender Mann gezeigt

1 Gregor X VI. (Mauro Cappellani), geb. 1765, Ménch des Camaldulenserordens, 1805 Abt von
dessen rémischem Ordenssitz San Gregotio Magno, war als Kandidat der sog. Zelantenpartei in
dem von Mitte Dezember 1830 an tagenden Conclave schliefllich am 2. Februar 1831 zum Papst
erkoren worden. Am Tag nach der Wahl brach in Modena ein Aufstand aus, dessen Ausdehnung
die Besetzung der Romagna durch ésterreichische und franzosische Truppen bis ins Jahr 1838 zur
Folge hatte. Die 3 letzten Jahre seiner Regierung, wihrend Kardinal Lambruschini das Staats-
sekretariat fiihrte, waren unruhig und mit der Abwehr revolutionirer Bewegungen ausgefiillt,
Uber Gregors Krankheit und Begribnis vgl. Schmidlin, Papstgeschichte, Bd. 1, S. 681 .
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haben. Doch kann sich auch hier leicht das Sprichwort bewihren: wer als Papst
ins Conclave tritt, kommt als Kardinal wieder heraus.

Heute gegen Mittag, nach abgehaltener Kardinalskongregation, wurde der
Leichnam des Papstes aus dem Vatikan nach Sankt Peter gebracht, wihrend eine
ungeheure Volksmasse den Platz und die Kirche fiillte. Von Andacht war fast keine
Spur zu bemerken, ebensowenig von Trauer oder Anhinglichkeit fiir den Hin-
geschiedenen, obschon dieser in manchem Betracht den vorziiglicheren Pipsten
beizuzihlen ist. Der Leichenzug selbst hatte etwas sehr Imposantes; schon das
Lokal, die prachtvolle Scala Regia, die Vorhalle der Kirche, und diese selbst trugen
das Thrige dazu bei, am meisten aber der herrliche, altertiimliche Gesang der
papstlichen Kapelle, und der Anblick der iiber den Hiuptern der Prozession da-
hinschwebenden, bischoflich geschmiickten Leiche. Diesmal war Thr Korrespon-
dent imstande, dieselbe genau zu betrachten; {iber das Gesicht war offenbar ein
diinner Wachsiiberzug gegossen, um die Verwesung zu verbergen; tibrigens wa-
ren es ganz deutlich die nicht zu verkennenden Ziige des Papstes. Pantoffeln und
Pallium waren purpurn mit Gold gestickt. In der Mitte der Kirche angelangt,
wurde die Leiche auf einen hohen, mit Purpur bedeckten Katafalk gelegt, um
welchen 14 grofle, eherne Kandelaber standen; die Kardinile stellten sich rings-
um, mit gebiicktem Haupt, und die pipstliche Kapelle begann das libera me
Domine nach der Komposition Palestrinas, wihrend der Kardinal-GroBpénitentiar
der Leiche die Absolution erteilte. Dann trug man den Papst nach der Kapelle des
Sakramentes, wo er bis Samstag ausgestellt sein wird. Bei all diesen Zeremonien
erscheinen die sogenannten «hundert Schweizer» in groBem Kostiim, mit Kiira3,

Helm, Hellbarden und geflammten Schwertern. Morgen beginnen die Toten-
messen.

Nr. 146 vom 23. Juni 1846

Rom. 14. Juni. (Correspond.) Die Zeremonien des pipstlichen Leichenbeging-
nisses sind gestern zu Ende gegangen. Einen wundervollen Anblick gewihrte die
in der Nacht vom 6. auf den 7. d. M. vollzogene Beisetzung des Papstes, welcher
Ihr Korrespondent durch einen Zufall beiwohnen konnte, wihrend sonst die
Pforten von St. Peter dem Publikum zwei Stunden vorher geschlossen worden
waren. Einige hundert Menschen hatten indes doch Einla8 gefunden und dringten
sich um die Gitter der beiden beleuchteten Kapellen del Sagramento (wo der
Papst auf dem Paradebette lag) und del Coro (wo die letzte Absolution und die
Einsargung vor sich gehen sollte); die tibrige ungeheure Kirche war kaum erhellt
durch einige Leuchter. Endlich traten die Kardinile durch eine Hintertiir in die
letztgenannte Kapelle, wihrend die Domherren von St. Peter, begleitet von 8o
Fackeln, unter Vortritt det pipstlichen Singer langsam aus der Sakristei in die
Kirche hereingezogen kamen. Das Miserere ertonte in den langsamen, getragenen
Toénen einer einfachen, wahrscheinlich uralten Melodie; der Fackelschein irrte
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rotlich an den Riesenwolbungen der Kuppel und des Hauptschiffes hin und her.
In der Kapelle del Sagramento wurde die Leiche abgeholt und langsam am Grabe
der Apostel voriibergetragen nach der Kapelle del Coro. Die mit Gold und Pur-
pur gestickten Pantoffeln waren stellenweise schwarz gekiisst; tibrigens hatte der
wohleinbalsamierte Kérper keine Verinderung erfahren. Die Einsargung dauerte
mit all den tiblichen Zeremonien iiber eine Stunde; dann éffnete sich das Gitter der
Kapelle und die Domherren von St. Peter erschienen mit dem Sarge, der an einem
Flaschenzug befestigt und hierauf langsam und mit Miihe nach der Nische herauf-
gewunden wurde, welche die einstweilige Ruhestitte aller Pipste zu sein pflegt.
Der Fackelschein und vor allem der Gesang der pipstlichen Kapelle (der Psalm
«ingrediar») gaben der ganzen Szene ein wahrhaft einziges, fremdartiges Geprige.
— In den folgenden Tagen wurde erst der groBe (100” hohe) Katafalk in der Mitte
der Kirche vollendet, auch war mehrere Tage hintereinander feierliches Seelen-
amt, bis gestern die Trauergottesdienste ihr Ende erreichten. — Bei dem Heran-
nahen des Conclave liBt sich allmilig eine gewisse Aufregung bemerken; In-
teressen und Wiinsche machen sich auf das lebhafteste geltend. Das 1o/k wire mit
seiner Wahl bald fertig; einmiitig wiirde es dem strengen, energischen Kardinal
Lodovico Micara, bisherigem General der Kapuziner, zu Fiilen fallen und von
ihm diejenige Ordnung, denjenigen Zaum und Zigel verlangen, wodurch einst
Sixtus V. sich unvergeBlich gemacht hat bis auf den heutigen Tag!. Natiirlich
wiirde Micara von oben zu reformieren anfangen, und dies geniigt allein schon,
damit ihm kein Amtsbruder die Stimme gibt. Einstweilen aber kann er sich wohl
als Papst fiihlen, insofern ihm schon zweimal, wenn er iiber den Barberinischen
Platz fuhr, Volkshaufen zuriefen: «Heiliger Vater, gebt uns den Segen!» (Gestern
wurden deshalb Verhaftungen vorgenommen.) Auch fand sich dieser Tage in der
Nihe des Pasguino® ein Bild angeheftet, welches Micara vorstellte, auf dessen
Haupt der heil. Geist in Gestalt einer Taube sich niedetlassen will, wihrend die
Kardinile ihn mit ihren Hiiten wegzujagen suchen. — Fransonis Aktien sinken, ob-
schon bei Lebzeiten Gregors XVI. fast nur von ihm als Nachfolger die Rede ge-
wesen war; in den Vordergrund treten Polidori, Soglia, Mai, Ferretti, Orioli u. a.
— Soeben hére ich, daBB dem Kardinal Micara heute Morgen bei der Engelsbriicke
die Pferde ausgespannt worden sind, und zwar von einigen starken Trasteverinern,
welche iiberhaupt sehr fiir ihn begeistert sein sollen. — In den Kongregationen
der Kardinile ist es mehrmals zu harten Wortwechseln gekommen, besonders
zwischen Micara, Barberini und Tosti, welchem letztern seine Geldunterschleife
mit diirren Worten vorgeworfen wurden. — Witzworte iiber die vorige Regierung,
zum Teil von der frivolsten Art, machen iiberall die Runde; das zahmste derselben
meldet, Papst Gregor XVI. habe sich auf dem langen Wege nach dem Himmel

1 Sixtus V. (Felice Peretti), Papst von 1585-1590, der Reorganisator des Kirchenstaates und des
Kardinalkollegiums, aber auch hervorragend als Bauherr in Rom und insbesondere im Vatikan.

2 Der bekannte antike Torso am Palazzo Braschi, wo die Romer seit alters ihre politischen Epi-
gramme anzuheften pflegten.
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tiber die weite Reise beschwert, worauf sein Schutzengel ihm geantwortet: «War-
um habt Thr nicht Eisenbahnen erlauben wollen?» — Auf heute Nachmittag ist
alles Militir in Bewegung; man ist nicht ganz sicher, ob der Einzug der Kardinile
ins Conclave ohne alle Stérung ablaufen wird.

- 15. Juni. Gestern Abend ging die Eréffnung des Conclave ohne Anstof8 vor
sich. Tausende dringten sich auf Monte Cavallo um die beriihmten Marmort-
kolosse der Pferdebindiger, und das Militir hielt nicht ohne Miihe das Spalier
aufrecht zwischen der Kirche San Silvestro und dem Quirinal. Der Marschall des
Conclave (Fiirst Chigi), der an diesem Abend die Honneurs zu machen hatte, und
der Senator von Rom (Fiirst Barberini) fuhren zuerst in prachtvollen Wagen vor;
gegen sieben Uhr, wihrend eines leichten Regens, kamen auch die Kardinile von
S. Silvestro ziemlich rasch zu FuB daher; das «Veni creator spiritus», welches eigent-
lich gesungen werden soll, lasen sie bloB leise vor sich hin. Es waren ihrer etwa
40, je 2 oder 3 in einer Reihe; Micara, an dessen Erscheinung sich vielleicht eine
Demonstration gekniipft haben wiirde, hatte sich schon frither im Stillen nach
dem Quirinal begeben und glinzte, um mit dem Sprichwort zu reden, durch seine
Abwesenheit. Auf dem Antlitz mehr als einer Eminenz war eine etwas gedriickte
Stimmung zu lesen. Unter angesehenen Fremden sah man auf dem Balkon iiber
den pipstlichen Stillen Don Miguel, Ex-Kénig von Portugal?. — Bis um 9 Uhr
dauverten die Zeremonienbesuche in den Zellen der Kardinile, dann wurde der
Quirinal verschlossen, um sich erst nach einer neuen Wahl wieder zu 6ffnen3.

(Infolge der Abreise Burckhardts von Rom brechen seine Berichte hier ab; erst beim Verlassen

des Kirchenstaates schickte er nochmals eine Korrespondenz, die u. a. einen Riickblick auf den
Verlauf des Conclave enthilt.)

Nr. 188 vom 11. Angust 1846

* Ravenna. 4. August. Es ist gegenwirtig unmdoglich, durch die Romagna zu rei-
sen, ohne von dem allgemeinen Jubel iiber die Amnestie einigermaBlen mit er-
griffen zu werden. An allen StraBenecken kleben Sonette und Terzinen zu Ehren
Papst Pius’ IX.; in Forll hingt tiber der Affiche, welche die Amnestie enthilt, ein

1 Die Abneigung Gregors XVI. gegen den Bau von Eisenbahnen und andere technische Neue-
rungen war notorisch.

2 Konig Johanns VI. dritter Sohn (1801-1866), Regent von Portugal in Vertretung seines
in Brasilien regierenden Bruders Pedro I. Als solcher organisierte er 1828 einen absolutistischen
Staatsstreich und fiihrte ein Schreckensregiment, bis er 1834 zum Verlassen des Landes und zur
Abdankung gezwungen wurde, die er bald darauf jedoch widerrief.

3 Unmittelbar anschlieBend an diese Schilderung Burckhardts meldete die ¢Basler Zeitung» das
via Paris telegraphisch iibermittelte Resultat. Der Gewihlte war der Kardinal Giovanni Mario
Mastai-Ferretti, geb. 1792 zu Sinigaglia, seit 1832 Bischof von Imola. Nachdem ihm in den beiden
ersten Wahlgingen der bisherige Staatssekretir Lambruschini mit ungefihr gleichviel Stimmen
gegeniibergestanden war, verschob sich schon am 16. Juni beim dritten Wahlgang das Resultat
cindeutig zu Mastais Gunsten und brachte ihm im vierten 36 Stimmen, womit er gewihlt war;
auch der Kapuzinergeneral Micara hatte sich fiir ihn eingesetzt. Das Conclave hatte nur 48
Stunden gedauert. Vgl. Schmidlin, a. O., Bd. I, S. 16f.
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Lorbeerkranz; Familien, welche einen Sohn oder Bruder unter den Verbannten
oder Verurteilten hatten, lassen Dankinschriften an die Kolonnaden 6ffentlicher
Plitze anschlagen; an allen Mauern liest man: Evviva Pio nono ! — und wen wird
dies alles befremden, wenn man erwigt, daB gegen 2000 Familien bei den politi-
schen Untersuchungen durch irgendeins ihrer Mitglieder beteiligt waren? Uberall
werden groBe Feste vorbereitet, auch das alte Ravenna riistet sich zu einer glinzen-
den Illumination und zu einer Stiftung fiir die Armen, letzteres schon deshalb,
weil der Papst sich eigentlich alle Feste verbeten hat und die Verwendung der
betreffenden Gelder zu gemeinniitzigen Zwecken wiinscht. Man kann sich leicht
denken, welches Entsetzen unter diesen Umstinden die neuliche Ermordung eines
Schweizeroffiziers in Forli hervorgerufen hat. Jedermann bejammert diese Tat-
sache, man sucht sie durch ein Versehen des Mérders, durch Privatrache und sonst
noch auf alle Arten zu erkliren, damit nur keine politische Bedeutung daran hafte;
ja Einige weisen bedeutungsvoll auf diejenige Partei hin, welcher die Konzessio-
nen des Papstes ungelegen kommen und die ihn etwas einzuschiichtern wiinscht.
Inzwischen spricht jedermann von der bevorstehenden Entlassung wenigstens
eines grofen Teils der Schweizertruppen; so sollen z. B. zunichst die sehr zahl-
reichen Soldaten protestantischer Konfession, als kapitulationswidrig angewor-
ben, entlassen werden. Doch sind dies vorderhand nur unverbiirgte Geriichte.
Die Personlichkeit Pius’ IX. ist in den Legationen lingst bekannt, da derselbe
hier einen Teil seines frithern Lebens zugebracht und sich in seiner Stellung als
Bischof von Imola die allgemeine Achtung erworben hat. Man hort von ihm das-
selbe Wort, das so mancher Rémer inbetreff Pius’ des Siebenten im Munde fiihrt:
& un angelo, er ist ein Engel. Wenn aber irgendwo seine Personlichkeit offen
zutagetritt, so ist es eben in dem Amnestie-Edikt, welches nach allgemeiner An-
nahme entweder von ihm selbst oder unter seinem nichsten EinfluB abgefafBt ist.
Es riecht so ganz und gar nicht nach Bureau und Kanzlei, es weicht von dem ge-
wohnlichen Stil der Edikte und Breven so weit ab, es ist so ganz persoénlich und
liebevoll in der ganzen Fassung, da8 man es unmittelbar dem Papste selber zu-
schreiben muB. Der Italiener hat unendlich viel Sinn fiir dergleichen, und dieselbe
Amnestie in miirrischem Kanzleiton abgefaf3t hitte lange nicht diese Zauberwir-
kung hetvorgebracht. Wenn die Rémer in den ersten Tagen dieses Pontifikates
nichts anderes zu sagen wuBten als: «Was fiir einen bildschénen Papst haben wir!»,
so wissen sie jetzt desto mehr. Uber die Schonheit des Papstes sind allerdings die
Vorstellungen etwas iibertrieben. Thr Korrespondent hat Pius IX. mehrmals ge-
sehen, als er noch Kardinal Mastai-Ferretti hie und die mit der Tiara verkniipfte
Illusion noch nicht zu seinen Gunsten wirkte. Es ist eine stattliche, etwas breite
Gestalt; der Kopf hat ziemlich regelmiBige, obschon nicht gerade bedeutende
Ziige; der Ausdruck ist der der Giite und Heiterkeit, gemischt mit vieler Klugheit,
ein Typus, der bei manchen iltern Minnern dieses Landes sich besonders aus-
geprigt findet. Ubrigens ist es nicht schwer, nach Gregor XVI. ein schéner Papst
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zu heiBen, insofern in den Ziigen des achtzigjihrigen Greises der lebendige Aus-
druck, der sie frither sehr interessant gemacht haben soll, erloschen war. Friede
seinem Andenken! aber man schaudert doch, wenn man die Hunderte und Tau-
sende politischer Strafurteile erwigt, die er, beherrscht von seinen Umgebungen,
unterschrieben hat, wenn man das Regiment einiger von seinen Legaten schildern
hort, eines Rivarola, eines Massimi, welche die Stidte der Romagna fortwihrend
wie im Belagerungszustande behandelten. Man begreift, wie es méglich war, da3
der Mazzinische Wahnsinn immer von Neuem Anklang fand und immer wieder
Hunderte ins Verderben lockte. Man darf nicht daran denken, was aus dem Kir-
chenstaat geworden wire, wenn Papst Gregor noch einige Jahre linger gelebt
hitte, oder wenn es Kardinal Lambruschini, dem groBen Verfechter des Systems
der Strenge, gelungen wire, mittelbar oder unmittelbar das Heft in den Hinden
zu behalten. Lambruschini hoffte in der Tat, Papst zu werden, weil bei weitem die
meisten jetzt lebenden Kardinile in dem letzten 15jihrigen Pontifikat, also unter
seinem EinfluB, ernannt wurden und ihm somit verpflichtet schienen. Auch 6ff-
nete ihm bekanntlich das erste Scrutinium glinzende Aussichten, aber gleich die
folgenden bewiesen, dal man ihm bloB ein Abschiedskompliment hatte machen
wollen, und die Wahl nahm einen ganz anderen Gang. Alle gebildeten Italiener
nehmen an, sie sei vollig unabhingig gewesen; Osterreich habe die Ernennung
Lambruschinis, wiewohl ungern, vorauszusehen geglaubt und sich weiter gar
nicht eingemischt. Ganz besondere Heiterkeit aber erregen hierzulande die sehr
deutlichen Winke franzosischer Blitter, als hitte Herr Rossi eigentlich die Wahl
geleitet und dann {iberdies dem Papst die Amnestie eingegebenl. Herr Rossi, aus
dessen eigener Kiiche laut der Allg. Augsb. Zeitung derartige Geriichte zu
kommen pflegen, braucht nur noch einigemal diesen Ton anzuschlagen, wenn er
sich in Rom, wo die Diskretion so sehr geschitzt und geiibt wird, um allen Kredit
bringen will. Ein bedeutender deutscher Diplomat gab einst zu laut zu verstehen,
er besitze einen unbeschrinkten EinfluB auf Gregor XVI., und das Ende vom
Liede war, daB derselbe bei AnlaB einer Krisis vom Papst perhorresziert wurde
und seine Stelle riumen muBte2.

An die Zukunft kann man noch immer nicht ohne groBe Besorgnis denken. Am-
nestie, Ersparnisse und Eisenbahnen sind zwar eine schéne Sache, aber sie heilen
diesen Staat noch nicht. Und wie lange wird es dauern, bis die- Wiinsche der jetzt
so begeisterten Romagnolen weit iiber alle Moglichkeit und allen guten Willen des
Papstes hinaus sein werden ? Der Augenblick kann kommen, da die notwendigen,
nicht zu hebenden Ubelstinde dieser geistlichen Regierung an sich schon geniigen,
um Unruhe und Empo6rung wach zu halten.

1 Pellegrino Rossi, seit 1845 Gesandter Ludwig Philipps in Rom, nachher infolge der Februar-
revolution abgesetzt, hierauf Minister Pius’ IX.,am 15. November 1848 an der Treppe der pipst-
lichen Cancelleria ermordet.

2 Christian von Bunsen (1791-1860), der als preuBischer Gesandter im Kirchenstaat anliBlich
des Streites tiber die gemischten Ehen 1838 um seine Entlassung bitten mufte.
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DIE RECHTLICHE NATUR DES BIBLIOTHEKSBUCHES

Von Hans Flury

Bibliotheksstempel verunstalten zwar die Biicher, aber sie sind ein not-
wendiges Ubel, und man darf dem Stempel der Universititsbibliothek Basel
zugute halten, daf3 er gerade so geschmackvoll ist, wie ein amtlicher Abdruck
eben sein kann. Jedermann, der auf der Universititsbibliothek schon Bii-
cher geholt hat, kennt diesen kreisrunden Stempel mit dem Baslerstab, und
man weill auch, was die Bibliotheksverwaltung damit sagen will. Dieses
Buch «gehorty der Bibliothek, der Beniitzer soll es wieder dorthin zuriick-
bringen, denn es ist in der Bibliothek gewissermaBen heimatberechtigt.
Aber nicht alle Biicher, die in den Riumen unseres Magazins auf bewahrt
werden, sind mit diesem Stempel versehen und damit unwiderruflich als
«Bibliothekseigentum» gekennzeichnet. Wenn wir die fast unabsehbaren
Biicherreihen abschreiten — ein Erlebnis, das selbst den altgewohnten Bi-
bliothekar immer wieder in seinen Bann zieht —, so stolen wir da und dort
auf ganze Biicherblocke, deren fremde Herkunft zuweilen schon aus den
Einbinden und aus der Standortsbezeichnung ersichtlich ist. Vollends klar
wird dies, wenn man ein solches Buch 6ffnet und den Stempel «Militir-
bibliothek», «Historisch-Antiquarische Gesellschaft», «Kirchenbibliothek»
usw., liest. Diese Biicher gehéren nicht der Bibliothek, sie geniefen, wenn
wir so sagen wollen, in der Bibliothek nur die «Niederlassung». Der Tat-
bestand ist einfach: Irgendeine wissenschaftliche Gesellschaft, vielleicht die
Burgenfreunde, méchte ihre Biicher von sachkundiger Hand aufstellen und
katalogisieren lassen. Wenn immer méglich méchte sie auch ins Biicher-
austausch-Geschift mit auswirtigen Vereinigungen und Instituten kom-
men, bzw. bereits bestehende Beziechungen dieser Art weiter ausbauen. Hier
hilft die Offentliche Bibliothek. Sie iibernimmt fachgemiBe Aufstellung,
Katalogisierung und Pflege der Biicher und verpflichtet sich, die Gesell-
schaft der Burgenfreunde in das Netz der Tauschbeziehungen einzuschalten.
Die Biicher bleiben im Eigentum der Gesellschaft, die auch die finanziellen
Mittel fiir die Neuanschaffungen aufbringt. Und dann stellt die Bibliothek
noch eine Bedingung, die sie als 6ffentliche Anstalt unter allen Umstinden
stellen muf: Sie beansprucht das Recht, diese Biicher jedem beliebigen Be-
niitzer der Bibliothek zur Verfiigung zu stellen, wobei es nicht ihre Meinung
ist, daB die Burgenfreunde bevorzugt werden sollen. Doch die Burgenfreunde
sind gerne damit einverstanden, um so mehr als diese Bedingung den ge-
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meinniitzigen Bestrebungen der Gesellschaft durchaus entgegenkommt. Da-
mit ist der Vertrag geschlossen, und der Oberbibliothekar kniipft daran die
Versicherung, daB3 die Biicher der Gesellschaft in den Riumen der Univer-
sitatsbibliothek eine bleibende Heimstitte finden wiirden. Der Riickzug
eines Depositums ist immer eine fatale Angelegenheit, erstens weil die Bi-
bliothek im Hinblick auf die Erwerbungen der Gesellschaft auf eigene An-
schaffungen verzichtet, und zweitens weil damit Arbeiten verbunden sind,
die das Personal tagelang oder sogar wochenlang hinhalten kénnen. Dar-
um gibt der Oberbibliothekar dem Vertrag die Uberschrift «Dauerndes
Depositumy. Auch im Text kehrt diese Wortverbindung noch ein paar
Male wieder — damit sie sich ja dem Vertragspartner einprigt. Ob dieser
Beschworungsformel, die das fremde Biichergut an Ort und Stelle bannen
soll, irgendeine rechtliche Bedeutung zukommt, lassen wir vorliufig dahin-
gestellt. Wichtig ist fiir uns die Tatsache, daB3 es im Magazin der Univer-
sititsbibliothek gewisse fremde Enklaven, genannt «Deposita», gibt. Diese
Feststellung wire jedoch unvollstindig, wollten wir nicht beifiigen, da3
die Universititsbibliothek ihrerseits in verschiedenen Anstalten, Instituten
und Seminarien Basels derartige Deposita unterhilt und fortwihrend speist.
Das Naturhistorische Museum z. B. beherbergt eine gréBere Anzahl von
wichtigen Zeitschriften und Einzelwerken, die von der Bibliothek aus ge-
sehen als bibliothekseigene Bestinde und vom Naturhistorischen Museum
aus als Depositum anzusprechen sind. Der Sinn einer solchen Verschiebung
ist ebenso klar wie der nur allzu verstindliche Wunsch des Burgenvereins,
von der Miihsal des Katalogisierens und der Buchaufstellung enthoben zu
sein: Die Biicher bilden fiir den Spezialisten, der auf dem Naturhistorischen
Museum wissenschaftlich titig ist, eine erwiinschte, ja sozusagen unent-
behrliche Ergianzung der Museums-Bestinde. Was aber ist die rechtliche
Bedeutung und Tragweite aller dieser Ausdriicke «Bibliothekseigentumy,
«bibliothekseigene Bestinde», «Dauerndes Depositum»? Gibt es wirklich
ein dauerndes Depositum im Sinne einer «ewigen» vertraglichen Bindung?
Die Bestinde der Universititsbibliothek, die im Naturhistorischen Mu-
seum deponiert sind, gehéren doch dem Staat, und das ganze Naturhistori-
sche Museum gehort auch dem Staat. Also darf das Museum als staatliche
Behorde gemil einer Verordnung des Regierungsrates! diejenigen Stiicke
aus dem Depositum verkaufen, die mit seinen eigenen Bestinden doublett

1 Verordnung des Regierungsrates betr. die UnveriduBerlichkeit der Gegenstinde der Samm-
lungen der Universitit. Vom 29. Oktober 1946. Sammlung der Gesetze und Beschliisse ... fiir den
Kanton Basel-Stadt (zit. als «Gesetzessammlungs), Bd. 41, S. 136.
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sind? Jedermann, der noch iiber etwas gesundes Rechtsempfinden verfiigt,
wird einwenden, dafl dies nicht méglich sei, Verordnung hin oder her.
Worin unterscheidet sich aber dann rechtlich das Depositum der Universi-
titsbibliothek von den eigenen Bestinden des Naturhistorischen Museums ?
Mit andern Worten: Was ist die Begriindung dafiir, da8 das Naturhistori-
sche Museum das Buch nicht verkaufen kann? — Wir wollen versuchen, uns
alle diese Beziehungen klarzumachen, wobei wir in einem ersten Abschnitt
vom Eigentum am Bibliotheksbuch, im zweiten vom Bibliotheksbuch als
einer 6ffentlichen Sache und im dritten Teil von den Deposita reden werden.

1

Aus dem rémischen Recht stammt der Begriff der «res nullius», der her-
renlosen Sache, die in niemandes Eigentum steht. Diese romantische Ka-
tegorie, zu der etwa die Tiere des Waldes gehoren, ist heute selten geworden,
und es fillt den Rechtsgelehrten immer schwerer, fiir die Erliduterung des
Begriffs mehr als zwei oder drei glaubwiirdige Beispiele zu finden. Auch in
einer Bibliothek wird man vergeblich nach herrenlosem Gut suchen, alle
Biicher stehen im Eigentum irgendeiner Person, und sollte sich wirklich
ein solches Buch, das niemandem gehort, in eine Bibliothek verirren, so
wiren seine Tage als «res nullius» endgiiltig beschlossen.

Die erste rechtliche Beziehung, die wir somit beim Bibliotheksbuch fest-
stellen konnen, ist diejenige des Eigentums, wobei als Eigentiimer entweder
der Staat oder eine Privatperson (Burgenfreunde) auftreten kann. Bei den
bibliothekseigenen Bestinden, die mit dem Bibliotheksstempel gekenn-
zeichnet sind, spricht man von «Bibliothekseigentum». Dabei ist man sich
jedoch bewuft, daBl die Biicher, streng genommen, dem Staat gehoren, denn
die Bibliothek kann als unselbstindige Staatsanstalt ohne eigene Rechts-
personlichkeit kein Eigentum haben. Die Bibliothek verwaltet die Biicher fiir
den Staat, und ein besonderer Stempel ist insofern schon gerechtfertigt,
als er den Benutzer auf diese Verwaltungsbefugnis hinweisen soll, damit er
nicht etwa aus Versehen das Buch einer andern Staatsanstalt zuriickgibt.

Aber damit ist die Bedeutung unseres Stempels noch nicht erschopft.
Nach baselstidtischem Verwaltungsrecht hat jede 6ffentliche Behérde im
Rahmen ihres sachlichen Geschiftskreises privatrechtliche Vertretungs-
macht, d. h. sie ist befugt, den Staat im privaten Geschaftsverkehr zu ver-
treten!. Tatsidchlich werden denn auch alle Geschifte, die zur Erreichung

1Im Hof. Die Entscheidungszustindigkeit der baselstidtischen Verwaltungsbehérden. In:
Festgabe f. Fr. Fleiner, S. 115,




des Anstaltszweckes notwendig sind, wie Biicherkiufe, Tauschgeschifte,
Buchbinderauftrige usw., von der Universititsbibliothek selbst und nicht
etwa von den oberen Behorden beschlossen und getitigtl. Die Universitits-
bibliothek ist also gewissermaBen stellvertretende Eigentiimerin des ihr
zugewiesenen Biichergutes und iibt fiir den Staat die aus dem Eigentum
flieBenden Befugnisse aus. Die Universititsbibliothek, und nur sie allein,
ist befugt, unter gewissen Voraussetzungen, die noch zu besprechen sind,
iiber das mit ihrem Stempel gekennzeichnete Sammelgut zu verfiigen, wie
wenn sie selbst Eigentiimerin wire. Unter diesem Gesichtspunkt hat unser
Stempel also noch eine weitere Funktion. Er ist der Drohfinger, der den
Antiquar, den privaten Biicherliebhaber darauf hinweisen soll, da nur die
Universititsbibliothek die dienstliche Ermichtigung besitzt, tiber angebo-
tenes Sammelgut Geschifte abzuschliefen.

Welches sind nun aber die Befugnisse, die sich aus diesem Eigentums-
recht ergeben? — Bekanntlich ist das Eigentum das umfassendste Herr-
schaftsrecht, das man an einer Sache haben kann. Das Naturrecht und die
gemeinrechtliche Lehre betrachteten das Eigentum als das Recht der ab-
soluten und ausschlieflichen Sachherrschaft. Vom Boden dieser rein indi-
vidualistischen und abstrakten Auffassung aus gesehen kann der Eigen-
tiimer {iber die in seinem Eigentum stehenden Sachen nach Willkiir ver-
figen. Um nur ein Beispiel zu nennen: Der Staat kénnte als Eigentiimer in
Zeiten der Not auf die Schitze der Universititsbibliothek greifen, um sich
Mittel zu beschaffen. Bevor wir uns mit dieser Konsequenz abfinden,
wollen wir das Gesetz aufschlagen und nachsehen, was die positive Rechts-
ordnung iiber das Eigentum bestimmt. Das Zivilgesetzbuch sagt mit der
lapidaren Kiirze, die ein gutes Gesetzbuch auszeichnet: «Wer Eigentiimer
einer Sache ist, kann in den Schranken der Rechtsordnung iiber sie nach
seinem Belieben verfiigen» (ZGB Art. 641, Abs. 1). Auch nach schweizeri-
schem Zivilgesetzbuch ist also das Eigentum das umfassendste Herrschafts-
recht an einer Sache, aber es ist nicht ohne Schranken. Entsprechend dem
Grundsatz, daB3 es keine schrankenlosen Rechte, keine Freiheit ohne Ver-
pflichtung gibt, trigt es seine Beschrinkung gewissermaflen in sich selber.
Die Schranken werden von der gesamten Rechtsordnung, also vom 6ffent-
lichen und vom privaten Recht, vom Bundesrecht und vom kantonalen
Recht gebildet. Das Eigentumsrecht ist also gewissermaBen der Inbegriff
der Verfiigungsbefugnisse, die von der Rechtsordnung noch iibrig gelassen
werden. Erst wenn die Schranken bestimmt sind, kennen wir auch in unserm

1 Die Bibliothek hat die sogenannte Anstaltsautonomie. Vgl. Im Hof a. a. O., S. 121.
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Fall den Inhalt des Eigentumsrechtes, und da diese Schranken in der recht-
lichen Natur des Bibliotheksbuches als einer éffentlichen Sache ihren Aus-
druck finden, werden wir die Frage im nichsten Abschnitt von diesem Ge-
sichtspunkt aus weiter verfolgen.

II.

Die zweite rechtliche Beziehung, die sich an das Bibliotheksbuch kniipft,
ist das Verhiltnis der Bibliothek zum Beniitzer. In der 6ffentlichen Biicher-
ausleihe liegt der Sinn und die Zweckbestimmung der Bibliothek. Diese Be-
stimmung ist es, die aus einem Biicherhaufen ein sinnvolles Zweckgebilde,
aus einer bloBen Konservierungsstitte einen Organismus macht, der mit dem
pulsierenden Leben in Verbindung steht und von daher immer neue Im-
pulse erhilt. Die Ausleihe gibt der Bibliothek den geistigen Gehalt, denn
hier wird toter Buchstabe in lebendige geistige Substanz umgeschlagen.
Von dieser Zweckbestimmung und der damit verbundenen Beniitzungs-
ordnung wird nicht nur die Bibliothek an sich, sondern auch jedes einzelne
Buch erfaBt. Die 6ffentliche Aufgabe, die der Staat seiner Anstalt zugedacht
hat, findet darin ihren Ausdruck, und die Biichermassen, die verschiedenen
Eigentiimern zugehdren, werden einer einheitlichen Gebrauchsordnung
unterstellt, die als primire Norm den andersartigen rechtlichen Beziehungen
grundsitzlich iibergeordnet ist.

Fiir die Gestaltung des Beniitzungsverhiltnisses stellt die Rechtsordnung
zwei Moglichkeiten zur Verfiigung. Die Bibliothek kann dem Beniitzer
wie eine Privatperson, konkret gesagt, wic eine private Leihbibliothek ge-
geniibertreten. Der Staat verzichtet darauf, der Bibliothek etwas von jenem
Ubergewicht, von jener Machtstellung abzugeben, die im allgemeinen das
Verhiltnis des Staates zum Biirger kennzeichnet. Bibliothek und Bentitzer
verhandeln auf privatrechtlicher Basis und schlieBen gemiB den Bestim-
mungen des schweizerischen Obligationenrechts einen Vertrag ab, der ent-
weder als Mietvertrag oder als Leihe anzusehen ist, je nachdem der Bentitzer
ein Entgelt entrichtet oder nicht. Das Verhiltnis zwischen Beniitzer und
Bibliothek ist in diesem Fall nach Bundeszivilrecht (Obligationenrecht) zu
beurteilen.

Vollig anders gestaltet sich die Rechtslage, wenn sich der Staat zur zwei-
ten Moglichkeit entschlieBt und die Bibliothek dem Beniitzer nicht wie eine
Privatperson, sondern in ihrer Eigenschaft als Staatsanstalt gegeniiber-
treten liBt. Bibliothek und Beniitzer sind sich dann nicht mehr gleich-
geordnet, sondern es besteht entsprechend dem allgemeinen Verhiltnis des
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Biirgers zum Gemeinwesen ein Verhiltnis der Uber-und Unterordnung. Die
Beniitzung beruht nicht auf einem Vertrag, sondern auf einer Gebrauchs-
erlaubnis der Bibliothek. Das auf dieses Verhiltnis anwendbare Recht heiB3t
«offentliches Rechty, weil es die Beziehungen zwischen dem Biirger und
dem Staat regelt und die addquate juristische Form zur Durchfithrung 6ffent-
licher Aufgaben darstellt. Das 6ffentliche Recht ist einerseits dadurch gekenn-
zeichnet, daB es dem Staat fiir die Durchsetzung 6ffentlicher Belange die
sogenannte Staatsgewalt zur Verfiigung stellt, anderseits aber dem Biirger
entsprechende Sicherheiten an die Hand gibt, die ihn gegen den MiBbrauch
dieser Gewalt und damit gegen staatliche Willkiir und Rechtsverletzung
schiitzen sollen. Thre Rechtfertigung findet die Anwendung staatlicher Be-
fehlsgewalt und staatlicher Zwangsmittel darin, daB das éffentliche Recht
der Durchfiihrung spezifischer Staatsaufgaben und der Verwirklichung des
Gemeinwohls dient.

Damit ist bereits auch die Rechtsgrundlage angedeutet, auf der unsere
Universititsbibliothek beruht. Als staatliche Anstalt ist sie mit der Durch-
fihrung einer 6ffentlichen Aufgabe betraut, also lebt sie nach dffentlichem
Recht. Dieser Schluf3 findet seine Bestitigung im Gesetz. Die Universitits-
bibliothek ist im offentlichen Verwaltungsrecht des Kantons Basel-Stadt
verwurzelt, ihre unmittelbare Grundlage bildet das Universititsgutsgesetz
von 1919%. Auf diesem Gesetze beruht wiederum die Beniitzungsordnung,
die das Verhiltnis der Universititsbibliothek zu ihren Beniitzern regelt®,
DaB es sich bei dieser Beniitzungsordnung um éffentliches Recht und nicht
etwa um «allgemeine Geschiftsbedingungen» im Sinne des Privatrechts
handelt, geht schon daraus hervor, da3 die Behorden diese jederzeit ein-
seitig abindern knnen. Der 6ffentlich-rechtliche Charakter des Beniitzungs-
verhiltnisses kommt ferner in einer ganzen Reihe von Bestimmungen der
Beniitzungsordnung zum Ausdruck. So ist z. B. nach § g fiir Beschidigun-
gen an Biichern derjenige Beniitzer haftbar, bei welchem der Schaden zum

1 Uber die Grenzzichung zwischen &ffentlichem und privatem Recht, vgl.: Fleiner. Institutio-
nen des Deutschen Verwaltungsrechts, Aufl. 8, Neudr. f. d. Schweiz, S. 45 ff., 1414.; Nawiasky.
Allg. Rechtslehre, Aufl. 2, S. 273f.; ders., S]Z, Jg. 36, S. 197; Giacometti. Grenzziehung zwi-
schen Zivilrechts- und Verwaltungsrechtsinstituten, S. sof.; Ruck. Schweiz. Verwaltungstecht,
Bd. 1, S. 33ff.

% Gesetz iiber das Universititsgut und die Sammlungen und Anstalten der Universitit, vom
16. Oktober 1919/8. Dezember 1927. Gesamtausgabe der Basler Gesetzessammlung (zit. als «Ge-
samtausgabe»), T. 2, S. 11521,

3 Universititsgutsgesetz § 13. Ordnung fiir die Beniitzung der Offentlichen Bibliothek (Uni-
versititsbibliothek) in Basel, vom 25. Februar 1929, Gesamtausgabe der Basler Gesetzessamm-
lung, T. 2, S. 1728.
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ersten Mal festgestellt wird!. Diese Vorschrift kann nur 6ffentlich-rechtlich
erklirt werden, denn sie widerspricht dem Prinzip des Obligationenrechts,
wonach nur haftbar ist, wer einen Schaden wirklich verursacht hat. Als
offentliche Anstalt ist die Universititsbibliothek auch mit der sogenannten
Anstaltsgewalt ausgestattet. Diese tritt z. B. dann in Erscheinung, wenn der
Oberbibliothekar einen Beniitzer gemil § 66 der Beniitzungsordnung von
der Beniitzung ausschlieBen muB. Gegen eine solche Verfiigung konnte
dann nach § 67 Beschwerde an die Oberbehérden erhoben werden, was sich
ebenfalls wieder nur aus der 6ffentlich-rechtlichen Natur des Beniitzungs-
verhiltnisses erklart?,

Nicht nach 6ffentlichem Recht lebt die Bibliothek da, wo sie blof mittel-
bar fiir die Durchfiilhrung der ihr zugewiesenen Fiirsorgeaufgabe (6ffent-
liche Biicherausleihe) titig ist. Daher beurteilen sich z. B. die Beziehungen
der Bibliothek zum Buchhandel nicht nach 6ffentlichem Verwaltungsrecht,
sondern nach Bundeszivilrecht®. Gerade hier zeigt sich der Unterschied zwi-
schen verwaltungsrechtlicher Gebundenheit und zivilrechtlicher Freiheit.
Im Beniitzungsverhiltnis ist die Bibliothek gemif3 allgemeinen verwaltungs-
rechtlichen Grundsitzen verpflichtet, jedermann gleich zu behandeln. Hat
ein Beniitzer das Gefiihl, er sei benachteiligt worden, so kann er verwaltungs -
rechtliche Beschwerde erheben. Der Buchhindler dagegen steht nicht in
einem anstaltsrechtlichen Verhiltnis zur Bibliothek, sondern er tritt ihr als

gleichberechtigter Geschiftspartner gegeniiber. Anderseits hat er aber auch
nicht die Méglichkeit, gegen die Bibliothek Beschwerde zu erheben, wenn
er gegeniiber der Konkurrenz zu wenig beriicksichtigt wird.

Die rechtliche Natur unseres Bibliotheksbuches wird also von zwei Sei-
ten her bestimmt. Einmal von der privatrechtlichen Eigentumsordnung,

1 Die Vorschrift begriindet die Vermutung, daB der betreffende Beniitzer den Schaden verur-
sacht hat. Gelingt es dem Beniitzer, diese Vermutung durch Beweis des Gegenteils zu entkriften,
so haftet er nicht. MiBlingt ihm der Gegenbeweis, so hat et fiir den Schaden aufzukommen, gleich-
giiltig ob er ihn wirklich verursacht hat.

2 Uber den éffentlich-rechtlichen Charakter der Staatsanstalten, vgl.: Fleiner. Institutionen des
Deutschen Verwaltungsrechts, S. 321f.; Giacometti. Grenzziehung zwischen Zivilrechts- und
Verwaltungsrechtsinstituten, S. 38ff.; fiir das Baselstidtische Recht: Napp, Zeitschr. f. Schw. R.,
N.F. Bd. 35, S. 269ff.; Altwegg. Die Offentlichen Anstalten des baselstidtischen Rechts,
Diss. Basel 1943, S. 126. Erste grundlegende Untersuchung iiber das Beniitzungsverhiltnis der
Of. Bibliotheken: Kormann. Einf. in d. Praxis des dt. Verwaltungsrechts, S. 8 ff. Weitere Litera-
turhinweise bei Treplin, in Milkaus Handbuch der Bibliothekswissenschaft, Bd. 2, S. 599ff.

3 Lediglich wenn eine Bibliothek das Pflichtexemplar kennt, beurteilt sich das Verhaltnis nach
Sffentlichem Recht. Fiir die Universititsbibliothek Basel trifft dies nicht zu. Vgl. Schwarber. Das
Basler Pflichtexemplar, in: Mélanges offerts 2 Marcel Godet, S. 145 ff.
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insofern das Buch im Eigentum des Staates oder einer Privatperson steht,
und dann vom offentlichen Recht, insofern das Buch als eine dffentliche
Sache' seiner Zweckbestimmung entsprechend benutzt wird. Dabei gilt —
entsprechend der grundsitzlichen Uberlegenheit des offentlichen Rechts
tiber das Privatrecht — der Vorrang der Beniitzungsordnung vor der Eigen-
tumsordnung?. Das Privatrecht kommt nur insoweit noch zur Geltung, als
es den oOffentlich-rechtlich bestimmten Gebrauch der Sache nicht stort.
Fleiner bringt dies wie folgt zum Ausdruck: «Die Herrschaft des Privat-
rechts iiber die 6ffentlichen Sachen im engern Sinne hért an dem Punkte auf,
an dem der offentliche Dienst der Sache beginnt»®. Und an einer andern
Stelle: «Die offentliche Sache kann durch ein privatrechtliches Geschift
ihrer Offentlichen Zweckbestimmung nicht entfremdet werden»®. Ein
Hausbesitzer, der bei seinem Mieter ein Retentionsrecht begriinden will
(OR Artt. 272f.), kann nicht auf die Biicher greifen, die der Mieter von der
Offentlichen Bibliothek entliehen hat. Tut er es dennoch, und verweigert er
die Herausgabe, so braucht sich die Bibliothek nicht auf einen umstindlichen
ZivilprozeB3 einzulassen, sondern kann die Biicher mit Hilfe der Polizei
zuriickholen®.

Dazu kommt, daf3 die eigenen Bestinde der Universititsbibliothek einen
Bestandteil des Universititsgutes bilden und in dieser Eigenschaft einer
weitgehenden Beschrinkung des freien Verfiigungsrechtes (Eigentums-
rechtes) unterliegen. Das Universititsgut ist ein vom iibrigen Staatsvermo-
gen abgetrennter, verselbstindigter und unter einer besondern rechtlichen
Ordnung stehender Teil des Basler Staatsvermégens. Universititsgut darf
nicht verduBert und nicht verpfindet werden und ist dem Zugriff des Staates
und der Staatsgliubiger dauernd entzogen®. Dieses VeriuBerungsverbot
gilt natiirlich auch fiir die Universititsbibliothek selbst, jedoch mit zwei
Ausnahmen: Erstens diirfen gleichwertige Doubletten sowie Gegenstinde,
die mit dem Vorbehalt der WiederveriuBerung angekauft oder als Geschenk
entgegengenommen worden sind, verkauft werden. Zweitens kann der
Regierungsrat die Anstaltskommission zur VeriduBerung einzelner Samm-

1 Uber die Lehre von der Offentlichen Sache, vgl.: Fleiner, a.a. O., S. 351.; Ruck, a.2. O.,
S. 96ft.

2 Ruck, a.2. O., S. 98.

3 Fleiner, a. a. O., S. 358.

4 Fleiner, a.a. O., S. 337, Anm. 6o; Gutachten des Justizdepartementes an die Universitits-
bibliothek, vom 26. April 1929.

5 Universitatsgutsgesetz, §§ 1, 3. Ruck. Rechtsstellung der Basler Universitit, S. 7; ders. Die
Universitit Basel, S. zo; Altwegg, a.a. O., S. 28, 79.
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lungsgegenstinde ermichtigen, wenn dadurch heimisches Sammlungsgut
von mindestens gleicher Bedeutung und Wert repatriiert oder die Samm-
lung sonstwie in ihrer Eigenart und Sammlungsrichtung geférdert wird™.
Das Ubergewicht des &ffentlichen Rechts bei der 6ffentlichen Sache hat
einige Vertreter der deutschen Verwaltungsrechtstheorie veranlaBt, das
Kind mit dem Bade auszuschiitten und das Privatrecht tiberhaupt auszu-
merzen. Nach dieser — von Otto Mayer begriindeten — Theorie gibt es ein
besonderes «offentliches Eigentumy, das als eigenartige Rechtseinrichtung
neben dem tiberlieferten Privateigentum steht und die ausschlieBSliche Form
des Eigentums an 6ffentlichen Sachen bildet?. Diese Theorie ist auch fiir
die Bibliotheken interessant, weil nimlich einige dem Bibliothekswesen
nahestehende Nachfahren Otto Mayers prompt daraus eine Theorie des
«offentlichen Bucheigentums» entwickelten. Im Jahre 1932 erschien eine
Dissertation mit diesem Titel3, und auch der Darmstidter Bibliotheksvoz-
stand Friedrich List vertrat die Theorie in seinem «GrundriB eines Biblio-
theksrechtes». Wir vermuten, daB es auch in der Schweiz etliche Biblio-
theksdirektoren gibt, welche diese beiden gewichtigen Biicherals eine Zierde
ihrer Handbibliothek betrachten, denn die Vorstellung, daB3 es neben einem
«Bibliotheksrecht» sogar noch ein «6ffentliches Bucheigentum» geben soll,
ist gewif3 recht einnehmend. Aber die Theorie scheitert an der Wirklichkeit
unserer Rechtsordnung. Sie geht von jenem absolutistischen, keinerlei Be-
schrinkung duldenden Eigentumsbegriff des Naturrechts aus, der unserm
Zivilgesetzbuch fremd ist*. Mit diesem Eigentumsbegriff — folgerte man -
vertrage sich das gebundene Eigentum des Staates nicht, also miisse es ein
besonderes offentliches Eigentum geben, das der Sphire des Privatrechts
vollstindig entriickt sei. Die erwihnte Voraussetzung trifft fiir die Schweiz
nicht zu. Unsere Rechtsordnung kennt nur eine Art von Eigentum, nimlich
das im ZGB Art. 641fF. geregelte Privateigentum. Wie wir im ersten Ab-
schnitt dargelegt haben, trigt dieses schweizerische Eigentum von jeher
nicht nur individualistische, sondern auch soziale Ziige und vertrigt sich
sehr gut mit 6ffentlich-rechtlichen Bindungen. Die konkrete Regelung des
Eigentums ist ein Beispiel jener sozialen Rechtsgestaltung Eugen Hubets,

1 Verordnung betr. die UnveriduBerlichkeit der Sammlungen der Universitit, vom 29. Oktober
1946, Gesetzessammlung, Bd. 41, S. 136.

2 Ruck, Schweizerisches Verwaltungsrecht, Bd. 1, S. 99; ders., Das Eigentum im Schweizeti-
schen Verwaltungsrecht, Festgabe der Jur. Fakultit d. Univ. Basel zum achtzigsten Geburtstag
von Paul Speiser, S. 16ff.; Fleiner. Institutionen des Deutschen Verwaltungsrechts, S. 355 ff.

3 Kempke. Das offentliche Bucheigentum der Bibliotheken. Diss. Miinster i. W. 1932.

4 Vgl. die Ausfithrungen auf S. 102.




die Egger in seiner Untersuchung iiber die «Rechtsethik des ZGB» mit den
treffenden Worten charakterisiert: «Individualistisches Recht egalisiert,
soziales Recht differenziert.» Und nun verstehen wir auch, was das Gesetz
meint, wenn es beim Eigentum von den «Schranken der Rechtsordnung»
spricht (ZGB Art. 641 Abs. 1). Damit ist die dem Eigentiimer auferlegte
soziale Bindung gemeint, die beim Staatseigentum im Interesse des Gemein-
wohls soweit gehen kann, daB von der freien Verfiigungsbefugnis nur noch
wenig tibrigbleibt. Mit einer solchen Auffassung 148t sich die eigentiimliche
Rechtsnatur der 6ffentlichen Sache, wie sie uns im Bibliotheksbuch ent-
gegentritt, ohne weiteres in Einklang bringen. Auf der andern Seite wird
aber das Privatrecht nicht ginzlich ausgeschaltet. Die Befugnis der Uni-
versititsbibliothek, unter bestimmten Voraussetzungen Doubletten und
andere Sammlungsgegenstinde zu veriuBern, und gewisse andere Befug-
nisse lassen sich nur als AusfluB des privaten Eigentumsrechtes erkliren,
und auch der Erwerb des Eigentums bei Neuanschaffungen beurteilt sich
ausschlieBlich nach der Eigentumsordnung. Insofern, d. h. soweit dem Staat
noch privatrechtliche Befugnisse geblicben sind, iibt die Universitits-
bibliothek als zur Verfiigung zustindige Behorde (stellvertretende Eigen-
timerin) auch die erwihnte privatrechtliche Vertretungsmacht aus!. So
bietet denn das Basler Universititsgut in dem generellen, auch fiir den Staat
selber geltenden VeriuBlerungsverbot ein schénes Beispiel, wie weit die

Schranke des offentlichen Verwaltungsrechts und damit die Bindung des
Eigentiimers an offentlich-rechtliche Normen gehen kann, ohne indessen,
wie das von den Vertretern jener Theorie angestrebt wird, die Geltung des
privaten Rechtes ginzlich aufzuheben. Wie die gesamte rechtliche Wirklich-
keit, so stellt sich auch die 6ffentliche Sache als ein nahtloses Nebeneinander
von Offentlichem und privatem Recht dar und bietet keine Handhabe fiir die
rein publizistische Vorstellung vom 6ffentlichen Bucheigentum.

111,

Der Begriff «Depositum» stammt aus dem rémischen Recht. Der Depo-
nent (Hinterleger) iibergibt dem Depositar (Empfinger des Depositums)
eine Sache zum unentgeltlichen Aufbewahren, wihrend sich der Depositar
verpflichtet, die Sache jederzeit wieder zuriickzugeben, wenn der Depo-
nent dies verlangt®, Auch heute noch hat das Depositum (Hinterlegung) die

1 Vgl. die Ausfithrungen auf S. 101/102.

2 Handworterbuch der Rechtswissenschaft, hg. von Stier-Somlo und Elster, Bd. 2, S. 14;

Sohm. Institutionen ... des romischen Privatrechts, S. 396f.
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Bedeutung eines Aufbewahrungsvertrages, wenngleich es nicht mehr
begriffsnotwendig ist, da3 der Verwahrer seine Dienste unentgeltlich lei-
stet (OR Art. 472f.). Das Hauptanwendungsgebiet des Hinterlegungsver-
trages bilden die Lagergeschifte und das Bankdepot. Wesentlich ist auch
beim modernen Depositum, daB der Aufbewahrer mangels ausdriicklicher
Ermichtigung seitens des Hinterlegers die hinterlegte Sache nicht gebrau-
chen darf. Darin unterscheidet sich die Hinterlegung von der Gebrauchs-
leihe, von der Miete und andern im Obligationenrecht geregelten Vertri-
gen', und darin liegt auch der Hauptunterschied zu unserem Bibliotheks-
depositum, das in Wirklichkeit gar keine Hinterlegung ist. Ebensowenig
ist dieses «Depositum» dauernd in demSinne, daB es eine nicht mehr 15s-
bate rechtliche Verpflichtung begriinden wiirde. Der Deponent kann auf
sein Recht, das Depositum wieder zuriickzuzichen, nicht giiltig verzichten.
Wiire ein solcher Verzicht wirksam, so wiirde das Eigentum des Deponen-
ten praktisch aufgehoben. Eine derartig weitgehende rechtliche Bindung ist
aber in unserer modernen Rechtsordnung véllig undenkbar und entspricht
in unserm Fall auch nicht dem Willen der Beteiligten, die sich ja das Eigen-
tum ausdriicklich vorbehalten?.

Das ¢«Dauernde Depositumy trigt also seinen Namen eigentlich zu Un-
recht. Doch auf die Bezeichnung kommt es nicht an. Diese hat sich nun
eingebiirgert, und wir diirfen sie unbedenklich beibehalten, sofern wir im
Zusatz «dauernd» lediglich einen frommen Wunsch sehen und im ibrigen
uns dariiber Rechenschaft geben, was sich hinter diesem «Depositumy tat-
sichlich verbirgt. Entscheidend ist nicht der Name, sondern der tatsichliche
Inhalt eines Rechtsinstituts3. Wenn im folgenden der Versuch unternommen
wird, diesen Sachverhalt positiv klarzulegen, so miissen wir uns dabei wie-
derum des grundlegenden Unterschiedes zwischen offentlichem und priva-
tem Recht bewuBt sein. Die Rechtslage gestaltet sich verschieden, je nach-
dem der Staat bzw. eine Staatsanstalt oder eine Privatperson die Biicher de-
poniert. Im ersten Fall ist das Depositum Staatseigentum, und das Verhilt-
nis zwischen den beiden Behorden ist ein ffentlich-rechtliches. Im zweiten
Fall steht das Depositum im Eigentum einer Privatperson, und es liegt zwar
kein Hinterlegungsvertrag, aber doch ein Vertrag vor, der nach den Regeln
des Bundeszivilrechts zu beurteilen ist.

a) Das staatliche Depositum. Den Normalfall, daB8 die Universititsbiblio-
thek in einer andern staatlichen Anstalt, z. B. im Naturhistorischen Museum,

1 Guhl. Das Schweiz. Obligationenrecht, Aufl. 4, S. 357ff.
2 Vgl. hiezu OR Att. 20. 3 Vgl. OR Art. 18.




Biicher deponiert, haben wir bereits in der Einleitung erwihnt. Ein weiteres
Beispiel — diesmal mit vertauschten Rollen — liefert die sogenannte «Pid-
agogische Bibliothek». Das Erziehungsdepartement gewihrte der Universi-
titsbibliothek bis zum Jahre 1926 alljahrlich einen Spezialkredit zur An-
schaffung pidagogischer Werke, die innerhalb der Universititsbibliothek
zur heute noch bestehenden « Pidagogischen Bibliothek» vereinigt wurden.
In den Akten wird ausdriicklich betont, daB es sich bei diesen Biichern um
Staatseigentum, und nicht um Universititsgut handle!. Mithin liegt auch
hier ein staatliches Depositum vor. Ahnlich gestalten sich die Verhiltnisse
bei den Sonderkrediten fiir die Seminarien. Um unnétige Doppelanschaf-
fungen zu vermeiden, weist der Staat diese Kredite der Universititsbiblio-
thek zu. Diese nimmt im Einvernehmen mit dem Seminarvorsteher die
Anschaffungen vor. Nachdem ein solches Buch wie jedes andere Biblio-
theksbuch abgestempelt, katalogisiert und, wenn nétig, sogar noch auf
Kosten der Bibliothek gebunden worden ist, wandert es als Depositum an
das betreffende Seminar?.

Bei der Beurteilung dieser Tatbestinde wollen wir wiederum vom ein-
fachsten Fall ausgehen und uns fragen, was eigentlich rechtlich geschieht,
wenn ein Buch der Universitatsbibliothek als Depositum nach dem Natur-
historischen Museum verschoben wird. Zunichst diirfte feststehen, daB3
ein Beniitzer, der auf dem Museum dieses Depositum entleiht, sich hiebei
nach den Bestimmungen des Museums zu richten hat. Im Verhiltnis zum
privaten Beniitzer gilt also nicht mehr die Beniitzungsordnung der Univer-
sititsbibliothek, sondern diejenige des Naturhistorischen Museums, dessen
Zwecken das Buch fiir die Dauer des Depositums dienstbar gemacht wurde.
Was sich also dndert, wenn ein Buch als Depositum an das Naturhistorische
Museum geht, ist die Gebrauchsordnung, ist die 6ffentliche Zweckbestim-
mung. Im Verhiltnis der Universititsbibliothek zum Museum ist dagegen
nach wie vor wenigstens sinngemil die Gebrauchsordnung der Bibliothek
anwendbar. Gegeniiber der Bibliothek hat das Museum seinerseits die Stel-
lung eines Beniitzers, was sich auch schon daraus ergibt, daB fiir solche De-
posita in der Ausleihe Leihscheine deponiert werden. Geht ein Buch verlo-
ren, oder wird es beschidigt, so haftet das Museum gemif der Beniitzungs-
ordnung der Bibliothek. Da gegeniiber den Oberbehérden die Universitits-
bibliothek und nicht etwa das Museum fiir das Depositum unmittelbar ver-
antwortlich ist, miissen der Universititsbibliothek auch gewisse Kontroll-

1 Schreiben des Erzichungsdepartementes an Universititsbibliothek, vom 12. Juni 1926.
2 Neuerdings ist das Juristische Seminar von dieser Regelung ausgenommen worden.
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befugnisse zugebilligt werden, die sich auf das Vorhandensein und den Zu-
stand des Depositums beziehen. Die Universitatsbibliothek hat grundsitz-
lich die Befugnis, das Depositum jederzeit wieder zuriickzuziehen, genau
wie sie ein Buch von einem privaten Beniitzer zuriickverlangen kann. Aller-
dings muB sie dabei dem besondern Charakter des Verhiltnisses Rechnung
tragen, d. h. sie hat sich an getroffene Abreden zu halten und darf z. B. nicht
ein groBeres Depositum von einem Tag auf den andern zuriickverlangen,
so daB dadurch der Betrieb auf dem Museum gestort wiirde. Aus der Stel-
lung des Museums als Beniitzer ergibt sich schlieflich noch die wichtige
Folgerung, dal das Verhiltnis zwischen den beiden Staatsanstalten nicht
auf einem privatrechtlichen Vertrag, sondern auf 6ffentlichem Recht beruht.
Anstinde oder Streitigkeiten wegen Beschidigung oder Verlust eines De-
positums gehéren nicht vor den Zivilrichter, sondern vor die oberen Ver-
waltungsbehérden.

Was sich nicht dndert, wenn ein Buch als Depositum nach dem Natur-
historischen Museum verschoben wird, ist das Eigentum oder, genauer ge-
sagt, die Zustindigkeit zur Ausiibung der Eigentiimerbefugnisse. Die Bi-
bliothek bleibt nach wie vor die zur privatrechtlichen Verfiigung zustindige
Behorde (stellvertretende Eigentiimerin), sie allein hat die privatrechtliche
Vertretungsmacht. Daher bleibt sie mittelbare Besitzerin der Biicher, wih-
rend das Museum unmittelbarer Besitzer ist. Das Museum ist nicht berech-
tigt, Biicher aus einem Depositum zu verkaufen, auch wenn diese mit sei-
nen eigenen Bestinden doublett sind'. Da der Bibliotheksstempel Ausdruck
fiir die privatrechtliche Vertretungsmacht der Bibliothek ist, darf das Mu-
seum diesen Stempel auch nicht durch seinen eigenen ersetzen.

Die fiir das Verhiltnis von zwei staatlichen Anstalten entwickelten Re-
geln gelten sinngemal fiir alle staatlichen Deposita. Im Fall der erwihnten
«Pidagogischen Bibliothek» konnte das Erziehungsdepartement jederzeit
die Biicher aus der Bibliothek zuriickziehen, etwa um sie dem kantonalen
Lehrerseminar zur Verfiigung zu stellen. Die Bibliotheksleitung darf aus
der «Pidagogischen Bibliothek» keine Doubletten veriuBern und ist von
sich aus auch nicht berechtigt, die Bibliothek als Ganzes oder einzelne Bii-
cher als Depositum zu verschieben. Abweichend gestaltet sich die Rechts-
lage bei den aus den Sonderkrediten fiir die Seminarien angeschafften Bii-
chern. Zwar ist auch hier die Bibliothek mittelbare Besitzerin und stellver-

1 Auch wenn das Museum das Depositum unbefugterweise verkauft, so wire es doch verfehlt,
daraus eine Veruntreuung im Sinne des Strafrechts konstruieren zu wollen. Es liegt lediglich eine
Uberschreitung des Zustindigkeitsbereiches, also eine Dienstpflichtverletzung, vor.




tretende Eigentiimerin. Aus dem Wesen jenes Spezialkredites ergibt sich
jedoch, daB sie die Biicher nicht mehr zuriickziehen kann, es sei denn mit
Einwilligung des Seminarvorstehers und der Oberbehorden. Aber die Bi-
bliothek kann verlangen, daB ihr ein solches Buch wenigstens beschrinkte
Zeit zur Verfiigung gestellt wird, damit sie ihrerseits einen Beniitzer be-
dienen kann, der das Buch dringend benétigt. Hitte sie dieses Recht nicht,
so miiBite sie unter Umstinden zu einer Doppelanschaffung schreiten, was
aber dem Sinn und Zweck jener iiber die Universititsbibliothek geleiteten
Sonderkredite durchaus widerspricht.

b) Das private Depositum. Gegeniiber einer Privatperson, die in der Bi-
bliothek Biicher deponiert, hat die Universititsbibliothek grundsitzlich
die gleiche rechtliche Stellung wie gegeniiber einem Biicherlieferanten.
Mit andern Worten: Das Verhiltnis ist kein anstaltsrechtliches, sondern es
liegt ein privatrechtlicher Vertrag vorl. Der Deponent tritt der Bibliothek
nicht als Anstaltsbeniitzer, sondern als gleichberechtigter Partner gegen-
iiber, und die Beziehungen beurteilen sich in erster Linie nach dem Vertrags-
inhalt und in zweiter Linie nach den Bestimmungen des schweizerischen
Obligationenrechts?. Nun bekennt sich das schweizerische Recht bekannt-
lich zum Prinzip der Vertragsfreiheit, d. h. die Parteien haben im Rahmen
des Gesetzes die Moglichkeit, ihre Verhiltnisse beliebig auszugestalten.
Die freie Ausgestaltung des Vertrages kann auch bei unserm Depositum
eine recht verschiedene sein, je nachdem die Regelung mehr auf die In-
teressen des einen oder andern Vertragspartners Bedacht nimmt. Im all-
gemeinen liegen jedoch die Verhiltnisse, wie wir sie einleitend fiir die Bur-
genfreunde supponiert haben. Vergegenwirtigen wir uns kurz noch einmal
den Tatbestand: Die Gesellschaft der Burgenfreunde iibergibt der Uni-
versititsbibliothek ihre Biicher. Die Bibliothek {ibernimmt sichere Verwah-
rung und sachgemiBe Pflege. AuBerdem katalogisiert sie die Biicher und
besorgt fiir die Gesellschaft den Tausch mit auswirtigen Vereinigungen
und Instituten. Die Gesellschaft hinwiederum ist damit einverstanden, daf3
die Biicher der allgemeinen Benutzung erschlossen werden.

Wer nun erwartet, daB wir nur das Gesetz aufzuschlagen brauchen, um
fiir diese Vereinbarung einen passenden Artikel nebst einem wohlklingen-
den Namen zu finden, hat sich getiuscht. Das Obligationenrecht regelt die
Vertrige, die im Leben am hiufigsten vorkommen, wie Miete, Pacht, Dar-

1 Vgl. die Ausfithrungen auf S. 105.
3 Anderer Meinung: Altwegg. Die offentlichen Anstalten des baselstadtischen Rechts, S. 126.

Vgl. hiezu auch Napp, Zeitschr. f. Schweiz. R., N. F. Bd. 35, S. 226, 265, 268.

I12




lehen usw. Gemill dem Grundsatz der Vertragsfreiheit sind aber innerhalb
der Schranken der Sittlichkeit noch beliebige andere, im Gesetz selbst nicht
geregelte Vertragsverhiltnisse moglich, so z. B. der Trodlervertrag und
der Schiedsgerichtsvertrag, iiber die unser Obligationenrecht an keiner Stelle
etwas sagt, die aber doch im Geschiftsleben vorkommen und giiltige Ver-
pflichtungen begriinden. Man nennt solche Verhiltnisse «Vertrige eigener
Arty (= sui generis). EineUnterart sind die sogenannten gemischten Ver-
trige. Ein Mischvertrag bildet als solcher nicht Gegenstand einer gesetz-
lichen Regelung und ist darum «sui generis». Aber er setzt sich aus Elemen-
ten zusammen, die verschiedenen, vom Gesetz geregelten Vertragstypen
angehoéren. Ein Mischvertrag liegt nun auch in der vorliegenden Verein-
barung zwischen der Universititsbibliothek und den Burgenfreunden. Zur
Beruhigung der nichtjuristischen Leser sei beigefiigt, daB diese Feststellung
keine spezialistische Analyse unseres Vertrages einleiten soll. Im Rahmen
dieser Untersuchung kann es sich hchstens darum handeln, das Verhiltnis
mit einigen Strichen zu skizzieren!.

Wie wir mehrfach festgestellt haben, soll die Universititsbibliothek die
Biicher nicht nur verwahten, sondern sie darf sie auch gebrauchen, d. h.
der Benutzung erschlieBen, und dieser Gebrauch bildet in der Regel sogar
die conditio sine qua non des Vertrages. Eine Gebrauchsiiberlassung kann
nun entweder Miete oder Leihe sein, je nachdem der Gebraucher ein Entgelt
leistet oder nicht (OR Att. 253, 305). Die Universititsbibliothek bezahlt
nun zwar keinen Mietzins in Gestalt einer Geldsumme fiir die Uberlassung
der Biicher, und daher ist der Vertrag als solcher auch kein Mietvertrag.
Aber die Burgenfreunde gehen gleichwohl nicht leer aus, denn die Biblio-
thek iibernimmt Aufstellung, Pflege und Katalogisierung der Biicher und
besorgt fiir die Gesellschaft den Tausch. Das sind typische Leistungen, wie
sie ein Mandatar gegeniiber dem Mandanten erbringt (OR Art. 394). Dar-
aus folgt, daB die Gegenleistung der Universititsbibliothek Element des
Auftrages ist, und derVertrag als Ganzes ist ein Mischvertrag mit Leistun-
gen, die zum Teil dem Vertragstypus Miete und zum andern Teil dem Auf-
trag (Mandat) angehéren. Schwierigkeiten ergeben sich nun allerdings hin-
sichtlich der Beendigung des Verhiltnisses. Nach OR Art. 267 kann ein
Mietvertrag auf bestimmte Zeit (z. B. 20 Jahre) geschlossen werden. Ist
dies der Fall, so kann das Verhiltnis vor Ablauf dieser Zeit nicht gekiindigt

1 Uber die Lehre vom gemischten Vertrag, vgl.: Oser. Kommentar zum Obligationentecht,
Aufl. 2, Vorbem. 14 zu Art. 184-551 = Kommentar zum Schweiz. Zivilgesetzbuch, Bd. 5, Aufl. 2,
S. 784f.; Guhl. Schweiz. Obligationenrecht, Aufl. 4, S. 235 ff.
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werden. Demgegeniiber hat sowohl der Mandant als auch der Mandatar ein
unverzichtbares Recht auf jederzeitigen Widerruf bzw. Kiindigung (OR
Art. 404). Klar ist, da} nicht beide Regeln zugleich gelten kénnen, denn sie
widersprechen sich. Bei der Losung dieses Widerspruchs ist davon auszu-
gehen, daB3 die Gebrauchsiiberlassung an den Biichern den Hauptzweck des
Vertrages bildet. Mit ihr steht und fillt der Vertrag iiberhaupt, und ohne sie
wiren auch die andern Zwecke, wie Katalogisierung, Aufstellung, und wohl
auch die Besorgung des Tausches nicht denkbar. Das Vermieten ist die
Hauptleistung, welche die tibrigen Leistungen nach sich zieht. Hieraus folgt,
daB der ganze Vertrag inbezug auf die Kiindigungsméglichkeit dem Miet-
recht zu unterstellen ist. Diese fiir die Universititsbibliothek vorteilhafte
Losung entspricht zweifellos auch der Billigkeit. Die Auflésung des Ver-
hiltnisses macht das Auskatalogisieren der Biicher und andere Umorganisa-
tionen notwendig. Sie fithrt zu Unzutriglichkeiten, welche hauptsichlich
die Bibliothek und weniger die Burgenfreunde treffen. Daher kann man bil-
ligerweise auch nicht zulassen, daB die Gesellschaft jederzeit und gegen den
Willen der Bibliothek eine solche Auflésung verlangen kann. Damit ist
freilich die Gefahr, da die Burgenfreunde auf den vereinbarten Termin
eben doch kiindigen und die Universititsbibliothek doch auskatalogisieren
muB, nicht beseitigt. Beseitigen 1iBt sie sich ja iiberhaupt nicht, denn das
moderne Recht kennt keine unlésbaren vertraglichen Bedingungen. Die
Universititsbibliothek wird sich aber fiir diesen Fall vorsehen und im
Vertrag die Bestimmung aufnehmen, daB die Gesellschaft bei einem
Riickzug des Depositums fiir die Aufwendungen an Material und Arbeit
gemill Mandatsrecht wenigstens teilweise Ersatz zu leisten habe (OR
Art. 402).

Wenn auch das Verhaltnis der Universititsbibliothek zum Deponenten
grundsitzlich dem Zivilrecht (Vertragsrecht) untersteht, so bleibt es ander-
seits doch nicht ganz unbeeinfluBt von den Auswirkungen des 6ffentlichen
Rechts. Das Depositum wird der Benutzung erschlossen und damit wihrend
der Dauer des Vertrages von der offentlichen Zweckbestimmung der Bi-
bliothek erfa3t. Das einzelne Buch tritt in den Bannkreis des 6ffentlichen
Verwaltungsrechts und wird zur 6ffentlichen Sache. Obwohl der Deponent
Eigentiimer ist, hat er im Beniitzungsverhiltnis die gleichen Rechte und
Pflichten wie jeder andere Beniitzer. Sollte er zufillig seine eigenen Biicher
entleihen, so kann er aus diesem Umstand keine besondern Rechte ableiten.
Er kann zum Beispiel nicht verlangen, daB ein Buch aus seinem Depositum
vor Ablauf der Leihfrist einem andern Beniitzer entzogen und ihm zur Ver-
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fiigung gestellt wird!. Denkbar wire auch eine Gesetzesvorschrift, welche
die VeriuBerung eines privaten Depositums durch den Deponenten wih-
rend der Dauer des Vertrages kraft 6ffentlichen Rechts unwirksam macht.
Da unser Verwaltungsrecht jedoch in dieser Beziehung nichts bestimmt,
gilt der privatrechtliche Grundsatz «Kauf bricht Miete». Die Universitits-
bibliothek kann die Fortsetzung des Depositums nur verlangen, wenn der
Kiufer die Verpflichtung dazu vom Deponenten (Verkiufer) iibernommen
hat (OR Art. 259). So zeigt sich auch hier der Dualismus von éffentlichem
und privatem Recht, wie {iberhaupt die in dieser Untersuchung dargestellte
Materie eines jener Grenzgebiete ist, wo die beiden Rechtsmassen, die in der
Systematik siuberlich getrennt sind, ineinander iibergehen und sich gegen-
seitig erginzen.

1Beniitzungsordnung § 2, Abs. 2.







AU TEMPS DE LA «RESPUBLICA LITTERARUM »
JACOB CHRISTOPHE ISELIN ET LOUIS BOURGUET!

Par Marcel Godet 1

Nous vivons en un 4ge de technique et d’organisation, o la mécanisation
et la normalisation, triomphantes dans I’industrie, s’étendent jusqu’au monde
intellectuel. Les bibliotheéques en savent quelque chose. On peut se demander
jusqu’oul ira ce processus, et si I’homo sapiens ne sera pas finalement vic-
time de ses propres créations et réduit lui-méme au réle de simple rouage
d’une immense machine collective, étatique, horriblement impersonelle. 11
est en tout cas reposant de se reporter au temps ol nos devanciers, ignorants
de nos modernes progres et commodités, travaillaient d’une fagon plus in-
dividuelle et plus libre; ou les sciences, fort éloignées de la spécialisation ac-
tuelle, se laissaient encore, pour ainsi dire, embrasser d’un coup d’ceil;
ou les correspondances qui s’échangeaient, les relations qui se nouaient entre
lettrés, savants ou philosophes ne connaissaient encore nulle frontiere lin-
guistique ou nationale. Car si I’internationalisme n’existait pas encore — le
nationalisme n’étant pas encore inventé - il régnait un admirable cosmopoli-
tisme, celui de cette «Respublica litterarum» dont les citoyens avaient I'im-
mense avantage de disposer d’une et méme de deux langues communes: le
latin et le francais, pour eux universelles.

Ces réflexions nous venaient en parcourant I’abondante correspondance
conservée  la Bibliothéque de la ville de Neuchatel dans le fonds Bourguet.
N¢é a Nimes en 1678, fils d’un négociant frangais réfugié¢ en Suisse apres la
révocation de I’édit de Nantes, Louis Bourguet avait fait son collége & Zurich
et de nombreux voyages d’étude en Italie, d’oti il avait rapporté de riches
collections: coquillages, fossiles, médailles, fragments antiques, livres, etc.
S’étant marié¢ a Neuchitel, il s’y était fait naturaliser en 1704 et y vécut jus-
qu’a sa mort en 1742. Fondateur de la Bibliothéque italique, Geneve, 18 vol.,
1729-34, et du Mercure suisse ou Journal helvétigue qui parut sous différents
noms de 1731-1784; auteur, entre autres, de Lettres philosophiques sur la
Sformation des sels et cristaux et sur la génération et le mécanisme organique des
Plantes et des animanux 1727, ainsi que d™un Traité des pétrifications 1742, on lui

1 Marcel Godet était en train de revoir son manuscrit lorsque la mort le surprit. Quelques notes
hitives indiquent qu’il se proposait d’y apporter plusieurs changements et additions, mais il n’eut
plus le temps de les rédiger. C’est donc un manuscrit de premier jet que nous reproduisons, afin
que I’hommage de Marcel Godet ne manque pas dans les Mélanges Schwarber.
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doit notamment I’hypothése de I’échelle des étres, souvent attribuée 2 Ch.
Bonnet, et, dans la paléographie, Iexplication de I’alphabet étrusque. Pro-
fesseur de philosophie et de mathématique, mais aussi bien géographe, géo-
logue, minéralogiste, archéologue, numismate, linguiste et passionné bi-
bliophile, il était «un de ces esprits encyclopédiques qui nous confondent par
leur universalité». Membre de I’ Adacémie des sciences de Paris et de celle de
Betlin, ainsi que de I’Académie étrusque de Cortone, on trouve parmi ses
correspondants les plus illustres savants de son temps: Scheuchzer, Réau-
mur, Leibniz, etc. Jean et Daniel Bernoulli n’y manquent point, ni leur com-
patriote balois, Jacob Christophe Iselin, encore bien connu des bibliothé-
caires pour son grand Fistorisch-geographisches allgemeines Lexicon. Philo-
logue, historien et théologien, né en 1681, Iselin avait étudié dans sa ville
natale et 4 Genéve, professé d’abord I’histoire 2 Marbourg, puis 4 Bile, et
passé en 1711 4 la chaire de théologie. Ses séjours en France firent apprécier
son étonnante érudition et lui valurent d’étre nommé membre de I’ Académie
des inscriptions et belles-lettres. Bibliothécaire adjoint de I’Université de
Bile dés 1712, bibliothécaire en chef dés 1727, il était aussi estimé pour ses
vertus chrétiennes que consulté de tous cotés pour sa science, sa prodigieuse
mémoire, et une sagacité qui lui mérita le surnom d’Oedipe moderne. Au
nombre des savants étrangers qui lui écrivaient se trouvent le chancelier
d’Aguesseau, le pére Montfaucon, I’abbé Bignon, Baluze, Fénelon. Rien
d’étonnant qu’il ait aussi correspondu avec Bourguet. Les papiers de ce der-
nier 2 Neuchitel contiennent 1o lettres d’Iselin, la plupart cachetées 2 ses
armes, toutes écrites au courant de la plume: les deux premiéres dans un la-
tin aussi élégant qu’abondant, les huit autres en francais. La copie de trois
d’entre elles (du 22 novembre 1729, 23 septembre 173 5 et 10 janvier 1736) se
trouve a la Bibliothéque universitaire de Bile, mais aucune des demandes
ou réponses de Bourguet. Comme elles sont toutes inédites, que leur auteur,
une des gloires de Bile, a été un des prédécesseurs de M. Karl Schwarber,
que ce dernier a témoigné dans ses travaux d’une prédilection marquée
pour le 18e sitcle, et qu'enfin les échanges d’idées entre des savants si
considérables offrent un intérét plus général, il nous a paru indiqué de
signaler ici ces épitres et, faute de pouvoir les publier in-extenso, d’en
donner au moins un résumé et quelques extraits. Les noms, dates ou autres
remarques que nous y intercalons sont mis entre crochets.

La premiére lettre adressée «Doctissimo clarissimoque viro Ludovico
Bourguetio» est du premier novembre 1729. Iselin ne sait comment le re-
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mercier d’avoir daigné lui envoyer son ouvrage [Lettres philosophiques].
Il P’avait déja lu en manuscrit, grice 4 la communication que lui avait faite
leur ami commun Pierre Cartier [pasteur 2 la Chaux du Milieu, géologue et
dessinateur], et I’avait trouvé non seulement d’un esprit des plus sagaces et
pénétrants mais admirablement propre 4 démontrer Iinfinie sagesse de Dieu
dans ses ceuvres. Il souhaitait ardemment le voir édité et répandu. Bourguet
a fait plus encore: «Nunc quum tu non emiseris solum in dias luminis auras
eximium huncce ingenii foetum, sed et exemplum a temet oblatum in Bi-
bliotheca mea volueris exstare, quod ego. .. in praecipuis xeyunAlow librariis
nunquam non habiturus sum, permagnas tibi ago gratias». [Son enthou-
siasme le rend lyrique: «in dias luminis auras» est une réminiscence de Lu-
créce, De rerum natura 1, 22.] Il supplie Bourguet de recourir a ses set-
vices «si quid praecipue sit in suppellectile hac mea libraria, quod clarissi-
mis tuis studiis queat prodesse». Post-scriptum: « Quae de vetustissima
Pelasgorum atq. Etruscorum Lingua, cruce ad hanc diem ac scopulo eru-
ditorum, te scribis meditari, avide sane exspecto».

Bourguet ayant indiqué en quoi consistait la nature de ces langues Pe-
lasge et Etrusque et demandé communication de livres de Saumaise, Alean-
der, Baldus et Ryckius, c’est 4 ces ouvrages qu’est consacré la lettre d’Iselin
du 22 novembre 1729: Il est désolé de ne pouvoir fournir que trés peu de
chose, il ne s’est jamais occupé de la question, bien qu’ayant dans sa jeunesse
consacré pas mal de temps aux langues orientales et nordiques. Il n’a jamais
consulté le livre de Baldo [d’Urbino, 1553-1617], encore qu’il lui soit connu
par 'ouvrage de Gruter [Inscriptiones antiquae 1603] ol figurent justement
les tables Eugubines [fameuses plaques de bronze trouvées 2 Gubbio, cou-
vertes d’inscriptions en langue ombrienne]. Il ne se souvient pas davantage
d’avoir vu mentionnés des vocables pélages différant beaucoup des termes
grecs habituels. Scaliger et Saumaise traitent I'un et ’autre du plus ancien
alphabet grec tant de son origine phénicienne que de sa propagation chez
les Latins. Comme les Pélages, dont la plupart ont pris plus tard le nom
d’Toniens, ont été sans conteste les plus anciens des Grecs et que les carac-
téres ioniens ont été autrefois particuliérement en usage parmi les Grecs, et
que les auteurs mentionnés s’en sont beaucoup occupés, il est clair que leurs
écrits concernent aussi les Pélages. Scaliger patle assez copieusement de ces
derniers dans son commentaire de la Chronique d’Eus¢be. Saumaise dans
celui de 'Inscription d’Hérode Atticus. S’ils en ont écrit ailleurs, il ne saurait
le dire, n’ayant sous la main ni le commentaire de Scaliger sur le «De lingua
latina» de Varron, ni tous les écrits de Saumaise, et ne pouvant sortir de
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chez lui a4 cause de son état de santé. Mais ces livres, ne traitant aucunement
de la langue pélagique elle-méme, n’éclairent en rien les inscriptions que
Bourguet a entrepris d’expliquer. Il ne se rappelle pas avoir rien vu de tel
dans ces auteurs, méme dans le «De lingua Hellenistica» de Saumaise. Ce-
pendant il lui laisse le soin de vérifier, n’étant pas difficile de se procurer ail-
leurs ces volumes. Ila trouvé trois Aleander prénommés Jérome: le premier
[bibliothécaire du Vatican] s’est illustré comme légat du pape dans la lutte
contre les Protestants et a regu en récompense de Paul III le chapeau du
cardinal; le second a savamment expliqué ’antique table Héliaque; le troi-
siéme a publié¢ un livre non moins docte sur un marbre antique portant les
signes du zodiaque. Mais ces volumes — qu’il posséde — ne contiennent rien
sur la langue des Pélages ou des Etrusques.

Pour le livre «De primis Italiae colonis» de Théodore Ryckius [1640 a
1690, professeur a Leyde] il est plus heureux; il I’a acheté jadis et s’en est
beaucoup servi, ayant lui-méme recueilli quelques matériaux sur ce sujet.
11 peut affirmer que, si la plupart des passages d’auteurs anciens relatifs aux
Pélages en Italie y sont rassemblés et commentés avec autant d’érudition
que d’ingéniosité, il n’y est pas dit un mot de leur langue. Il enverra volon-
tiers le volume, ainsi que celui d’Eus¢be avec le commentaire de Scaliger.
«Quod superesty, s’écrie-t-il, «fcetui isti tuo faventem Lucinam ex anima opto,
neque possum non bene de eo augurari, cum et vim ingenii tui, et raram ex-
quisitamque doctrinam, et denique singularem atque indefessam diligentiam
cogiton.

Pour ce qui est des mots celtiques et scythiques mélés a I’ancienne langue
pélagique, il convient que les vocables grecs sont presque innombrables
qui, par leur son aussi bien que leur signification, s’accordent avec la langue
allemande, sans conteste dérivée du celte et du scythe. Par exemple, des
seules parties du corps humain, il pourrait énumérer une quarantaine de
noms qui sont identiques dans les deux idiomes. Ne voyons-nous pas que
les Pélages se sont constamment répandus dans différentes régions du monde
et qu’ils ont été pour cela appelés par les Grecs mAavijrar (vagabonds) et
nedagyol [cigognes, oiseaux migrateurs]? Il en résulte que Bourguet,
homme illustre, ne lui en voudra pas, de avertir, au nom de leur amitié, que
Pon attend de I'exposé de tables de cette sorte, non seulement que soient
respectées d’un bout a l'autre les formes et les régles linguistiques — 4 quoi
il a sans doute sagement veill¢, — mais aussi qu’aucun doute ne soit jeté dans
Pesprit des lecteurs par le recours trop fréquent et arbitraire 4 des langues de
tous gentes, ou a des étymologies risquées et discutables. Mais il est bien
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superflu de ’avertir. Comme un jugement sir ne peut étre porté que sur un
exposé complet montrant le lien et la composition de toutes les parties, il
attend son ouvrage avec impatience, espérant y voir la vérité clairement
établie et démontrée. «Vale, vir plane Eximie, ac mihi merito tuo carissime
et honoratissime.

La correspondance interrompue pendant quatre ans et demi — si des
lettres n’ont pas disparu — reprend le 18 juin 1734, mais cette fois en langue
frangaise. Iselin, 2 qui Bourguet demande son sentiment sur ’explication
qu’il a donnée de la Litanie Pélasque dans la Bibliothéque italique [T. 14],
s’excuse fort de n’avoir pu «déterrer» 2 Bile un exemplaire de ce journal. Son
propre écrit «Sur la proposition faite au Sénat romain par Tibére pour dé-
cerner les honneurs divins 2 Jésus-Christy sera publié¢ dans la Bibliothéque
germanique [ Amsterdam 1720-38]. Quant aux autres sujets de dissertation
proposés, il en conférera avec son correspondant aprés son retour des eaux.

Le 6 janvier 1735, il envoie un paquet destiné au Président Bouhier [du
Parlement de Dijon et de I’Académie frangaise, leur commun correspondant]
et assure Bourguet des veeux sinceres qu’il fait pour sa conservation «comme
d’un ornement singulier de la République des Lettres». « Peut-étre agréerez-
vous aussi un exemplaire ... de la Lettre apologétique que notre Conventus
theol. a cru devoir mettre au jour pour se défendre des calomnies répandues
dans un Eerit imprimé depuis peu en Hollande, ainsi que vous verrez». Les
autres exemplaires sont destinés «au vénérable Monsieur Osterwald» [le
célebre théologien, alors 4gé de 70 ans], au pasteur Choupard [de Neuchatel,
qui collabora au Dictionnaire de Moreri] et 2 Mess. les Collecteurs des
Nouvelles littéraires de Suisse. «Comme ces derniers pourraient avoir leurs rai-
sons pour ne point donner volontiers [dans le Mercure] un abrégé de cet
écrit, nous nous bornons 2 leur demander qu’ils veuillent en rapporter le
titre et en annoncer I’éditiony.

Le 14 février 1735: «Mille actions de grice de votre Alphabet Etrusque
que je prends plaisir ... de conférer avec les tables de Gruter». Toutes les
recherches pour trouver le livre de Thomas Dempster «De regali Etruriay,
I’Explication prétendue de la Table Eugubine par Baldo [In tab. Eug. divi-
natio. Aug. Vind. 1613], mais surtout le Nouveau Testament en Roumansch,
ont été vaines. «Aiant vu quelquefois le N7 ... de 'impression de notre ville
[Trad. de Bifrun, 1560, ou de Griti, 1640], je me flatai que la chose serait plus
aisée. Cependant tous les exemplaires aiant selon les assurances de nos li-
braires été envoyés dans cette Engadine, aux Eglises de laquelle ils étaient
destinés, 2 la réserve d’un petit nombre que des gens de Lettres d’ici prirent
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d’abord, je n’en ai pu découvrir maintenant qu’une Bible entiére imprimée
en cette langue [Trad. de Vulpius et Dorta, Scuol 1679, ou de St. et L. Ga-
briel, Coire 1718]. C’est chez Mr. Jean Louis Brandmiiller, Libraire assez
renommé de cette ville; et il la fait 3 florins et demi, argent d’Allemagne ...»
«Au reste, Monsieur, je ne doute pas que les savans d’Italie ne soient fort
jaloux de vos découvertes sur ’ancienne langue Etrusque. Il faudra voir
s’ils pourront produire quelque chose de plus plausible; ce que j’ai peine 2
croirey.

Le 25 mai 1735 Iselin remercie pour le don du vol. XVIII de la Biblio-
theéque Italique. «Votre savante Dissertation sur I’Alphabet et la Langue
Hétrusque le rend d’un prix infini. Pour le premier, je veux dire I’Alphabet,
je ne puis douter que vous n’ayez rencontré trés juste. La collation méme
des lettres avec celles de toutes les autres langues anciennes le prouve 2
Peeil. Je crois volontiers que I’explication des Monuments Etrusques, et
par cons. I’idée de cette langue ancienne que vous vous étes formée, ne soit
¢également juste et fondée». « A mon grand regret des affaires d’une nature fort
différente ... m’empécheront durant quelque tems de vaguer 2 ces recher-
ches de Littérature, puisque je viens d’étre nommé recteur de nétre Univer-
sité, emploi qui donne assez de peine et coute un temps infini». Par malheur
les douleurs d’estomac qui le tourmentent lui rendent le moindre travail
pénible. Empéché d’aller aux eaux de Loéche, il devra renoncer 2 voir en
passant Bourguet et leur cher et digne ami le professeur de Bochat. «Je me
fusse fait un plaisir sensible de passer quelques heures avec vous dans votre
Cabinet et de profiter de vos rares lumiéres, autant sur ’histoire naturelle ...
que sur la Langue Hétrusque dont vous allez enrichir la République des Let-
tres». A défaut du N. T. romanche, il propose d’acheter la Bible entiére,
ou de préter 'exemplaire de I’Université. Le Dictionnaire Amharique, avec
la grammaire de cette langue [celle de I’ Abyssinie actuelle], est en vente chez
les Srs. Thourneysen pour 21/, florins. La Dissertation sur la ville ancienne
de Tyr est ’'ceuvre d’un de ses disciples et il 'enverra, éventuellement pour
le P. Panel [numismate frangais en relations avec Bourguet].

Le 23 septembre 1735: «.. Pour les volumes de la Bibliothéque Italique, ot
il y a de Vos Mémoires ... je ticherai 2 la premitre occasion d’engager mes
Collegues 2 faire emplette pour la Bibliothéque de notre Académie, de toute
la suite de ce Journal, principalement dans le dessin de profiter 2 loisir de
Vos belles et savantes découvertes. Il ne faut qu’attendre le temps ou il soit
entré quelque petite somme dans la Caisse des Bibliothécaires fort épuisée
depuis quelque tems par de certaines dépenses extraordinaires» [Allusion 2
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la malheureuse donation d’un Saint-Gallois habitant Paris, le baron Hogger,
sur laquelle s’étend Andreas Heusler dans son histoire de la Bibliotheque,
1896, et qui pesa longtemps sur les finances de cette derniere]. « Au reste cette
ancienne Langue Hétrusque m’a fait venir une pensée ... Cest, Monsieur,
de faire copier pour Vous la Liste que Vous voiés, des mots de cette Langue,
telle quelle fut dressée autrefois par le célebre et industrieux Gilles Tschudi
dans la Chorographie du Pais des Grisons, ou il a voulu faire un essai de
trouver des restes de cette ancienne Langue dans celle qui est encore en
usage dans le pais, dont il donnait la description. Son fondement parait
d’abord assez vraisemblable en général, puisqu’il suppose que tous les termes
usités en la Langue des Grisons, qui ne tirent leur origine ni du latin, ni de
’Allemand, sont vraisemblablement dérivés de I’ancien Langage Hétru-
rien, que la portion de ce peuple qui vint s’établir dans les Alpes, y porta
avec lui. Il est vrai que peu de ces mots sont particuliers aux Grisons, ou
méme aux Italiens en général, n’étant pas moins familiers aux Francais et
aux Espagnols, ce qui peut bien plutét faire naitre le soupgon qu’ils viennent
de I’ancienne langue Celtique, répandue trés certainement dans la plus grande
partie de PEurope dés les tems les plus reculés. D’ailleurs, on ne peut dis-
convenir que Tschudi s’est mépris 2 'égard de plusieurs de ces termes dont
Porigine est trés certainement Allemande ou Latine, ce que j’ai tiché de faire
voir dans ces petites notes, dont vous voiés les marges de ma copie parsemeées.
Cependant avec tout cela, j’ose me flatter que Votre curiosité pour ces Lan-
gues antiques ne Vous fera point trouver du regret a4 parcourir cette liste
de Tschudi et A voir ce qu’a pensé autrefois sur la Langue Hétrusque un
savant homme du fond de la Suisse, qui sans avoir les lumiéres de votre es-
prit, ni Pétendue de Vos connaissances a pourtant essaié il y a prés de 200
ans de courir dans la méme carri¢re que Vous fournissez ajourd’hui avec
tant d’applaudissement des spectateursy. « Je fais chercher partout un Exem-
plaire du N. T. en Rumanch. Et n’ayant pt réussir jusqu’ici dans cette Ville,
j’ai engagé quelqu’un de mes disciples du pais des Grisons, pour m’en faire
venir de chés lui. Quand Vous l'aurés regu, Vous y trouverés sans doute
plusieurs paroles qui pourront Vous sembler venir d’origine Etrurienne.
J’ose pourtant Vous avertir, au cas que ndtre Langue (je veux dire I’Alle-
mande) ne Vous fiit pas bien connue, de ne Vous point déterminer trop vite
sur les mots que Vous verriés n’étre point d’origine Latine ou Italienne, et
de ticher auparavant 2 Vous bien assirer, s’ils viennent pas de I’Allemand.
Car je sais trés bien, autant pour avoir autrefois connu des Etudiants qui
parlaient Rumanch, comme pour avoir 1& quelquefois et conféré deux ou
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trois pages des exemplaires de la Bible en langue Rumanche qui sont dans
la Bibliothéque de nétre Université, que des termes de I’Allemand un peu
alterés par une inflexion Italienne ou Latine composent la plus grande partie
des mots étrangers qu’on croit d’abord rencontrer dans cette langue». 1l
envoie la dissertation de Tyro de la part de ’auteur, qui I’a composée d’aprés
son plan: Mr. R. Ryhiner ministre de la ville et d’un mérite fort distingué.
Il aurait aimé y joindre ses propres ouvrages académiques, surtout le De
Novitate Artium o il a traité ’argument qui s’en peut tirer en faveur de la
narration de Moise touchant la Création et le Déluge. Mais il n’en reste au-
cun exemplaire.

Une note de Bourguet nous apprend qu’il a envoyé a son collegue le
tome XIV de la Bibliothéque Italique et son explication de Iinscription
Messapienne [La Messapie des Latins était la Pouille actuelle].

Le 10 janvier 1736 Iselin s’excuse de son long silence di 4 la maladie. « Je
n’ai pas laissé cependant en repassant plusieurs fois, quoique couché sur
mon lit ..., tout ce que vous avez écrit [sur les inscriptions Messapiennes et
Etrusques], et d’admirer votre patience dans le travail qu’il a fallu essuier
pour en venir 2 bout comme Vous avez fait, et d’estimer extrémement le
génie et la sagacité, qui parait dans la maniére dont Vous avez st en donnant
des sens toujours assés vraisemblables 4 chacun de ces sons étrangers qui
se lisent sur les pierres en question, y faire trouver enfin un sens assés suivi
et raisonnable. Quoi qu’en puissent dire ceux qui voudraient contester tant
sur ces sens mémes, que vous prétendez découvrir dans vos Inscriptions,
que sur la liberté que vous prenés dans I’explication et la dérivation de
chaque mot; je suis persuadé pour moi, qu’on doit s’y tenir jusqu’a ce que
d’autres savans, en s’y prenant d’une autre sorte, nous montrent dans les
mémes Inscriptions des sens plus beaux, de plus grande importance et qui
coulent plus naturellement que les vétres. La vérité est qu’on pourra beau-
coup mieux juger du tout, et que les plus incrédules seraient enfin convain-
cus de la vérité de vos conjectures, si nous pouvions voir un plus grand
nombre de ces Inscriptions Hétrusques expliquées suivant vos principes».
[On ignorait alors que la méthode étymologique ne pouvait mener 2 rien,
Pétrusque n’ayant de parenté, on le sait aujourd’hui, avec aucune autre
langue connue. Ce qui ne veut pas dire, qu’un chercheur passionné comme
Bourguet n’ait eu de grands mérites].

Ilest 4 souhaiter que Bourguet trouve un généreux Mécéne; le Grand Duc
de Toscane devrait y mettre quelques milliers de Pistoles. «Rien ne ferait
plus d’honneur  cette Principauté expirante de la Maison de Médicis qu’une
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pareille découverte ... Je souhaite que [si le dit Grand Duc ne donne rien] ..,
le successeur étranger qu’on vient de Lui destiner, d’une maniére si im-
prévue et qui confond la subtilité de tous les Politiques de I’Europe [c*était
le duc Francois de Lorraine] se rende plus favorable 4 un si noble dessein ...»
11 approuve sa résolution, a ’égard des propositions qui lui ont ¢été faites
par ’Abbé Gori [Professeur d’histoire 4 Florence], de ne point entreprendre
le voyage de Florence 4 ses propres dépens, ni de s’engager 2 rien, 2 moins
qu’on ne lui ait assuré des récompenses proportionnées au travail immense
déja fourni et a celui qui reste  faire pour achever I'exécution de son plan.

11 renvoie Pexplication des Litanies messapiennes. «Pour ce qui est des
Etymologies de Tschudi, je sais assez juger de leur peu de valeur ...»
«Quant A ... mon sentiment sur Votre explication du mot Parfa, laquelle,
faute d’autre explication, vous crites d’abord étre obligé de chercher jus-
que dans la Langue Etiopienne, je vous avouerai volontiers, Monsieur, que
je ne sai, si cette conjecture aura beaucoup d’aprobateurs, outre que si je ne
me trompe, il y 2 ommission d’une lettre radicale. Vous essaiés d’y substituer
le mot grec fagbpwrog, en lui faisant signifier le méle de la Corneille que vous
croiés avoir pu étre ainsi nommé 4 cause du son désagréable de sa voix. Mais
je ne puis Vous cacher que j’ai encore quelque doute 1 dessus pour deux rai-
sons: I. que le sens métaphorique que Vous donnés a 'adjectif fagés, 9, et
plus encore la composition de fagdpawog parait nullement d’une antiquité
égale 4 celle de vos inscriptions; et la IL. que si ce mota été effectivement en
usage dans le sens que vous lui donnés, des les temps les plus reculés, il
et été également propre 2 former par maniére de sobriquet le nom de
plusieurs autres animaux de différents genres, et particuliérement aussi bien
celui de la corneille que du male. Mais ce n’est point 4 moi d’entrer dans ces
mistéres, et bien moins de vous contredire...»

18 mai 1736. 1l est confus de son long silence causé par ces fréquentes
fievres auxquelles il est en proie depuis plus de vingt ans. Puisse la douceur
de la saison aider Bourguet, lui-méme 2 se rétablir: il le demande 2 Dieu dans
ses priéres, autant comme ami, que comme s’intéressant «au bien de la Ré-
publique des Lettresy.

Bien fiché que Pétudiant grison n’ait pas encore procuré le N. T. ro-
manche, il offre d’envoyer la Bible entiére, en don, d’autant plus que Bour-
guet vient de lui faire présent du Traité sur la Dissolution du Mariage pour
cause d’impuissance, ouvrage de leur illustre ami Bouhier [publié 2 Neucha-
tel sans nom d’auteur, avec indication de Luxembourg comme lieu d’im-
pression]. Pour en favoriser le débit, il en parlera aux conseillers de la cour
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de Baden-Dourlac qui compte d’excellents jurisconsultes, ayant de grandes
relations. « Je n’ai vu ni les Reflexions Critiques de Mr. Fourmont ’ainé
sur ’histoire ancienne, et sur la Mythologie; ni les Mémoires de I’Académie
Etrusque de Cortone. Tout ce que j’ai lu du premier se réduit a ses disser-
tations, insérées dans les Mémoires de ’Académie des Belles Lettres, dont
j’avoue (mais entre nous, s. v. p.) que la plus part des conjectures me pa-
raissent fort hardies, jusque 12 qu’il n’y aurait presque rien de certain dans
I’Histoire ancienne, et que tous les faits qui nous y sont racontés devien-
draient un pur jeu de I'imagination des savans, si I’on continuait 4 se pet-
mettre de pareilles libertés». Quant 4 sa propre Dissertation sur le passage
de Tertullien, touchant le dessein de Tibére de mettre Jésus-Christ au nombre des
Divinités de Rome, il ne pense pas qu’elle ait été imprimée dans la Biblio-
théque Germanique, en dépit des intentions de Mr. de Mauclerc [I'un des
rédacteurs]. «Ce que j’ai apris de bonne part, que son Libraire dépend ab-
solument des Wetsteins et Smith, proches parents de nétre Diacre Wetstein,
déposé pour ses attentats contre la Religion, et qui s’en servent méme pour
leurs impressions depuis plusieurs années, ne me laissa point croire que Mr.
de Mauclerc et assés d’autorité pour y faire mettre mon écrit: ce qui d’ail-
leurs ... me sera toujours fort indifférent» [Il parut pourtant dans les T. 32
et 33].

8 juin 1736. Encore la Bible romanche: le libraire Brandmiiller fait savoir
que I'exemplaire de Zurich sur lequel il avait compté a été demandé par
Coire, et qu’il a di écrire jusqu’a Francfort. «Pour ... vos livres Orientaux,
je suis tres fiché de ne ... pouvoir contribuer 2 les faire vendre ici ... Peut-
étre que les Bibliothéques de Berne et de Zuric, munies de meilleurs fonds
que la nétre pourront se charger d’une partie. Mr. le Dr. Frey, mon collégue,
et Mr. Grynaeus voudront bien Vous donner un prix raisonnable ... pour
ceux qu’ils choisiront ici chez Mr. le Pasteur Ostervald [Jean-Rodolphe,
ministre 2 Béle dés 1710, fils du grand théologien]. ... « Je serai ravi de voir
... votre propre Livre sur les Antiquités Chinoises, dont je ne sais pas encore
bien le plan et le but ...» [Il ne vit jamais le jour]. Celui du pére Du Halde lui
parait la quintessence de ce qu’on a écrit sur ce pays.

Moins d’un an plus tard, le 17 avril 1737, succombait 2 la maladie 1’émi-
nent bibliothécaire balois. « Vir incomparabilis» dit son épitaphe. Ses lettres
a Bourguet font voir, parmi maintes choses intéressantes du point de vue
local ou pour I’histoire de la philologie, les services qu’il rendait a I’illustre
professeur de Neuchitel. Ils n’étaient pas seulement d’ordre matériel. A
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Pesprit plus génial mais plus aventureux de ce dernier, la sagesse du premier
apportait les précieux conseils d’'une méthode plus circonspecte et plus ri-
goureuse. Plus de deux siécles ont passé depuis lors. La Bibliothéque de
Bile, magnifiquement accrue et dotée, n’a plus rien 4 envier aujourd’hui
a4 d’autres bibliothéques suisses au point de vue budgétaire, disposant no-
tamment d’un crédit d’acquisitions bien supérieur aux leurs. Cependant, en
dépit de tous les changements survenus, deux traits au moins se retrouvent
les mémes: c’est I’obligeance inlassable de I’érudit bibliothécaire en chef en-
vers les chercheurs, «opera, consilio omnes adjuvans»; et, d’autre part,
Ialliage précieux d’enthousiasme et de prudence, de z¢le ardent et de sens
critique judicieux que nous admirons chez Iselin et dont son digne successeur,
notre cher et trés estimé collegue, M. Karl Schwarber, donne 4 son tour
’exemple.







DIE ZUSAMMENARBEIT
DER SCHWEIZERISCHEN BIBLIOTHEKEN
RUCKBLICK UND AUSSCHAU

Von Hermann Grofier

Die Vielgestaltigkeit des kulturellen und politischen Lebens der Schweiz
findet auch im Bibliothekswesen ihr buntes Abbild. Bund, Kantone, Be-
zirke, Stidte, Dorfer, Gesellschaften und Private haben zu Studien-, In-
formations- und Unterhaltungszwecken zahlreiche 6ffentliche, halboffent-
liche oder private Bibliotheken geschaffen, die neben den Kirchen und
Schulen als wichtigste Institutionen der geistigen und ethischen Entwick-
lung unserem Volke dienen. Jede Biicherei hat dabei ihre individuellen Be-
sonderheiten und ihre Tradition. Diese zu wahren und im selben Sinn fort-
zufiihren, gilt als die vornehmste Aufgabe ihres Vorstehers, der dadurch
diese tausendfache Vielfalt auch fiir die Zukunft sichert und gleichzeitig mit-
hilft, unser Land auch weiterhin mit Literatur verschiedenster Art mehr oder
weniger systematisch zu durchsetzen. So zihlen wir eine groBe Reihe kleiner,
dem Inhalt nach sehr verschiedener, sowie eine stattliche Anzahl mittlerer
Bibliotheken, die zusammen ein reiches Studienmaterial umfassen. Der lo-
kalen Verteilung wegen kann dieses jedoch nicht zur vollen Geltung kom-
men, weil es nur einem kleinen Benutzerkreis zugute kommt und dadurch
eigentlich auch an Wert verliert.

Zur rationelleren Ausniitzung dieses Reichtums geistiger Werte und der
aufgewendeten Geldmittel haben deshalb gewisse zentralistische Tendenzen
mit Vorteil die Verschmelzung lokaler Bibliotheken herbeigefiihrt, so in
Bern, Solothurn und Ziirich, wihrend Luzern demnichst und Aarau wie
St. Gallen moglicherweise spiter einmal nachfolgen werden. Um die kul-
turelle und politische Vielfalt unseres Landes zu wahren, ist jedoch aufet-
halb dieser kommunalen Grenzen keine weitere Verschmelzung mehr het-
beizuwiinschen. Denn mit der heutigen Lage beweisen wir im kleinen die
Moglichkeit der freiwilligen Zusammenarbeit verschiedener Kulturen,
Konfessionen und Parteien, wie sie anderswo auch trotz staatlicher und par-
teilicher Gewaltmittel nicht besser erreicht wird. Dafiir aber zeigt der seit
mehr als so Jahren beschrittene Weg der gegenseitigen freiwilligen Zu-
sammenarbeit in personeller und materieller Hinsicht, wie dennoch eine
wirkungsvolle Auswertung der vorhandenen Mittel méglich ist.

AnlaB zur freiwilligen Zusammenarbeit gaben gelegentliche Begegnun-
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gen der Bibliothekare, bei welchen immer wieder der Wunsch nach engerer
Fithlungnahme und vermehrtem Gedankenaustausch zum Ausdruck kam.
Diesem Bediirfnis entsprachen die drei Oberbibliothekare Dr. C. Christoph
Bernoulli von Basel, Dr. Johann Bernoulli von der Landesbibliothek Bern
und Dr. Hermann Escher von der Stadtbibliothek Ziirich durch ihre Ein-
ladung an ihre weitern Kollegen auf den 30. Mirz 1897 nach Basel zur ersten
Zusammenkunft, wo sie Fragen der Wahrung der gemeinsamen Interessen
oder der beruflichen Theorie gemeinschaftlich besprachen und Ausfiih-
rungen iiber Probleme der tiglichen Praxis zur Kenntnis nahmen. Ende No-
vember des gleichen Jahres erhielt die begonnene Zusammenarbeit in
Aarau die endgiiltige Form unter dem Namen «Vereinigung schweizeri-
scher Bibliothekare», die seither in nahezu jihrlichen Zusammenkiinften
an den bedeutenderen Bibliotheksorten der Schweiz einen regen und viel-
seitigen Ideenaustausch pflegte, der durch Vortrige und Fortbildungskurse
iiber fachliche Probleme und Fiihrungen durch Bibliotheken und Museen
erweitert und vertieft wurde. Zur Vorbereitung der wichtigeren und ge-
meinsamen Aufgaben wurden sehr oft, besonders in neuerer Zeit, spezielle
Ausschiisse gebildet, die in kleinem Kreise das zu lésende Problem einge-
hend zu besprechen hatten, um das Ergebnis in Form von Berichterstattung
und Antragstellung der Generalversammlung vorzulegen. Die Beschliisse
derselben hatten bindenden, aber nicht unter Bue verpflichtenden Charak-
ter, um die Bewegungsfreiheit der einzelnen Anstalten nicht allzusehr ein-
zuschrinken, hingegen wurden sie im eigenen Interesse oder im Sinne von
Gegenrechthalten fast ausnahmslos den lokalen Verhiltnissen entsprechend
durchgefiihrt. So verfehlten doch die meisten Beschliisse ihre Wirkung nicht,
besonders weil sie individuell zur Durchfiihrung gelangten.

Als besondere Gruppe in der erwihnten Vereinigung haben sich in neue-
ster Zeit auch die Leiter und Beamten der schweizerischen Volksbibliothe-
ken zu Arbeitstagungen und regionalen Zusammenkiinften mehrfach ge-
troffen, um neben der Besprechung ihrer personellen Fragen vor allem den
besondern fachlichen Problemen die gebiihrende Aufmerksamkeit zu
schenken. Die bisherigen Ergebnisse deuten auf eine weitere erfolgreiche
Titigkeit hin, denn die von Zeit zu Zeit erscheinenden Besprechungen von
Neuerscheinungen sind in vielen Fillen, besonders fiir die kleinen Biblio-
theken, gute Wegweiser und Berater fiir die Neuanschaffungen. Weniger
erfolgreich konnte bisher die Frage der Biicherrabatte beim Einkauf er-
ledigt werden, doch ist auch hier ein Erfolg sehr wahrscheinlich, nachdem
schon eine Anzahl Beteiligter dieselben genief3en.
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Selbstverstindlich hatten all die bisher erreichten Erfolge mit der Zeit
auch fiir die Anerkennung des bibliothekarischen Berufes selbst groBe Be-
deutung. Denn sogar bis in die neueste Zeit hinein begegnete der Bibliothe-
kar immer wieder abschitzigen Vorurteilen, die selbst von Berufsberatern
und Psychologen kritiklos tibernommen worden waren. Aber der um die
Anerkennung seines mit vielseitigem Wissen verbundenen und ebenso voll-
wertigen Berufes gefiihrte Kampf, wie er besonders bei beabsichtigter oder
vollzogener Besetzung der gehobenen und vor allem der ersten Stellen an
den Bibliotheken unseres Landes mit bibliotheksfremden, jedoch als Kan-
tons- oder Stadtbiirger in andern Verwaltungen oder in der Wissenschaft
mehr oder weniger bewihrten Kriften immer wieder gefiihrt werden
muBte, brachte mit der Zeit dennoch manchen beachtlichen Erfolg!. Aber
noch immer scheinen sich einzelne Wahlbehérden beim Entscheid von fal-
schen Voraussetzungen leiten zu lassen, indem sie glauben, daB sich die fiir
eine Bibliotheksverwaltung notigen Kenntnisse in einigen Wochen spielend
aneignen lassen oder daB jeder gute Gelehrte, Schriftsteller oder Beamte
auch ohne weiteres ein guter Bibliothekar sein miisse, und geben alsdann
den Einfliissen persénlicher, lokaler oder parteipolitischer Beziehungen den
Vorzug. Diese Losungen bedeuten eine vollige Verkennung der heutigen
Lage und Aufgabe jeder groBern Bibliothek, was verstindlicherweise be-
sonders den jungen, akademisch gebildeten und bibliothekarisch geschulten
Nachwuchs mit Sorge erfiillt, weil er trotz seiner lingern Praxis und seiner
mit viel Zeitaufwand erworbenen Fachkenntnisse nicht zur leitenden Stelle
berufen wird. Allerdings diirfte sich dann diese Lage etwas bessern, wenn
einmal die systematische Vorbereitung fiir den hohern Bibliotheksdienst
in das Lehrprogramm der philosophischen Fakultit der Universitit ein-
gebaut sein wird, wie es aus vorliufig noch einzelnen Fachkreisen immer
dringlicher gefordert wird, nachdem schon im Priifungsreglement der Vet-
einigung schweizerischer Bibliothekare von 1934 ein Zeugnis hoheren Gra-
des in Aussicht genommen worden ist. Die ersten Ansitze sind zwar bereits
schon damit gelegt, daB an einigen schweizerischen Hochschulen Kurse
iiber Bibliographie, Bibliotheks- und Buchkunde durchgefiihrt werden.
Diese um einige Ficher erweiterte und in das Studium des Historikers ein-
gebaute Fachausbildung kénnte noch vertieft werden, indem von den fiir
den Bibliotheksdienst sich interessierenden Anwirtern schon nach den ersten
Hochschulsemestern die groBen Ferien zur Volontariatsarbeit beniitzt
wiirden, womit sie sich gleich den Lehramtskandidaten praktisch fiir ihren

1 Vgl. Nachrichten VSB, N. F. Nr. 15-23 (Oktober 1930 bis Februar 1932).
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zukiinftigen Beruf vorbereiteten. Auf diese Weise kimen dann wohl auch
die Wahlbehorden allmihlich zur Einsicht, daB die Bibliothekare und wis-
senschaftlichen Assistenten den Lehrkriften der offentlichen Schulen bil-
dungsmiBig ebenbiirtig sind und deshalb ihre Gehaltsstufen ungefihr den-
jenigen der Lehrkrifte gleichzusetzen wiren, indem die Assistenten min-
destens die Besoldung der Sekundatlehrer und die Bibliothekare diejenige
der Gymnasiallehrer erhalten sollten. Dies mit um so mehr Recht, als auch
der Bibliothekar sich immer wieder weiterbilden muf3, um den berechtigten
Anspriichen, die das tigliche Leben bei der Bearbeitung der Neueinginge
fiir die Kataloge und bei der Beratung der Beniitzer an ihn stellt, zu geniigen.
Zur Vertiefung der Berufskenntnisse wire iibrigens auch ein kurzfristiger
Austausch der wissenschaftlichen Bibliothekare unter den gleichgearteten
Bibliotheken nicht von der Hand zu weisen, nachdem auch andere Linder
hiemit gute Erfahrungen gemacht haben.

Die Ausbildung fiir den mittleren Dienst ist bereits weitgehend geregelt
durch die «Beschliisse iiber die Berufsausbildung» vom 9. September 1934,
vom 2. Oktober 1943 und vom 12. Juni 1948, welche fiir diesen Dienst die
Erfiillung bestimmter Mindestforderungen zur Erteilung des Fahigkeits-
ausweises voraussetzen. Ein groBes Werk sozialen Entgegenkommens be-
deutet besonders der Erginzungsantrag vom 12. Juni 1948 fiir gestaffelte
Teilpriifungen, womit auch den bereits in den Bibliotheken titigen An-
gestellten die Méglichkeit gegeben wird, die Examina fir den mittleren
Dienst zu bestehen und damit den Weg fiir ein weiteres berufliches Vor-
wirtskommen geéffnet zu sehen.

Die Aus- und Fortbildung ihrer Mitglieder und Berufskollegen hat die
Vereinigung schweizerischer Bibliothekare aber auch mit «Publikationen»
von praktischen Erfahrungen und Spezialstudien sowie mit den mehr oder
weniger periodisch erscheinenden «Nachrichten» wesentlich geférdert.
Wihrend die letztern eine Fiille von gréfiern und kleinern Abhandlungen
sowie Nachrichten und Mitteilungen iiber Bibliotheken und fachliche Werke
enthalten und damit eine reiche Fundgrube fiir die Weiterbildung und das
Studium des schweizerischen Bibliothekswesens bilden, sind die bisher er-
schienenen 20 Publikationen neben wenigen allgemeinen Ubersichten und
2 Zeitschriftenverzeichnissen besonders den Spezialfragen von Bibliotheks-
recht und Gesamtkatalog, der Berufsausbildung, Dokumentation, Katalo-
gisierung, Organisation und Zusammenarbeit gewidmet. In der Regel er-
scheint hier in chronologischer Folge das wesentliche Referat fiir die Be-
handlung eines aktuell gewordenen Problems, das zur entsprechenden Zeit
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gelost werden muBte, so da3 schon aus der Reihenfolge und dem Inhalt der
behandelten Themata weitgehend auf die gemeinsam besprochenen Fragen
des beruflichen Lebens geschlossen werden kann. Selbstverstindlich stan-
den nicht alle Probleme gleich stark im Mittelpunkt des allgemeinen In-
teresses, so dal} einzelne davon spiter wieder aufgegriffen wurden und in
verinderter Form zur Diskussion gelangten.

So wurde mehrfach iiber die Schaffung eines schweizerischen Gesamt-
kataloges beraten, der als das bedeutsamste Werk der Zusammenarbeit
unter den schweizerischen Bibliotheken zur Notwendigkeit wurde, als der
interurbane Leihverkehr groBere AusmafBe annahm und verschiedene Un-
zulinglichkeiten zutage forderte, die einer Reform riefen.

Weil sich das Leben der Bibliotheken hauptsichlich in der Benutzung
dufert, kann auch ihr effektiver Nutzen daran gemessen werden. Denn das
Buch ist ja nicht Selbstzweck, sondern Mittel zum Zweck, es soll helfen und
vermitteln. Schon der Griindung einer Bibliothek stand das vorhandene
oder zu erwartende literarische Bediirfnis Einzelner oder ganzer Personen-
gruppen zu Gevatter, und erst die Fortdauer dieses Bediirfnisses wurde zur
Triebfeder fiir die weitere Vermehrung ihrer Bestinde. In der Benutzung
der Biicher erfiillt sich der eigentliche Zweck der modernen Bibliothek, und
ihm haben auch alle ihre weitern Dienste zu entsprechen. Ihm dient ferner
auch die Ausleihe im groBern Kreise, der interurbane Leihverkehr. Schon
friih im Mittelalter hat er seinen Anfang genommen und sich mehr oder we-
niger bis in die Neuzeit hinein erhalten. Doch der im heutigen Sinne ge-
meinte interurbane Leihverkehr lebte erst recht mit der Vervollkommnung
der technischen Verkehrsmittel um die letzte Jahrhundertwende auf, als die
riumlichen Entfernungen praktisch kein Hindernis mehr darstellten. Zu
seiner Vereinfachung hat die Vereinigung schweizerischer Bibliothekare
im Jahre 1944 eine einheitliche Suchkarte eingefiihrt, nachdem sich alle
moglichen Formulare und Karten eingebiirgert hatten, die fiir die verschie-
denen Benutzungsdienste umstindlich und unpraktisch erschienen. Heute
zirkuliert diese Suchkarte fiir die meisten schweizerischen Bibliotheken, fiir
verschiedene Instituts- und sogar fiir einige Industrie- und Verwaltungs-
bibliotheken und hat dank der einheitlichen Form die Arbeit der Benut-
zungs- und zentralen Auskunftsdienste wesentlich vereinfacht!. Um die in
letzter Zeit im starken Wachsen begriffene Arbeit noch mehr zu verein-
fachen, steht bereits eine Verschmelzung von Suchkarte und Ausleihschein

1 Abbildung einer Suchkarte: Vgl. so Jahre Schweiz. Landesbibliothek 1895-1945, Bern 1945,
S. 162.
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in Vorbereitung, wobei besonders die ausleihenden Bibliotheken eine be-
deutende Arbeitsverminderung im interurbanen Leihverkehr zu erwarten
hitten. Damit wire ein weiterer Schritt in der Zusammenarbeit der schwei-
zerischen Bibliotheken getan, aber auch gleichzeitig cine weitere Verein-
heitlichung in den Formularen erreicht, welche ihrer Vielfalt wegen immer
noch viel zu wiinschen iibrig lassen. Gerade in der Ausleihe lieBe sich die
Vereinheitlichung der Formulare noch weiter durchfiihren, ohne dafl da-
durch die einzelne Bibliothek wesentliche Verluste ihrer Individualitit in
Kauf nehmen miifite.

Zur bessern Gestaltung der Zusammenarbeit unter den schweizerischen
Bibliotheken kimpfte die Vereinigung schweizerischer Bibliothekare auch
mehrfach fiir gewisse Freiheiten bei der Festlegung und Anwendung der
Posttaxenordnung. Besonders die Anerkennung der Portofreiheit fir Bi-
chersendungen an andere portofreiheitsberechtigte Behrden und Amtstellen
hat der Mehrzahl der schweizerischen Bibliotheken die Arbeit wesentlich
vereinfacht. Auch die Vergiinstigung im Sinne der Herabsetzung der Porti
fiir auswirtige Benutzer bedeutet fiir Studierende und Forscher im Biicher-
verkehr mit auswirtigen Bibliotheken eine immer wieder dankbar anerkannte
Erleichterung. Hoffentlich bleibt sie im Interesse unserer Wissenschaft, die
ja in so vielen Fillen so wenig materielle Unterstiitzung findet, auch weiter-
hin erhalten, selbst wenn die Portofreiheit im {ibrigen wegen zu grofer Be-
lastung der Post einige Einschrinkungen erfahren sollte!

In der Zeit der zunehmenden Eile zeigte es sich immer offensichtlicher,
daB der Weg des Suchens nach einem speziellen Werk durch Rundfragen
bei drei und mehr Bibliotheken sehr zeitraubend und nicht erschépfend
genug sei, weil diese meist aus praktischen Griinden nicht bei allen inlindi-
schen Bibliotheken zirkulierten. Uberdies beweist die tigliche Erfahrung
stets von neuem, daf selbst groBBe und wertvolle Werke zufillig in Bibliothe-
ken gelangen, wo sie niemand vermuten wiirde. Daher wird selbst eine um-
fassendere Rundfrage nur schwerlich die Uberzeugung schaffen kénnen,
daB das gesuchte Werk sich wirklich nicht im Lande vorfindet. Diese Tat-
sachen bewogen den um die Jahrhundertwende wohl am brennendsten
Punkte der schweizerischen Bibliotheken stehenden Dr. Hermann Escher
von Ziirich, mit einem Vorschlag von grofer Tragweite an die Offentlich-
keit zu gelangen, indem er einen alphabetischen Gesamtkatalog aller schwei-
zerischen Bibliotheken vorschlug, «der die Krifte des Landes auch nach
dieser Seite zu einheitlicher Wirkung» bringe und nutzbar mache.

In mehr als zwanzigjihrigem, von den Kollegen tatkriftig unterstiitz-
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tem Ringen sah er dieses Werk Mitte Juli 1928 endlich mit Unterstiitzung
der Eidgenossenschaft entstehen und seither zum gréBten alphabetischen
Titelkatalog unseres Landes anwachsen. Indes sich der Bund die Besorgung
der Verwaltung auflud, verpflichteten sich die Bibliotheken zur unentgelt-
lichen Abgabe des nach ihren eigenen Regeln redigierten Titelmaterials auf
den von ihnen zum Selbstkostenpreis erstandenen Gesamtkatalogkarten.
Seither haben sie jihrlich deren 30 coo—6o coo zur Verarbeitung abgeliefert,
woraus im Laufe von 21 Jahren ein im schweizerischen Bibliothekswesen
nicht mehr wegzudenkender Standortnachweisekatalog mit iiber 1,8 Millio-
nen Titeln entstand. Weitere 226 ooo Titel wurden in der gleichen Zeit als
Doppelmeldungen auf den bibliographisch vollkommeneren iibertragen
und als Dubletten wieder ausgeschieden, so daf3 sich heute die abgegebene
Titelmenge auf total tiber zwei Millionen beliuft und die Bestinde von 250
Bibliotheken mehr oder weniger umfaBt. Wahrlich ein klassisches Werk der
freiwilligen Zusammenarbeit!

DaB die mit dem Gesamtkatalog verbundene Auskunftsstelle ihrerseits
mit diesem Material den schweizerischen Bibliotheken ebenfalls grof3e Dien-
ste leistet, beweisen beispielsweise die Zahlen fiir das Jahr 1948. Von den
9768 erhaltenen Anfragen aus den 36 wichtigsten Bibliotheken stammten
nimlich 1442 aus der Universititsbibliothek Basel, 1043 aus der Zentral-
bibliothek Ziirich, 663 aus der Stadt- und Hochschulbibliothek Bern, 722
aus der Kantonsbibliothek Aarau, 554 aus der Stadtbibliothek St. Gallen,
549 aus der Bibliothéque publique et universitaire de Genéve, 542 aus der
Bibliothéque de la Ville de Neuchitel, 535 aus der Biblioteca cantonale in
Lugano, 521 aus der Kantonsbibliothek Frauenfeld usw., wovon jeweils
ungefihr 57% mit Erfolg erledigt werden konnten, indes fiir den Rest auf
den wahrscheinlichsten Standort verwiesen und daher die Suchkarte weiter
in Zirkulation gesandt werden mufite. Weitere 5882 Anfragen nach Stand-
orten und bibliographischen Erginzungen des erwihnten Jahres 1948 dien-
ten kleinern Bibliotheken, Industrien, Verwaltungen, Buchhindlern und
Privaten zur Fortsetzung ihrer Forschungen, so daB sich die Gesamtzahl
der erteilten Auskiinfte auf 15 650 oder 1304 monatlich bezifferte.

Die Regelung dieser Sucharbeit selbst wurde durch die Vereinigung
schweizerischer Bibliothekare schon im August 1937 und erneut im April
1944 mit einem besonderen «Merkblatt fiir den interurbanen Leihverkehr
der Schweizer Bibliotheken» vorgenommen, in dem allgemeine Weisungen
iiber das Vorgehen beim Suchen und die Abfassung der Suchkarten erteilt
werden. Die Einhaltung derselben garantiert eine mdéglichst rationelle
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Ausniitzung von Gesamtkatalog und einschligigen Bibliotheken und sichert
den Bibliotheken gegeniiber frither sowohl einen Zeit- wie Arbeitsgewinn
merklicher Art. M6chten deshalb die wohlgemeinten Ratschlige im In-
teresse aller auch eine méglichst vielseitige Beachtung finden! Eine im Som-
mer 1949 durchgefiihrte Aussprache unter den Beamten der verschiedenen
Ausleihdienste hat erneut gezeigt, dal die Zusammenarbeit der Bibliothe-
ken zu sehr ersprieBlichen Ergebnissen fithren und besonders der Erledi-
gung schwierigerer Fragen dienlich sein kann.

Zur Erhaltung des aktuellen Wertes des Gesamtkataloges hat sich bei den
Bibliotheken im Laufe einiger Jahre auch der Meldedienst fiir gewisse Ver-
inderungen in ihren Bestinden eingebiirgert, der jahrlich zahlreiche Korrek-
turen an den Signaturen, an den Angaben iiber Teilbestinde gréBerer
Werke oder bei Zeitschriften sowie Ausscheidungen von Titeln infolge des
Verlustes mit sich bringt. Aber auch die Meldungen von gefundenen Wer-
ken, deren Nachweis im Gesamtkatalog noch nicht zu leisten war, jedoch
an Hand der zirkulierenden Suchkarte méglich wurde, wachsen stetig an
und bilden eine wertvolle Erginzung zu den reguliren Titelsendungen.

Eng verkniipft mit dem erwihnten Meldedienst an den Gesamtkatalog
ist auch die Veroffentlichung der jahrlichen Sammelliste. Auf 1. Januar 1924
erschien als Beilage zum «Biichermarkt», dem «Bibliographischen Bulletin
der schweizerischen Landesbibliothek», die «Sammelliste wichtigster Er-
werbungen der hauptsichlichsten Bibliotheken der Schweiz», womit die
sechs Universititsbibliotheken sowie die Bibliothek der ETH und die Stadt-
bibliothek Neuchitel gemeint waren und die spiter durch die Teilnahme der
Landesbibliothek Bern und der Stadtbibliotheken St. Gallen und Wintet-
thur eine Erweiterung erfuhr. Sie fanden sich beteit, um den Zeilenpreis
von 30 Rappen die Titel der neu angeschafften bibliographischen, seltenen,
besonders merkwiirdigen oder teuern, d. h. Fr. s0.— und mehr kostenden
Werke sowie der periodischen Schriften baldigst der Landesbibliothek zu
melden, um ihr die Herausgabe der monatlichen Sammelliste zu erméglichen.
AnlaB dazu gab einerseits das jihrliche Zuwachsverzeichnis der schwedi-
schen Bibliotheken und anderseits das Bediirfnis, iiber die Bestinde der
andern Bibliotheken des Landes raschestens unterrichtet zu sein, um «in-
folge der wirtschaftlichen Krise, der Verteuerung der Biicherpreise und
der Notwendigkeit, die Ausgaben zu beschrinken», nur jene Biicher zu
kaufen, deren Benutzung voraussichtlich groB oder deten allfillig notwen-
dige Ausleihe aus einer andern Bibliothek sehr schwer sein wiirde. So er-
schien die Sammelliste bis 1941 monatlich und von da an infolge der Kriegs-
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lasten noch jihrlich einmal, wobei allerdings auch nur noch die perio-
dischen Schriften Aufnahme finden. Trotz wiederholt auftretender Schwie-
rigkeiten hielt sie sich den ganzen weitern Krieg und die ersten Nachkriegs-
jahre durch, so daB3 nun zu hoffen ist, sie werde mit der Zeit wieder im ur-
spriinglichen Umfang erscheinen. Jedenfalls hat es sich gezeigt, daB3 diese
Zusammenarbeit von einer gréBern Anzahl Bibliotheken gebiihrend beach-
tet wird, indem die in der Sammelliste erscheinenden Titel stets in den eige-
nen Katalog hineinverarbeitet werden, wodurch sowohl die Beschaffung
von Zeitschriften und Einzelwerken als auch manch andere Sucharbeit
wesentlich vereinfacht wird.

Von denselben Bestrebungen geleitet und um die beschrinkten Krifte
unseres kleinen Landes auf dem Gebiete des Zeitschriftenwesens zu ver-
mehrter einheitlicher Wirkung zu bringen, schlossen sich die schweizeri-
schen Bibliotheken auch zur Herausgabe eines Gesamtzeitschriftenver-
zeichnisses zusammen. Die erste Auflage desselben erschien als «Zeit-
schriftenverzeichnis der im Jahre 1902 gehaltenen Periodica und Serien»
und umfaBte 4093 in- und auslindische Titel mit 12 108 verzeichneten Exem-
plaren in g1 Bibliotheken, die sich an 19 verschiedenen Bibliotheksorten be-
fanden. Ungefihr 1600 Titel, vor allem auslindischer Herkunft, liefien sich
in dieser Auflage nur in einer einzigen Bibliothek nachweisen, wihrend es
neun Jahre spiter bei der notwendig gewordenen zweiten Auflage sogar 3180
waren. Die Gesamtzahl der Titel war bei dieser ebenfalls nicht zuriickgeblie-
ben, denn sie betrug nun mit Einbezug der schweizerischen Zeitschriften
6737, verteilt auf 19 768 Exemplare in 223 Bibliotheken an 30 Bibliotheks-
orten. Nachdem die Stiirme des ersten Weltkrieges mit ihren Nachwehen
wieder abgeflaut waren, lebte das Zeitschriftenwesen im Laufe der zwanziger
Jahre wieder auf, so daB eine erneute Erfassung desselben nétig schien. Zu
Beginn dieses Unternehmens wurde auch der Kreis der beriicksichtigten
Bibliotheken, besonders der Institute, Verwaltungen und Industrien, wesent-
lich erweitert, wodurch eine solche Menge von Zeitschriften festgestellt
werden muBte, daB es der finanziellen Aufwendungen wegen als ratsam
erschien, bei der in Aussicht genommenen dritten Auflage von 1925 die
Titel der schweizerischen periodischen Schriften wegzulassen. Dennoch um-
faBte das Verzeichnis 8686 Zeitschriften mit 21 342 Exemplaren in 387 Biblio-
theken, die sich auf 39 Bibliotheksorte verteilten; fiir 4250 Titel konnte nur
ein einziger Standort festgestellt werden.

Seither hat unser Land wieder Krisen- und Kriegsjahre tiberlebt, die dem
Zeitschriftenwesen in den Bibliotheken ein neues Gesicht aufgedriickt ha-
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ben. Die zeitweilig vollige UmschlieBung unseres Landes durch eine einzige
kriegfiihrende Partei, sowie das groBle Sterben der deutschen und zum Teil
auch franzésischen wissenschaftlichen Zeitschriften seit 1933, haben die
Angaben der dritten Auflage sehr stark verindert, so daB sie oft als veraltet
bezeichnet werden mufiten. Anderseits erhielt die kulturelle Entwicklung
unseres Festlandes durch den bestimmenden EinfluB der Englinder und
Amerikaner eine derartige Umorientierung, daB fiir die Bibliotheken sowohl
im eigenen Interesse als auch fiir die Selbsterhaltung und den Fortschritt
der schweizerischen Forschung eine Anpassung an die realen Verhiltnisse
als gegeben erschien. So wuchs das Bediirfnis, die dritte, im Buchhandel be-
reits vergriffene Auflage durch ein den neuen Verhiltnissen angepaBtes
Zeitschriftenverzeichnis zu ersetzen, allseitig und wurde auch von den
Medizinern und Technikern mehrfach zum Ausdruck gebracht.

Wihrend die vorsichtigeren Bibliothekare an eine Ergiinzung und Fort-
setzung der dritten Auflage dachten, womit dem Nachweise- und Such-
dienst jedoch nicht im gewiinschten MafBe gedient gewesen wire, verlangten
die Praktiker, unterstiitzt durch auslindische Fachleute, eine Zusammenfas-
sung und Neuaufnahme aller Zeitschriftenbestinde fiir mindestens die letz-
ten so Jahre. Gliicklicherweise schloB sich die Vereinigung schweizeri-
scher Bibliothekare dieser Losung an, um auch denwissenschaftlich Arbei-
tenden ein brauchbares und umfassendes Nachschlagewerk in die Hand zu
geben. Noch ist es nicht druckreif, aber schon die unerwartete Fiille der
tiber 70 coo gemeldeten Titel in iiber 400 Bibliotheken weist auf den groen
Umfang und die reichliche Arbeitsaufwendung der Teilnehmer hin. Hof-
fentlich lassen sich auch die nétigen Geldmittel beschaffen, ohne dafl die
einzelnen Bibliotheken ihren abgelieferten Titeln entsprechend in Anspruch
genommen werden miissen, so wie es bei den bisherigen Auflagen der Fall
war. Denn diese Verteilung der finanziellen Beitragsleistungen brichte den
reichhaltigeren Biichereien zum gréBern Beitrag auch noch die vermehrte
Inanspruchnahme ihrer Bestinde, wihrend die kleinern mit wenig Zeit-
schriften wenig beisteuern miifiten, aber dank des interurbanen Leihver-
kehrs nur unmerklich ungiinstiger in der Benutzung des reichen Materials
dastinden!

Eine wertvolle Erginzung sowohl zu den Zeitschriftenverzeichnissen wie
zum Gesamtkatalog stellt das im Jahre 1944 aufgenommene «Inventar der
auslindischen Zeitungen in Bibliotheken und an Dokumentationsstellen
der Schweiz» dar, das vom Personal am Gesamtkatalog verwaltet wird. Es
umfal3t von 48 Institutionen an 24 verschiedenen Orten 2027 Titel, von de-
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nen 1723 einmal, 216 zweimal und nur 88 drei- oder mehrmal vorkommen.
Ein Druck dieses Inventars wird kaum in Frage kommen, wire aber doch
wiinschenswert, weil dieses Material fiir Studienzwecke immer mehr an
Bedeutung gewinnt und daher einen besseren Zugang verdiente.

Sowohl fiir die Literatur- und Kulturgeschichte im allgemeinen wie fiir
die Buchkunde im besondern bedeutsam wurde die seit 1910 von der Verei-
nigung schweizerischer Bibliothekare unterstiitzte, heute infolge des Ver-
siegens der finanziellen Mittel noch nicht abgeschlossene Inventarisierung
der Inkunabeln in schweizerischen Bibliotheken, Museen und Archiven
sowie bei Privaten. Dieses Unternehmen soll den schweizerischen Beitrag
zum «Gesamtkatalog der Wiegendrucke» darstellen, den ehemals die preu-
Bische Regierung plante und der von den meisten europiischen Staaten
unterstiitzt wurde. Als erste Zeugen einer Erfindung, die unstreitig zu den
wichtigsten der Neuzeit gehort, fanden diese Erstlingsdrucke von jeher
groBe Aufmerksamkeit und wurden als wert erachtet, gesamthaft in einem
einzigen Verzeichnis veroffentlicht zu werden. Als Sammelstelle amtet seit
Anfang die Universititsbibliothek Basel, in der auch die Revision der bisher
abgelieferten Zettel erfolgte. Hoffentlich gelingt es in den niichsten Jahren
trotz anderer groBer Aufgaben, die nétigen materiellen Grundlagen wieder
zu beschaffen, um «dem iltlichen, bald grauhaarigen Sorgenkind der Verei-
nigung schweizerischer Bibliothekare» endgiiltig die Krone aufsetzen zu
konnen.

All diese erwihnten groBen Gesamtwerke der schweizerischen Biblio-
theken haben auf die meisten derselben aber noch in einer weitern Richtung
vorteilhaft eingewirkt, indem nimlich der Katalogdruck der eigenen Be-
stinde wesentlich vereinheitlicht wurde. So erhilt heute der weniger als
12,5 cm breite Titeldruck allgemein den Vorzug, wodutch es auch moglich
wird, die Titel jeweils in den lokalen Zentral- oder in den schweizerischen
Gesamtkatalog zu verarbeiten. Es ist dies ein nicht zu unterschitzender Bei-
trag an der Zusammenarbeit, den sich auch noch einige Widerspenstige
iiberlegen diirften. In diesem Zusammenhang seien die verschiedenen
Versuche der Landesbibliothek fiir die zentrale Herstellung der Titeldrucke
erwihnt, die bisher alle scheiterten, aber dennoch nicht als erledigt betrach-
tet werden diirften, weil damit wertvolle Krifte und ein erheblicher Zeit-
aufwand gespart werden konnten, Allerdings bedingte dies auch die Uber-
nahme der Katalogisierungsregeln der Landesbibliothek, welche u. a. hin-
sichtlich der Publikationen von kotrporativen Verfassern sowohl von dem
Entwurf fiir den Schweizerischen Gesamtkatalog als auch von den meisten
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tibrigen, in der Schweiz gebriuchlichen Instruktionen abweichen. Ob sich
jedoch eine Anpassung nicht lohnen wiirde, besonders mit Riicksicht auf die
vielen neuentstandenen internationalen Organisationen und Institute sowie
im Hinblick auf die zunehmende Bedeutung des angelsichsischen Schrift-
tums? Damit konnte vielleicht doch wieder einmal ein Schritt niher zur
Vereinheitlichung der Katalogisierungsregeln in den schweizerischen Bi-
bliotheken getan werden, nachdem dieses Problem schon bei der Schaffung
des Gesamtkataloges mehrfach zur Diskussion stand.

Im BewuBtsein, dal die Frage der Katalogregeln fiir die Schweiz als
mehrsprachiges Land mit seinen geistigen Bezichungen zu den groBen
Nachbarstaaten auf besondere Weise gelost werden miisse, indem sie sich
der in der Mehrzahl der Bibliotheken bestehenden Praxis anzupassen habe,
arbeitete Dr. Hermann Escher namens der Vereinigung schweizerischer
Bibliothekare in den Jahren 1913/14 einen «Entwurf zu einer Katalogisie-
rungsinstruktion fiir den Schweizerischen Gesamtkatalogs® aus, der sehr
knapp war und keine Vollstindigkeit anstrebte. Dennoch hat sich dieser
Entwurf im Laufe der Jahre bei vielen Bibliotheken eingebiirgert und da-
durch eine gewisse Vereinheitlichung, die bei den traditionsgebundenen
Bibliotheken eine fast nicht zu iiberwindende Schwierigkeit darstellt, her-
beigefiihrt. Eine weitere Anniherung in den Katalogisierungsinstruktionen
scheint auch fiir die Zeitschriftentite] méglich zu werden, wenn die bisher
nach den preuBischen Instruktionen, besonders der deutschen Sprache an-
gepalite gebriuchliche Umstellung der Woérter zugunsten der einfachern
angelsichsischen Form der Verwendung des Titels in der natiirlichen Wort-
folge, geopfert wiirde.

Die Zeitschriften kénnen aber auch noch einen weitern Anla3 zur ver-
mehrten Zusammenarbeit unter den schweizerischen Bibliotheken geben,
indem deren Anschaffung und Aufbewahrung systematisch nach einem be-
stimmten Verteilungsplan fiir die einzelnen Landesteile erfolgen wiirde.
Dazu diirfte das in Bearbeitung stehende neue Verzeichnis auslindischer
Zeitschriften eine gute Diskussionsgrundlage bieten. Doch auch die Einzel-
werke, die geschenkweise oder durch Austausch in die Bibliotheken gelan-
gen, diirften in die Rationalisierung miteinbezogen werden, weil es keinen
Wert hat, «Ladenhiiter» an mehreren Orten aufzuschichten, die nur dem
Zufall verdanken, wenn sie einmal zur Benutzung gelangen. Sicherlich
konnte hier noch viel vereinfacht werden, da ja fast alle schweizerischen
Bibliotheken in den letzten Jahren an Platzmangel litten und wenn ander-

1 Zirich 1914. Neudruck: Zirich 1921.
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seits mit den Vorschligen von F. Burckhardt in seiner Abhandlung «Ratio-
nalisierung der Sammeltitigkeit der Schweizer Bibliotheken» ernst ge-
macht wiirde. Gerade der Verteilung der Sammeltitigkeit unter den einzel-
nen Bibliotheken wire ein wichtiges Wort zu sprechen, denn dadurch wiir-
den die verfiigbaren finanziellen Mittel systematischer ausgeniitzt und die
Bibliotheken vor weniger bedeutsamen Doppelanschaffungen bewahrt.
Selbst die frither mit viel gréBeren Geldmitteln arbeitenden deutschen Hoch-
schulbibliotheken haben vor Jahrzehnten zu dieser Aufteilung gegriffen,
indem z. B. Bonn den romanischen Kulturkreis, Gottingen den anglo-
amerikanischen, Hamburg den ibero-amerikanischen, Greifswald den skan-
dinavischen, Breslau und Kénigsberg den &stlich-slavischen und Berlin
nebst dem allgemeinen besonders den ungarischen Kulturkreis pflegte.
Fiir die Schweiz ergibe sich schon aus der Zugehorigkeit zur deutschen,
franzosischen, italienischen und romanischen Sprache eine gewisse Auf-
teilung, die aber noch auszubauen wire. Warum koénnte beispielsweise die
Stadtbibliothek St. Gallen nicht noch die handels- und wirtschaftswissen-
schaftliche, die Universititsbibliothek Basel die medizinische und musikali-
sche, die Stadtbibliothek Bern die juristische Literatur usw. besonders
pflegen? Jedenfalls muB die Schweiz in bezug «auf ihre Biicherbestinde,
folglich auch auf die Sammeltitigkeit der Bibliotheken mehr als bisher als
eine Einheit betrachtet werden». Diese Auffassung F. Burckhardts kann bei
ihrer Verwirklichung die Zusammenarbeit unter den schweizerischen
Bibliotheken befruchtend fordern, wodurch sie selbst gewinnen und er-
starken, anderseits aber auch der Wissenschaft und Forschung so zum Nut-
zen gereichen, wie es von ihnen erwartet wird.

Als letztes sei noch erwihnt, daB die schweizerischen Bibliotheken in den
Zeiten der Not ihre Solidaritit auch dadurch bewiesen, daB sie wertvolle
Dubletten zur Aufnung anderer, gleichgearteter Institutionen abgaben. So
brachten sie eine ansehnliche Menge brauchbarer Werke, vor allem Zeit-
schriften, auf, als es galt, die «Hilfeleistung schweizerischer Bibliotheken
und anderer privater und éffentlicher Institutionen unseres Landes fiir die
durch Kriegseinwirkung beschidigten und zerstorten Biichereien und wis-
senschaftlichen Institutionen des Auslandes» nach dem zweiten Weltkrieg
in die Tat umzusetzen. Wenn es auch ein verhiltnismiBig kleiner Beitrag
war, so entsprach er doch unsern Moglichkeiten und Mitteln?.

1Vgl. Nachrichten VSB, N. F. Nr. 38 (Dezember 1934) und Kriil, H. A., Deutschland und die
internationale wissenschaftliche Zusammenarbeit. Vortrag. Budapest 1928.
2 Vgl. Nachrichten VSB 20 (1944) Nr. 6, S. 80.




Ein Blick iiber die gesamte bisher geleistete und noch mégliche Zusam-
menarbeit zeigt sehr viel Erfreuliches, das den schweizerischen Bibliotheken
fiir alle Zeiten zur Ehre gereichen wird. M6gen dessen ungeachtet aber die
treibenden Krifte fiir weitere Unternehmungen darob nicht zur Ruhe kom-
men, da nur durch die stete gemeinsame Zusammenarbeit wertvolle und
bleibende Ergebnisse geschaffen werden. Aber auch das individuelle Leben
und Streben jeder einzelnen Bibliothek mdge unangetastet bleiben, um die
bisherige Struktur, die der kulturellen und politischen Lage unseres Landes
entspricht, zu wahren. Dann koénnen wir vertrauensvoll in die Zukunft
schauen.




DIE EDITIO PRINCEPS
DES «CORPUS HISTORIAE BYZANTINAE»
JOHANNES OPORIN, HIERONYMUS WOLF UND DIE FUGGER

Von Fritg Husner

Die Forderung der Erforschung der mit der Gelehrtengeschichte Basels
eng verbundenen Geschichte des Basler Buchdrucks ist, seitdem es voll-
amtliche Vorsteher der Basler Universititsbibliothek gibt, eines ihrer Haupt-
anliegen gewesen, und die sich ablésenden Generationen haben, jede in
ihrer Art, durch erfolgreiche Ankiufe fehlender Basiliensia und durch rast-
lose ErschlieBung der handschriftlichen und gedruckten Bestinde sowie
durch Publizierung mancher Ergebnisse ihren Beitrag geleistet. Die Zu-
kunft wird es den Oberbibliothekaren des ausgehenden 19. und der ersten
Hilfte des 20. Jahrhunderts stets hoch anrechnen, daf3 die Bibliothek ent-
weder durch sie selbst oder nach ihren Direktiven oder mit ihrer Unter-
stiitzung durch ihre Beamten und durch verdiente freiwillige Helfer den
Anspriichen der neueren Zeit mehr und mehr geniigend erschlossen wurde
und damit auch die Materialien zu einer wissenschaftlichen Beschiftigung
mit der Vergangenheit des Basler Buchdrucks vermehrt werden konnten.
Gerade die letzten anderthalb Jahrzehnte waren an Neuerwerbungen, an Ka-
talogen, Registern und Publikationen besonders fruchtbar. Ein Hauptziel
freilich, die zusammenfassende und doch auf solider Detailforschung be-
ruhende Druck- und Verlagsgeschichte unserer Stadt, ist immer noch blof3es
Desiderat. Ihre Zeit ist noch nicht gekommen. Noch verstecken sich allzu
viele nur durch miithsame Kleinarbeit zu liftende Geheimnisse in den Ty-
pen, Initialen und Illustrationen, Vorreden, Einbinden und Eintrigen der
Biicher selbst, noch liegen ungezihlte Tatsachen ungehoben und unver-
wertet in den oft nur schwer zu entziffernden, umfangreichen Brief-
kollektionen schon allein der Basler Bibliothek. Bevor eine wissenschaftliche
Historie des Basler Buchdrucks méglich ist, bedarf es vieler Arbeiter, die die
Ergebnisse ihrer Erforschungen kleinerer oder kleinster Teilbezirke einem
kiinftigen Darsteller zur Verfligung halten.

In diesen Dienst stellen sich auch die folgenden Seiten. Es war zunichst
beabsichtigt, iiber die griechischen Erstdrucke Johannes Oporins im allge-
meinen zu berichten. Doch zwingt der Raum zur Beschrinkung auf die we-
nigen byzantinisch-griechischen Editiones principes aus Oporins Offizin, die
zusammen das erste «Corpus historiae Byzantinae» bilden. Im Anschluf3 an

143




den Briefband Mscr. Frey-Gryn. I 11 soll dieser Beitrag schildern, unter welch
schwierigen Verhiltnissen das fiir die Forderung der byzantinischen Studien
im 16. Jahrhundert so bedeutende Unternehmen zustande gekommen ist.
Der eben genannte Briefband enthilt fol. 138 ff. den Hauptteil der erhal-
tenen Briefe des Philologen Hieronymus Wolf an den Basler Grizisten und
Druckerhertn Johannes Oporin. Der durch seine Ausgaben griechischer
Autoren und durch seinen selbstverfaten und dem Andenken Oporins ge-
widmeten Commentariolus de vita sua® bekannte Hieronymus Wolf war
1516 in Ottingen in Franken geboren. Er war 1547 von Niirnberg aus iiber
Tiibingen und StraBburg nach Basel gekommen und mit Oporin wegen der
Herausgabe seiner lateinischen Ubersetzung von Isokrates- und Demo-
sthenes-Reden in Verbindung getreten, aus welcher Fiihlungnahme eine
dauernde Freundschaft erwuchs, die Wolf fiir die folgenden 2 Jahrzehnte
zum wichtigsten Berater, Mitarbeiter und Férderer der Oporinschen Offizin
werden lieB. Ohne seine direkte Mitwirkung oder vermittelnde Funktion
wiren gerade die wertvollsten Oporinschen griechischen Erstdrucke der
Folgezeit nicht méglich gewesen. Anderseits ist er nicht ohne Zutun Oporins
und besonders des im folgenden oft zu nennenden Ludwig Kiel, des dama-
ligen Stiftsherrn von St. Thomas in StraBburg und gewesenen Erziehers
vornehmer Augsburger, zumal verschiedener Fugger, in Beziehungen
zum Augsburger Patriziat und dadurch nach seinen Wanderjahren zu seiner
Augsburger Lebensstellung gelangt, wo er zunichst Sekretir und Biblio-
thekar Johann Jacob Fuggers (1551-1557) war, spiter aber das Rektorat
des Augsburger Annengymnasiums und die Verwaltung der Stadtbibliothek
iibernahm. Die Moglichkeiten, die diese Bibliotheken mit ihren Hand-
schriftenschitzen und seine wissenschaftlichen Verbindungen ihm boten,
dem ihm befreundeten Buchdrucker in die Hinde zu arbeiten, hat er selbst-
los und hingebend ausgeniitzt. Ihren reprisentativsten Ausdruck hat die
Zusammenarbeit wohl im «Corpus historiae Byzantinae» gefunden.

In die finanziellen Verhiltnisse Oporins® kurz vor Inangrifinahme der
groBen editorischen Aufgabe gibt uns der Brief Wolfs vom 9. Mai 15553

1 Publ. in Bd. 8 der Oratores Graeci v. J. J. Reiske. Lps. 1773, S. 792ff.

2 Uber die dauernde Verschuldung Oporins wissen wir schon von seinem jiingern Zeitgenossen
Andreas Jociscus sowie aus der Vita Wolfs. Viele Einzelheiten erfahren wir auch bei Charles
Schmidt, Die Briefe Oporins an den StraBburger Prediger Conrad Hubert in den «Beitrigen z.
vaterl. Gesch.» N. F. Bd. 3, Basel 1893, S. 383ff.

3 Mscr. Frey-Gryn. I 11, fol. 189. Im folgenden durch Angabe der Fol.-Zahl zitiert.
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einen unmiBverstindlichen Einblick wenigstens so weit, als sich die Ver-
pflichtungen des Basler Druckers auf das Haus der Fugger beziehen. Er sei,
schreibt Wolf, von seinem Herrn an folgendes zu erinnern beauftragt:
Oporin seien fiir den Druck eines niher bestimmten Werkes 300 schon lange
zur Zuriickbezahlung fillige Gulden gelichen worden, ferner am 21. Sep-
tember 1552 500 Gulden, fillig auf den 21. September 1555, Weitere 500
von 1553 seien am 22. Mai 1555 riickzahlbar. Von diesen 1300 Gulden
waren nicht 200 abbezahlt. Fugger mache keine Vorwiirfe, doch miisse sich
Oporin schriftlich verpflichten, bei jeder Frankfurter Messe, angefangen im
nichsten Herbst, ohne Zégern und Ausfliichte 100 Coronati = 150 Gulden
zuriickzubezahlen. Giinstigere Bedingungen habe Wolf auch mit des Cari-
nus Unterstiitzung nicht erlangen konnen. «In tantis tuis difficultatibus»
seien die Bedingungen sicherlich schwere, aber weitere Verwendungen fiir
Oporin seien fiir diesen nutzlos und fiir Wolf selbst nur schidlich.

Oporin hat es sich schon in seinem Leben und auch nach seinem Tode oft
nachsagen lassen miissen, er sei ein schlechter Geschiftsmann gewesen.
Der ideale Wert seiner Leistung wird dadurch nicht vermindert; auch trifft
ob seines wirtschaftlichen Versagens nicht ihn allein die Schuld; es war
zweifellos in der Situation der griechischen Studien {iberhaupt und dem
damit verbundenen miithsamen Absatz griechischer Drucke mitbegriindet,
die der vielseitig interessierte Verleger zwar bei weitem nicht als einziges
Verlagsgebiet pflegte, die er aber doch mit der besondern Liebe des gelehrten
Fachmannes und begeisterten Humanisten bevorzugte. Die Vita des Hiero-
nymus Wolf enthilt eine aufschluBireiche Stelle? iiber die materiellen Ge-
samtbedingungen des griechischen Verlages diesseits der Alpen im 3. Viertel
des 16. Jahrhunderts: Er erzihlt hier, er sei hidufig gezwungen gewesen,
die besten griechischen Ausgaben, zumal die Aldinen, in fremden Biblio-
theken zu lesen und zu exzerpieren, «quod nec veteris editionis exempla
restant, et, qui eosdem velint recudere, pauci sunt, tarda maxime distrac-
tione deterriti, ob vere philosophantium et ... cam Latinis Graeca ad suam
utilitatem coniungentium paucitatemy, und es folgt der StoBseufzer: «De-
cem oratores, Pausaniam, commentarios Hermogenis ... Platonis et Ari-
stotelis interpretes, alia complura praeclara monimenta, quotusquisque est
in nostra Germania, qui vel habeat, vel pretio tolerabili parare possit 22

1Vgl. Fol. 162. 2a.a.O. pg. 85sf.

3 Uber den schwierigen Absatz griechischer Texte vgl. auch unten S. 150 den Brief Wolfs vom
28. August 1556 (fol. 197). Vgl. schon Jac. Burckhardt, Kultur d. Renaissance in Italien. Ges.
Ausg. Bd. s, S. 141 iiber den viel fritheren Riickgang der griechischen Studien in Italien.
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DaB bei diesen persénlichen Verhiltnissen Oporins und der allgemeinen
Lage der Dinge ein weitausgreifendes, kostspieliges Unternchmen, das
nach seinem AbschluB als erstes « Corpus historiac Byzantinae» bezeichnet
werden konnte, schon bald nach der deprimierenden Bilanz vom Mai 1555
ins Auge gefaBt wurde, mag erstaunlich sein. Natiitlich war es nicht ohne
fremde Hilfe moglich.

Sie kam, wie wir bald in Einzelheiten sehen werden, von den Fuggern?;
als Vermittlung zwischen ihnen und den Néten Oporins tritt neben Hiero-
nymus Wolf unermiidlich die wohlwollende Fiirsprache des greisen Ludwig
Kiel oder Carinus. An den vielen Stellen, wo in den Briefen Wolfs an Opo-
rin von Carinus die Rede ist, und auch wenn Wolf ihn in seiner Vita er-
wihnt2, wird von ihm immer nur mit Worten hochster Achtung gesprochen,
und es wire hier wohl am Platz, den fiir die Schicksale der Oporinschen
Offizin so einfluBreichen Mann dem Leser ausfiihrlicher bekanntzumachen.
Doch bietet seine Biographie noch allerlei Ritsel, auf die hier nicht
eingetreten werden kann3. Zu seinen Schiilern hatten vor allem auch ver-
schiedene Augsburger Patriziersbhne, zumal aus der Familie der Fugger,
gehort. Das hohe Ansehen, in dem der greise Erzieher bei den ehemaligen
Schiilern stand, ist fiir ihn und sie ein gleich schones Zeugnis. Es liegt hiefiir
auch eine zeitgendssische Aussage eines Unbeteiligten vor, die uns die Funk-
tion, die Carinus zwischen Augsburg und Basel spielt, trefflich erleuchtet.
In seiner Prosopographia heroum atque illustrium virorum totius Ger-
maniae. Bas. 1565/6, also noch zu Lebzeiten des Carinus (} 1569) erschie-
nen, erwihnt Heinrich Pantaleon Pars 3, fol. 520 zum Jahre 1564 dessen
Eigenschaft als Fuggererzieher, und nach Aufzihlung seiner virtutes fahrt

1 Davon zeugen seit je die Titelblitter und Vorworter der Ausgaben selbst, ohne daB8 man
dabei Niheres tiber die Art dieser Hilfe erfihrt. — Uber die Fugger als Mizene vgl. jetzt die
Zusammenfassung von Pierre Costil: Le mécénat humaniste des Fugger. In: Humanisme et
Renaissance 6, 1939, pg. 20-40; 154-178.

2 pg. 835f., 849, 869.

3 Gebiirtig von Luzern, wurde Carinus in Basel 1511/12 immatrikuliert und 1514 bacc. artis;
sein Verkehr im Basler Humanistenkreis, zumal mit Erasmus von Rotterdam, war von nach-
haltiger Bedeutung fiir sein ganzes spiteres Leben, das ihn, hauptsichlich als privaten Er-
zieher und Begleiter von Séhnen vornehmer Familien, in viele Stidte diesseits und jenseits
der Alpen (Paris, Léwen, Mainz, Déle, Besangon, Padua, Bologna u.a.) zu lingeren Aufent-
halten gefithrt hatte. Auf die Empfehlungen eines sciner ehemaligen Schiiler, des StraBburger
Bischofs Erasmus Schenk von Limburg, wurde er 1546 Canonicus und Rektor des Thomas-
stiftes in StraBburg. 1555 resignierte er und zog sich nach Basel zuriick, wo eram 17. Januar
1569 starb. — Vgl. Allen, Erasmuskorr. Bd. 3, S. 496 zu ep. 920; ferner Alfr. Hartmann in Amer-
bachkorr. Bd. 2, S. 122 zu ep. 621. Beizuziehen wiren auch die hsl. Materialien iiber Kiel in der
Biirgerbibliothek Luzern, gesammelt v. Theod. v. Liebenau und F. J. Schiffmann. Freundl.
Mitt, v. Herrn Bibliothekar Dr. M. Schnellmann.
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et fort: «Itaque factum, ut magnum sibi nomen acquireret, atque quibusdam
principibus gratus esset, praesertim iis, quos prius in omni genere virtutum
et literarum instituerat ... Praeter alias autem virtutes haud postrema existit,
quod bonas literas promovere atque eorum cultores omnis generis honestis
officiis prosequi assolet; quin etiam ex suis bonis aliquot stipendia fundare
atque pauperibus succurrere statuit ... Hisce eius virtutibus permoti Argen-
tinensis praesul et Fuggerorum familia aliquoties Ludovicum ad se voca-
runt atque ut secum familiariter viveret, petierunt. Quem etiam praecep-
torem patris instar amant et venerantur, id quod in mea per Germaniam
peregrinatione anno 1565 Augustae pluribus indiciis, cum apud D. Fug-
geros essem, deprehendi»’.

An der Spitze des Fuggerschen Hauses stand damals Anton Fugger
(1493-1560), Stifter der jiingern Linie und Besitzer und Pfleger einer bedeu-
tenden Bibliothek, die er durch seine Beziehungen stindig zu vermehren
suchte. Der Stifter der iltern Linie, sein Bruder Raymund, war schon 1535
gestorben. Anton hatte ernstes humanistisches Interesse und war nicht nur
fiir Basel ein Forderer der Kiinste und Wissenschaften?. Schon in seinen
jingeren Jahren hatte er sich bemiiht, Erasmus von Rotterdam nach Augs-
burg zu ziehen®. Sein Sohn Marcus (1529-1597) wurde selbst Gelehrter.
Von der Erziehung seines Sohnes Johann (1531-1598) wissen wir, daf3 sie
mindestens zeitweise in die Hand des Ludwig Carinus gelegt wart. Ohne

immer erneute, wenn auch meist unfreudig gewihrte Vorschiisse von seiner
Seite und ohne die Bereitschaft, seine Handschriften zur Verfiigung zu stel-
len, hitte mancher Oporindruck dieser Jahre nicht erscheinen kénnen.
Auch die Raymund-S6hne Johann Jacob (1516-1575), Geotg (1517? bis
1569), Ulrich (1526-1584), Raymund (1528-1569) sind wohl alle Schiiler des
Carinus. Johann Jacob hatte Universititen in Deutschland, Italien, Spanien,
Frankreich, den Niederlanden besucht und kannte die Sprachen dieser Lin-

1 Warum in der deutschen Ubersetzung des Pantaleonischen 3. Bandes vom Jahre 1570, also
nach dem Tode des Carinus, dessen Vita aus Text und Register, wie auch in der deutschen Aus-
gabe von 1571, gestrichen wurde, entzieht sich meiner Kenntnis. Ein Denkmal in der Basler
Universititsgeschichte hat sich Ludwig Kiel auch durch das Legatum Carinianum gesetzt, das mit
Zinsen von 1300 Gulden das Studium von drei unbemittelten Studenten erméglichen oder er-
leichtern sollte. Das Testament ist am 20. Dezember 1563, also etwas mehr als 5 Jahre vor dem
Tode des Carinus, ausgestellt. Legatarium der Univ. pg. 255 ff. Aus Pantaleon ist aber ersichtlich,
daB Stipendia Cariniana wohl schon zu Lebzeiten des Carinus bestanden.

2 Costil, a.2.0. pg. 35 fl. Fink, E. Mitteilungen iiber Bezichungen der Fugger zum Humanis-
mus. In: Zs. d. histor. Ver. f. Schwaben u. Neuburg. Jg. 21, Augsb. 1894, S. 54-65.

3 Einzelbeiten bei Allen, Erasmuskorr. aus den Jahren 1529-1531.

4 Hieron. Wolf, Vita, pg. 835/6.




der. Selbst Ungarisch und Béhmisch soll er gekonnt haben. Er trat schon
jung in das Fuggersche Geschift ein, dessen dominierende Gestalt freilich
sein Onkel Anton war, nach dessen Tode (1560) er die Leitung iibernahm,
sich aber der damals besonders kritischen geschiftlichen Lage nicht gewach-
sen zeigte und 1562 seinen Bankrott erkliren muBte. Doch war er von Be-
deutung fiir die Politik Augsburgs und Siiddeutschlands und ein verdienter
Freund von Kunst und Wissenschaft. Seine grofie Bibliothek ging in die
Bayrische Staatsbibliothek ein; mit vielen Gelehrten stand er in Beziehung?.
Wihrend 6 Jahren (1551-1557) ist Hieronymus Wolf sein Sekretir und Bi-
bliothekar. Von Wolfs reger Korrespondenz mit Basel hatte er Kenntnis,
wenn auch nicht von so mancher bittern Bemerkung, die der leichtverletzte
Gelehrte einflieBen lieB, der mit Vorwiirfen iibrigens auch an die Adresse
seines Verlegers nicht kargte. Gerade in den Jahren 1555/6, in denen unsere
Darstellung der Geschicke der Edition des Corpus historiac Byzantinae
beginnt, war Johann Jacobs 1546 geborener Sohn Alexander Secundus zu-
sammen mit seinem gleichaltrigen Vetter Philipp Eduard als Zehnjihriger (1)
in Basel als «generosi domini. .. filius» immatrikuliert, und es ist sehr
wahrscheinlich, daB auch hier als schiitzender Geist Ludwig Kiel im Hinter-
grund stand.

Mit dem jiingern Raymund-Sohn Ulrich (1526-1584) pflogen Carinus
und auch Wolf besonders freundliche Beziehungen?.

So waren die personlichen Verhiltnisse, als man in Augsburg und Basel
die Edition der byzantinischen Geschichtswerke in Angriff nahm. Wenn
auch die Haupthistoriker Zonaras, Niketas Akominatos Choniates und Nike-
phoros Gregoras sich schon in einem Verzeichnis finden, nach dem der
Grieche Johannes Lascaris ( 1535) fiir Lorenzo de” Medici aus Griechenland
gesuchte Handschriften mitbringen sollte?, so dauerte es doch bis in die
2. Hilfte des 16. Jahrhunderts, bis die dicke Folianten beanspruchenden
Texte publiziert wurden. Die Verdffentlichung erfolgte auf Grund von Hand-
schriften, die Joh. Dernschwam, ein ehemaliger Prokurist der Fugger, fiir

1 Vgl. dazu: Maasen, Wilh, Hans Jakob Fugger. In: Histor. Forschungen u. Quellen. H. 5.
Maasen fiihrt S. 81fF. eine ganze Reihe von Basler Drucken auf, die durch ihre Widmungen fiir
Hans Jac. Fugger ein Zeugnis fiir von uns iibergangene Verbindungen aufzeigen. Costila.a. O.
156fE.

2 8. u. S. 155.

3 Gerland, Ernst. Das Studium der byzant. Geschichte vom Humanismus bis zur Gegenwart. In:
Texte u. Forschungen z. byzant. neugriech. Philol. Nr. 12, Athen 1934, S. 27.
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Handschrift des Hieronymus Wolf (Mscr. Frey-Gryn. I 11 fol. 194; um /5 verkleinert).







Antonius Fugger aus dem Orient mitgebracht hatte. Von Dernschwam ist
auch im Dezember 1555 die Anregung ausgegangen und von Ludwig Cari-
nus unterstiitzt worden, die Texte von Wolf fiir die Edition bearbeiten und
ins Lateinische ibersetzen zu lassen?.

Den Anfang machte man mit der im 12. Jahrhundert verfaBten Welt-
chronik des byzantinischen Monches Jobannes Zonaras, die mit der Er-
schaffung der Welt beginnt und bis zu Alexis I Komnenos, also bis 1118 in
die Jugendzeit des Verfassers fiihrt und auch von Belang ist durch die Erhal-
tung vieler Nachrichten aus sonst verlorenen Quellen.

Auf die erste Erwihnung der Arbeiten an Zonaras stoflen wir in einem
Briefe Wolfs von Ende Februar 1556%: «Me Zonaras... sua zona tenety,
und am 8. Juli® des gleichen Jahres berichtet Wolf, nach langer Diskussion
tiber den Autor habe ihn Anton Fugger beauftragt, Oporin zu fragen

1. «quantum pecuniae mutuae suppeditari tibi velles et quando eam sine
ulla tergiversatione operis nondum distracti aut aliorum incommodorum
conquestione recto reddere possis et velis ?

2. quot exemplaria imprimere velis ?»

Bedingungen seien:

1. «ut charta utaris justae magnitudinis cuiusmodi est Nicephori, pura
et candida, et quae non perfluat.

2. ut ipse sis et graeci et latini codicis corrector accuratissimus.

3. ut litera et graeca et latina utaris grandiuscula et inter sese respon-
dente.

4. ut opus primo quoque tempore absolvas».

Und er schlieBt die Bedingungen Anton Fuggers mit dem kategorischen:
«xal Tadra péy 1 Povin xal 6 Sijuos T@wv Popciovy und fugt aus Eigenem
den wohlgemeinten Rat bei: « Audi iam, si placet, Lupi, tribuni plebis non
intercessionem, sed consilium, vel potius opinionem: Censet igitur Lupus,
te D. Carini opera posse ducentos florinos non mutuae, sed gratuitae pe-
cuniae impetrare eosque tibi fore utiliores, quam 400 mutuae». Er behandelt
dann ferner die Verkaufschancen und Einzelheiten des Druckbeginns und
der Satzanordnung. SchlieBlich wird nochmals auf Carinus als Fiirsprecher
verwiesen. ¢ Vale et cum D. Carino de rebus omnibus quamprimum deli-
berato, qui unus tuis rationibus omnium optime consulet sicut et meis con-
suluity.

1 Wolf, Vita, pg. 849. 2 Fol. 193. 3 Fol. 194 (vgl. Abb.).

4 Gemeint ist die 1553 bei Oporin erschienene lat. Ubersetzung der Kirchengeschichte des
Nicephorus Callistus.
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Aus den Briefen von Ende August bis Ende Oktober 1556, in denen im-
mer wieder von den Vertragsbedingungen die Rede ist, seien hier nur einige
wenige Angaben festgehalten. Am 28. August? teilt Wolf mit, da8 Anton
Fugger e regione auf ganzen oder halben Seiten gedruckt haben wolle.
«Erit ista coniunctio e tua quoque re. Nam si pauca exempla graeca im-
presseris, sumptum non ferrent. Si multa, vix distrahes. Nam triplo plures
latinum exemplum volent». Die lateinische Ubersetzung soll also den grie-
chischen Druck mitfinanzieren helfen, der kaum von jedem 3. Leser ver-
langt wird. Als Termin zur Auslieferung wird der 1. Mirz 1557 festgesetzt,
so daf3 das Buch auf der nichsten Friihjahrsmesse zur Verfiigung steht. Wolf
mochte auch wissen, wieviel Freiexemplare Oporin an Anton Fugger ab-
geben wolle; es wiirden kaum mehr als 30 oder 20 erwartet.

Obwohl Wolf auf Stellungnahme Oporins dringte, scheint diese sich
verzogert zu haben, trotz oder vielleicht gerade wegen der Note, in denen
Oporin steckte®, Am 18. September, wo ein Teil des Zonaras bereits in
Oporins Hand war, wihrend der Rest erst im Laufe des Novembers nach-
folgtet, kann Wolf mitteilen®: Anton Fugger biete 50 Gulden Honorar, ferner
300 fl. als Darlehen bei folgenden Bedingungen: Zonaras sei bis zum 1. Mirz
1557 zu vollenden, die 300 fl. seien an den drei nichsten Messen abzuzahlen,
so daB die Schuld bis Friihling 1558 getilgt sei. Im iibrigen bleiben die Be-
stimmungen die gleichen. Fugger wiinsche keine Exemplare auf Pergament,

dagegen 24 auf gutem Schreibpapier. Unmittelbar nach Unterzeichnung des
Vertrageswiirden die 3 50fl. zugestellt, und es stehe nichts im Wege, dal vom
November an mit 2 oder 3 Pressen gedruckt werde. Wolf hofft, daB sie den
Mizen nach Erscheinen des Werkes «magis propitium et fortasse liberalio-
rem» finden werden.

Nachdem der Zonaras vertragsgemilB auf den 1. Mirz 1557 ausgedruckt
war, ist in einem Schreiben vom 17. Mirz 15578 schlieBlich auch vom Hono-

1 Fol. 196-202. % Fol. 197.

3 BEsistin diesen Jahren mehrmals von Verkaufsversuchen der Bibliothek Oporins an die Stadt
Augsburg die Rede. — Wolf hatte sich damit, wie die Briefe zeigen, viel Mithe gemacht und hatte
iiberhaupt bei seinen finanziellen Vermittlungen zwischen Basler Forderungen und Augsburg
hiufig einen schweren Stand. Am 29. September 1556 (fol. 199) glaubt er dem verbreiteten
Grundsatz: Augustanis foeneratoribus non fieri potest iniuria entgegentreten zu miissen. Er, Wolf,
habe sich sowieso wegen Oporin schon zu viel exponiert. « Quae res quantis laboribus et molestiis
mihi constiterit, non dicam ... Sed acerbissimum mihi fuit, quod, cum inter cetera dixissem, Opo-
rinum dignissimum esse, qui a tam celebri Republica adiuvaretur, statim quidam princeps civi-
tatis me perfidiae non obscure insimulavit, quasi magis studerem Oporino quam Augustae, cui
fidem dedissem.»

4 Fol. 203-205. 5 Fol. 198. 8 Fol. 208.
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rar Wolfs die Rede. Hitte Oporin die Mittel, so wiirde Wolf eine entspre-
chende bescheidene Vergiitung in Geld einer solchen in Biichern vorziehen,
deren Versendespesen — eine auch sonst im 16. Jahrhundert nicht selten
gehorte Autorenklage — oft teurer seien als die Geschenke der durch die
dedizierten Biicher Bedachten. Da aber Oporin ihn leichter durch Biicher
remunerieren konne, erbittet er 1. soviel Exemplare des Zonaras, als es Opo-
rin tragbar scheine; 2. wenn noch vorritig, die Anatomie des Vesal und 3.
aus der Verlagsproduktion der letzten zwei Jahre alles, was fiir Wolfs Studien
niitzlich sei. Er umschreibt das noch etwas genauer. « Commentarios theo-
logicos, id est cramben (ne quid gravius dicam) uvoudxic repetitam non
curo. Nec magni facio poemata nisi insignia. Grammatica (nisi puerilia sunt),
historica et philosophica desidero ...»%. Auch dieser Brief mu auf Verlangen
des nicht liberalen Gonners die Mahnung enthalten: « Dominus admonere
te iussit de pensionibus nondum solutis. Non dubito, quin facturus sis, quod
possis, idque mea quoque causa, quo intercessore in impetranda mutua pe-
cunia usus es»?.
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